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このユーザーズマニュアルは、必要なときすぐに参照できるよう、お手元に置いておくようにしてく 
ださい。 


ユーザーズマニ ュ アルの表記について 

安全にかかわる表示 

プリンターを安全にお使いいただくために、このユーザーズマニュアルの指示に従って操作してください。 
このユーザーズマニュアルには製品のどこが危険か、指示を守らないとどのような危険に遭うか、どうすれ 
ば危険を避けられるかなどについて説明されています。 

また、製品内で危険が想定される箇所またはその付近には警告ラペルが貼り付けられています。 

ユーザーズマニュアルならびに警告ラペルでは、危険の程度を表す言葉として「警告」と「注意」という用語を 
使用しています。それぞれの用語は次のような意味を持つものとして定義されています。 
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指示を守らないと、 人が死亡する、または 重傷を負うおそれがあることを示します。 


A 注意 


指示を守らないと、火傷 やけがのおそれ、および 物的損害の発生のおそれがあること 


危険に対する注意 • 表示の具体的な内容は「注意の喚起丄「行為の禁止丄「行為の強制」の3種類の記号を使つ 
て表しています。それぞれの記号は次のような意味を持つものとして定義されています。 


注意の喚起 注意の喚起は、「△」の記号を使って表示されています。この記号は指示を守らない 

と、危険が発生するおそれがあることを示します。記号の中の絵表示は危険の内容を 
図案化したものです。 



羞忡の 物晉 による 被害のお子•わがあ 

A 

火傷を負うおそれがあることを示し 
ます。 

ることをします。 



/ \ 

レーザー光による尖明の お孑•わがあ 


指な，がは六まれる お孑'わがある厂 

ることを爪します。 

とを示します。 




発 •煙または 発火のお孑■わがある厂一 

A 

焙宏しない一船的な汴音 • 警告 灰元 

を爪します。 

します。 



A 

感霊のおそれがあることを示しま 
す。 












































行為の禁止 行為の禁止は r < s >」 の記号を使って表示されています。この記号は行為の禁止を表しま 

す。記号の中の絵表示はしてはならない行為の内容を図案化したものです。 



プリンターを分解.修理 ■ 改造しな 
いでください。 感雷や火災 のお子れ 
があります。 



指定された場所には触らないでくだ 

さい。 威雷や〜人'傷な 〆 の傷害 が紀厂 

るおそれがあります。 


行為の強制 行為の強制は「争」の記号を使って表示されています。この記号は行為の強制を表し 

ます。記号の中の絵表示はしなければならない行為の内容を図案化したものです。危 
険を避けるためにはこの行為が必要です。 



プリンターの電源プラグをコンセン 
卜から抜いてください。 感雷や火災 
のおそれがあります。 


本文中で使用する記号の意味 


このユーザーズマニュアルでは、 r 安全にかかわる表示」のほかに、本文中で次の2種類の記号を使っていま 
す。それぞれの記号について説明します。 


記号 

内 容 

/重要 

この注意事項および指示を守らないと、プリンターが故障するおそれがあります。また、システムの 
運用に影響を与えることがあります。 

〆 ェック 

この注意事項および指示を守らないと、プリンターが正しく動作しないことがあります。 
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はじめに 


Color MultiWriter 7500 C の!(寺長 


1 200x1 200 DPI の高画質 

1200 X 1 200 dpi の高解像度、高画質を実現しています。 

高速印刷 

印刷処理を高速に行うことができます。 A 4 用紙を 600 dpi (カラー/モノクロ）印刷時は最大16頁/分で、 

1 200 dpi (カラー/モノクロ） EP 刷時は最大8頁/分は印刷できます ( A 4 サイズ縦の同一原稿での連続印刷時)。 

多彩な給紙機能 

はがき、封筒、 A 5 〜 A 4 サイズなど、さまざまな原稿サイズに対応しています。普通紙以外にも、官製はが 
き、封筒、〇 HP フィルムなどの特殊紙に印刷できます。 

また、オプションのトレイモジュールを取り付けることによって、用紙トレイを複数段にすることができ、 
さらに効率よい印刷ができます。トレイモジュールを取り付けた場合、最大1600枚までの用紙をセットで 
きます。 

電子ソート機能 

オプションのハードディスクを取り付けると、電子ソート機能が使用できます。電子ソートは、印刷データ 
をハードディスクに取り込み、2部目以降は印刷データをハードディスクから読み出して印刷する機能です。 
部数が多い文書を高速で印刷できます。 

両面印刷 

普通紙に両面印刷ができます。自動で両面印刷ができない特殊紙にでも、本プリンターで表面を印刷した場 
合に限り、手差しトレイを使用して用紙の裏面に印刷できます。 


2001年12月 初版 
2002年12月第2版 
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マニュアルの種類と使い方 

Color MultiWriter 7500 C ではプリンターの付属品として、次のマニュアルを用意しています。（枠内が本 
書です。 ） なお、 PDF ファイルで提供しているマニュアルは、画面に表示したり、印刷したりするとき、 
Adobe ® Acrobat ® Reader が必要です。プリンターに同梱されている CD-ROM から必要に応じて、 Adobe 
Acrobat Reader をお使いのコンピューターにインス I —ルしてください。 



Color MultiWriter 750 0C ユーザーズマニュアル 

プリンターを箱から取り出して印刷するまでの手順やプリンタードライパー 
のインス!ル、より進んだ使い方、および日常の保守、正しく動作しない 
場合の対処方法をこの1冊で説明しています。 



設置手順書 

同梱品のご案内と、プリンター本体の設置について説明しています。プリンター 
を設置するときにお読みください。 



カラー 印刷してみよう 


すぐに印刷してみたいという方に、カラーのサンプル文書の紹介と印刷方法につ 
いて説明しています。また、色についての基礎知識を楽しくイラストで紹介して 
います。同梱されている CD-ROM に、 PDF ファイルとして収録しています。 
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本書の読み方 

安全にお使いいただくために 

プリンターを安全にお使いいただくためにあらかじめ知っておいていただきたい注意事項について説 
明しています。 

プリンティンクスタイル 「 MOPYING 」 とは 

NEC が提唱する MOPYING の概念、 Color MultiWriter 750 0 C を使った MOPYING について説明し 
ています。 

1章プリンターの設置 

プリンターを箱から取り出して、コンピューターやネットワークにつなぐまでの手順を説明していま 
す。 

2章 プリンタードライパーのインストール 

プリンタードライパーのインストール手順について説明しています。 

3章用紙のセットと印刷方法 

用紙のセット方法および印刷方法について説明しています。 

4章操作パネルについて 

プリンターの操作パネル(ディスプレイ/ランプ/ボタン）の機能や、メニューモードでの設定方法に 
ついて説明しています。 

5章より進んだ使い方 

Color MultiWriter 7500 C のいろいろな使い方について説明しています。 

6章ネットワーク環境での便利な使い方 

Color MultiWriter 7500 C のネットワーク環境での便利な使い方について説明しています。 

7章日常の保守 

トナーカートリッジなど消耗品を交換する手順およびプリンターの日常的な保守方法について説明し 
ています。 

8章困ったときには 

プリンターが思うように動作しなかった場合の原因、および対処方法について説明しています。 

9章 オプション 

プリンターの機能をさらに活用していただくため用意されたオプション品について説明しています。 

付録技術情報 

Color MultiWriter 7500 C の仕様、用紙の規格について説明しています。 
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警告ラベルについて 

Color MultiWriter 7500 C 内のフユーザーユニットには、警告ラペルが貼り付けられています。これはプリ 
ンターを操作する際、考えられる危険性を常にお客様に意識していただくためのものです。 

もしこのラペルが貼り付けられていない、はがれかかっている、汚れているなどして判読できない状態でし 
たらサービス担当者または販売店にご連絡ください。 



警告ラベルの位置 































安全上のご注意 

ここで示す注意事項はプリンターを安全にお使いになる上で特に重要なものです。この注意事項の内容をよ 
く読んで、ご理解いただき、プリンターをより安全にご活用ください。記号の説明については表紙の裏の「安 
全にかかわる表示」を参照してください。 



分解•修理•改造はしない 



ユーザーズマニュアルに記載されている場合を除き、分解した 
り、修理•改造を行ったりしないでください。プリンターが正 
常に動作しなくなるばかりでなぐ感電したり火災になったり 
するおそれがあります。 


煙や異臭、異音がしたら使わない 



万一、煙' 異臭、異音などが生じた場合は、ただちに電源ス 
イツチを OFF にして電源プラグをコンセントから抜いてくだ 
さい。その後販売店にご連絡ください。そのまま使用すると火 
災になるおそれがあります。 


針金や金属片を差し込まない 



通気孔などのすきまから金属片や針金などの異物を差し込まな 
いでください。感電のおそれがあります。 


ぬれた手で電源プラグを抜かない 




お手入れの際は電源プラク'をコンセントから抜いてください。 
また、ぬれた手で抜き差しをしないでください。感電するおそ 
れがあります。 


カートリツジを火の中に投げ入れない 


X 



トナーカートリッジ、ドラムカートリッジ、転写□—ルカート 
リツジを火の中に投げ入れないでください。粉じん爆発により 
やけどのおそれがあります。 
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アース 線の使用 

万_漏電した場合の感電や火災事故を防ぐため、アース線を次 
のどれかに取り付けてください。 

• 電源コンセントのアース端子 
• 銅片などを 650 mm 以上地中に埋めたもの 
• 接地工事 （ D 種)を行っている接地端子 
ご使用になる電源コンセントのアースをご確認ください。アー 
スがとれない場所や、アースが施されていない場合は、お買い 
求めの販売店、または NEC の相談窓□にお問い合わせくださ 
い。 

ただし次のようなところにはアース線を接続しないでくださ 
い。 

• ガス管（引火や爆発のおそれがあります。） 

• 電話専用アース線および避雷針(落雷時に大量の電流が流 
れるおそれがあります。） 

• 水道管や蛇口（配管の途中がプラスチックになつている場 
合はアースの役目を果たしません。） 



A 注意 


こわれた液晶ディスプレイには触らない 


X 



操作パネルの液晶ディスプレイ内には人体に有害な液体があり 
ます。壊れた液晶ディスプレイから流れ出た液体が万一□に 
入った場合は、すぐにうがいをして医師に相談してください。 
また、皮膚に付着したり目に入ったりした場合は、すぐに流水 
で15分以上洗浄して医師に相談してください。 


雷が発生しそうなときは装置に触らない 



雷が発生しそうなときは電源ブラヴをコンセントから抜いてく 
ださい。また雷が鳴りだしたらヶープル類も含めて装置には触 
らないでください。火災 • 感電の原因となります。 


プリンター内に水や異物を入れない 



プリンター内に水などの液体、ピンやクリップなどの異物を入 
れないでください。火災や感電、故障の原因となります。もし 
入ってしまったときは、すぐ電源を〇 FF にして電源プラグを 
コンセントから抜いてください。分解したりしないで販売店に 
連絡してください。 
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鼋源コードに薬品類をかけない 



電源コードに殺虫剤などの薬品類をかけないでください。コー 
ドの被覆が劣化し、感電や火災の原因となることがあります。 


弓 I 火しやすいものは使わない 



プリンター近ぐまたは内部で強燃性スプレーや弓 I 火性溶剤を 
使用しないでください。引火によリ火災になるおそれがありま 
す。 


コード部分を持って引き抜かない 



電源ブラヴを抜くときはブラク'部分を持って行ってくださ 
い。コード部分を弓 I っ張るとコードが破損し、感電したり 
火災になったりするおそれがあります。 

プリンターの電源を入れたままでコンセントからプラヴを 
抜き差ししないでください。アークによりブラヴが変形 
し、発熱により火災になるおそれがあります。 


損傷した電源コードは使わない 



損傷した電源コード(芯線の露出、断線)はすぐ同じものと取り 
替えてください。損傷部分を補修してお使いにならないでくだ 
さい。ビニールテープなどで補修した部分が過熱し、感電した 
り火災になつたりするおそれがあります。 


冋/皿/主思 



プリンターの内部には、使用中に高温になるフユーザー ユニッ 
卜という部品があります。カバーを開けて作業する場合は、十 
分に冷めてから行ってください。 


発熱器具、燃えやすいものを近くに置かない 



ス I プやヒーターなどの発熱器具に近い場所、揮発性可燃物 
や力ーテンなどの燃えやすいものの近くにはプリンターを設置 
しないでください。発火するおそれがあります。 
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巻き込み注意 



プリンターの動作中は用紙挿入□に手や髪の毛を近づけないで 
ください。髪の毛を巻き込まれたり、指をはさまれたりしてけ 
がをするおそれがあります。 


トレイを勢いよく引き出さない 



トレイを引き出すときは、ゆっくり引き出してください。トレ 
イを勢いよく引き出すと、ひざなど身体にぶつかりけがをする 
おそれがあります。 


お子様に注意 




トナーカートリ ッジ、 ドラムカートリ ッ ジはお子様の手の届か 
ない所に保管してください。これらの部品に入っているトナー 
が、目や□等に入ったりすると健康を損なうおそれがありま 
す0 


指定外のコンセントに差し込まない 

電源は指定された電圧、電流の壁付きコンセント（定格電圧 
100 V 、 定格電流 15 A 以上)をお使いください。指定外の電源 
を使うと火災や漏電になることがあります。 


ほこり•湿気の多い場所には置かない 

^ • プリンターをほこりの多い場所、給湯器のそばなど湿気の 

^ || 多い場所には置かないでください。火災になることがあり 

ます。 

• プラヴ部分は時々抜いて、乾いた布でほこりやゴミをよく 
ふき取ってください。ほこりがたまったままで、水滴など 
が付くと発熱し、火災になることがあります。 




日の当たるところには置かない 



プリンターを窓ぎわなどの直射日光が当たる場所には置かない 
でください。そのままにすると内部の温度が上がり、プリン 
夕一が異常動作したり、火災を引き起こしたりするおそれがあ 
ります。 
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プリンターを運ぶときは 



プリンターの質量は約 36 kg の重さがあります(消耗品、用紙卜 
レイを含む）。装置正面に向かって、左右両側の下方にあるく 
ぼみを両手でしっかりと持ち、2人以上で運んでください。一 
人で運ぶと腰を痛めるおそれがあります。 


不安定な場所に置かない 



プリンターを不安定な場所には置かないでください。けがや周 
囲の破損の原因となることがあります。 


指定以外の電源コードは使わない 



プリンターに添付されている電源コード以外のコードを使わな 
いでください。電源コードに定格以上の電流が流れると、火災 
になるおそれがあります。 


電源コードをたこ足配線にしない 



コンセントに定格以上の電流が流れると、コンセントが過熱し 
て火災になるおそれがあります。 


電源プラグを中途半端に差し込まない 


X 



電源プラヴは根元までしっかりと差し込んでください。中途半 
端に差し込むと接触不良によって発熱し、火災が発生するおそ 
れがあります。また中途半端な差し込み部にほこりがたまる 
と、水滴などが付いたとき発熱し、火災になるおそれがありま 
す0 


電^^コードは曲げたり、ねじったりしない 



電源コードを無理に曲げたり、ねじったり、束ねたり、ものを 
載せたり、はさみ込んだりしないでください。また ステー プル 
等で固定することも避けてください。コードが破損し、感電し 
たり火災になつたりするおそれがあります。 
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正しく動作させるために 

プリンターを正しく動作させるために、次に示す注意事項を守つてください。 




プリンターケープルやオプションの取り付け、取り外しを行う前 
に電源スイッチを OFF にしてください。電源が入ったまま行うと 
誤動作したり、故障することがあります。 


用意したプリンターケープルがお客様のコンピューターに合って 
いることを確認してください。 



ご使用になる各 0 S コン ピューター環境に合つた方法で コン ピュー 
ター側からプリンターを指定してください。 



消耗品やオプションは専用のものをお使いください。専用以外の 
ものはたとえ取り付けることができても正常に動作しないばかり 
が、プリンター本体が故障することがあります。（詳しくは、本書 
の9章をお読みください。） 



プリンターの周りに物を置いてプリンターの通気孔をふさがない 
でください。プリンター内の温度が異常に高くなり、正しく動作 
しなくなることがあります。 


定期的にプリンターを清掃してください。（清掃の内容は本書の7 
章で説明しています。 ） 定期的な清掃は印刷品位を保つだけでな 
く、さまざまな故障の発生を未然に防ぐ効果もあります。 



落雷等が原因で瞬間的に電圧が低下することがあります。この対 
策として交流無停電電源装置等を使用することをお勧めします。 



携帯電話、 PHS をプリンターの近くで使用しないでください。プ 
リンターが異常動作するおそれがあります。 
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プリンテイングスタイル 「 MOPYINGJ とは 

〜 Color MultiWriter を使って手間もコストも大幅削減！〜 

NEC Color MultiWriter 750 0 C に搭載されている機能を使うと従来は机上で行っていた作業やコピー機を 
使っていた仕事がすべてバソコン上で処理できるようになります。 

同機能を持ったコピー機と比較した場合、導入コストやランニンク''コストを低く押さえることができます。 


コピーを使わす必要部数をそのまま印刷 (MOPYING) 


会議の資料は原稿をコピー機で複数コピーするのではなく Color MultiWriter で必要部数を直接印刷するこ 
とをお勧めします 。 Color MultiWriter はコピー機なみの印刷速度、両面印刷機能、丁合い機能を備えてい 
ます。 


コピー機を使った複写出力 


① 原稿を作成 


② 原稿を出力 


③ 原稿の順番をそろえる ④ 必要部数を両面コピー 

& 丁合い 




せっかくのカラー印刷が黒 
くつぶれた白黒の仕上がり 
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MOPYING によるオリジナル出力 


①原稿を作成•順番を ②必要部数を両面印刷&丁合い 

そろえる 



原稿に合わせて、いちいちコピー機のように濃度調整をする必要がなくカラーで印刷されたものが黒くなり 
ません。 Color MultiWriter 7500 C は1,200 dpi (47.2 ドット/ mm ) の解像度でカラー印刷の資料が必要部数 
そろいます。 


コピー機よりコストが安い 


Color MultiWriter 750 0 C を使った場合、コピー機のような契約によるコピーチャージや定期保守費用など 
を必要としません。 Color MultiWriter 7500 C のランニンヴコストは1枚あたりモノクロ印刷時約 4.0 円*、 
カラー印刷でも約 14.5 円*と低コストです。 

Color MultiWriter 750 0 C の導入は同等機能のカラーコピー機を導入する場合と比較した場合、ランニンク' 
コストが約1/5以下となり、大幅な経費削減になります。 


* 平成13年12月現在 
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高速印刷 • 電子ソートですばやい仕上がり 


Color MultiWriter 750 0 C はコピー機さながらのカラー/モノクロ毎分最大16ページの高速印刷を実現。電 
子ソート機能*を使えばパソコンからプリンターへ部数分のデータ転送が不要です。プリンターのハードディ 
スクに印刷データを蓄え、必要部数を印刷するのでトータル印刷処理時間が短縮されます。 


従来の丁合い機能を使った出力 


電子ソート機能を有効にする場合、ハードディスク（オプシヨン)の装着が 
必要です。 



部数分のデータ転送が必要 


電子ソート機能を使った出力 



U 回還^} 1 Q 




5部丁合い出力 




ハードディスク（オプション）に蓄えられた 
データを使って電子ソート 


Color MultiWriter 750 0 C はトレイモジュールを取り付けることで、標準トレイ、手差しトレイも合わせた 
用紙容量は最大1，600枚になります。 
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1 早 - 

プリンタ■の關 



この章では、お買い上げになったプリンターの箱を開けて、中身を確認し、プリンターの環境が設定できる 
ようになるまでを次のような手順で説明します。 

m 設置に必要なスペースを用意する 

善 

m 設置場所を確認する 

* 

囹箱の中身を確認する 

* 

a 各部の名称を確認する 

善 

囹プリンターを設置する 

* 

® 各部品をセットアップする 

* 

a 用紙をセットする 

善 

囹ケーブルを接続する 

善 

m 電源を入れる 

* 

m 設定内容を確認する 

* 

m プリンターの環境を設定する 


プリンタ—の設置 


プリンターを運搬するときの注意事項は「7章日常の保守」、またプリンターを廃棄するときの注意事項は「8 
章困ったときには」に記載されています。 





a 設置に必要なスペースを用意する 

• プリンターが載る平らでじょうぶな机または床の上に置いてください。 

• プリンターのまわりに下記のスペースをとってください。 

平面図 

600 mm | 一 100 mm _ 200 mm 


150 mm 



• w ナエック- 

プリンターの側面および背面には通気口があります。プリンターは壁から右側 150 mm 、 左側1 OOmm 、 背 
面 200 mm 以上離して設置してくださしヽ。通気口をふさぐと内部に熱がこもり、火災の原因となることがあ 
ります(通気口の位置については「[4各部の名称を確認する」を参照してください)。また、プリンターの操作 
および消耗品類の交換、日常の点検など、プリンターを使用し、プリンターの性能を維持するために、上図 
の設置スペースを確保してください。 
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[ U 設置場所を確認する 


設置場所を決めるときは、次の点に気をつけてください。 


設置に適した場所 


A 注意 


プリンターは、質量約 36 kg に耐えられる丈夫で水平な場所に設置してください。プリンターの 
転倒などによりけがの原因となるおそれがあります。 


• 水平で安定した場所 
• 風通しがよい場所 

• 温度 10° C 〜 32.5° C 、 湿度20〜80%(結露がないこと） 

温度が 32.5° C のときは湿度65%以下、湿度が8096のときは温度が 28° C 以下でお使いください。 


設置に適さない場所 

• 直射日光が当たる場所 
• 泠暖房器具に近い場所 
• 風が直接当たる場所 
• 振動がある場所 
• ほこりやちりが多い場所 


火気に近い場所 
水気がある場所 
磁力の影響がある場所 
温度/湿度の変化が激しい場所 


電源コンセント、アースについて 

電源は、定格電圧100 V 、定格電流 15 A 以上、 50/60 HZ の電源を使用してください。 

1つの電源コンセントを本プリンター専用にしてください。複写機やエアコンなど消費電力の大きな機器や、 
電気的ノイズを発生する機器と同じコンセントから電源を取ると、電圧低下によるコンピューターの誤動 
作、データ消失のおそれがあります。 


r 重要= 


_源プラグは、定格電圧 10 OV で定格電流 15 A 以上のコンセントに単独で差し込んで ください。また、たこ 
足配線をしないで ください。 発熱に よる 火災 や 感電のおそれが あります。 なお、本プリンターの定格電源は 
100 V 、 8 A となっています。 


プリンタ—の設置 
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囹箱の中身を確認する 

箱を開けて製品がそろっていることを確認してください。万一足りないものや損傷しているものがある場合 
には、販売店に連絡してください。 


□ Color MultiWriter 750 0 C 本体 



□ ドラム カート リッジ 



□ トナーカートリッジ4本 
(ブラック、イエロー、 
マゼンタ、シアン） 



□ Color MultiWriter 7500 C □ プリンタソフトウェア 

ユーザー ズ マニュアル CD-ROM 

(本書) 


□ 電源コード 





□ Color MultiWriter □ ソフトウェアのご 使用条件 □ お客様登録申込書 

750 0 C 設置手順書 




_ エック- 


• 保証書は大切に保管してください。 

• プリンタ_ケ_ブルは添付されていません。お使いのコンピューターに合わせて別途用意してください。 
(3 12ページを参照してください。） 

• 梱包箱やアルミ袋、発泡スチロールはプリンターを移動するときに使います。捨てずに保管してくださ 
し、。 
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H 各部の名称を確認する 

プリンター各部の名称について説明します。プリンターを使用する前にそれぞれの名称と位置を確認してく 
ださい。 

プリンター前面 


排紙ストッパー 



名称 

説明 

用紙トレイ 

用紙をセットします。 

手差しトレイ 

手差し印刷時に、開いて使用します。はがき、封筒や〇 HP シートなどは、 

このトレイを使用します。 

フロントカ パー 

プリンター正面のカパーです（上の図で、網かけをした部分です）。 

つまった用紙を取り除いたり、ドラムカートリッジや転写□—ルカートリッ 
ジを交換したりするときに開きます。 

操作パネル 

操作に必要なボタンとディスプレイがあります。 

排出トレイ 

印刷された用紙が印刷面を下に排出されます。 

排紙ストッパー 

印刷された用紙がプリンターからすべり落ちるのを防ぐときに、起こして使 
用します。 

排気口 

プリンター内部の過熱を防ぐために、熱を放出します。設置時には排気口を 
ふさがないよラにしてください。 

吸気口 

プリンター内部の過熱を防ぐために、プリンター外部の空気を吸い込みま 
す。設置時には吸気□をふさがないようにしてください。 

電源スイッチ 

電源を入/切にするスイッチです。 [ 1 ] 側に押すと電源が入り、 [〇] 側 
に押すと電源が切れます。 

B ボタン 

フロントカパーの上部を開くときに押します。 

A ボタン 

フロントカパー全体を開くときに、上に押し上げます。 

用紙残量メーター 

用紙トレイの用紙残量の目安が表示されます。 


プリンタ—の設置 
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プリンター背面 


上部 カバー 
(排紙トレイ） 



名称 

説明 

パラレルインター 
フェースコネクター 

□—カルプリンターで使用する場合、パラレルインターフェースケープル 
を差し込みます。 

USB インターフェース 
コネクター 

□—カルプリンターで使用する場合、 USB ケープルを差し込みます。 

イーサネットインター 
フェースコネクター 

ネットワークプリンターで使用する場合、イーサネットケープルを差し込 
みます。 

電源コードコネクター 

電源コードを差し込みます。 

排気口 

プリンター内部の過熱を防ぐために、熱を放出します。設置時には排気口 
をふさがないようにしてください。 

トナーカートリッジ 

ブラック、イエロー、マゼンタ、シアンの4色のトナーが収容されていま 
す。 

上部カバー（排紙トレ 
ィ） 

プリンター上部のカバーです。トナーカートリッジを交換するときに外し 
ます。このカバーは排紙トレイを兼ねています。排紙トレイには、印刷さ 
れた用紙が印刷面を下に排出されます。通常は取り付けたままの状態で使 
用してください。 

オプション増設用 
スロット（ハードディ 
スク専用） 

オプシヨンのハードディスクを取り付けるとき、このスロットに取り付け 
ます。 

吸気口 

プリンター内部の過熱を防ぐために、プリンター外部の空気を吸い込みま 
す。設置時には吸気□をふさがないようにしてください。 
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プリンター内部 


ドラムカートリッジ 排出部カバー 



フューザーユニット 



名称 

説明 

ドラムカートリッジ 

感光体、現像機、中間転写□ールで構成されています。この感光体面に電 
荷を与えて、トナー像をつくります。 

転写□ールカ ー トリッジ 

ドラム面に作られたトナー像を用紙に転写します。また、使用済みのトナ 
一を回収します。 

排出部カパー 

用紙排出部のカパーです。ドラムカートリツジを交換するときに開きま 
す。 

用紙反転部 

両面印刷時に、表面を印刷し終えた用紙がここで反転されます。 

フューザー ユニット 

用紙にトナーを定着させます。プリンター使用時には高温になっていま 
す。手を触れないよろに注意して<ださい。 


プリンタ—の設置 
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囹プリンターを設置する 

1. プリンターを設置場所に移動する。 - 


A 注意 

• プリンターを持ち上げるときは、プリンターの正 
面に向かって、左右両側の下方にあるくぼみを両 
手でしっかりと持ってください。両側のくぼみ以 
外を持って持ち上げることは、絶対にしないでく 
ださい。落下によるけがの原因となるおそれがあ 
ります。 

• プリンターを持ち上げるときは、十分にひざを折 
り、腰を痛めないように注意してください。ま 
た、必ず2人以上で持ち運んでください。 

• プリンターを移動する場合は、プリンターを10 
度以上傾けないでください。転倒などによるけが 
の原因となるおそれがあります。 




2. プリンター本体のテープ(左右8か所)をはがす。 


3. プリンター背面の2か所のテープをはがす。 
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各 as 品をセットアップする 


ドラムカートリッジを取り付ける 


ドラムカートリツジを絶対に火の中に投げ入れないでください。粉塵爆発により、火傷のおそれ 
があります。 


. A ボタンを押し上げ(①）、フロントカバー全体を 
手前に開ける（②）。 


2. プリンター内部の左右 4 か所のテープをはがす。 


3. 図の位置のボタンを押しながら、排出部カバー 
を上に開く。 





プリンタ—の設置 
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4 . 


ドラムカートリツジのアルミ袋の上部を引 
張って切り取る。 



5. 


ドラムカートリツジのアルミ袋の上部を左右か 
ら引っ張って切り取る。 



6 . 



7. ドラムカートリツジの保護材の上部2か所にある 
テープをはがし （①） 、 左右の両端を持って引き 

抜く（②）。 


-エック- 


移転などでプリンターを移動する可能性がある場 
合は、梱包用のアル5袋、発泡スチロールをなく 
さずに保管しておいてください。 



20 



















8. ドラムカートリッジの取っ手を持ち、プリン 
ター内部の矢印手前の溝にドラムカートリッジ 
の奧側にある□ールを合わせ、ゆっくり下ろ 
す。 


r チェック- 

ドラムカートリッジを振ったり、ゆすったり 
しないで < ださい。 

溝と□ールがきちんと合っていない状態で下 
ろすと、カートリッジが破損する原因となり 
ます。 



9. 保護シートを真上に引っ張ってはがす。 


- k チェック- 

中間転写□ールは手で触らないでください。ま 
た、ロール表面に物をぶつけたり、こすったりし 
ないでください。□—ル表面に傷や手の脂、汚れ 
などがつくと、印刷品質が低下します。 


10. 排出部 カバーを 閉じる。 

11. フロントカバーを 閉じる。 


中間転写口 _ ル 




プリンタ—の設置 
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②トナーカートリツジを取り付ける 



トナーカートリツジを絶対に火の中に投げ入れないでください。粉塵爆発により、火傷のおそれ 
があります。 


1 . 上部カバーを真上に引き上げて外す。 


2. セット位置のラベルと同じ色の新しいトナー 
カートリッジを梱包から取り出す。 


3. 囡のように 7~8 回振り、中のトナーを均一にす 
る。 


4. プリンター本体の溝に合わせ、ラベル面を上に 
して、図の方向にカートリッジを入れる。 
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5. トナーカートリッジ両端のつまみを持ち、上か 
ら強めに押しながらカギ印 (0) まで回して固定す 
る0 


6. トナーシールを 真上にゆっくりと引き抜く< 


-►■チェック- 

トナーシールを引き抜くときは、上にまっすぐに 
引き抜いてください。斜めに引くと途中でテープ 
が切れてしまうことがあります。 




7. 残り 3 つのトナーカートリッジについても同様 
に、手順2〜6の操作を行う。 



8. 上部 カバーを 取り付ける。 



このあと、オプションを取り付ける場合は、「9章オプション」をご覧ください。 


プリンタ—の設置 
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S 用紙をセツトする ( A 4 サイズの例) 


1. 用紙トレイを手前に止まるまで引き出す。 


2. 用紙トレイを両手で持ち、トレイの手前側を押 
し上げるようにして引き抜く。 

取り外した用紙トレイは、平らな場所に置いてくださ 
い0 




3. 用紙トレイ内の保護材（ダンボール製）を取り出 
す0 


r チェック ■ 


プリンターを移動する可能性がある場合は、保護 
材をなくさずに保管しておいてください。 
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5. 縦の用紙ガイドを指でつまみ、軽く持ち上げな 
がら、用紙ガイドの突起を用紙サイズの目盛り 
の►マークに合わせる。 

ここでは A 4 に合わせてください。 


r ナエッフ- 

縦の用紙ガイドのストッパーが目盛りの溝に 
差し込まれていることを確認してください。 

A 5 用紙をセットするときは、専用の部品を使 
用します。詳しくは「用紙トレイに A 5 用紙を 
セツトする」 （1 18ページ)を参照してくださ 
し、 


縦の用紙ガイド 



6. 用紙の四隅をそろえ、印刷したい面を上にし 
て、ツメの下に用紙をセツトする。 


r チェック- 

折り目やしわが入った用紙、反りが大きい 
(力ールした)用紙は使用しないでください。 

用紙はツメの上に載らないようにしてくださ 
し、 


7. 横の用紙ガイドを紙の幅に合わせる。 


- k チェック- 

用紙ガイドを紙に強く押し付けすぎると、紙づま 
りの原因となります。逆にゆるすぎると、紙がね 
じれる原因となります。 


8. 用紙トレイを両手で持ち、プリンター本体の用 
紙トレイ取り付け□に沿つて差し込む。 


- k チェック- 

用紙トレイはプリンターの奥までしっかり押し込 
みます。このとき、強く押し込みすぎないように 
注意してください。 





プリンタ—の設置 
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E ケーブルを接続する 


A 注意 


作業の前に電源スイッチを切り、必ず電源プラグをコンセントから抜いてください。電源スイッ 
チを切らずに作業を行うと、感電の原因となるおそれがあります。 


ローカル プリン ターと して使用する場合 


パラレルインターフェースケープルまたは USB ケープルを接続します。 


パラレルインターフェースケーブルを接続するとき 

1 . プリンター本体の背面にあるパラレルインター 
フェース コネクターにパラレルインター フェー 
ス ケーブルを接続し、両側の金具を起こして固 
定する。 

2. パソコンのパラレルインターフェースコネク 
ターに、パラレルインターフェースケーブルを 
接続する。 


USB ケーブルを接続するとき 

1 . プリンター本体の背面にある USB インター 
フェース コネクターに USB ケーブルを接続す 
る。 

2. パソコンの USB インターフェースコネクター 
に、 USB ケーブルを接続する。 
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ットワークプリンターとして使用する場合 


イーサネットケープルを接続します。 

一^ナエツク- 


イーサネットケーブルとして、 100 Base - TX の場合はカテゴリ ー5 のケーブルが必要です。また、シールド 
ツイストペアケーブルをお勧めします。 


プリンター本体の背面にあるネットワークイン 
ター フェース コネクターにイーサネットケープ 
ルを接続する。 



プリンタ—の設置 
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9] 電源を入れる 



• 電源プラグは、定格電圧100V、定格電流 15A 以上のコンセントに単独で差し込んでくださ 
し、。なお、本機の定格電源は100V、 8A となっています。 

• 電源プラグは確実にコンセントの奥まで差し込んでください。 

• 万一、漏電した場合の感電や火災事故を防ぐために、電源プラグから出ている緑色のアース 
線を、必ず次のいずれかに取り付けてください。 

一電源コンセントのアース端子 
-銅片などを 650mm 以上地中に埋めたもの 
-接地工事 (D 種)を行っている接地端子 

• 電源コードの抜き差しは必ず電源プラグを持って行ってください。 

• 濡れた手で電源プラグを抜き差ししないでください。 

• 電源コードは踏まれない場所に設置し、電源コードの上には物を置かないでください。 

• 電源コードを束ねたり、結んだりして使用しないでください。 

• 破損した電源コードを使用しないでください。 

• たこ足配線はしないでください。発熱による火災や感電のおそれがあります。 

• 延長コードは使用しないでください。やむを得ず使用する場合は、定格 15A 以上のものを使 
用してください。 

• 印刷中に電源を切ったり電源ブラグを抜かないでください。 

• 連休や旅行で長時間使用しない場合は、電源コードを抜いてください。 

• 電源コードは添付されているものを使用してください。 


28 







電源 コー ドをプリ ンター 本体の背面にある電源 
コードコネクターに 差し込む。もう片方を電源 
コンセントに 差し込む。電源 コンセン トが アー 
ス線に対応している場合は、アースも接続す 
る。 



2. プリンター本体の右側面にある電源スイッチの 
[I ] 側を押し、電源を入れる。 

プリンターを設置して最初に電源を入れたとき、プリ 
ンター内部のモーターが4分間程度動作します。 



3. 操作パネルのディスプレイに“プリントデキマス”と表示されたことを確認する。 


フ。リントテ''キマス 


プリンタ—の設置 
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圆設定内容を確認する 

プリンターが正しく設置されたかどうかを確認するために、プリンター設定リストを印刷します。操作パネ 
ルのボタンで下記の操作を行ってください。 

1 . A 4 サイズの用紙を用紙トレイにセツトしてあることを確認する。 

2 . [メニュー]を押す。 

次のメッセージが表示されます。 



1システムセツテイ 


3. [▼] を3回押す。 

次のメッセージが表示されます。 

メニュ- 

4 レ 小一 卜/リスト 

4. [セット/排出]を3回押す。 

プリンター設定リストが印刷されます。次の項目を確認してください。 

• 増設メモリを取り付けた場合(下記のいずれか） 

搭載メモリ： 96 Mbyte /160 Mbyte /288 Mbyte 

• ハードディスクを取り付けた場合 
オプション：ハードディスクあり 

• トレイモジュールを取り付けた場合 
オプション：オプショントレイ2段 
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m プリンターの環境を設定する 


カラーレジを補正する 


プリンターを初めて設置したときや移動などで再設置した時は次の手順でカラーレジを補正してください。 



操作パネルの操作方法については、「メニューモードの基本操作」（152ページ)、および「メニューツリー」 IJ 

(1 49ページ)を参照してください。 ン 


- 夕 

_ I 

チャートの印刷 _ 

操作パネルを使用して、カラーレジ補正チャートを印刷します。 


印刷可ランプ点灯(プリンターが印刷できる状態) 

1 . [メニュー]を押す。 

次のメッセージが表示されます。 


2. [▼] を押す。 


3. [セット/排出]または [►] を押す。 


4. [▼] を 3 回押す。 


5. [セット/排出]または [►] を押す。 


6. [セット/排出]または [►] を押す。 


7. [セット/排出]を押す。 

カラーレジ補正チャートが印刷されます。 

印刷が終了すると、印刷可ランプの点灯した状態に戻 
ります。 


フ。リントテ、、キマス 


メ ニ: L - 

1システムセッティ 


メニユ- 

2 メンテナンスモ - K 、 


2 メンテナンスモ-卜、、 

NV メモリ-シヨキカ 


2 メンテナンスモ - K 、 

カラ-いン、、ホセイ 


カラ-いン 、'ホ セイ 
カラ-レシ' ホ セイチャ-卜 


カラ-いン' ホセイチャ-卜 
フ。リントテ'' キマス 
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設定値の決め方 

印刷されたカラーレジ補正チャートの Y (イエ□_)、 M (マゼンタ）、 C (シアン)の各格子パターン右側の線の 
中から、最も直線に近いものの数値を読み取ります。 

格子パターンの色の濃さを目安にすることもできます。色が最も濃く印刷されている部分が、最も直線に近 
くなります。 

最も直線に近いものが「0」の場合は、補正する必要はありません。「0」以外の場合は、次の「設定値の入力」に 
従って操作してください。 



32 




























































設定値の入力 

操作パネルを使用して、カラーレジ補正チャートから読み取った数値を入力し、補正します。 

印刷可ランプ点灯（プリンターが印刷できる状態） 


31ページの手順1〜5を操作し、カラーレジ補正 
チャートの設定メニューを表示する。 


カラ十ン、、ホセイ 
カラ-いン'、ホセイチヤ-卜 


2. [▼] を押す。 


カラ-い ン、、ホ セイ 
カラ-レシ'' ホ セイこュウリョク 


3. [セット/排出]または [►] を押す。 


4. [▲] または [▼] を読み取った数値(設定例： +3) 
になるまで何回か押す。 


カラ-レシ♦ホ 

セイニ; L ウリヨク 

Y =+3 M = 

0 C = 0 


5. [►] を 押して、 カーソルを 次の数値に移動す 
る。 


カラ-レグホセイこ： L ウリヨク 
Y 二+3 M = 0 C = 0 


6. 手順4と5を繰り返してカラーレジの数値を設定 
する。 


7. [セット/排出]を押す。 


8. [セット/排出]を押す。 

カラーレジ補正チャートが印刷されます。 

印刷が終了すると、印刷可ランプの点灯した状態に戻 
ります。 

印刷されたカラーレジ補正チャートの Y (イエ□一）、 M (マゼンタ）、 C (シアン）のすべてで最も直線に近く 
なっているものが「0」の線になっていれば、カラーレジの補正は完了です。 


最も直線に近いものが「0」の線でない場合は、「設定値の決め方」 (32 ページ)からやり直してください。 


カラ-レシ、' ホセイこ: L ウリヨク 
丫= 〇 M = 0 C = 0 


カラ-レシ'' ホセイニ: L ウリョク 
Y =+3 M =+1 C =+2 


フ°リント テ、、 キマス 


カラ-レシ' ホセイチヤ-卜 
フ°リントテ、' キマス 


プリンタ—の設置 
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使用環境を設定する 


本プリンターを使用する環境を確認し、必要な設定をします。 


使用できる環境について 

本プリンターをコンピューターに直接接続すると、□—カルプリンターとして使用できます。 

また、本プリンターをネットワークに接続すると、ネットワークプリンターとして使用できます。さらに、 
本プリンターはオプションでマルチプロトコルに対応しているので、異なったネットワーク環境でも、1台 
のプリンターを共有できます。 

□一カルプリンター 

本プリンターとコンピューターを、パラレルインターフエースケープルまたは USB ケープルで接続して印刷 
します。 


<パラレルインターフ I — スケーブル接続の場合> 


Windows Me/Windows 98/Windows 95/ 

Windows XP/Windows 2000 /Windows NT 4.0 プリンター 



パラレルインター フェースケープルは、 弊社別売りのものを使用してください。弊社取り扱い以外のケープ 
ルを使用すると、電波障害を起こすことがあり、正常に出力できない場合があります。 

< USB ケーブル接続の場合> 

次のいずれかの条件を満たす場合は、本プリンターと USB ケープルで接続して印刷することができます。た 
だし、 USB 対応機器すベての動作を保証するものではありません。 

• Windows Me/Windows 98 Second Edition/Windows XP/Windows 2000プリインストールモ 

デルのコンピューター 

• Windows 98 Second Edition プリインストールモデルから、 Windows Me/Windows 2000にアツ 
プヴレードしたコンピューター 

• Mac OS 8.6 〜 9.2.2 で USB インターフェースを標準搭載したコンピューター 


Windows Me/Windows 98 Second Edition/ 

Windows XP/Windows 2000/Mac OS 8.6 〜 9.2.2 プリンター 



USB ケーブル 
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ネットワークプリンター く Windows XP/Windows 2000 /Windows NT 4.0 の場合〉 

プリンターは、 TCP / IPCLPD ) プロトコルをサポートしているため、 LPR で印刷データを直接送信して、印 
刷できます。この場合は、プリンターとコンピューターに、 IP アドレスの設定が必要です。 


Windows XP/Windows 2000/ プリンター 

Windows NT 4.0 



Windows XP/Windows 2000では、次のような印刷もできます。 

• プリンターは、 Port 9100をサポートしているため、設定したポートに印刷データを直接送信して印 
刷できます。 

• プリンターは、 IPP をサボートしているため、プリンターのポートに、プリンターの URL を指定して 
インターネット印刷ができます。 

ネットワークプリンターく Windows Me/Windows 98 /Windows 95の場合〉 

TCP/IP 環境で、 Windows Me/Windows 98 /Windows 95から印刷する場合は、 TCP/IP Direct Print 
UtHity を使用します。 

TCP/IP Direct Print Utility とは、コンピューターからネットワーク上のプリンターに、サーパーなどを経 
由しないで、印刷データを直接送信して印刷するためのソフトウェアです。 

この場合、プリンターとコンピューターに、 IP アドレスの設定が必要です。 

また、 TCP/IP Direct Print Utility のプ□トコルは、 LPD または Port 9100が使用できます。 


TCP/IP Direct Print Utility をインストールした 

Windows Me/Windows 98/Windows 95 プリンター 



プリンターが IPP をサポートしているため、 IPP が利用できる Windows Me では、プリンターのポートにプ 
リンターの URL を指定してインターネット印刷ができます。 


プリンタ—の設置 
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プリンター環境の設定の流れ 

プリンターの環境を設定する流れについて説明します。 

フローチヤートに沿って、それぞれのプリンター環境に必要な設定を確認してください。 



※ 「ネットワーク環境の設定を変更する」 （195 ページ)を参照して<ださい。 
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本プリンターでは、次のようなネットワーク機能も持っています。これらについては、第6章「ネット 
ワーク環境での便利な使い方」を参照してください。 

□ 次のようなニーズに柔軟に対応できます。 

• プリンターの IP アドレスを DHCP サーバーで管理したい。 

• WINS サーパーにプリンターを登録したい。 

DHCP で運用したい場合は、 IP アドレスが変更されることがあるので、定期的に IP アドレスを確認 
して使用する必要があります。また、操作パネルを利用して、アドレスの取得方法を [ DHCP ] に 
してください。 

[2] CentreWare Internet Services が使用できます。 

Web 画面からプリンターの状態やプリンターの各種設定ができます。この機能を 「CentreWare 
Internet Services 」 と呼びます。 

IE SNMP エージェント機能を持っています。 

SNMP エージエント機能を起動する(工場出荷時：起動）ことによって、各種 SNMP マネージャー 
から、本プリンターを管理できます。また 、 Simple Status Notification ツールを使用して、 
ネットワーク上のコンピューターから、プリンターの状態を管理できます。 

H 電子メールを送受信できます。 

企業内のネッ トワ— クや インタ— ネットを経由して、 ユー ザーと本プリンター間で電子メールを 
使った情報の送受信が できます。 この機能を 「Status Messenger」 と 呼びます。 


プリンタ—の設置 


37 



IP アドレ h 設定する 

ここでは、操作パネルを使用して、 IP アドレスとサブネットマスク、ゲートウェイアドレスを設定する方法 
を説明します。 

手順は次のとおりです。 

—チェック- 

IP アドレスは、ネットワークシステム全体で管理されています。誤った IP アドレスを設定すると、ネットワー 
ク全体に悪影響を及ぼすことがあります。割り当てる IP アドレスは、ネットワーク管理者に確認してくださ 
し、。 


操作パネルの操作方法については、「メニューモードの基本操作」 （152 ページ）、および「メニューツリー」 
(149 ページ)を参照してください。 


❶ ip アドレスの取得方法を「パネル」に設定する 


印刷可ランプ点灯(プリンターが印刷できる状態) 

1 . [メニュー]を押す。 

メニューモードに入ります。 

2. [▼] を 4 回押す。 


3. [セット/排出]または [►] を押す。 

4. [▼] を押す。 

5. [セット/排出]または [►] を押す。 

6. [セット/排出]または [►] を押す。 

現在設定されている値の横には「水」が付いています。 

7. [▼] を押す。 


フ。リントテ'、キマス 


メニ: L - 

1システムセッティ 


メニ:!- 

5ネットワ-ク 


5ネットワ-ク 

ィ-サネットセッティ 


5ネットワ-ク 

TCP/IP 


TCP/IP 

IP アト、、レスセットアッ : T 


IP 7 h '' レスセットアッフ° 

DHCP * 


IP アト ♦ レスセットアッ フ。 

ハ。ネル 
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8. [セット/排出]を押す。 


セツテイハテ 

、'ンケ、、ン 

オフ-オンテ'' 

ユウコウテ'' ス 


3秒後、右の表示になります。 

値が確定されたことを示す r ♦」が付きます。 


9. [取り消し/プリント中止]または [◄] を押す。 

HP アドレスセツトアップ」の表示に戻ります。 


IP アド' レスセットアツフ° 

ハ。 ネル* 


TCP/IP 

IP アト、、 レスセットアッ フ。 


- K チェック- 

プリンターの電源はゲートウェイアドレスまで設 
定してから、最後に入れ直します。このまま先に 
進んでください。 


IP アドレスを設定する 


IP アドレスは、小数点で区切られた4つの数値 （10 進数)を設定します。それぞれの10進数は、〇〜255まで 
の値で設定します。 

10. [▼] を押す。 


TCP/IP 

ipn 、、 レス 


11. [セット/排出]または [►] を押す。 


ip アト'' レス 

000 . 000 . 000 . 000 * 


12. [▲] または [▼] を目的の数値(設定例： 192) に 
なるまで何回か押す。 

このとき、ポタンを押し続けると値が10ずつ連続的 
に変わります。 

13. [►] を押して、力ーソル「_」を次の数値に移動 
する。 


IP アト'' レス 

192. 000. 000. 000 


IP アドレス 

192. 000. 000. 000 


14. 手順12と13を繰り返して IP アドレスを設定す 
る。 


IP アドレス 

192. 168. 001.100 


15. [セット/排出]を押す。 


セツテイ A テ''ンデン 
オフ-オン テ、' 1ウ ] ウテ、、 ス 


プリンタ—の設置 


39 











































































3 秒後，右の表示になります。 


IP アドレス 

192. 168. 001. 100* 


16. [取り消し/プリント中止]または [◄] を押 
す。 


「 IP アドレス」の表示に戻ります。 


TCP/IP 

ipn 、、 レス 


❸サブネットマスクを設定する 


17. [▼] を押す。 


TCP/IP 

サフ、、 ネットマスク 


18. [セット/排出]または [►] を押す。 


サフ、、 ネットマスク 
000 . 000 . 000 . 000 * 


1 9. IP アドレスの設定手順12~15と同様に操作して 
サブネットマスクを設定する。 

[▲] または [▼] で値を設定するとき、ポタンを押 
し続けると、値が連続的に変わります。 

20. [取り消し/プリント中止]または [◄] を押す。 

「サプネットマスク」の表示に戻ります。 


サフ、' ネットマスク 
255. 255. 255. 000* 


TCP/IP 

サフ'' ネットマスク 


:イアドレスを設定する 


21.[▼] を押す。 


TCP/IP 

デ-トウ I イアドレス 


22. [セット/排出]または [►] を押す。 


23. IP アドレスの設定手順12~15と同様に操作して 
サブネットマスクを設定する。 

[▲] または [▼] で値を設定するとき、ボタンを押 
し続けると、値が連続的に変わります。 


デ-トウ I ィァト、' レス 
000 . 000 . 000 . 000 * 


デ-トウ I イアト''レス 
192.168. 001. 254* 


ここまで設定できたら、プリンターの電源を切り、入れ直します。 
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プロトコルを設定する 


工場出荷時には、 [Status Messenger ] と [ FTP ] 以外のプロトコルは、[キドウ]に設定されています。プリ 
ンターを購入して、はじめてネットワークの設定をする場合には、ここでの操作は必要ありません。 

これでプリンター側の設定は終了です。「設定を確認する」 (43 ページ)に進んでください。 



ネットワークプリンターで使用する場合は、プリンター側で、設置するネットワーク環境に応じたプ□トコ 
ルを起動しておく必要があります。 


• TCP / IPCLPD ) の場合 - ►[ LPD ] プ□トコル 

• Port 9100の場合 —[ Port 910 0] プ□トコル 

• IPP の場合 -[ IPP ] プ□トコル 

また、コンピューター側にプリンタードライパーをインス!ルするとき、 [SNMP UDP / IP ] プロトコル 
を起動しておきます。 


プ 

U 

ン 

夕 

I 

の 

=ru 

pX 

置 


手順は次のとおりです。本体と電子メールの送受信をしたい場合には、同様の手順で、 [Status Messenger ] 
プロトコルを起動してください。 


操作パネルの操作方法については、「メニューモードの基本操作」 （152 ページ）、および「メニューツリー」 
(149 ページ)を参照してください。 


印刷可ランプ点灯(プリンターが印刷できる状態) 

1 . [メニュー]を押す。 

メニューモードに入ります。 

2. [▼] を 4 回押す。 

3. [セット/排出]または [►] を押す。 

4. [▼] を 2 回押す。 


フ。リントテ'、キマス 


システムセツテイ 


ネットワーク 


ネットワ-ク 
イ-サネツトセツテイ 


ネツトワ」 


フ。 ロトコル 
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5. [セット/排出]または [►] を押す。 


フ。口トコル 

LPD 


6. [▼] を押す。 


フ。口トコル 

Port91 00 


7. [▼] を押す。 


フ。 口トコル 

IPP 


8. [▼] を 2 回押す。 


フ。口トコル 

SNMP UDP/IP 


9. プリンターの電源を切り、入れ直す。 


プロトコルを起動する 

〇 [セツト/排出]を押す。 

XXX の部分には、プロトコル名が表示されます。 


XXX 

テイシ木 


© [▼] を押す。 


XXX 

キト、'ウ 


0 [セツト/排出]を押す。 

“セツテイハデンゲンオフーオンデユウコ 
ウデス”と 3 秒間表示されたあと、次の表示になり 
ます。 


XXX 

キト''ゥ * 


〇ほかのプロトコルを起動する場合は[取り消 
し/プリント中止]または [◄] を押し、次の手 
順に進む。 

設定を終了する場合は、手順 9 に進んでくださ 
い0 
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設定を確認す i 

プリンター設定リストを印刷して、設定した内容を確認します。 

また、プリンター設定リストには、コンピューター側の設定をするときに必要な情報も印刷されます。あわ 
せて確認しておきます。 

一^ナエツク- 

プリンター設定リストの印刷方法は、「プリンターの構成やネットワーク設定を確認する」（237ページ)を参 
照してください。 


プリンター設定リストの印刷例 

次ページの例を参考に、内容を確認してください。 


プリンタ—の設置 
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Color MultiWriter 750 OC 

プリンター設定リスト 


全体 


(IPP 


プリント総ページ数 

91ぺージ 

ボート状態 

起動 

ドラムカウンター 

82 couDts 



搭載メモリー 

96 M byte 

FTP 


搭載プリンター言銪 

XPL 2:2001 07171710 

ボート状態 

停止 

搭載フォント数 

XPL 2 用 
和文2書体 

SNMP 



欧文13書体 

ボート状態 

起動 

F / W パージョン 

200107181806 

UDP/IP 

起動 

Boot パージ3> 

200107131422 



I 0 T パージョン 

1.0.2 (1.0.1) 

Status Messenger 


MCS バージョン 

200107161307 

ポート状態 

停止 

ネッド 7 —ク 


Internet Services 


F / I バージョン 

1.23 

ポート状態 

起動 

Ethernet Address 

08:00:37:0 e :20:4 a 



Ethernet 設定 

10 Base-T Half ( AUTO ) 



TCP / IP 設定 

パネル 




ア下レス 

サブネットマスク 
ゲートウェイアドレス 


192.168.1.100 

255.255.255. 0 
192.168.1.254 



IV - 

LH », Punaiuu.irr 

FTP . SNMP 

Status Messenger 
Internet Services 

受信制限 


なし 

オプシヨ 

用紙トレイ 

ン 

ルイ1，手差し 

パラレル 

ECP 


有効 

f LPD 



ポート状態 


起動 

Port 9100 

ポート状態 


起動 



プロトコルの ポー ト 

状態を確認します。 















2 早 

プリンタ■ドライバ■の 
インストル 


プリンタードライパーとは、コンピューター上の印刷データや指示をプリンターが解釈できるデータに変換 
するためのソフトウェアです。□—カルプリンターで使用する場合はプリンターを接続しているコンピュー 
ターに、ネットワークプリンターで使用する場合はネットワークに接続しているコンピューターにプリン 
夕ードライパ _ をインストールします。 


対象 OS とシステム環境 


Windows 用プリンタードライバー 

本プリンターの Windows 用プリンタードライバーは、次の〇 S が動作する PC 98 -NX シリーズを含む旧 M PC / 
AT 互換機 ( DOS/V 対応機）と、 PC -9821 シリーズで双方向パラレルインターフェースを搭載している機種に 
対応しています。 

• Microsoft Windows Millennium Edition 日本語版* * 1 

• Microsoft Windows 98 オペレーテイングシステム日本語版 

• Microsoft Windows 95オペレーテイングシステム日本語版 

• Microsoft Windows XP 日本語版* 2 

• Microsoft Windows 2000 Professional 日本語版* 3 

• Microsoft Windows NT Workstation オペレーテイングシステム Version 4.0 日本語版* 4 、 5 


*1 Windows Me では、 Windows 98用のプリンタードライパーを利用できます。 

*2 Windows XP は PC -9821 シリーズをサボートしていません。また Windows XP 64 -Bit Edition にも対応していません。 

*3 Windows 2000用のプリンタードライパーは、 Microsoft Windows 2000 Server 日本語版にもインストールできます 0 
氺4 Windows NT 4.0 用のプリンタードライパーは、 Microsoft Windows NT Server ネットワークオペレーティングシステム 
Version 4.0 日本語版にもインストールできます。 

*5 Windows NT 4.0 用のプリンタードライパーは、 Intel x 86 版 NT 4.0 に対応しています。 



2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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次のいずれかの条件を満たす場合は、本プリンターと USB ケープルで接続して印刷することができます。た 
だし、 USB 対応機器すベての動作を保証するものではありません。 

• Windows Me/Windows 98 Second Edition/Windows XP/Windows 2000プリインストールモ 

デルのコンピューター 

• Windows 98 Second Edition プリインス I —ルモデルから 、 Windows Me/Windows 2000にアツ 
プグレードしたコンピューター 


Macintosh 用プリンタードライバー 

本プリンターの Macintosh 用プリンタードライパーは 、 Mac OS 8.6 〜 9.2.2 日本語版が動作し、 USB イン 
夕ーフェースを標準搭載している機種に対応しています。 
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プリンターの接続方法とプリンタードライバーを使用できる環境 


プリンターとコンピューターとの接続方法によって、それぞれ下記のような環境で使用できます。 

〇：インストールできます。 X :インストールできません。 


接続方法 

システム環境 

インストール方法 

プラグ • アンド•プレイ 

その他の方法 

パラレル接続 

Windows Me/98 Second Edition 
Windows 98/95 

Windows XP*/ 2000 

〇 

〇 

Windows NT 4.0 

X 

〇 

USB 接続 

Windows Me/98 Second Edition 

X 

〇 

Windows XP*/ 2000 

〇 

X 

Mac OS 8.6 〜 9.2.2 

X 

〇 

ネ'ソトワーク接続 

Windows Me/98/95 

Windows XP*/ 2000 

Windows NT 4.0 

X 

〇 


* Windows XP 64 -Bit Edition には対応していません。 


最新プリンタードライバーの入手方法 


最新プリンタードライバーは、インターネット 「121 ware . com 」 で提供しています。ダウン□ードしてご利 
用ください。なお、通信費用はお客様のご負担となりますので、ご了承ください。 

ri 21 ware . com 」 のアドレス （ URL ) は、次のとおりです。 

http ://121 ware.com 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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r プラグ•アンド • プレイ j によるインストール 

ここでは、 Windows 日本語版において、プリンタードライバーを「プラグ • アンド • プレイ」機能を使って 
インス I ルする手順を説明します。 


• パラレルインターフエースで接続 . 48ページ 

• USB インターフ I — スで接続 . 58ページ 


バラレルインターフェースで接続 


Windows Me 日本語版 

ここでは 、 Windows Me 日本語版にプリンタードライパーをインストールする手順を説明します。 


〇プリンターとコンピューターをパラレルイン 
ターフ I ースケーブルで接続する。 

0 Color Multiwriter 750 0 C の電源を ON にす 
る。 

0 コンピューターの電源を ON にする。 

Windows Me 日本語版を起動します。 

〇 [適切なドライバを自動的に検索する]を選 
ぶ。プリンタソフトウェア CD - ROM をセット 
してから、[次へ]をクリックする。 



_ < 蔚迪 I 次へ> I ，キレ 1 

0 [次へ]をクリックする。 

この手順が現れなくても、次の手順に進む場合があ 
ります。 


a -j n : fla 


[ 



加!)デバイ;ドライパ7?イルを検索します。： 

NEC Color MultlVU-iter 750 0C 

zm'i W スに最通なドテ 0 ^をンストルす S 準備? R - きました。別 
のドライパを S 折す沈は、展 2 J を W 妁してくださ U じ欠へ]をクリ 
9ク掀耪行し対。 

ド W パ嘛埔所： 

. Oj Q：¥DRWERS¥WII«8ME¥PREHNDJ.INF 



〇このプリンターを通常使用するプリンターと 
する場合は[はい]を指定し、[次へ]をクリック 
する。 


入力されているプリンター名を変更する場合は、[プ 
リンタ名]ボックスに任意の名前を入力します。プリ 
ンター名は，使用するときにわかりやすいよラな名 
前に変更すると便利です。 



•w ナエック - 

ほかのプリンタードライノ（一がインス I ル 
されていない場合は、[通常のプリンタとし 
て使用しますか]のボタンは表示されませ 
ん〇 
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〇オプション品を取り付けた場合は、プリン 
タードライバーの設定を変更する。 

設定の変更方法については、「オプション品の構成を 
変更する」 (310 ページ)を参照してください。 


-チェック - 

取り付けられているオプション品について 
は、「プリンター設定リスト」を印刷して確認 
してください。プリンター設定リストの印刷 
方法については、「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」 （237 ページ)を参 
照してください。 


〇テストページを印刷して、正しくドライバー 
がインストールされたことを確認する。 



〇 [完了]をクリックし、プリンタソフトウェア 
CD - ROM を取り出す。 



プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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Windows 98/98 SE 日本語版 

ここでは 、 Windows 98/98 SE 日本語版にプリンタードライバーをインス!ルする手順を説明します。 


〇プリンターとコンピューターをパラレルイン 
ターフェースケーブルで接続する。 

0 Color Multiwriter 750 0 C の電源を ON にす 
る。 

0 コンピューターの電源を ON にする。 

Windows 98 日本語版を起動します。 

〇 [次へ]をクリックする。 

このダイアログボックスが表示されなかつた場合、 
「プリンターの追加でインス I 'ールする」 (65 ページ) 
に進んでください。 



[使用中のデパイスに最適なドライバを検索す 
る]を選び、[次へ]をクリックする。 



© プリンタソフトウェア CD - ROM をセットす 
る。 


〇選択項目の中から[検索場所の指定]をチェッ 
クして、検索場所を指定し、[次へ]をクリッ 
クする。 

ファイルの指定は、 CD-ROM ドライプ名、コロン 
( :)、円記号 （¥) に続けて 「 D 「 ive 「 s¥Win98Me_^A 
力します。 

入力例 (CD-ROM ドライブ名が Q の場合）： 

FQ：¥ Drivers ¥ Win98MeJ 



〇 [次へ]をクリックする。 
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0 このプリンターを通常使用するプリンターと 
する場合は[はい]を指定し、[次へ]をクリック 
する。 


入力されているプリンター名を変更する場合は、[プ 
リンタ名]ボックスに任意の名前を入力します。プリ 
ンター名は、使用するときにわかりやすいよラな名 
前に変更すると便利です。 



■ W ナエッヮ- 

ほかのプリンタードライバーがインス I ル 
されていない場合は、[通常のプリンタとし 
て使用しますか]のボタンは表示されませ 
ん〇 


® テストページを印刷して、正しくドライバー 
がインストールされたことを確認する。 


0 [完了]をクリックし、プリンタソフトウェア 
CD - ROM を取り出す。 



0オプション品を取り付けた場合は、プリン 
タードライバーの設定を変更する。 

設定の変更方法については、「オプション品の構成を 
変更する」 (310 ページ)を参照してください。 


■ K チェック - 

取り付けられているオプション品について 
は、「プリンター設定リスト」を印刷して確認 
してください。プリンター設定リストの印刷 
方法については、「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」 （237 ページ)を参 
照してください。 
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Windows 95 日本語版 

ここでは 、 Windows 95日本語版にプリンタードライパーをインストールする手順を説明します。 


〇プリンターとコンピューターをパラレルイン 
ターフ I ースケーブルで接続する。 


0 Color Multiwriter 750 0 C の電源を ON にす 
る。 


0 コンピューターの電源を ON にする。 

Windows 95日本語版を起動します。 

〇 [デバイスドライバウィザード]ダイアログ 
ボックスが表示されたら、プリンタソフト 
ウェア CD - ROM を CD - ROM ドライブにセット 
し、[次へ]をクリックする。 



[このデバイス用のドライバが見つかりません 
でした]というメッセージが表示されたら、 
[場所の指定]をクリックする。 



〇 [場所]にフォルダー名を指定し、 [0 K ] をク 
リックする。 

フォルダーの指定は、 CD - ROM ドライプ名，コロン 
( :)、円記号 （¥) に続けて 「 Drivers ¥ Win 95」 と入力 
します。 


入力例 ( CD - ROM ドライブ名が Q の場合) 
「 Q : ¥ Drivers ¥ Win 95 J 



〇 [完了]をクリックする。 


ドテウイす H -、 



このデ於の更新されたド>〇\办見つか y ました。 

NEC Color MultiWiter 75000 

f の卜''ライゴ至使用する堳合は、院了]を押してくださ A giJ © 
卜•ライハ'そ枝索した L 埔合は、[場所の指 S を押してくだ3い。 


^| Win95 

獅の指定©.: 



〇プリンターの名前を決定する。 

入力されているプリンター名を変更する場合は、[プ 
リンタ名]ボックスに任意の名前を入力します。プリ 
ンター名は、使用するときにわかりやすいような名 
前に変更すると便利です。 


0 このプリンターを通常使用するプリンターと 
する場合は[はい]を指定し、[次へ]をクリック 
する。 



— 遵鱷觀そ盤 




r はい⑦ 
U1 え妙 



<戻る® 
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- K チェック- 

ほかのプリンタードライバーがインスI-ール 
されていない場合は、[通常のプリンタとし 
て使用しますか]のボタンは表示されませ 
ん〇 


® プリンタードライパーが正しくインストール 
されたことを確認するために、[はい]を選ん 
で[完了]をクリックする。 


テスト V - シ节印威 1できます。 
印字テス (•《 行いますか？ 

(f 即 g^ -頌 
r いいえ妙 


_< 戻る® _[ 完了 _キャンセル」 



0 r ‘NEC Color Multiwriter 7500 C for Win ¬ 
dows 95 disk ’ ラベルの付いたディスクを挿入 
して [ OK ] を押してください。」というメッ 
セージが出たら、 [0 K ] をクリックする。 


〇 


I すこテ''イスりを挿入して [0 K ] を押してくださ U 


0 [ファイルのコピー元]にファイル名を指定 
し、 [0 K ] をクリックする。 

ファイルの指定は、 CD-ROM ドライプ名、コロン 
( : ) 、円記号 （¥) に続けて 「D「ivers¥Win95」 と入力 
します。 

入力例 (CD-ROM ドライプ名が Q の場合）： 
fQ：¥Drivers¥Win95J 




〇] 


■n NEC Color MultiWHter 7500C for Windows95 Disk I ^T" 
(zjdV 上のフバル PREHNBJ.CDD が見つかりませんでしI__ 


NEC Color MultiWA-iter 7500 C for Windows95 Disk 
を逞択したドライア 1 こ入れて、 [OK] を押してくださ 
い。 


フ7イルのコビ-元◎: 

[Q：¥Drivers¥Win95 




ースヰッ」 

詳細必 .. | 

一 参照®...」 


テストページが印刷されます。 

手順 ❿で [いいえ]を選択した場合は印刷されませ 
ん〇 

® プリンタソフトウェア CD - ROM を取り出す。 


© オプション品を取り付けた場合は、プリン 
ター ドライパーの設定を変更する。 

設定の変更方法については、「オプション品の構成を 
変更する」 (310 ページ)を参照してください。 


-チェック- 

取り付けられているオプション品について 
は、「プリンター設定リスト」を印刷して確認 
してください。プリンター設定リストの印刷 
方法については、「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」（237ページ)を参 
照してください。 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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Windows XP 日本語版 

ここでは 、 Windows XP 日本語版にプリンタードライパーをインストールする手順を説明します。 

— 〆 ェック- 

Windows XP への インス!ルには、「コンピュータの管理者」である必要があります。「コンピュータの管 
理者」でない場合には、インスIルを行うことはできません。 


〇プリンターとコンピューターをパラレルイン 
ターフ I ースケーブルで接続する。 

0 Color Multiwriter 750 0 C の電源を ON にす 
る。 

0 コンピューターの電源を ON にする。 

Windows XP 日本語版を起動します。 

〇 [一覧または特定の場所からインストールする 
(詳細）]を選び、[次へ]をクリックする。 

このダイアログボックスが表示されなかつた場合、 
「プリンターの追加でインストールする」 （65 ページ) 
に進んでください。 

接続先のポート名はプリンターケープルを接続した 
ポート名となり、通常は 「LPT1」 になります。 



〇 [プリンタ]を選び、[次へ]をクリックする。 



〇 [ディスク使用]をクリックする。 



〇プリンターソフトウェア CD - ROM をセットす 
る。 

下記のよラなダイアログポックスが表示されたら、 
[キャンセル]をクリックしてください。 


& [検索しないでインストールするドライパを選 
択する]を選び、[次へ]をクリックする。 



ードウ;！:アの枝出0ィザ- 



枝索とインストール <0オプションを還んでくださ 



〇次の順で■のド 5*0 賊索する@ 

リム ザブルメディアか カル ノ⑽^できます。贿撕最通の ドラ 


0リム-パブルメディア。〇5(?へ CD-ROM を検索 (M) 

の獅奄含 Jh2><Q>. 

\m 7] I 雑 (B) 1 

©酸® e : 微腿紐掘麟趑 


らドラ^バを®折す 2 * 1 方、このオプシ心を® 0 ます。进択されたドライバハー K ? i ? i <：8 aw ) W ) 


この種類のファイルのディスクを挿入したり、デノ •くイスに接続したりす統び 
に、 Windows が自動的に実行す2>肋作を逞折で•きます 

的 画像 

Windows が実行する肋作を逞んでくださ0。 


: ； ! 爾覆 !^ 

イメ'■ジのスライドシ 3' •を表示する 

LjC 1 Windows ビクチやと FAX £ュ-ア使用 

IX画像を印刷寸る 

^写臭の印刷ウィザ-ド使用 

フォルダを P 為いてファイルを表示する 

Iクスブ□う使 


□常(こ遥択した肋作を行う。 



[ < 戻 5© ] 匚 >^(N> 


[ キゃンレ I 
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0 ファイルのコピー元を指定し、 [0 K ] をクリツ 
クする。 

ファイルの指定は、 CD-R 〇 M ドライプ名、コロン 
( : ) 、円記号 (¥) に続けて 「Drivers¥WinXP」 と入力 
します。 

入力例 (CD-ROM ドライプ名が Q の場合）： 
fQ：¥ Drivers ¥ WinXPJ 


.ー ディスクからインストール 


a ㈣ i 溫瓣麟激 I ■駁 

匚 キ v ン 


製适元のファイル®]ピー元 ◎ 


[Q：¥Driver^WinXP 


▽ I #PS(B)... 


© 使用するプリンター名を選び、[次へ]をク 
リックする。 


ブリン追加ウイザ-ド 


囍 


0 互換性のあ5ハ-ドウ I ア S 表示 ◎ 


ディス i ) 棚 ( U )~ I 


匚 < 戻3><© |[次へ ⑽、 I I キやン tJ レ ) 


インストールを開始します。 


■ w - ナェツフ- 

以下の[八ードウェアのインスIル]ダイア 
□ グボックスが表示される場合があります。 
添付のプリンターソフトウェア CD-ROM に 
収録されているソフトウェアは、弊社により 
動作を確認されています。 

[続行]をクリックし、インスト _ ルを続行し 
て < ださい。 

なお、[インス! -- ルの停止]をクリックした 
場合はインスIルが中止されます。 




カン$ 


1/5用す?^輕インストルし^している”トウIア(も Windows XP との 
M 性を検ぼ赵 Windows 0：}テストに合褚していま f ん。 

( TO ) 亍スト礙塞で‘;由〉 

インス f— ル S 続行し it 埸合、システム®劾作が捐なわれたり、システム 
が不安定 Cites など、重大な B 害を引き起こす要因と&&=1隹性があ〇 
ます•今すぐインストルを中断し、 Windows D ゴテス j •に含格したリフ 
トウ;！アが入手 =1* かどうか、八ードウ;!アペンタ確れ S ことを、 
Microsoft tt* く fcttft します。 


~\ 『 dT •: 丽 r 止切 


(D [完了]をクリックする。 



® プリンタソフトウェア CD - ROM を取り出す。 

© オプション品を取り付けた場合は、プリン 
ター ドライパーの設定を変更する。 

設定の変更方法については、「オプション品の構成を 
変更する」 (310 ページ)を参照してください。 


-チェック- 

取り付けられているオプション品について 
は、「プリンター設定リスト」を印刷して確認 
してください。プリンター設定リストの印刷 
方法については、「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」（237ページ)を参 
照してください。 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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Windows 2000 日本語版 

ここでは 、 Windows 2000日本語版にプリンタードライパーをインス I ルする手順を説明します。 

—1 /チェック - 

Windows 2000へのインストールには、 Administrator または 「Domain Admins」 グループのメンバーで 
ある必要があります。どちらのメンバーでもない場合には、インス!ルを行うことはできません。 


〇プリンターとコンピューターをパラレルイン 
ターフ I — スケーブルで接続する。 

0 Color Multiwriter 750 0 C の電源を ON にす 
る。 

0 コンピューターの電源を 0 N にする。 

Windows 2000日本語版を起動します。 

〇 [次へ]をクリックする。 

このダイアログボックスが表示されなかつた場合、 
「プリンターの追加でインスI'ールする」 (65 ページ) 
に進んで < ださい。 



[デバイスに最適なドライパを検索する]を遵 
び、[次へ]をクリックする。 



〇 [場所を指定]を選び、[次へ]をクリックする。 



〇プリンタソフトウェア CD - ROM をセットす 
る。 

0 [製造元のファイルのコピー元]に、 「 CD-ROM 
ドライプ名:¥ Drivers ¥ Win 2000」と入力し、 
[0 K ] をクリックする。 

入力例 (CD-ROM ドライプ名が Q の場合）： 

「Q: ¥ Drivers ¥ Win 2000」 



0内容を確認し、[次へ]をクリックする。 

インストールを開始します。 
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■ ^チェック - 

[デジタル署名が見つかりませんでした]と 
メッセージダイアログボックスが表示される 
場合があります。プリンタソフトウェア CD - 
ROM に収録されている Color MultiWriter 
7500 C のプリンターソフトウェアは、弊社 
より動作を確認しております。 

[はい]をクリックし、インス!ルを実行し 
ます。 

[いいえ]をクリックした場合は、インス! -- 
ルが中止されます。 


® [完了]をクリックする。 



0プリンタソフトウェア CD - ROM を取り出す。 


0オプション品を取り付けた場合は、プリン 
タードライバーの設定を変更する。 

設定の変更方法については、「オプション品の構成を 
変更する」 (310 ページ)を参照してください。 

一ナエック- 

取り付けられているオプション品について 
は、「プリンター設定リスト」を印刷して確認 
してください。プリンター設定リストの印刷 
方法については、「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」 （237 ページ)を参 
照してください。 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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USB インターフェースで接続 


Windows XP 日本語版 

ここでは 、 Windows XP 日本語版にプリンタードライパーをインストールする手順を説明します。 

一^チェック- 

Windows XP への インス!ルには、「コンピュータの管理者」である必要があります。コンピュータの管理 
者でない場合には、インス!ルを行うことはできません。 


〇プリンターとコンピューターを USB ケープル 
で接続する。 


〇 [検索しないでインストールするドライパを選 
択する]を選び、[次へ]をクリックする。 


0 Color Multiwriter 750 0 C の電源を ON にす 
る。 


0コンピューターの電源を ON にする。 

Windows XP 日本語版を起動します。 


新 UO 八~ドウ； c アの梭出〇ィザ ー I 


技索とインストール®オプションを通んさ U* 


〇次®場所で最適のドラ Y パを検索す 

麟严 w ル府 ㈣ ル パ應索觀。醒獅 ドラ 


3リムーハブルメデ "T7 り D ツビー、 CD-ROM m 奄検索 (M) 




*1卜3£ 糊酬 f 崩肺す,舰 枝 脈 1 ® 


〇 [一覧または特定の場所からインストールする 
(詳細）]を選び、[次へ]をクリックする。 

このダイアログポックスが表示されながつた場合、 
「プリンターの追加でインスI'ールする」 (65 ページ) 
に進んで < ださい。 



[ <戻 S® ] 匚ン欠へ妙 


[ キ v>b レ I 


〇 [プリンタ]を選び、[次へ]をクリックする。 



〇 [ディスク使用]をクリックする。 



一 FOr アの楦出ウィザ- 


ブリン 5 ® 追加ウイザード 



> ^ 使用] 4クリックしてくい。カン城)マニ I アルを#照し 1 ^互換性(6*5ブ$ 
次炖 S 択してく热、 


製适元 

カン 5 

Agfa 

Alps 

Apollo 

APS-PS 

^(•AGFA-AccuSet v 52.3 

3 ^AGFA-AccuSetSF v 52.3 

S^AGFA-AccuSet 800 
i^AQFA-AccuSet 800 SF v 62_3 


a - このドライパはデジ$ル署名?れて〇ます。 
ドライ咖罢 名师 军如單由 



[ く戻 5( g > it 次ス p > j 匚キゃンレ I 
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〇プリンターソフトウェア CD - ROM をセットす 
る。 

下記のようなダイアログボックスが表示されたら、 
[キャンセル]をクリックしてください。 



〇ファイルのコピー元を指定し、 [0 K ] をクリツ 
クする。 

ファイルの指定は、 CD - R 〇 M ドライプ名、コロン 
( : ) 、円記号 (¥) に続けて 「 Drivers ¥ WinXP 」 と入力 
します。 

入力例 ( CD - ROM ドライプ名が Q の場合）： 

「 Q : ¥ Drivers ¥ WinXPJ 



CD 使用するプリンター名を選び、[次へ]をクリツ 
クする。 

インストールを開始します。 



_チェック- 

以下の[八ードウェアのインス I ル]ダイア 
□ グボックスが表示される場合があります。 
添付のプリンターソフトウェア CD - ROM に 
収録されているプリンターソフトウェアは、 
弊社により動作を確認されています。 

[続行]をクリックし、インス!ルを続行し 
て < ださい。 

なお、[インス! -- ルの停止]をクリックした 
場合はインス I ルが中止されます。 



0 [完了]をクリックする。 


新し〇ハード 01ア の枚出ウィ 

ザ-ド 

珍 

新しい八ードウエアの検索ウイザードの完了 

次のハ- nxmvy トウIァのインスト-ル胺了 1411*: 


\ NEC Color MuKiVU'iter 750 OC 


K 了]紀)リ妁す 5 と 0 イザ-阡開埝す。 


戻シ¥_ r" 斧了 

— ^= 4 — 


0プリンタソフトウェア CD - ROM を取り出す。 


0オプション品を取り付けた場合は、プリン 
タードライバーの設定を変更する。 

設定の変更方法については、「オプション品の構成を 
変更する」 (310 ページ)を参照してください。 

——ナエック- 

取り付けられているオプション品について 
は、「プリンター設定リスト」を印刷して確認 
してください。プリンター設定リストの印刷 
方法については、「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」 （237 ページ)を参 
照してください。 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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Windows 2000 日本語版 

ここでは 、 Windows 2000日本語版にプリンタードライパーをインス I ルする手順を説明します。 

—1/チェック- 

Windows 2000へのインストールには、 Administrator または 「Domain Admins 」 グループのメンバーで 
ある必要があります。どちらのメンバーでもない場合には、インス!ルを行うことはできません。 


〇プリンターとコンピューターを USB ケープル 
で接続する。 

0 Color MultiWriter 750 0 C の電源を ON にす 
る。 

0 コンピューターの電源を 0 N にする。 

Windows 2000日本語版を起動します。 

〇 [次へ]をクリックする。 

このダイアログボックスが表示されなかつた場合、 
「プリンターの追加でインス I 'ールする」 (65 ページ) 
に進んでください。 



[デパイスに最適なドライパを検索する]を選 
び、[次へ]をクリックする。 



〇 [場所を指定]を選び、[次へ]をクリックする。 



〇プリンタソフトウェア CD - ROM をセットす 
る。 

〇 [製造元のファイルのコピー元]を指定し、 
[0 K ] をクリックする。 

ファイルの指定は、 CD - ROM ドライプ名、コロン 
( : )' 円記号 （¥) に続けて 「 Drivers ¥ Win 2000」と 
入力します。 

入力例 ( CD - R 〇 M ドライブ名が Q の場合）： 

「 Q : ¥ Drivers ¥ Win 2000」 
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0 内容を確認し、[次へ]をクリックする。 

インス I 'ールを開始します。 


■ 


次®?パイス®ドライ/挪検索されました： 

NEC Color MuKiWHer 75000 


酽咖隱見つ臟。細， 

i 〇 7 q：¥drivers¥win2000¥prehnij.inf 




キVン咖」 


_ K チェック- 

[デジタル署名が見つかりませんでした]と 
メッセージダイアログボックスが表示される 
場合があります。プリンタソフトウェア CD - 
R 0 M に収録されている Color MultiWriter 
7500 C のプリンターソフトウェアは、弊社 
より動作を確認しております。 

[はい]をクリックし、インス!ルを実行し 
ます。 

[いいえ]をクリックした場合は、インス! -- 
ルが中止されます。 


© [完了]をクリックする。 



® プリンタソフトウェア CD - ROM を取り出す。 

® オプション品を取り付けた場合は、プリン 
ター ドライパーの設定を変更する。 

設定の変更方法については、「オプション品の構成を 
変更する」 (310 ページ)を参照してください。 


-チェック- 

取り付けられているオプション品について 
は、「プリンター設定リスト」を印刷して確認 
してください。プリンター設定リストの印刷 
方法については、「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」（237ページ)を参 
照してください。 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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〇 [NEC ColorMultiWriter 7500 C ] を選択し、 
[削除]をクリックする。 



全般チ W スマネー：?ゃ|八ードウ;!アブ〇フ7イル|パ？*-マンス| 
務類別 (r 表策® r 招箱 giK こ表示 ◎ 


「プラグアンドプレイ」によるインストールでの注意点 


プラグアンドプレイの途中で[キャンセル]をクリックしてインス!ルを中断すると、再度プラク'アンドプ 
レイでのインストールができません。その場合は、下記の手順によってインストールする前の状態に戻して 


いったんコンピューターを再起動し、プリン 
ターの電源を 0 FF /0 N する。 

〇再度インストール手順に従ってインストール 
を行う。 

< Windows 2000 の場合 > 

〇 [スタート]ボタンをクリックする。[設定]を 
ポイントし、[コントロールパネル]をクリッ 
クする。 



'船イ 备 ' 


から、もう一度インス!-ールを行ってください。 

< Windows Me/98/98SE/95 の場合〉 

〇 [スタート]ボタンをクリックする。[設定]を 
ポイントし、[コント□—ルパネル]をクリッ 
クする。 



匯另31:: 卷醆 BMP ' 


0 [システム]アイコンをダブルクリックする。 



0 [デパイスマネージャ]タブをクリックする。 



0K 
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0 [システム]アイコンをダブルクリックする。 


< Windows XP の場合 > 


〇 [スタート]ボタンをクリックする。[コン 
□ールパネル]をクリツクする。 



0 [パフォーマンスとメンテナンス]アイコンを 
クリックする。 


0 [システム]アイコンをクリックする。 



を^^ 

イン5-*，卜 

Internet Explorer 

V ペィント 

MSN Explorer 

マィント 

イル肋 ► 

ビ) マィ ew» 

，七 マイ Sa-9»5 

分 7 ィ X/Ca-5 

Windows Media Player 

Windows ム _E- メー カ_ 

Window XP «J7- 

我 ファィ ルと k 定®ゥ个ド 

サベて<0ブロ9ラム OT レ 

Q 編: FAX 

物へ ルブ fctw- 卜 <tf 

〇 7W ル名 S 雖 UHH®- 


いったんコンピューターを再起動し、プリン 
ターの電源を OFF / ON する。 

0再度インストール手順に従ってインストール 
を行〇。 



0 [ハードウェア]タブを選択し、[デバイスマ 
ネージヤ]ボタンをクリックする。 



〇 [NEC ColorMultiWriter 7500 C ] を選択し、 
[削除]をクリックする。 



1* 作⑻表示秘_ ♦■畤 sj m if 




フ7イル© _案®表示 M お気に入り®ツ-ル®ヘルプ (H) 

i ) 逢| yO 枝索 岛フォル H om ， 

アドレス@ 10" コントロ-ルパネル 



% Windows Update 
ヘルプとサトト 
〇 X 4 □-ルパネル ( W ® 他の才 
w プシ三ン 



作業を選びます 

图コンビ； L - S® 鉢的6棚**示す5 

g 果を栗整寸 s 

5) ハ-ドディス W) 空き容量拂村 


斤) a - k ディス &«aa してプ no ラム®実行*3<サ5 

コントロールパネルを選んで実行します 

级 iZii 备 S スゥ 

% wi% Sh 软オプション 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 



MA 13-_ i 4で51> 1-)-勒 OJ ノコ5 1 

4,®' 由，® '.?''&— a - i ®'— Q ~ —-|| 1 .|5'-由- 0 '--^由--®'-® 


# n » 


63 





































































[ハードウェア]タブを選択し、[デバイスマ 
ネージヤ]タブをクリックする。 


[NEC ColorMultiWriter 7500 C ] を選択し、 
[削除]をクリックする。 




〇いったんコンピューターを再起動し、プリン 
ターの電源を OFF パ DN する。 


〇再度インストール手順に従ってインストール 
を行う。 






























_< 戻る⑧ _[ 次へ〉_キゃンセル」 


〇 [ディスク使用]をクリックする。 


1{^] rny ラム© 

I #] ぉ気に入り® 

雖使ったフ 7"f ル® 


® 枝索® 

«# 似妙 

3^3 フ7イル名を指定して実行®... 

在 卩ク卿 - 

1^)1 Windows の終了眼 



〇 [プリンタ]ウインドウの中の[プリンタの追 
加]アイコンをダブルクリックする。 



〇コンピューターの電源を ON にし 、 Windows 
を起動する。 


- K チェック- 

Windows の起動後、「新しい八ードウェアの 
追加」といつた内容のダイアログボックスが 
表示されることがあります。その場合は、 
[キャンセル]をクリックして、ダイアログ 
ボックスを閉じてください。 


0プリンタソフトウェア CD - ROM を CD - ROM ド 
ライブにセットする。 

0 [スタート]ボタンをクリックする。[設定]を 
ポイントし、[プリンタ]をクリックする。 

[プリンタ]ウィンドウが表示されます。[マイコン 
ピュータ]ウィンドウの[プリンタ]アイコンをダプル 
クリックする方法もあります。 


0指示に従って、[次へ]をクリックする。 


ブリン$の追加ウ1 It ー ド 



こ®〇ィザ-ドを使うと、カン许 ra 単にインストルで•きます。 
インスト—ルを始めるには、 d 欠へ]奄如妁してください。 


<戻る® 


-キゃン乜レ」 


Q [□一カルプリンタ]をチェックし、[次へ]をク 
リックする。 



カンどこ(こ招梡されて〇读すか？ 


IW コ搬 r 繼總 ra 鹄棘繼 

択して徹、 


ERSr ?f7 7 ダ Q 
r ネットワークブリンタ妙 


プリンターの追加でインスト ー ルする 


Windows Me /98/95 日本語版の場合 


ここでは 、 Windows Me /98/95 日本語版にプリンタードライパーをインストールする手順について説明 



<戻る (S> _ '加'')—— キゃンセル」 


製适元 (M): 


Apple 

APTi 

zi 

AST 

AT&T 

Brother 

Bull 



iif* 

ル合 

if 

織 

If 

I 繼 

JS 

モ*%: 

簏 

0 

0 




J 1 J 


^g 


losos oos3SF 一 
oooolo50800800< 


<p) -g -AC-AC-AC-AC-AC-AC_ 

^An An An A An • 

JF F F F F F 11- 
g AQAQAQAQAQ: 
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© [配布ファイルのコピー元]を指定して、 [0 K ] 
をクリックする。 

ファイルの指定は、 CD-ROM ドライプ名、コロン 
( :)、円記号 （¥) に続けて 「D「ivers¥Win98Me」 
(Windows 95の場合は 「Drivers¥Win95」） と入力し 
ます。 


入力例 (CD-ROM ドライプ名が Q の場合） 
Windows 98、 Me の場合： 

「Q: ¥ Drivers ¥ Win98MeJ 
Windows 95の場合： 

「Q: ¥ Drivers ¥ Win95J 



❾ [Color MultiWriter 7500 C ] を選び、[次へ] 

をクリツクする。 


^ M 織 

^ 参照して互換性の S 


カン$ (£> : 





0プリンターの名前を決定する。 

入力されているプリンター名を変更する場合は、[プ 
リンタ名]ボックスに任意の名前を入力します。プリ 
ンター名は、使用するときにわかりやすいような名 
前に変更すると便利です。 

0 このプリンターを通常使用するプリンターと 
する場合は[はい]を指定し、[次へ]をクリック 
する。 


■ _ナエック- 

ほかのプリンタードライバーがインスIル 
されていない場合は、[通常のプリンタとし 
て使用しますか]のボタンは表示されませ 
ん〇 



® □一カル接続の場合は、テストページを印刷 
して、正しくドライバーがインストールされ 
たことを確認する。 


キゃンセル」 


® プリンターに使用するポートを選び、[次へ] 
をクリツクする。 


ネットワーク接続や USB 接続の場合は，テストペー 
ジを印刷しないでください。 

® プリンタソフトウェア CD - ROM を取り出す。 


表7^されるポ _ 卜の一覧は、コンピユ _ 夕 _ によつ 
て異なります。 

ネットワークや USB で使用する場合も、 「LPT1:」 を 
選択してください。 



USB 接続の場合は、 CD-ROM を取り出さずに、弓Iき 
続き 「USB Print Utility」 のインストールを行ってく 
ださい。 

® オプション品を取り付けた場合は、プリン 
タードライバーの設定を変更する。 

設定の変更方法については、「オプション品の構成を 
変更する」 (310 ページ)を参照してください。 

—レチェック- 

取り付けられているオプション品について 
は、「プリンター設定リスト」を印刷して確認 
してください。プリンター設定リストの印刷 
方法については、「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」 （237 ページ)を参 
照してください。 
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USB Print Utility のインストール 


ここでは 、 Windows Me /98 SE 日本語版に USB Print Utility をインス!-ールする手順について説明しま 
す0 


〇 [スタート]ボタンをクリックし、[ファイル名 
を指定して実行]を選択する。 

[ファイル名を実行して実行]ダイアログボックスが 
表示されます。 





© [名前]に USB Print Utility の実行ファイルを 
指定して、 [0 K ] をクリックする。 

ファイルの指定は、 CD - R 〇 M ドライプ名、コロン 
( : ) 、円記号 （¥) に続けて (" Usbdrv ¥ Win 98 Me ¥ 
Setup . exe 」 と入力します 0 

入力例 ( CD - ROM ドライプ名が Q の場合）： 

「 Q : ¥ Usbdrv ¥ Win 98 Me ¥ Setup.exeJ 


ファイル名を指定して実行 


_1|凶 

実行す！•プ□ヴラム名、フォルダ名、ドキュメント名、またはインターネッ 
トリリ-ス名を入力してくださ“ 

名 b _ j 、 Q ): [ Q ：¥ UsbdrvMWin 98 Me ¥ Setup.exe ▼ j 

H ： 01キャンセル参照(旦) 


❺ 


インス I ^ ーラーの指示に従ってインス I ^ール 
を実行する。インストールの終了を知らせる 
ダイア□ク'ボックスが表示されたら、[はい、 
今すぐコンピューターを再起動します。 ] を選 
び、[完了]ボタンをクリックする。 


- K チェック- 

システムを再起動しないと設定は有効になり 
ません。 



InstallShield ウィサの完了 


加スト廳 了す仰、 


mw ずぐ: m こ狩再 じ閥 

r いいえ、©とでコンピュ-5を再起助 t ます。 


院了]約ン秒 W して to 卜ゎフで終了し、:を再起肋してくださ 


〈戻 5■ 坦）充了 j 


〇コンピューターの再起動後、プリンターを 
USB ケーブルで接続する。 

Windows の画面上にて 「USB Printer Class Driver J 
を追加するダイアログが表示され、自動で閉じると 
ドライパーは正常にインストールされています。 

@ [スタート]ボタンをクリックする。[設定]を 
ポイントし、[プリンタ]をクリックする。 



IB3I1 ぬ騷 " 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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-B 寺停止 (fi) 

'通常使うカン虻設定© 


印刷ドキュメント (HI 滁© 


シヨ-卜かノトの作成© 
則除® 

名前の変更 (M> 




Iアドレス© [ianw 


▼I 汐移助 \ 'M M 


ファイル©編集©表示站お気に入り⑻ツ-ル®ヘルブ砂 


I 戻 5 ▼ 道 fe " 上へ 4 フォ M 鹿 4 I :勒先コ I? 先 B 職元に戻す 


❻[プリンタ]ウィンドウの中の Color Multi - 
Writer 750 0 C を右クリックし、[プロパティ] 
をクリックする。 


〇 [詳細]タブをクリックする。 

Q ED 刷先のポートを 「 NC 75 USB :」 にし、 [ OK ] を 
クリックする。その後、[プリンタ]ウィンド 
ウを閉じる。 



lorlorlorlorlorltl 

〇 〇 〇 〇 〇 ^ 

cc c c c M 

NECNECNECNECNECNEC 

S .— 
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Windows XP 日本語版の場合 


ここでは 、 Windows XP 日本語版にプリンタードライバーをインス!ルする手順について説明します。 


- K チェック- 

Windows XP へのインス!ルには、「コンピュータの管理者」である必要があります。コンピュータの管理 
者でない場合には、インス I ルを行うことはできません。 


〇 Windows XP 日本語版を起動する。 


-チェック- 

Windows の起動後、「新しい八ードウェアの 
追加」といつた内容のダイアログボックスが 
表示されることがあります。その場合は、 
[キャンセル]をクリックして、ダイアログ 
ボックスを閉じてください。 


0プリンタソフトウェア CD - ROM を CD - ROM ド 
ライブにセットする。 

0 [スタート]ボタンの[プリンタと FAX ] をク 
リックして[プリンタと FAX ] フォルダを開 
ぐ 

Windows XP Home Edition の場合は、コント □— 
ルパネルの[プリンタとその他のハードウェア]ク 
リックし、[プリンタと FAX ] フォルダーを開きま 
す。 

〇 [プリンタと FAX ] フォルダの[プリンタのタス 
ク]フォルダにある[プリンタのインストール] 
アイコンをクリックする。 


ファイル© g 案®表示 M お気に入り®ツ-ル (D ヘルプ (H) 

.J 逢 p 核索白フォ财|囤- 


TT レス.:;;:.1プリン5と FAX 

o EC 



1 \ NEC 0。 
棚充- 


—rrM 

-]Q mh 


Color MultiVA-iter 950 OC 


0 [プリンタの追加ウイザードの開始]で、[次 
へ]をクリツクする。 



；, USB ボ-卜®た (JEEE 1394 や赤外線此伽'> トブラ 
1 J グ可能なボート）4使って格筏す5ブラヴアンドブレイ约 
応カン炖使う埸合は、このウィザ-ドを実行す S 必要は 
[キャンせル]初 1 々クしこのウィ又-ドを閉じて 
空ら、为ン⑽ケ-フノレ玄エダュ-夕に萎し M カンタ 
を]ンピュ ー$® 赤外線ポートの方向(こ向けて、プ 1 J ン 5® 


铳行す2>に tt 、 Wa 3 $5リ妁してください。 


[ キ v>t2J レ I 


Q [□一カルプリンタ]を選び、[次へ]をクリツ 
クする。 


- k チェック- 

印刷先を LAN 接続されたプリンターに変更 
する場合は、このままインストールを行った 
後、87ページを参照して印刷先を変更して 
<ださい。 


D-* ルブリン$ま ttt ネ，トワ-りプリンタ 

設定抑カン知種類を指定してくださ“ 


使用す5ブリン知)種類を指定してくだ？^ 

□プ分 F ノドブレ mit •プリン炖自助的 ul 出してインスト-ルす 
〇ネクトワ-5カン夂また (3 ほかの]ンビュ -5 L - 格较?れひ屯カンタ® 


ル 》党織 ISI 織激益 


ブリン知!陡折う成、 


匸く戻 5® |[ 次へ J Iキゃン b レ」 


琴 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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O rLPTi ： (推奨ポート）」を選び[次へ]をクリック 
する。 

ネ'ソトワークで使用する場合も、 「 LPT 1:」 を選択し 
て < ださい。 



0 [ディスク使用]をクリックする。 



0 [製造元のファイルのコピー元]を指定して、 
[0 K ] をクリックする。 

ファイルの指定は、 CD - ROM ドライプ名，コ□ン 
( : ) 、円記号 （¥) に続けて 「 Drivers ¥ WinXP 」 と入力 
します。 

入力例 ( CD - R 〇 M ドライプ名が Q の場合）： 

「 Q : ¥ Drivers ¥ WinXPJ 



® [NEC Color MultiWriter 7500 C ] を選択し 
[次へ]をクリックする。 



0プリンターの名前を確認する。 

入力されているプリンター名を変更する場合は、[プ 
リンタ名]ボックスに任意の名前を入力します。プリ 
ンター名は、使用するときにわかりやすいよろな名 
前に変更すると便利です。 

0このプリンターを通常使用するプリンターと 
する場合は[はい]を指定し、[次へ]をクリック 
する。 

一 k チェック- 

ほかのプリンタードライバーがインス I ル 
されていない場合は、[通常のプリンタとし 
て使用しますか]のボタンは表示されませ 
ん〇 
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G ) インストールするプリンターを共有するかし 
ないか選択して[次へ]をクリックする。 



® □—カル接続の場合は、テストページを印刷 
して、正しくドライバーがインス!^ールされ 
たことを確認する。 

ネットワーク接続の場合は、テストページを印刷し 
ないでください。 

プリンタードライパーのインストールが開始されま 
す0 



0 [完了]をクリックする。 



0 「Windows XP との互換性を検証する Win - 
dows □ゴテストに合格していません」と表示 
されたら[続行]をクリックする。 

本プリンタドライパーは□ゴテストに対応しており 
ませんが、弊社で正しく動作することを確認してお 
ります。 



® プリンタソフトウェア CD - ROM を取り出す。 


0オプション品を取り付けた場合は、プリン 
タードライバーの設定を変更する。 

設定の変更方法については、「オプション品の構成を 
変更する」 (310 ページ)を参照してください。 

一^ナエック- 

取り付けられているオプション品について 
は、「プリンター設定リスト」を印刷して確認 
してください。プリンター設定リストの印刷 
方法については、「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」 （237 ページ)を参 
照してください。 
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Windows 2000 日本語版の場合 


ここでは 、 Windows 2000日本語版にプリンタードライバーをインス!-ールする手順について説明します。 

— V チェック- 

Windows 2000 への インストールには、 Administrator または 「Domain Admins」 グループのメンバーで 
ある必要があります。どちらのメンバーでもない場合には、インス!ルを行うことはできません。 


〇 Windows 2000日本語版を起動する。 


0 [次へ]をクリックする。 


• W ナエック- 

Windows の起動後、「新しいハードウエアの 
追加」といつた内容のダイアログボックスが 
表示されることがあります。その場合は、 
[キャンセル]をクリックして、ダイアログ 
ボックスを閉じてください。 


0プリンタソフトウェア CD - ROM を CD - ROM ド 
ライブにセットする。 

0 [スタート]ボタンをクリックする。[設定]を 
ポイント、[プリンタ]をクリックする。 

[プリンタ]ウィンドウが表示されます。[マイコン 
ピュータ]ウィンドウの[プリンタ]アイコンをダプル 
クリックする方法もあります。 



〇 [プリンタの追加]アイコンをダブルクリック 
する。 



ブリン5の追加ウィザードの開始 

この;^ li け使 5 ^カンンストールカン⑽招转を行う 
練行す5には、 D 欠へ] SW * パ?じ!:く热、〇 


ny |11: 


キ心 t ル I 


0 [□一カルプリンタ]を選び、[次へ]をクリツ 
クする。 


• W ナエック- 

印刷先を LAN 接続されたプリンターに変更 
する場合は、このままインストールを行った 
後、93ページを参照して印刷先を変更して 
ください。 




カルまたはネ9トワークブリンタ 

プリンビ:扣格铳して0ますか？ 

■ 


® 鞭®て麗雜微鱗織 IT か ㈣ 

r ブガアンドブ K カン效自助的 urn してインスト-ル抑⑻ 
r ネ 9 卜り-^ブル 5© 
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〇使用するプリンタポートを選び、[次へ]をク 
リックする。 

ネットワークで使用する場合も、 「LPT1:」 を選択し 
てください。 



〇 [ディスク使用]をクリックする。 


# る藤證 ■ 職厕娜■酴蕾麟 


fiTHgl 

Alps 


AGFA-AccuSet v62.3 

AGFA-AccuSetSF v52.3 




AGFA-AccuSet 800 SF v5Z3 


APTi 

d 

AGFA-AccuSet 1000 

irwincc .jzoo 

_I 


Windows UpdateOW J ーディス 5 使用 <H) … w 


<戻5(©ェ次へ她> ] _キ¥ン tJl * J 


〇 [製造元のファイルのコピー元]を指定し、 
[0 K ] をクリックする。 

ファイルの指定は、 CD-R 〇 M ドライプ名、コロン 
( : ) 、円記号 （¥) に続けて 「Drivers¥Win 2000」と 
入力します。 

入力例 (CD-ROM ドライプ名が Q の場合）： 

「Q: ¥ Drivers ¥ Win 2000」 


^ 瓣獄し織 


製造元が S 己布寸 M ンストルディスクを指定したドテ< ブ(:«入 


OK 


製适元のフ7イルの]ビー元必 


lQ :¥ Drivers ¥ Win 20001 


Zj _参照®-」 


® [Color MultiWriter 7500 C ] を選び、[次へ] 
をクリックする。 


S 礙獻獅变總離 K 纖減觉 

〇在设桁 1,7 ■くだ？ 


NEC Color MultiVWiter 75000 


Windows Update ⑽ I デ f ス用 (H) 


_< 戻る®」次へ _ キャンセル J 


0 プリンターの名前を確認する。 

入力されているプリンター名を変更する場合は、[プ 
リンタ名]ボックスに任意の名前を入力します。プリ 
ンター名は、使用するときにわかりやすいよラな名 
前に変更すると便利です。 

^このプリンターを通常使用するプリンターと 
する場合は[はい]を指定し、[次へ]をクリック 
する。 


- K チェック- 

ほかのプリンタードライバーがインスIル 
されていない場合は、[通常のプリンタとし 
て使用しますか]のボタンは表示されませ 
ん〇 
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® [このプリンタを共有しない]を選び、[次へ]を 
クリックする。 



® ローカル接続の場合は、テストページを印刷 
して、正しくドライバーがインストールされ 
たことを確認する。 

ネットワーク接続の場合は、テストページを印刷し 
ないでください。 

プリンタードライパーのインスI'ールが開始されま 
す。 


0 [完了]をクリックする。 



ブリン5の追加ウィザードを完了しています 

カン 5® 追加！ ? ィザ - 卜诚了し JUS 。 

カン次の設定が指定 ? 

名杭 NEC Color MultiW-lter 7500 。 

共 * <3 哄 *> 

LPTI ： 

ル NEC Color MuHiWHter 760 0C 

通第使いいえ 
いいえ 


ド ssbsica 、 k 了 ] をりして优 ? 〇。 


lLHET ：：： g| . 


キ」 


■ _ナェック- 

[デジタル署名が見つかりませんでした]と 
メッセージダイアログボックスが表示される 
場合があります。プリンタソフトウェア CD- 
ROM に収録されている Color MultiWriter 
7500 C のプリンターソフトウェアは、弊社 
より動作を確認しております。 

[はし)]をクリックし、インス t ルを実行し 
ます。 



テストベ-ジ衽すか？ 
姐-翊 
r tv •、棚 


[いいえ]をクリックした場合は、インス! -- 
ルが中止されます。 


0プリンタソフトウェア CD - ROM を取り出す。 


® オプション品を取り付けた場合は、プリン 
ター ドライパーの設定を変更する。 

設定の変更方法については、「オプション品の構成を 
変更する」 (310 ページ)を参照して < ださい。 


- K チェック- 

取り付けられているオプション品について 
は、「プリンター設定リスト」を印刷して確認 
してください。プリンター言 S 定リストの印刷 
方法については、「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」 （237 ページ)を参 
照してください。 
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O Windows NT 4.0 日本語版を起動する。 

0プリンタソフトウェア CD - ROM を CD - ROM ド 
ライブにセットする。 

0 [スタート]ボタンをクリックする。[設定]を 
ポイントし、[プリンタ]をクリックする。 

[プリンタ]ウィンドウが表示されます。[マイコン 
ピュータ]ウィンドウの[プリンタ]アイコンをダプル 
クリックする方法もあります。 



规スト h 


〇 [プリンタの追加]アイコンをダブルクリック 
する。 



[このコンピュータ]を選択し、[次へ]をクリツ 
クする。 



〇 使用するポートをチェックして、[次へ]をク 
リックする。 

ネットワークで使用する場合も 「LPT1:」 を選択して 
ください。 

一^ナエック- 

印刷先を LAN 接続されたプリンターに変更 
する場合は、このままインストールを行った 
後、97ページを参照して印刷先を変更して 
ください。 


この：^：^で使用した L ず-_のチ w り約りスを阶九てくださ 
い。ドキュメントは、わックされている矿-卜の5ち、最初に利用可能な 
秘で印刷さはす。 

利用可能なホ H 啦 

於卜 _ ijaffl _ \rm Ld 

glHaai Local Port 

□ LPT2： Local Port 

□ LPT3： Local Port 」 

□ C0M1： Local Port 

I n nOM2! Loral Pnr*_Ifll 

ホ。-卜の逝」 ホ。-(•の梅觸 ... j 

r フツンタフ*-ルを有効にする© 

く戻る (g) j 次へ妙〉 jj キャン切レ J 



Windows NT 4.0 日本語版の場合 


ここでは 、 Windows NT 4.0 日本語版にプリンタードライバーをインス!-ールする手順について説明しま 
す0 


- K チェック- 

Windows NT 4.0 への インストールには、 Administrator または 「Domain Admins」 グループのメンバー 
である必要があります。どちらのメンバーでもない場合には、インス!ルを行うことはできません。 
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〇 [ディスク使用]をクリックする。 


r チェック ■ 



〇 [配布ファイルのコピー元]を指定し、 [0 K ] を 
クリックする。 

ファイルの指定は、 CD-ROM ドライブ名、コロン 
( : ) 、円記号 (¥) に続けて 「Drivers¥WinNT40」 と 
入力します。 


入力例 (CD-R 〇 M ドライブ名が Q の場合）： 
「Q: ¥ Drivers ¥ WinNT 40」 



0 [Color MultiWriter 7500 C ] を選択して[次 
へ]をクリックする。 


'參 iSIk 叉傾甫 r 秒 m じ t 泷さ cc ラ妙が 一'齒'こ' な: 鴻合 ほ. 

ゾ照して互換性のあるフ”ン姥送択してくだ执、。 


フのマニュアルを参 


フ’ル $(£>- 

NEC Color MultiWViter 750 0C 


| I チ:ィスり使 y J 


< 戻る® l ) 欠へ ( M > > 


キャン to レ I 


D プリンターの名前を確認する。 

入力されているプリンター名を変更する場合は、[プ 
リンタ名]ボックスに任意の名前を入力します。プリ 
ンター名は、使用するときにわかりやすいよラな名 
前に変更すると便利です。 


ほかのプリンタードライノ く一がインスIル 
されていない場合は、[通常のプリンタとし 
て使用しますか]のボタンは表示されませ 
ん〇 



0 [共有しない]をチェックし、[次へ]をクリツ 
クする。 



® □一カル接続の場合は、テストページを印刷 
して、正しくドライパーがインストールされ 
たことを確認する。 

ネットワーク接続の場合は、テストページを印刷し 
ないでください。 

プリンタードライパーのインスI'ールが開始されま 
す。 



0このプリンターを通常使用するプリンターと 
する場合は[はい]を指定し、[次へ]をクリック 
する。 
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® プリンタソフトウェア CD - ROM を取り出す。 


® オプション品を取り付けた場合は、プリン 
タードライバーの設定を変更する。 

設定の変更方法については，「オプション品の構成を 
変更する」 (310 ページ)を参照してください。 


■ W ナエッヮ- 

取り付けられているオプション品について 
は、「プリンター設定リスト」を印刷して確認 
してください。プリンター設定リストの印刷 
方法については、「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」（237ページ)を参 
照してください。 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 


77 





ネットワーク環境で使用する場合 

まずはじめに、コンピューター側で次のことを確認してください。 

• Windows Me /98/95 の場合 

LPR ポートを使用して印刷する場合、コンピューター側では弊社製 「 TCP/IP Direct Print Utilitiy 
( TCP / IP プ□トコル)」を使用します。 TCP/IP Direct Print Utilitiy をインス I ルする前に、コン 
ピューターに 「 TCP / IP プロトコル」がインス I ルされていることを確認します。インストールされ 
ていない場合は 、 Windows Me . Windows 98 、 Windows 95に付属の説明書を参照してインストー 
ルして ください。 

• Windows NT 4.0の場合 

コンピューターに 「 TCP / IP プロトコル」と 「Microsoft TCP / IP 印刷」がインストールされていること 
を確認します。インス!ルされていない場合は 、 Windows NT 4.0 に付属の説明書を参照してイ 
ンストールしてください。 

• Windows XP / 2000の場合 

ここでは、 OS 標準の LPR ポートを使用します。コンピューターに「インターネットプロトコル ( TCP / 
IP )」 がインストールされていることを確認します。インストールされていない場合は 、 Windows XP / 
2000に付属の説明書を参照してインストールしてください。 
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Windows Me/98/95 日本語版での設定方法 


ここでは 、 Windows Me /98/95 日本語版での設定方法を説明します。 


TCP/IP Direct Print Utility をインス I -ールする 


〇 [スタート]ボタンをクリックする。[ファイル 
名を指定して実行]をクリックする。 

0 [名前]ボックスに 「 Q :¥ Utility ¥ Dpu ¥ 
Setup . exe 」 と入力し、 [0 K ] をクリックする 0 

入力例： CD-ROM ドライプ名が Q の場合 
fQ：¥ Utility ¥Dpu¥ Setup.exeJ 


幻 


実行するブ□クラム名、フォルダ名、ドキュメント名、またはインターネ9 
トリソース名を入力してください。 


名前 <Q): |Q：¥ Ut i I ity¥ Dpu¥Setup.exe| 


OK 


丑 


キャンセル」 


0 [次へ]をクリックする。 



TCP/IP Dire 
ベようこそ 


rect Print UtilityffiO>InstallShield ウイサ*-ド 


&欠へ]を W . 礼て、樹ラし- 


戻る© r 


匚 ssmcji 


キ桃ル」 


〇 [次へ]をクリックする。 


インス•先の«択 

セットアッフ W フ W ルを f ンスト-ルするフォルダ'® S 折 L て 


■ 


セット7•クフ13、次のフポ W こ TCP/IP Direct Print Utility を f ンスす。 

このフ狀への* f ンスト JM 3、 D 欠へ:します。 

別のフ;ダへ f ノストルす 5^3- [金锻] T9 ンしてフォルケ'?通折して <C3U。 


C：¥WINDOVyS¥SYSTEM¥ 


参照 ®- | 


< 戻る © Jf 1S 


キャンセル J 


9 [完了]をクリックし、コンピューターを再起 
動させる。 



InslallShield ウ < サ *- 卜*の完了 


a |.^ U 今すぐ: tt •ュ■•城 SgISL ； ます。 

r u 、 え'® t で：!ン 09 を再起助します。 


_ [ 完了 |sj _キりセル_| 
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プリンターをネットワークポートに切り換える 


〇 [スタート]ボタンをクリックする。[設定]を 
ポイントし、[プリンタ]をクリックする。 





0 [プリンタ]ウィンドウの中の Color Multi - 
Writer 750 0 C を右クリックし、[プロパティ] 
をクリツクする。 



0 [詳細]タブをクリックし, 
クリックする。 


[ポートの追加]を 


■ I I 




謂設定 | プリン蝴成 — ユ-ザ-設定 

色の音理丨共有丨用紙/出力| 9ラフ行クス丨スタンブ丨フォント 


NEC Color MultiWIter 750 0C 


印刷！こ使用すドライパ ( U ): 


」 ボートの适加 CP — ^ 

ボ-卜 ©s 暇®...1 


■NEC Color MuKiWiter 7500C ，]ドライパの适加秘 ... | 

プリン5ボートの割り当て位. | プリボ-卜の除砂 ...I 
5!イムアウト設定 (P 
未 S 択時© 


送信の再試行時®: 


ぜ5 秒 

p 5 秒 

スプ-喊陡 ( U-.J 


-キゃ池レ」 一 臟 e ) 」 


〇 [ポートの追加]ウィンドウが出るので、[その 
他]一 [CMW TCP/IP DPU Port ] を選択し、 
[ OK ] をクリックする。 


追加するボートの種類を逞んでください。 
r ネットワーク⑽ 

プリンタへのネットワークバス： 


観里..」 


^圆躍 

勸 D するボートの種類： 


NEC TCP/IP Printing System 
ローカルボート 




0 [ポート名]ボックスには適当な名前を入力 
し、 [ IP アドレス]ボックスには本プリンター 
の IP アドレスを入力し、 [ OK ] をクリックす 
る0 



〇 印刷先のポートが変更されていることを確認 
し、 [ OK ] をクリックする。その後、[プリン 
夕]ウインドウを閉じる。 


>刀期設定 | ブリン嫌成 | ユ-ザ-設定 

全般 |色の音理1共有1用紙/出力|クラフィックス|スめブ|フォント 


# — 
印刷先のポート炒 


NEC Color MultiV»iter 75000 


]I ノ '-OigtO-T .1 

ポートの則 tt ®)- | 
~3 h . ラィパの isaiw . J 


|cmw 75000 (CMW TCP/IP DPU Port) 

印柳こ使用するドライバ ( U )； 

■NEC Color MultiV»iter 750 0C 

ブ IT ノ 5 ボートの割し J 当て (0-. I ゴ IT ノ 5 ポートの解除 ¢1).- I 

タイムアウト設定 <P 

未通択時®: 扣广二秒 

送 f 塞の再試行時®: |46~~ # 

J ボ-卜 I 


キヤン tJ レ」 


これで、 LPR を使用して印刷する場合の作業は終了 
です。このあと， Port 9100を使用する場合は 、続 
けて次ページに進んで<ださい。 


卜. 
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Port 9100 の設定をする 

Port 9100を使用する場合は、続けて次の設定をしてください。 
ここでは 、 Windows 98の例で説明します。 


〇 [スタート]メニューの[設定]から、[プリンタ] 
をクリックする。 

[プリンタ]ウィンドウが表示されます。 

0 [プリンタ]ウィンドウの中の Color Multi - 
Writer 750 0 C を右クリックし、[プロパティ] 
をクリックする。 

0 [詳細]タブをクリックする。 

〇 [ポートの設定]をクリックする。 



〇 [プロトコル]で [ Raw ] を選択したあと、[ポー 
卜番号]の設定値を確認し、 [0 K ] をクリックす 
る。 

ポート番号は、プリンター側のネットワーク設定と 
合わせて<ださい。プリンター側のネットワーク設 
定については、 「Port9 100の設定を変更する」 （ 199 
ページ)を参照して < ださい。 



〇 [全般]タブの[印字テスト]をクリックする。 

正し<印刷できたかどうかを確認するダイアログ 
ボックスが表示されます。 

〇印刷結果を確認し、正しく印刷されていれ 
ば、[はい]をクリックする。 


〇 [プ□パティ]ダイア□グボックスの [0 K ] をク 
リックする。 
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プリンターの状態 
が表示されます。 


印刷するファイル 
の所有者(印刷指 
示者）が表示され 
ます。 


TCP/IP Direct Print Utility を使用する場合の注意 

印刷時の状態表示について 

TCP/IP Direct Print Utility を使用してコンピユーターから印刷を指示したときに、コンビユ- 
リ ンターウィンドウに表示される内容について説明します。 


•ター側のプ 


| NEC Color MultiWHter 7500 C 


カン切 £) ドキュメントが表不秘 



開始日時 

印刷を開始した時刻 
が表示されます。 


下の表に示すプリンターの状態は、 TCP/IP Direct Print Utility をインスI -- ルし、ポートを設定したコ 
ンピューターから印刷を指示した場合だけ、表示されます。 


表示 

状態 

印刷中* 

印刷処理を実行しています。 

送信中 

プリンターに印刷データを送信している状態です。 

印刷不可状態 
(Network Error) 

印刷処理が実行不可能な状態です。プリンターの電源が入っていない、またはネッ 
トワークに問題が発生しています。 

印刷不可状態 (Network Error) の場合は、問題が解決すれば自動的に再印刷を行い 
ます。 

印刷不可状態 
(Spool Error) 

印刷処理が実行不可能な状態です。印刷するファイルをスプール中にディスク容量 
が不足した、またはスプールファイルに問題が発生しています。 

印刷不可状態 (Spool Error) の場合は、問題が解決しても自動的に再印刷を行いま 
せん。問題解決後に停止状態を解除すると、印刷が再開されます。 

削除中 

文書の削除が指示された状態です。 

スプール中* 

印刷データをメモリ（ハードディスク）に蓄積している状態です。 

停止中 

印刷処理、または送信処理が一時停止している状態です。 

印刷を再開するには、プリンターのウィンドウの[ドキュメント]メニューから 
[—時停止]をクリックし、停止状態を解除してください。 


r * 」が付いているものは、 TCP/IP Direct Print Utility による表示ではなく 、 Windows 95/Windows 98/Windows Me のスプーラー 
による表示です。 


ルまが 
ィ、数0 
ァ数卜す 
フジイま 
る I 、パれ 
すぺ総さ 
刷総は示 
印のた表 
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TCP/IP Direct Print Utility をアンインス I -ールするには 

TCP/IP Direct Print Utility を Windows Me/Windows 98 /Windows 95 上から削除する方法について説 
明します。手順は次のとおりです。 


TCP/IP Direct Print Utility のプリンター 
ポートをすべて削除する 

〇コンピューターの電源を入れ 、 Windows Me / 
Windows 98 /Windows 95 を起動する。 

〇 [スタート]メニューの[設定]から、[プリンタ] 
をクリックする。 

[プリンタ]ウィンドウが表示されます。 

0 [プリンタ]ウィンドウの中の Color Multi - 
Writer 750 0 C を右クリックし、[プロパティ] 
をクリツクする。 


〇 [詳細]タブの[ポートの削除]をクリックする。 
rCMW TCP/IP DPU Port 」 をすベて削除す 

る。 

必ず、すべての TCP/IP Direct Print Utility ポートを 
削除してがら、次に進んでください。 

ポートがプリンターに使用されていて削除できない 
場合は、[印刷先のポート]をほかのポートに変更 
し、[適用]をクリックしてから、削除してくださ 
い。 


レジスト | J _ からキーを削除する 

0 [スタート]メニューの[プロクラム]から、 
[ MS - DOS コマンドプロンプト]をクリックす 
る。 

〇 MS - DOS ^ ロンブトに続けて 「 regedit 」 と入力 
し 、 「Enter |キーを押す 0 


regedit [Enter 


[レジストリエディタ]ウィンドウが表示されます。 



レジストリ⑻編集 ® 表示⑼ヘルブ妙 


名前 


HKEY.CLASSES.ROOT 




: HKEY CURRENT USER 




] 函 HKEY.LOCAL.MACHINE 




J ^ HKEY USERS 




]HKEY CURRENT CONFIG 




l iM HKEY DYN DATA 





iLJ 


マイコンビュ-夕 


ん 


レジストリーの操作中に、レジストリーの内 
容を誤って変更したり、削除したりすると、 
Windows 95/Windows 98/Windows 
Me に悪影響を及ぼし、システムを正常に起 
動できなくなることがあります。レジスト 
リーの情報が入つたファイルのバックアップ 
を取るなどしてから、次に進んでください。 

レジストリエディタの使用方法については、 
レジストリエディタのヘルプを参照してくだ 
さい0 


© レジストリーから [ HKEY _ LOCAL _ MACHINE ] 
の下の[ SYSTEM ]-[ CulTentContr ■ olSet ]- 
[ Control ]-[ Print ]-[ Monitors ]の中の [CMW 
TCP/IP DPU Port ] キーを削除する。 

HKEY—LOCAL_MACHINE 
■ ぐ -! SYSTEM 
Q j 1 CurrentControlSet 
f _ '1 Control 

曲 Hr] Print 

白 … | : 7 | Monitors 

CMW TCP/IP DPU 
Port 


2 プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 


83 























TCP/IP Direct Print Utility 関連のファイルを削除する 


© Windows Me/Windows 98 /Windows 95 を 
再起動し、[エクスプローラ]または [ MS-DOS 
コマンドプロンプト]を起動する。 


© 次のファイルを削除する。 

¥WINDOWS¥SYSTEM¥NEDPUMON.DLL 

¥WINDOWS¥SYSTEM¥NEDPUMON.HLP 

ファイルを削除するための MS-DOS コマンドについ 
ては、コンピューターに付属の説明書を参照してく 
ださい。 
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プリンタードライパーをインストールする (Windows Me でインターネット印刷をする場合) 


- K チェック- 

[コント□—ルパネル]の[インターネットオプション]で、プロキシサーバーを使用するように設定している場 
合は、インターネット印刷のためのプリンターが作成できないことがあります。その場合は、プリンターの 
IP アドレスをプロキシを使用しない設定に追加してください。詳細については 、 Windows Me 関連の説明 
書を参照してください。 


インターネット印刷をする場合は、[プリンタの追加ウイザード]を使って、インストールします。 
手順は次のとおりです。 


〇プリンターの電源を入れる。 

© コンピューターの電源を入れ 、 Windows Me 
を起動する。 

0 プリンタソフトウェア CD - ROM を CD - ROM ド 

ライブにセツトする。 


- K チェック- 

Windows の起動後、[新しい八ードウェアの 
追加]といった内容のダイアログボックスが 
表示されることがあります。その場合は、 
[キャンセル]をクリックして、ダイアログ 
ボックスを閉じてください。 


〇 [スタート]メニューの[設定]から、[プリンタ] 
をクリックする。 

[プリンタ]ウィンドウが表示されます。 

[プリンタの追加]アイコンをダブルクリック 
する。 

[プリンタの追加ウィザード]が表示されます。 

0 [次へ]をクリックする。 

〇 [ネットワークプリンタ]を選択し、[次へ]をク 
リックする。 



Q [ネットワークパスまたはキューの名前]に、 
「 http :// プリンターのホスト名 （ IP アドレス）： 
631/ ipp /」 と入力し、[次へ]をクリックする。 

入力例：プリンターの IP アドレスが 
「192.168.1.100」の場合 
「 http :// 1 92.168.1.1 00:631 / ipp /」 


ブリン⑽追加ウイザ-ド 



カン⑽^トワーウパスまたは印刷キュー名を入力してください。わ 
からない場各は[参照]をクリックすると、利用でき5ネットワ-クブリ 
ン鄉表示されます。 

ネットワークパスまたはキュ-の名前吵 
fFittp：// 192.168 .1.1 00：631 /ipp/ 


MS-DOS アブ J ケ-ジョンから印刷しますか？ 
r はい⑺ 

いいえ⑽ 


く戻5(® I 次へ〉 


ーキゃン ill レ」 


ド チェック- 

「 XXX . XXX . OOX . OXX 」 のよ5に、 IP ア 
ドレスに3桁に満たない数字が含まれる 
場合、数字の前に桁を合わせるための 
「0」は入力しないでください。正常に動 
作しません。 

プリンターの IP アドレスがわからない場 
合は、ネットワーク管理者に確認する 
か、プリンター設定リストを印刷して確 
認してください。プリンター設定リスト 
の印刷方法は、「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」 （237 ページ） 
を参照してください。 

「631」は、あらかじめ設定されている 
IPP のポート番号です。 IPP ポートにつ 
いての詳細は、 「 IPP の設定を変更する」 
(2 〇〇ページ)を参照してください。 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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アルを#照して互換性のあ S ブリ >5 を逞択してください。 


ok i キやン t ； レ J 



® [製造元のファイルのコピー元]を指定し、 
[0 K ] をクリックする。 

ファイルの指定は、 CD - ROM ドライブ名、コロン 
( :)、円記号 （¥) に続けて 「 Drivers ¥ Win 98 Me 」 と 
入力します。 

入力例 ( CD - R 〇 M ドライプ名が Q の場合）： 
fQ ：¥ Drivers ¥ Win 98 MeJ 



0 Color MultiWriter 1 750 0 C を選択し、[次へ] 
をクリツクする。 



0本プリンターを通常使うプリンターとして使 
用するかどうかを選択し、[完了]をクリック 
する。 

^プリンタードライバーがインストールできた 
ら、 CD - ROM ドライプから CD - ROM を取り出 
す。 


0続けて、オプション品の設定とテスト印刷を 
する。[プリンタ]ウィンドウ内の、プリン 
タードライパーのインス I ルによって追加 
されたプリンターアイコンを選択し、[ファイ 
ル]メニューから[プロパティ]をクリックす 
る。 

[プロパティ]ダイアログボックスが表示されます。 

0オプション品を取り付けた場合は、[プリンタ 
構成]タブでオプション品の設定をする。 

® [全般]タブの[印字テスト]をクリックする。 

正し<印刷できたがどラかを確認するダイアログ 
ボックスが表示されます。 

0印刷結果を確認し、正しく印刷されていれ 
ば、[はい]をクリックする。 


0 [プ□パティ]ダイア□ク'ボックスの [ OK ] をク 
リックする。 


〇 [ディスク使用]をクリックする。 


© 「プリンタ名」を入力する。 


プリンタの追加ウイサード 


3V52.SFSFoosi 

V52SFV 8008001100100= 

setsetsetsetsetsetset- 

XU-.CUCUCUCUCUCU 

1 ACACACACACAC. 

A-A-A-A-A-A-A-J 

FFFFFFF- 

3 3 G 3 Q Q Q - 

A A A A A A A- 




d 


^sfalpspollopple ps-PTid 

AAAAAAA- 


86 







































Windows XP 日本語版での設定方法 


プリンターをネットワークポートに切り換える 


〇 [スタート]ボタンをクリックする。[プリンタ 
と FAX ] をクリックする。 

Windows XP Home Edition の場合は、コント □— 
ルパネルの[プリンタとその他のハードウエア]ク 
リックし、[プリンタと FAX ] フォルダーを開きま 
す。 

0 [プリンタと FAX ] ウインドウの中の Color 
MultiWriter 750 0 C を右クリックし、[プ□パ 
テイ]をクリックする。 



[ポート]タブをクリックし、[ポートの追加] 
をクリックする。 



〇 [プリンタポート]のウインドウが出るので、 
[Standard TCP/IP Port ] をクリックし、[新 
しいポート]をクリックする。 



0 [次へ]をクリックする。 



0 [プリンタ名または IP アドレス]ボックスには 
プリンターの IP アドレスを、[ポート名]には 
適当な名前を入力し、[次へ]をクリックす 
る0 



2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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〇 [完了]をクリックする。 



© 印刷先のポートが変更されていることを確認 
し、 [0 K ] をクリックする。そのあと、[プリ 
ンタ]ウィンドウを閉じる。 

これで、 LPR を使用して印刷する場合の作業は終了 
です。 

このあと 、 Windows XP で Port 9100を使用する場 
合は、続けて次のページに進んで<ださい。 
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Port 9100の設定をする 

Port 9100を使用する場合は、続けて次の設定をしてください。 


〇 [スタート]ボタンをクリックする。[プリンタ 
と FAX ] をクリックする。 

Windows XP Home Edition の場合は、コント □— 
ルパネルの[プリンタとその他のハードウエア]ク 
リックし、[プリンタと FAX ] フォルダーを開きま 
す。 

& [プリンタと FAX ] ウィンドウの中の Color 
MultiWriter 750 0 C を右クリックし、[プ□パ 
ティ]をクリックする。 



0 [ポート]タブをクリックし、[印刷するポート] 
から本プリンターを選択して、[ポートの構 
成]をクリックする。 


NEC Color MultiWriter 750 0C のブ D パテイ |(? ][XJ 1 



[ 聞 bs I 


〇 [プロトコル]で [ Raw ] を選択したあと 、 [Raw 
設定]の[ポート番号]の設定値を確認し、 [0 K ] 
をクリックする。 

ポート番号は、プリンター側のネットワーク設定と 
合わせてください。プリンター側のネットワーク設 
定については、 「 Port 9 100の設定を変更する」 ( 199 
ページ)を参照してください。 



[全般]タブの[テストページの印刷]をクリック 
する。 


正しく印刷できたがどうかを確認するダイアログ 
ボックスが表示されます。 

〇 印刷結果を確認し、正しく印刷されていれ 
ば、[はい]をクリックする。 


〇 [プ□パティ]ダイア□ク'ボックスの[閉じる]を 
クリックする。 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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プリンタードライバーをインストールする(インターネット印刷をする場合) 


■ K チェック- 

[コント□—ルパネル]の[ネツトワークとインターネツト接続]にある[インターネットオプション]で、プ□キ 
シサーバーを使用するように設定している場合は、インターネット印刷のためのプリンターが作成できない 
ことがあります。その場合は、本プリンターの IP アドレスをプロキシを使用しない設定に追加してください。 
詳細については 、 Windows XP 関連の説明書を参照してください。 


インターネット印刷をする場合は、[プリンタの追加ウイザード]を使って、インス!-ールします。手順は次 
のとおりです。 


〇プリンターの電源を入れる。 

@コンピューターの電源を入れる。 

Windows XP を起動し、「コンピュータの管理者」で 
□グインします。 

0プリンタソフトウェア CD-ROM を CD-ROM ド 
ライブにセツトする。 

—チェック- 



Windows の起動後、[新しいハードウエアの 
追加]といつた内容のダイアログボックスが 
表示されることがあります。その場合は、 
[キャンセル]をクリックして、ダイアログ 
ボックスを閉じてください。 


〇 [スタート]ボタンの[プリンタと FAX ] をク 
リックして[プリンタと F A X ] フォルダを開 
ぐ 


Windows XP Home Edition の場合は、コント □— 
ルパネルの[プリンタとその他のハードウエア]ク 
リックし、[プリンタと FAX ] フォルダーを開きま 


〇 [プリンタの追加ウイザードの開始]で、[次 
へ]をクリツクする。 



す。 


[プリンタと fax ] フォルダの[プリンタのタス 
ク]フォルダにある[プリンタのインストール] 
アイコンをクリツクする。 


〇 [ネットワークプリンタ]を選択し、[次へ]を 
クリックする。 


□ 一*ルブリン$ま fctt ネ，トワ-5カン$ 

設定寸5カン5の種類を指定してくだ ? U 


使用ブリン⑽種類を指定してくださ U 
〇 この]ンビュに格稼されてい50-かレカン 



I ~ 节、，ド1レイ对応プ"、'々を自こ枝出してィ、，スト ー ルする《 

外り'こ？？洞稱辭れてで洛'为!7嫩 


、レ を么サブ滾駿？ブリン痛を行爐 


<戻 IL ;欠へ J I キゃン fei レ ] 
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K チェック- 

「 XXX . XXX . OOX . OXX 」 のよ5に、 IP ア 
ドレスに3桁に満たない数字が含まれる 
場合、数字の前に桁を合わせるための 
「0」は入力しないでくださしへ。正常に動 
作しません。 

プリンターの IP アドレスがわからない場 
合は、ネットワーク管理者に確認する 
か、プリンター設定リストを印刷して確 
認してください。プリンター設定リスト 
の印刷方法は、「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」 （237 ページ） 
を参照してください。 

「631」は、あらかじめ設定されている 
IPP のポート番号です。 IPP ポートにつ 
いての詳細は、 「 IPP の設定を変更する」 
(2 〇〇ページ)を参照してください。 


〇 [ディスク使用]をクリックする。 


0 Color Multiwriter 750 0 C を選択し、[次へ] 
をクリックする。 




®「Windows XP との互換性を検証する Win - 
dows □ゴテストに合格していません」と表示 
されたら[続行]をクリツクする。 


上 


咖トド 
ブ y ン5 


e ■綱2し游漏し觸ん r 

C~. の亍ストが里 ■ S t •本る拽由〉 


W 不女疋!1こ〇6右と、里八 wreseoiee し 9 3ei!；!icw4»-i mtta'iD'j 
ます。今すぐインストールを中断し、 Windows ロゴテストに合格し fey フ 
トウIアが入手 =T 走かどうが、八ード〇1アペン5— t 鏟認され5ことを、 
Microsoft 法く右 8)1) します。 


琴 




夕 V7WJ： ア奄 S 折してください。 


製适元 

カン5 

■」 

Alps 

Apollo 

APS-PS 

y-AGFA-AccuSet v52.3 
^AGFA-AccuSetSF v52.3 
^AQFA-AccuSet 800 

Sil-AGFA-AccuSel 800SF v52.3 


f く戻5⑧ if ;欠へ I Iキやン乜レ1 


O [インターネット上または自宅/会社のネット 
ワーク上のプリンタに接続する]を選択し、 
[ URL ] に、 「 http :// プリンターのホスト名 （IP 
アドレス）: 631/ ipp /」 と入力し、[次へ]をク 
リックする。 

入力例：プリンターの IP アドレスが 
「192. 168.1.1 00」の場合 
「 http :// 1 92.168.1.1 00:631 / ipp/J 


® [製造元のファイルのコピー元]を指定して、 
[0 K ] をクリックする。 

ファイルの指定は、 CD - ROM ドライプ名、コロン 
( : ) 、円記号 (¥) に続けて 「 Drivers ¥ WinXP 」 と入力 
します。 

入力例 ( CD - ROM ドライブ名が Q の場合）： 
fQ ：¥ Drivers ¥ WinXPJ 


a , ㈣ 綱裸■溫赞4驢歡 

[ キゃンセル 1*^1 


製造元のファイル©]ビー元 


Q：¥Drivers¥WinXP 


v | 参照® L I 




ード Oj : アのインスト… 


ィスクからインストール 


OJ プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 


91 



































































0 本プリンターを通常使うプリンターとして使 
用するかどうかを選択し、[次へ]をクリック 
する。 

必要なファイルのコピーが始まります。 

® インストール完了の画面が表示されたら、[完 
了]をクリックする。 



® CD - ROM ドライプから CD - ROM を取り出す。 


0続けて、オプション品の設定とテスト印刷を 
する。[プリンタ]ウィンドウ内の、プリン 
タードライパーのインス I 'ールによって追加 
されたプリンターアイコンを選択し、[ファイ 
ル]メニューから[プロパティ]をクリックす 
る。 

[プロパティ]ダイアログボックスが表示されます。 

® オプション品を取り付けた場合は、[プリンタ 
構成]タブでオプシヨン品の設定をする。 


0 [全般]タブの[テストページの印刷]をクリック 
する。 

正し<印刷できたがどラがを確認するダイアログ 
ボックスが表示されます。 

0印刷結果を確認し、正しく印刷されていれ 
ば、[はい]をクリックする。 

© [プロパテイ]ダイアロクボツクスの [0 K ] をク 
リックする。 
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プリンターをネットワークポートに切り換える 

0 [次へ]をクリックする。 


〇 [スタート]ボタンをクリックする。[設定]を 
ポイントし、[プリンタ]をクリックする。 

0 [プリンタ]ウィンドウの中の Color Multi - 
Writer 750 0 C を右クリックし、[プロパティ] 
をクリツクする。 


j 77イル© S *<£) 表示秘 teSJcAOW ツ-ル①ヘルブ<» 

iinj xj 

m 

—忠 - 岭 • a a 検索し； j 履歴|喘 1 x め； hh 


j アドレス© |Sl ブリン$ 

z \ P 移助 




つ.， 


ドキュメント:。 

状態: 準《完了 

モデル NEC Color MultiWiter 
75000 

卿棚0 


^NEC Color M 
讀 NEC Color Mu 通常使うブリン切；:設定® 
'C Color Mu EPBiflS 定 CD- 
FAKDriv - 


§NEC 

^NEC 

_NE。 

iNEC 
諉 NEC 


-畤停止⑻ 

すべて® ン⑽取り消し妙 


共有砂- 

§NEC MultMit ブリン炖才か ンで•使用す S<U) 


シヨ'•卜 ir? 卜の作成@ 
B 脚® 

名前の変更 <1¢ 


状锻:準 (《 完了ドキュメント:〇 


❸ 


斧 


[ポート]タブをクリックし、[ポートの追加] 
をクリックする。 


〇 [プリンタポート]のウインドウが出るので、 
[Standard TCP/IP Port ] をクリックし、[新 
しいポート]をクリックする。 


?jxj 


利用可能なボ-卜の種類巡 


Local Port 
NEC LPR Port 
NEC Network Port 
OLFax Ports 


新しいボートの種類妙... 


I新しいポート(£)~| _キゃンセル」 


標準 TCP/IP ブリン5ポ-卜の追加ウィザ-ドの 
開始 

こ的付-卜 "4 使龙、ネ9トワブリン⑽^-卜を勘〇で意ます。 
择柄碰以下®券を® is してく咖 

嫩鱗■鱗 吸 



晓行す D 欠へ]奄州クしてく物、 


キ¥ン咖」 


© [プリンタ名または IP アドレス]ボックスには 
プリンターの IP アドレスを、[ポート名]には 
適当な名前を入力し、[次へ]をクリックす 
る。 



〇 [完了]をクリックする。 



標準 TCP/IP ブリン5ポートの追加ウイザ-ドの 


SNMP: (JO 

ブ□卜: U レ： LPRLPR 

デバイス： 192/168.1.100 

ポ—卜名： cmw7500c 

アタブ知種類 ： NEC Network Printer 


こ ( W ィサ-卜 1充了す!■には、陳了]妙 M してくた.? C 、 

_<戻る® If " W T j j キャン fc ； レ_ | 


〇 印刷先のポートが変更されていることを確認 
し、 [0 K ] をクリックする。そのあと、[プリ 
ンタ]ウィンドウを閉じる。 

これで、 LPR を使用して印刷する場合の作業は終了 
です。 

このあと、 Windows 2000で Port 9100を使用する 
場合は、続けて次のページに進んでください。 



プリンタ ポー 


TCP/IP. 


Windows 2000日本語版での設定方法 


2プリンタ—ドライパ—のインスト—ル 
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Port 9100の設定をする 


Port 9100を使用する場合は、続けて次の設定をしてください。 


〇 [スタート]メニューの[設定]から、[プリンタ] 
をクリックする。 

[プリンタ]ウィンドウが表示されます。 

プリンタードライパーのインスI'ールによってプリ 
ンターアイコンが追加されています。 

0 [ポート]タブをクリックする。 


0 [印刷するポート]から本プリンターを選択 
し、[ポートの構成]をクリックする。 


[全般]タブの[テストページの印刷]をクリック 
する。 

正し<印刷できたがどラがを確認するダイアログ 
ボックスが表示されます。 

〇印刷結果を確認し、正しく印刷されていれ 
ば、[はい]をクリックする。 


©[プロパティ]ダイアログボックスの[閉じる]を 
クリックする。 



〇 [プロトコル]で [Raw] を選択したあと、 [Raw 
設定]の[ポート番号]の設定値を確認し、 [0K] 
をクリックする。 

ポート番号は、プリンター側のネットワーク設定と 
合わせてください。プリンター側のネットワーク設 
定については、 「Port9 100の設定を変更する」 ( 199 
ページ)を参照してください。 
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プリンタードライバーをインストールする(インターネット印刷をする場合) 


- w ナエッヮ- 

[コント□—ルパネル]の[インターネットオプション]で、プロキシサーバーを使用するように設定している場 
合は、インターネット印刷のためのプリンターが作成できないことがあります。その場合は、本プリンター 
の IP アドレスをプロキシを使用しない設定に追加してくださし、詳細については 、 Windows 2000関連の 
説明書を参照してください。 


インターネット印刷をする場合は、[プリンタの追加ウイザード]を使って、インス!-ールします。手順は次 


のとおりです。 

〇プリンターの電源を入れる。 

^3 コンピューターの電源を入れる。 

Windows 2000を起動し、 Administrator グループに 
属するユーザー、または Administrator で□グインし 
ます。 

0 プリンタソフトウェア CD-ROM を CD-ROM ド 

ライブにセットする。 

一 V "ナエツク- 

Windows の起動後、[新しい八ードウエアの 
追加]といつた内容のダイアログボックスが 
表示されることがあります。その場合は、 
[キャンセル]をクリックして、ダイアログ 
ボックスを閉じてください。 

〇 [スタート]メニューの[設定]から、[プリンタ] 
をクリックする。 

[プリンタ]ウィンドウが表示されます。 



ス5イ 00^1 


[プリンタの追加]アイコンをダブルクリック 
する。 

[プリンタの追加ウイザード]が表示されます。 




J ファイル©谝集 (£) 

著 ’EH 

J 4■戻5 ， S 3 


アドレス(叫逆：?リンタニ J 汐移勒 

1 


1悃のォブジェクト 



0 [次へ]をクリックする。 

〇 [ネットワークプリンタ]を選択し、[次へ]をク 
リックする。 




〇 [インターネットまたはイントラネット上のプ 
リンタに接続します]を選択し、 [URL] に、 
「http:// プリンターのホスト名 （IP アドレス）: 
631/ipp/」 と入力する。 

入力例：プリンターの IP アドレスが 
「192.168. 1.1 00」の場合 
「http ゾ/1 9 Z 168.1.1 00:631 / ipp/J 



2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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z ] 



—— ur ~3 _キャ池レ J 


0 [製造元のファイルのコピー元]を指定して、 
[0K] をクリックする。 

ファイルの指定は、 CD - ROM ドライブ名、コロン 
( :)、円記号 （¥) に続けて 「 Drivers ¥ Win 2000」と 
入力します。 


入力例 ( CD - ROM ドライプ名が Q の場合）： 
fQ ：¥ Drivers ¥ WinXPJ 



製适元のファイルの]卜元 ◎ 

[Q：¥ Dr ivers¥Win 20001 ▼l _^BS(B).. | 


一 K チェック- 

•「 XXX . XXX _ OOX _ OXX 」 のように、 IP ア 
ドレスに 3 桁に満たない数字が含まれる 
場合、数字の前に桁を合わせるための 
「0」は入力しないでください。正常に動 
作しません。 

• プリンターの IP アドレスがわからない場 
合は、ネットワーク管理者に確認する 
か、プリンター設定リストを印刷して確 
認してください。プリンター設定リスト 
の印刷方法は、「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」 （237 ベージ） 
を参照してください。 

• 「631」は、あらかじめ設定されている 
IPP のポート番号です。 IPP ポートにつ 
いての詳細は、 「 IPP の設定を変更する」 
(200 ページ)を参照してください。 


0 [次へ]をクリックする。 
❿ [0K] をクリックする。 


A »■鱗额微鶸獅疆徽 

I [:~ ■+ ーキ心 tot J 


ド知 w ンストー mrt 鄉ん。 


0 [ディスク使用]をクリックする。 


3 S 體驢寧趨驗? ュ 

^ アルを#照して互換性®あるブリン5を逞択してくだ ? U 


® Color Multiwriter 750 0C を選択し、[次へ] 

をクリツクする。 



® [デジタル署名が見つかりませんでした]ダイ 
アログボックスが表示されたら、[はい]をク 
リツクしてインスIルを続ける。 


¢7本プリンターを通常使うプリンターとして使 
用するかどうかを選択し、[次へ]をクリック 
する。 

必要な ファ イルのコピーが始まります。 

® インストール完了の画面が表示されたら、[完 
了]をクリックする。 


® CD-ROM ドライブから CD-ROM を取り出す。 


0続けて、オプション品の設定とテスト印刷を 
する。[プリンタ]ウィンドウ内の、プリン 
タードライ パーの インスIルによって追加 
されたプリンターアイコンを選択し、[ファイ 
ル]メニューから[プロパティ]をクリックす 
る。 

[プロパティ]ダイアログボックスが表示されます。 

0オプション品を取り付けた場合は、[プリンタ 
構成]タブでオプシヨン品の設定をする。 


© [全般]タブの[テストページの印刷]をクリック 
する。 

正し<印刷できたがどラがを確認するダイアログ 
ボックスが表示されます。 

® 印刷結果を確認し、正しく印刷されていれ 
ば、[はい]をクリックする。 

© [プロパティ]ダイアログボックスの [0K] をク 
リックする。 


3V52.SFSFOOS 
sf v §§ 800 i 100 = 
setsetsetsetsetsetset- 

CULucul:llLIlcuc'u 

ACCACCACCACCACCACCACC 

a-aa-a-a-a-a-. 

FFFFFFF- 

G33GQGQ. 


pm 


H 


cfalpspollppleps- PTi SL 
A A A A A A A - 
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〇 [プリンタポート]のウインドウを閉じる。 


Windows NT 4.0 日本語版での設定方法 


プリンターをネットワークポートに切り換える 


〇 [スタート]ボタンをクリックする。[設定]を 
ポイントし、[プリンタ]をクリックする。 


0 [プリンタ]ウィンドウの中の Color Multi- 
Writer 750 0C を右クリックし、[プロパティ] 
をクリツクする。 



[ポート]タブをクリックし、[ポートの追加] 
をクリックする。 

全》トト|スク|共有| «：■!) テ< | HOB !® |ゴリン:成| 

'，^ NEC Color MuKiMKer 750 OC 

脚こ利碗*す. 


ナエック- 

[LPR Port ] が表示されない場合は、し、つた 
ん[キヤンセ)レ]をクリックしてインス!ル 
を中止し、次のサービスをインス!ルして 
ください。 

• TCP / IP ：7 □卜 ZU レ 

• Microsoft TCP / IP 印刷 

これらの サービスは 0 S に添付されていま 
す。詳細は 0 S のマニュアルやヘルプをご覧 
ください。 


[Ipd を提供しているサーバーの名前またはア 
ドレス]ボックスには、 IP アドレスを入力し、 
[サーバーのプリンタ名またはプリンタキュー 
名]ボックスには、適当な名前を入力し、 
[0K] をクリックする。 



厂 

「 7'M 7Sl^S»Mll：T5.»J) 


[ OK | キャンセル | 


〇 [プリンタポート]のウインドウが出るので、 
LPR Port を選択し、[新しいポート]をクリツ 
クする。 



〇印刷先のポートが変更されていることを確認 
し、 [0K] をクリックする。そのあと、[プリ 
ンタ]ウインドウを閉じる。 



J 麵 E ™ 

®0nnnn 


portportportport PDrl partHu 
11111 * 


2 プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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プリントジョブが一度に集中した場合、プリンターが一時停止したように見えます。これは、〇 S の制 
限によるものです。これを回避するためには、下記の手順で設定を行ってください。 

要 

レジストリーの編集は Windows NT が起動しなくなる等、再セットアップを余儀なくされるような事 
態が発生するおそれがあります。コンピューターのシステムに熟知した方以外は行わないでください。 


1 . レジストリエディタ （ Regedt 32. exe ) を起動する。 


2. レジストリー内で次のサブキーを探す。 

HKEY — LOCAL—MACHINE ¥ SOFTWARE ¥ Microsoft ¥ LPDSVC ¥ Ipr 


3. [編集]をクリックし、[値の追加]をクリックしてから以下の情報を入力する。 

値の名前 ： LPR printer port のアドレス 

例：192.168 .1.100 
データの タイプ： REG _ DW 0 RD 
値 ：〇または1 

0 =ポート 721-731 (既定値)を使用します。 

1=1024以上の任意のポートを使用します。 

変更内容を有効にするために、スプーラサービスを再起動する必要があります。 

スプーラサービスを停止するためには、コマンドプロンプトから以下のコマンドを入力します。 


net stop spooler 


スプーラサービスを再起動するには、コマンドプロンプトから以下のコマンドを入力します。 


net start spooler 
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共有プ II ンターに設定する 

ここでは、ネットワークで接続されている Color MultiWriter 7500 C プリンターを共有プリンターとして設 
定します。 


Windows Me/98/95 日本 


〇 [コント□ールパネル]を開く。 

& [ネットワーク]アイコンをダブルクリックす 
る。 

[ネットワーク]ダイアログボックスが開きます。 



€l [ファイルとプリンタの共有]をクリックす 
る0 


- K チェック- 

ネットワーク構成に TCP / IP プロトコル、 
Microsoft ネットワーク共有サービスが必要 
です。 


■ ?Jx| 


| 獅帳報 | ァ处スの制細| 
現在のネ9トワ-5コンポーネント⑽： 


Microsoft ネットワーククライアント 

卽 NEC PC-9801-83/84 互換 


『TCP/IP 


^Microsoft ネットワ共有サ-ビス 


适加⑻ ... | .£) | 

_| 


優先的に〇5•オンす s ネットワ 

| Microsoft ネットワ-りゥフイパント. 

ファイルとカン如)共有©… 



〇 [プリンタを共有できるようにする]をチエッ 
クし、 [0 K ] をクリックする。 

[ネツトワーク]ダイアログボックスが表示されま 
す0 



© [0 K ] をクリックする。 


-_チェック- 

ネットワークの構成を変更した場合は、必ず 
Windows を再起動してください。 




ネットワ'•⑽設定|識別惜報|ァ处スの制御| 
現在のネットワークコンポ'■ネント (£0: 


% Microsoft ネットワーククライアント 


NEC PC-9801-83/84 互換 
FTCP/IP 

SMicrosoft ネットワ'•ク共有サ- C 


追加込)... 


優先的に □ グオンす5ネ9トワ 


[Microsoft 不ットラクフイパント 

ファイルとカン如)共有©...」 

!兑明 




© [プリンタ]フォルダー内の [NEC Color 
MultiWriter 7500 C ] アイコンをクリックす 

る。 

[プリンタ]フォルダーは[スタート]から[設定]-[プ 
リンタ]をクリックすると開きます。 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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〇 [ファイル]メニューの[共有]をクリックす 
る0 


[NEC Color MultiWriter 7500 C のプ□パティ]ダイ 
アログボックスが表示されます。 


ファイル®猖集©表示 M 

J 35 UCA 0( A ) ツ-ル CD ヘルプ砂 『』| 


索色フォ M . J 履歴遂岛 X め|画 

通常® うカン $ に設定® 

P 移 肋 


名前 1 ント1状態1コメン1 


ブリン$ポートの割〇当て®- Lj 
カン5ポ-卜藝_一 


シヨ-卜力'外の作成® 
si 勝© 

名前®変更(邱 
プロパティ® 


問嘯 


Q プリン5の追加 
^Acrobat Distiller 
V ^Acrobat PDFWfrrter __ 

i^NEC Color MultiWHter 920 0C 
诊 NEC Color MultMiter 950 OC 
邊 NE。Color MultiVWiter 95000 (PS) 
^NEC Mu_ter 2260 
<^NEC MultMiter 2300 
i^JNEC MultMiter 230 ON 


0 [OK] または[適用]をクリックする。 


' W ナェック- 

ネットワーク環境で共有プリンターをお使い 
になるためには、コンピューターにあらかじ 
め 「 Microsoft ネットワーク共有サービス」な 
どクライアントソフトウェアを組み込んでお 
く必要があります。詳しくは OS の取扱説明 
書をご覧ください。 


〇 [共有]シートの設定をする。 

[共有する]を選び、そのプリンターに対して、共有 
名を設定します（コメント、パスワードは必要に応じ 
て設定します）。 



100 












































Windows XP 日本 



〇 [プリンタと FAX] フォルダーを開く。 

© [NEC Color MultiWriter 7500 C] アイコンを 
クリックする。 


» プリンタと FAX 

E 回® 

ファイル©編集©表示秘 fe5U；A0(A) ツ-ル®ヘルプ砂 

• © * 多 M 國， 

アドレス迎|ねカン处 FAX 

v g 移助 

1 ブ U ン タスク ® 


カン⑽インスト-ル 
国 印刷ジョブ®表示 

0 印刷設定 _R 
ぱ 印刷の一時停止 
ぬ このカン⑽共有 
このブリン 5® 名前変更 

X このカン効肖 1 滁 
^ カン知ブ□パティの設定 

团迷項自 


^ 製适元® Web サイト 

祕 1 

[ファイル]メニューの[共有]をクリックす 


る。 

[NEC Color MultiWriter 7500 C のプ□パティ]ダイ 
ア□グボックスが表示されます。 


B3«0> 


編案®表示秘お気 (；： 入 

s - ]«* & 


-時停止 <〇) 


プ D ン狨オフテ f !/ で 

プリン如) is 加⑻ * 

サ-バ -< wci パティ CE ? 
FAX © to トア9ブ驳 


卜® fP 成 


田迷項日 © 

❹ 製 飯® Vteb サイト 


ツ-ル①ヘルプ砂 

万 M 國 ▼ 

m 5 HH 


. Q 移勅 


〇 [共有する]をチェックし、そのプリンターの 
共有名を設定し、 [OK] をクリックする。 



- k チェック- 

ネットワーク環境で共有プリンターをお使い 
になるためには、コンピューターにあらかじ 
め 「 Microsoft ネットワーク共有サービス」な 
どクライアントソフトウェアを組み込んでお 
く必要があります。詳しくは OS の取扱説明 
書をご覧ください。 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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Windows 2000 日本 



〇 [プリンタ]フォルダーを開く。 


〇 [共有する]をチェックし、そのプリンターの 
共有名を設定し、 [0K] をクリックする。 


0 [NEC Color MultiWriter 7500 C] アイコンを 
クリックする。 


iKises 

I 7? イル I 


通集 © I 表 SQf) teWcAO ⑻ツール®ヘルプ砂 


- a |敛技索 - jm & | 袒免 x め 


° 


味: u * ント: 〇 
状態: 準《完了 


0 ブリン如)追加 
t^NEC Color MultlWiter 9000 
(^NEC Color MuHiWiter 9060 
备 NEC Color Mul 册 iter 92000 
^NEC Color MultMiter 950 OC 
tjiNEC Color MultiWiter 9500C(PS) 


準備完了 
準備充了 
準 ffi 完了 
準備完了 
準《!充了 
準備完了 


脚獅〇 


: 状態 : 準诵完了ドキュメント:〇 


JJ 



0 [ファイル]メニューの[共有]をクリックす 
る。 

[NEC Color MultiWriter 7500 C のプ□パティ]ダイ 
アログボックスが表示されます。 



■ K チェック- 

ネットワーク環境で共有プリンターをお使い 
になるためには、コンピューターにあらかじ 
め 「 Microsoft ネットワーク共有サービス」な 
どクライアントソフトウェアを組み込んでお 
く必要があります。詳しくは OS の取扱説明 
書をご覧ください。 
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Windows NT 4.0 日本 


〇 [プリンタ]フォルダーを開く。 

© [NEC Color MultiWriter 7500 C] アイコンを 
クリックする。 

ファイル (£) 編案 (£) 表示祕ヘルフ°妙 



11 フ 1 ^の追加 

^fNEC Color MultiWHter 9500C^\.> 

^rNEC Color MultiVW-iter 950 OC 松） 


^(NEC MultiVWiter 2250 
^NEC MultiVWiter 230 ON 


,^NEC MultiWHter 2650M 


1 個のオフ ' y'r 外を逞択 

//. 


0 [ファイル]メニューの[共有]をクリックす 
る。 

[NEC Color MultiWriter 750 0 C のプ□パティ]ダイ 
ア□グボックスが表示されます。 


問く (0 

一 B 寺停止(投 
通常使うフツン5に設定0 
_卜'' キュメントの fj {定値 (U... _ 

印刷ドキュメントの則除 (u> \ 
1K»、WP 削 E> 

シ i-W ットの作成迄） 

則除® 

名前の変更(¢4〉 

フ滅ィ (B) 

閉じる (Q) 


C(PCL) 

C(PS) 


〇 [共有する]をチェックし、そのプリンターの 
共有名を設定し、 [0K] をクリックする。 


■ ?|x| 


全较1ホ•■卜|スクシ*:！-ル共有|セキ: il) ティ1初期設定|ゴリン成| 


mfo Color Mul 册 iter 750 OC 


fc 共有しない®】 

■ 〇 共: firr る®ノ 

V 共有*/ n 

ンスト-ルし 

トマ?？)よラこす. 


-トマ？*よッこす？)こ挪で 
代替朽イが 


Windows 95 ^ 1 

Windows NT 4.0 x86 (インス hi ■済） fl'■ 

Windows NT 4.0 MIPS 」 

Windows NT 4.0 Alpha 

Windows NT 4.0 PPC _ . 

Windows NT 3.5/3.51 x86 二！ 

フ1)ン«こ対する Wt ス梅技更す 5 には、[セキュリティ]使ってさ A 


- k チェック- 

ネットワーク環境で共有プリンターをお使い 
になるためには、コンピューターにあらかじ 
め 「 Microsoft ネットワーク共有サービス」な 
どクライアントソフトウェアを組み込んでお 
く必要があります。詳しくは OS の取扱説明 
書をご覧ください。 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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外付け LAN アダプタを使用する場合 

外付けの LAN アダプタ （ PC - PR - L 04、 PR - WL -01、 PR - NPX -05 など)を使用して LAN に接続する場合、 Con ¬ 
figuration Page を印刷するためには、操作パネルで、「テキスト印刷をする」モードに変更してください。 
また、 Configuration Page 印刷終了後は、通常の「テキスト印刷しない」モードに戻してください。 


「テキスト印刷をする」モードに変更する 

〇 [メニュー]ボタンを押す。 

フ°リントテ''キマス 


0 [セット/排出]ボタンを押す。 


1システムセツテイ 


0 [▼] ボタンを7回押す。 


1システムセツテイ 

セツテ'' ンモ-卜'' イコウ':/カン 


〇 [セット/排出]ボタンを押す。 


1システムセツテイ 
テキストインサツ 


[▼] ボタンを押して、[スル]に変更する。 


テキストインサツ 

シナイ* 


〇 [メニュー]ボタンを押す。 


テキストインサツ 

スル 


[テキスト印刷しない]モードに変更する 

〇 [メニュー]ボタンを押す。 

I フ。リント r キマス 


0 [セット/排出]ボタンを押す。 


1システムセツテイ 


〇 [▼] ポタンを7回押す。 


1システムセツテイ 

セツ r ンモ-ドイコウシ''カン 


〇 [セット/排出]ボタンを押す。 


1システムセツテイ 
テキストインサツ 


[▼] ボタンを押して、[シナイ]に変更する。 


テキストインサツ 

スル氺 


〇 [メニュー]ボタンを押す。 


テキストインサツ 

シナイ 
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Macintosh 用プリンタードライバーを 
インスト ー ルする 

Macintosh 用プリンタードライバーは、次の条件を満たした Macintosh にインス!-ールできます。 

• Mac 0 S 8.6 〜 9.2.2 で、 USB インターフェースを標準搭載していること（ただし、 USB 対応機器す 
ベての動作を保証するものではありません。） 

一ナエック- 

本プリンターを使用するときは、システム上で Apple QuickDraw GX を動作させておくことはできません。 


プリンタードライバーをインストールする 


Macintosh にプリンタードライバーをインストールする手順、およびプリンターの設定を行う手順は、次の 
とおりです。 


〇ウィルスチェックソフトウェアがインストー 
ルされている場合は、 アンインストールする 
か、オフにする。 

0プリンタソフトウェア CD-ROM を CD-ROM ド 
ライブにセットする。 

CD - ROM アイコンがデスクトップ上に表示されま 
す。 

0表示された CD-ROM アイコンをダブルクリッ 
クする。 

〇インストーラーアイコン （ CMW 750 0 C 
Insta I ler) をダブルクリックする。 

[ライセンス]ダイアログボックスが表示され 
たら、[同意]をクリックする。 


0 [インストール]をクリックする。 


— 二 CMW 7500 C Installer I 


インストールを実行するには“インストール”ポタンをクリックしてください。 
.Easy Install 


«目«チイスク "MsointoshHD" にインスト-ルされます ♦ 


ィンスト-ル ® 〔Macintosh HD 


Sr 


〇 [続ける]をクリックする。 

インス I 'ールが始まります。 


0 


他のアプリケーシヨンが実行している埸合、インス 
卜ールは行えません e “続ける”をクリックする 
と、現在実行しているすべ•てのアプリケーションを 
自助的(こ S 冬了します。“キャンセル”をクリックす 
ると元の状態(こ戻 1 J ます。 


[ キヤンセ:ル4 


r 痴ナるし II 


Q インストールが完了し、次のダイア□グボッ 
クスが表示されたら、[再起動]をクリックす 
る。 


園 


インストールが完了しました。ソフトウェアを実行するには、 
コンピュータを再起助する必要があります。“再起勒”をク 
リツクしてコンビュ-夕を再起動)するか，このまま追加インス 
トールを実行する埸合は、“続ける”をクリックしてくださ 
い。 


続ける 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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プ IJ ン ターを 設定する 


正しくインス! -— ルできたかどうかを確認します。また、プリンターにオプシヨン品を取り付けている場合 
は、プリンターの構成を変更します。 


〇コンピューターが起動したら、アップルメ 
ニューから[セレクタ]をクリックする。 

[セレクタ]ウインドウが表示されます。 


〇プリンターの構成に応じて各項目を選択し、 
[0K] をクリックする。 

設定例：トレイモジュールを取り付けた場合 


0 [セレクタ]ウインドウ左上のボックスから、 
[CMW7500C (USB)] のアイコンをクリックす 
る0 


© 萼 

AdobePS AppleShare 

ろ 


プリンタの遇折： 


Color MultiWriter 750 OC 







|j 設定.. . ll 



—; 用」, 7 . 6 . 2 


(NJECI 

Color MuKiWnter 750 OC プリンタの設定 

II 0K i^ji 

0 トレイモジュ w ル 

|キャン t ル'^ 

□ハードディスク 


□増設メモリ 



€9 [セレクタ]ウインドウを閉じる。 


0 オプション品の設定をする場合は、[設定]を 
クリックする。 

[プリンタの設定]ダイア□グボックスが表示されま 
す0 
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フ T ノタ 




NEC Color M 

味ュメン m 



問く ( Q >、 

uu 

-■制亭止 W 

-通常使うブリン$138定© 


印刷ドキ:1；0卜 余 ( Q ) 


シヨ-卜力9 ND 作成© 

名前©変更 ( m 5 lx . 

ブ□パティ® ^ 


プリンタードライバーを削除する 

必要なファイルが削除されてしまったなどでプリンターが正常に動かなくなったときはプリンタードライ 
パーを再インストールする必要があります。プリンタードライパーを再インストールするには、一度既存の 
プリンタードライパーを削除（アンインストール）してから行います。ここでは削除方法を説明します。 


〇 [スタート]—[設定]—[プリンタ]を選択する。 

インストール済みのプリンターアイコンが表示され 
ます。 


& [NEC Color MultiWriter 7500 C] アイコンを 
マウスの右ボタンでクリックして、[削除]を 
選択する。 



^ Jnj 2 «l 

77イル(〇 mm ( E ) 表示( V )お気 ( CA りツ-ル CD ヘルブ < H > 


] 和歐 - • a 负梭索3 7# ルタ d 履歴 I 榀 Pa * X め I 静 


1 アドレス© | Sl フツン5 

P 移 助 




国备 it # 邊 


0削除確認のメッセージが出るので、[はい]を 
クリックする。 

Color MultiWriter 750 0 C のプリンタードライパー 
が削除されます。 

ブリンタ 'NEC Color MultiWriter 7500 C ' を則除してもよろしいで•すか？ 

|[…… W _いいえ⑽」 


Windows Me/98/95/NT 4.0 日本語版の場含 


2プリンタ—ドライパ—のインスト—ル 
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Windows XP 日本語版の場合 


〇 [プリンタと FAX] フォルダーを開く。 

インストールされているプリンターアイコンが表示 
されます。 

0 [NEC Color MultiWriter 7500 C] アイコンを 
クリックする。 



0 [ファイル]メニューの[削除]をクリックする。 



〇 [はい]をクリックする。 

Color MultiWriter 7500 C のプリンタードライパー 
が削除されます。 



[ファイル]メニューの[サーバーのプロパティ] 
をクリックする。 

[プリント サーバーの プロパティ]が開きま 
す。 



〇 [ドライパ]タブをクリックする。 

〇 [インストールされたプリンタドライパ]から 
[NEC Color MultiWriter 7500 C] をクリック 
し、[削除]をクリックする。 



© [はい]をクリックする。 
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Windows 2000 日本語版の場合 


〇 [スタート]—[設定]—[プリンタ]を選択する。 

インストールされているプリンターアイコンが表示 
されます。 


0 [NEC Color MultiWriter 7500 C] アイコンを 
マウスの右ボタンでクリックして、[削除]を 
選択する。 


%'； 

ブリン5 


77イル©編案©表お気 ICA り込）ツール①ヘルプ砂 
J 和戻5|负検索ルタ3屦班|皤帘 X 幻| 


^Jnjxj 




1 






ISilihWr 


通常®うプリン 9[： ia 定 < e > 
印毈定 CP -. 


昧ュメント:〇 
状態: 準《完了 


-■射亭止⑻ 

すべてのドキュメントの取'3消し眇 
共有 

カン许オフラインで使用サ s(u> 


_シ3- 卜かノ ND 作成© 


名前の変更 ( M > 


gs 折さ m : オブジ1外轴 ifcisA 


0削除確認のメッセージが出るので、[はい]を 
クリックする。 

Color MultiWriter 7500 C のプリンタードライパー 
が削除されます。 

(? ) プリンタ 'NEC Color MultiWHter 7500C' を則除してもよ 6 UO で•才か？ 

一 i (：:::::: m « o | ぃぃぇ ( N ) J 

〇 [ファイル]メニューの[サーバーのプロパ 
ティ]をクリックする。 

[プリントサーパーのプ□パティ]が開きます。 


■1 ファイル© si*(E ) 表示 < y) お気 (；； 入り⑻ツ-ル〇) _へルブ砂 

履歴 | 益屯 X め 

-加卜の作成 ( g ) V >- 


則除® 

名前の宏更 M 
ブ□パティ® 




DDytMaa , 現在インストつ i "? 
れて05カン知}よ Ulfi しいプリンタ 
のインスト-ルをお手©■付的ィザ 
-ドが含まれてはす。 

現在インスト-脱れて⑽カン扣 
明言51»報を得扣は、ブリンア 
イコンを右5リックします。 


、[プリン $ffl 追加]を 

アイコンを還折す5と、柳兑明が表 
示されます。 


g こ (IW- パ-®ブ□パティを表示しまサ。 


9 [ドライバ]タブをクリックする。 

© [インストールされたプリンタドライバ]から 
[NEC Color MultiWriter 7500 C] をク■」ック 
する。 


ブリントサ-パ-のブ□パテイ 


用紙 I ポートド w パ|詳細設定| 
MA55JVWN2000 


^JxJ 



追加©...」哪余® I 更新 ( U ) 」—ブ□パティ ( P ... 


I キゃ娜 I 


〇 [削除]をクリックする。 


^JxJ 


用紙|ポ-トドライバ|詳細設定| 
: r 多！ MA55JWIN2000 



追加 (_ D )..+ 」[-則勝®ょ _ | 更新 ( U > 」_ブ□パティ (£)... 」 


SK | キゃンセル」通用 ㈤ 



この力:/$ドバ柳辟す5匕システム ft'W 縦 n* す。 NEC Color MultiVWitef 75000轴峨しますか？ 

IlIIMXj ] 00え⑽ 


2プリンタ—ドライバ—のインスト—ル 
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Macintosh の場合 


〇下記のファイルをゴミ箱にドラッグする。 

• [システムフォルダ]—[機能拡張]フォルダー内 
の「 CMW 7500 C ( USB ) 」ファイル、 
rCMW Spool Watcher 」 ファイル、 

「NEC _ CMW 7500 C 」 フォルダー 
• デスクトツプの [CMW Print Monitor ] アイコン 

〇 再起動する。 


0 [ゴミ箱]を空にする。 


no 





3 章 

用班のセツト删方法 



この章では Color MultiWriter 750 0 C で使用できる用紙、用紙のセット方法、および印刷方法などについて 
説明しています。 

用紙について 

ここでは Color Multi Writer 750 0 C で使用できる用紙について説明します。用紙を使用する前に必ずお読み 
になり、使用できる用紙を確認してから印刷してください。 

用紙の規格、印刷保証領域については、「付録」 (320 ページ)をご覧ください。 


G 用紙のセツトと印刷方法 
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Color MultiWriter 7500 C で使用でぎる用紙 


Color MultiWriter 750 OC の各トレイで使用できる用紙の種類、最大収容枚数、および用紙サイズは以下の 
表のとおりです。なお、本プリンターでは、すべての用紙を縦置きにセットします。 


給紙方法 

用紙の種類 

最大収容枚数 

用紙サイズ 

手差しトレイ 

普通紙1 (60 〜 75 g / m 2 ) 

普通紙2 (76 〜 99 g / m 2 ) 

はがき 

圭寸筒 

ラペル紙 

〇 HP フィルム 

厚紙1(100〜 159 g / m 2 ) 

厚紙2 (160〜216 g / m 2 ) 

100枚または厚さ 10 mm 
まで 

A 5 

B 5 

A 4 

8.5 x 11" (レター） 

8.5 x 14" (リーガル) 

はがき 

封筒（洋形2/3/4号、洋長形3 
号） 

ユーザー 定義サイズ 
(幅: 88.9〜21 5.9 mm 、 

長さ： 139.7~355.6 mm ) * 12 

専用光沢紙 

355.6 mm より長い用紙* 2 

1枚 

トレイ1(標準トレイ、500枚 
ユニバーサル 用紙カ セツ ト* 3) 

普通紙1 (60 〜 75 g / m 2 ) 
普通紙2 (76 〜 99 g / m 2 ) 

500枚または厚さ 56 mm 
まで* 4 

A 5 

B 5 

A 4 

8.5 x 11" (レター） 

8.5 x 14" (リーガル) 

トレイ2、3 (トレイ 
モジュール* 3 ) 


*1 用紙の種類または用紙の状態によっては、印刷品質が低下したり用紙にしわがつくことがあります。 

*2 900 mm まで設定可能ですが、印刷用紙やメモリー容量の条件があります。詳しくは136ぺージを参照してください。また、355.6 mm 
より長い用紙に印刷するときは、用紙を手で支える必要があります。 

*3 オプション 

*4 A 5 は350枚、または厚さ 40 mm までセットできます。 

用紙の厚さによって、一度にセットできる枚数が異なります。 

表中の「幅」、「長さ」の関係は、下図のとおりです。 


給紙方向 



長さ 
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両面印刷ができる用紙の種類/サイズ 


本プリンタ_では、両面印刷ができます。 


自動両面印刷 

本プリンターでは、印刷時にプリンタードライパーで[両面]を指定することによって、自動的に用紙の両面 
に印刷できます。両面印刷ができる用紙の種類とサイズは、次のとおりです。 


用紙の種類 

用紙サイズ 

普通紙 （64 〜 99 g / m 2 ) 

A 5 

B 5 

A 4 

レター （8.5 x 11インチ） 

リーガル （8_5 x 14インチ） 


手差しトレイを使用した手動両面印刷 

次の特殊紙の場合には、片面を印刷した用紙を手差しトレイにセットして、手動でその裏面に印刷できま 
す。 

• 厚紙（100〜 216 g / m 2 ) 

• はがき 
• 封筒 
• 専用光沢紙 

— V ' チェック- 

特殊紙を手差しトレイにセットして両面印刷をする場合、本プリンターで片面を印刷した用紙だけが使用で 
きます。 


CO 用紙のセツトと印刷方法 
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用紙をセツトする 

用紙トレイや手差しトレイに、用紙がなくなったときや、印刷したい用紙がセットされていないときは、次 
の手順に従って用紙をセットします。 



異なるサイズに変更する」 （ P.102) 


それぞれのトレイにセットできる用紙については 、 「Color MultiWriter 750 0 C で使用できる用紙」 （1 12ベー 
ジ) および「使用できる用紙」 (31 7ページ)を参照してください。 


用紙トレイにセツトする 


次の手順に従って、トレイに用紙をセットします。 

ただし、 A 5 用紙をセットする場合、また、すでに A 5 用紙がセットされていて、異なるサイズに変更する場 
合は、専用部品の取り付け/取り外しが必要です。「用紙トレイに A 5 用紙をセットする / A 5 用紙から異なるサ 
イズに変更する」 （1 18ページ)の手順に従ってください。 

オプションのトレイモジュールへも同様の手順で用紙をセットしてください。 


1 . 用紙トレイを手前に止まるまで引き出す。 



114 


















2. 用紙トレイを両手で持ち、トレイの手前側を押 
し上げるようにして引き抜く。 

取り外した用紙トレイは平らな場所に置いてくださ 
い。 


3. 横の用紙ガイドを外側にずらす。 


4. 縦の用紙ガイドを軽く持ち上げながら動かし、 
用紙ガイドの突起を用紙サイズ目盛りのマーク 
に合わせる。 

縦の用紙ガイドのスト、ソパーが目盛りの溝に差し込ま 
れていることを確認してください。 


- K チェック- 

縦の用紙ガイドを微妙に動かすと、用紙サイズを 
自動検知できない場合があります。このときは 
いったん縦の用紙ガイドを外側いっぱいまでずら 
し、再度目盛りに合わせてください。 





5. 用紙の四隅をそろえ、印刷したい面を上にし 
て、ツメの下に用紙をセットする。 


r ナエツフ- 

折りめやシワが入った用紙、反りが大きい 
(カールした)用紙は使用しないでください。 

用紙はツメの上に載らないようにしてくださ 
い0 

用紙の上限を超えて、用紙をセツトしないで 
ください。 



CO 用紙のセツトと印刷方法 
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6. 横の用紙ガイドを紙の幅に合わせる。 


令ナエッヮ- 

用紙ガイドを用紙に強く押し付けすぎると、紙づ 
まりの原因になります。逆にゆるすぎると、紙が 
ねじれる原因になります。 




8. 用紙トレイを、プリンターの奥までしっかり押 
し込む。 


r チェック ■ 


強く押し込みすぎないように注意してください。 
プリンター本体や用紙トレイの破損のおそれがあ 
ります。 



用紙トレイの横には、用紙残量を示すメーターがあり 
ます。用紙を補給する目安にしてください。 
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9 . A 4 やレターサイズの用紙をセットしたときは、 
上部カバーの排紙ストッパーを起こす。 


CO 用紙のセツトと印刷方法 
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用紙トレイに A 5 用紙をセツトする / A 5 用紙から異なるサイズに変更する 


A 5 用紙をセットする 

次の手順に従って、トレイに A 5 用紙をセットします。 

一チェック- 

オプションのトレイモジュールへも同様の手順で用紙をセツトしてください。 


1 . 用紙トレイを手前に止まるまで引き出す。 



2. 用紙トレイを両手で持ち、トレイの手前側を押 
し上げるようにして引き抜く。 

取り外した用紙トレイは平らな場所に置いてくださ 
い0 
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4. 縦の用紙ガイドを軽く持ち上げながら動かし、 
用紙ガイドの突起を A 5 用紙サイズ目盛りの ► 
マークに合わせる。 

用紙ガイドのストッパーが目盛りの溝に差し込まれて 
いることを確認してください。 


縦の用紙ガイドを微妙に動かすと、用紙サイズを自動 
検知できない場合があります。このときはいったん縦 
の用紙ガイドを外側いっぱいまでずらし、再度目盛り 
に合わせてください。 

5. 専用の部品を、つまみを手前に引きながら持ち 
上げ、トレイから取り外す。 


6. 専用の部品を用紙ガイドの溝に合わせ、カチッ 
と音がするまで押し込む。 


7. 用紙の四隅をそろえ、印刷したい面を上にし 
て、ツメの下に用紙をセットする。 

一ナエック- 

• 折りめやシワが入った用紙、反りが大きい 
(カールした)用紙は使用しないでください。 

• 用紙はツメの上に載らないようにしてくださ 
い0 

• 用紙の上限を超えて、用紙をセツトしないで 
ください。 
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8. 横の用紙ガイドを紙の幅に合わせる。 


ナエック- 

用紙ガイドを用紙に強く押し付けすぎると、紙づ 
まりの原因になります。逆にゆるすぎると、紙が 
ねじれる原因になります。 




10. 用紙トレイを、プリンターの奥までしっかり押 
し込む。 


r チェック ■ 


強く押し込みすぎないように注意してください。 
プリンター本体や用紙トレイの破損のおそれがあ 
ります。 



用紙トレイの横には、用紙残量を示すメーターがあり 
ます。用紙を補給する目安にしてください。 
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A5 用紙から異なるサイズに変更する 

次の手順に従って、トレイから A 5 用紙専用の部品を取り外し、新しい用紙をセットします。 


- K チェック- 

オプションのトレイモジュールも同様の手順で操作してくださし)。 


用紙トレイを手前に止まるまで引き出す。 


2. 用紙トレイを両手で持ち、トレイの手前側を押 
し上げるようにして引き抜く。 

取り外した用紙トレイは平らな場所に置いて<ださ 
い0 


3. 横の用紙ガイドを外側にずらしてから、用紙を 
取り出す。 
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4. A 5 サイズ專用部品を中央部の丨 マークのつまみ 
を手前に引きながら持ち上げ、用紙ガイドの溝 
から取り外す。 



5. 取り外した専用部品をトレイ手前に格納する。 



6. 縦の用紙ガイドを軽く持ち上げながら動かし、 
用紙ガイドの突起を用紙サイズ目盛りの*- マー 
クに合わせる。 

用紙ガイドのストッパーが目盛りの溝に差し込まれて 
いることを確認してください。 


縦の用紙ガイドを微妙に動かすと，用紙サイズを自動 
検知できない場合があります。このときはいったん縦 
の用紙ガイドを外側いっぱいまでずらし、再度目盛り 
に合わせて<ださい。 



7. 用紙の四隅をそろえ、印刷したい面を上にし 
て、ツメの下に用紙をセットする。 


k チェック- 

• 折りめやシワが入った用紙、反りが大きい 
(力ールした)用紙は使用しないでください。 

• 用紙はツメの上に載らないようにしてくださ 
い。 

• 用紙の上限を超えて、用紙をセツトしないで 
ください。 
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8. 横の用紙ガイドを紙の幅に合わせる。 


_ k チェック- 

用紙ガイドを用紙に強く押し付けすぎると、紙づ 
まりの原因になります。逆にゆるすぎると、紙の 
ねじれの原因になります。 



9. 用紙トレイを両手で持ち、プリンター本体の用 
紙トレイ取り付け□に沿つて差し込む。 


10. 用紙トレイを、プリンターの奥までしっかり 
押し込む。 


- k チェック- 

強く押し込みすぎないように注意してください。 
プリンター本体や用紙トレイの破損のおそれがあ 
ります。 



用紙トレイの横には、用紙残量を示すメーターがあり 
ます。用紙を補給する目安にしてください。 
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手差しトレイにセツトする 


ここでは、手差しトレイへの用紙のセツトの仕方について説明します。 

一ナエツク- 

• サイズの違う用紙を同時にセツトしないでください。また、手差しトレイに用紙が残っている状態で新し 
い用紙を追加しないでください。紙づまりなどの原因になることがあります。 

• 用紙を長期間手差しトレイに置いたままにしないでください。ほこりが用紙の上に積もり、紙づまりの原 
因になることがあります。 


1. 手差しトレイが折りたたまれている場合は、手 
差しトレイを開く。 

—— k チェック- 

破損の原因になるので、手差しトレイには必要以 
上の力をかけたり、用紙以外の重いものを載せた 
りしないでください。 


2 . 用紙ガイドを、これから使用する用紙サイズの 
目盛りに合わせる。 

長い用紙をセツトするときは、延長トレイを引き出し 
て使用してください。延長トレイを使用しないと、用 
紙が落下したり紙送りができなくなったりすることが 
あります。 


3. OHP フイルム、ラベル紙、封筒などの特殊紙を 
使うときは、用紙の間に空気を入れるように、 
よぐ紙をさばく。 

用紙の間に空気を入れることにより、複数枚の紙送り 
(重送)や紙づまりを防ぐことができます。 


V チェック- 

• 普通紙はさばかずにそのままセツトしてくだ 
さい。 

• 裁断が悪く、用紙くずが周囲に付いている場 
合は、用紙くずを取り除いてください。 
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4. 用紙の四隅をそろえ、印刷する面を下にして、 
差し込み□に軽く当たるまで入れる。 


^ナエツク- 

• 折り目やシワが入った用紙は使用しないでく 
ださい。 

• 最大収容枚数を超えて、用紙をセツトしない 
でください。 

• 専用光沢紙とリーガル縦 (355.6 mm ) 以上の 
長さの用紙は、1枚ずつセツトしてください。 
多数枚をセツトして使用すると、用紙が湿気 
を含んで複数枚が重なって機械に入り、故障 
の原因になります。また、長さ355.6 mm 以 
上の用紙の場合は、正しく用紙が送られるよ 
うに手で支えてください。 



_ エック- 


• 用紙をセツトするときは、用紙ガイドと用紙 
の間に隙間があいたり、ガイドを強く押しす 
ぎて用紙がゆがんだりしないように注意して 
ください。また、用紙が斜めにならないよう 
にセツトしてください。 


• 用紙が正しくセツトされていないと、印刷位 
置がずれて正しい印刷ができません。 
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印刷の手順 

コンピューターから印刷する手順を説明します。 

プリンターにオプション品を取り付けている場合は、プリンタードライバーでオプション品の設定がされて 
いないと、使用できない機能があります。確認および設定方法については、「オプション品の構成を変更す 
る」 (293 ページ)を参照してください。 


アプリケーションから印刷する 

ほとんどのアプリケーションソフトでは、[印刷(プリント）]コマンドを選択するだけで、プリンターに印刷 
できます。 

ここでは 、 Windows 98の Microsoft Word 98がら印刷する例で説明します。 


ダイア□ヴボックスの表示方法や内容は、使用しているコンピューターの 0 S (オペレーティンヴシステム)や 
アプリケーションソフトによつて異なります。各アプリケーシヨンソフトの説明書を参照してください。 


〇 [ファイル]メニューから [ E |] 刷]をクリックす 
る。 

[印刷]ダイアログボ 'ソクスが表示されます。 

0 [プリンタ名]を本プリンターに設定し、[プロ 
パテイ]をクリックする。 


か- 

状態 

種頷 NEC Color MultiMiter 76000 

m \-. lpti ： 

Of ノト： 

r フ 



P すべて w 

| r 现在の v - シ ㊆ * 逸折じ: s :: 

部轉 |i - j ||. 

P 部単位で印刷 q ? 

r v - シ难定 | 

& ^ 

1,3.6 のよに V - シ墦号初ンマで区切って措定するか、 4-8 
のょ？ X こへ.-シ-1315指定して 

印網象響|文番 M 

印刷指定# ■すべて o > v - シ * 

ゎ W 增 - 1 

厂 OK I BSC る 1 


0 必要に応じて各タブをクリックし、項目を設 
定する。 


K ■チェック- 

各タブの項目についての詳細は、オンラ 
インヘルプを参照してください。また、 
オンラインヘルプの使用法については、 
「オンラインヘルプを活用する」 （2 56 
ページ)を参照してください。 

[グラフィックス]タブでは、画像の種類 
や目的に合わせて、画像や色を調整でき 
ます。カラー印刷については、同梱され 
ている CD - ROM 内の「カラー印刷してみ 
よう」を参考にしてください。 


〇設定ができたら、[プ□パティ]ダイア□ク' 
ボックスの [0 K ] をクリックする。 

[印刷]ダイア□グボックスに戻ります。 

0 [印刷範囲]を設定し、 [0 K ] をクリックする。 

これで印刷データがプリンターに送信されます。 
印刷された用紙を排出トレイから取り出すとき、上 
部カパーが外れやすいので注意してください。 
印刷を中止したいときは、「印刷を中止する」 （142 
ページ)を参照してください。 



Windows の場含 
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印刷機能の初期値を変更するには 

印刷機能の初期値とは、アプリケーションソフトの[印刷]ダイア□ヴボックスからプリンタードライバーの 
プ□パティ画面を表示させたときにあらかじめ設定されている値です。印刷時に、通常設定を変更する項目 
は、あらかじめ初期値を変更しておくと、印刷するたびに変更する手間が省けます。 

初期値を変更する手順は次のと おりです。ここでは、 Windows 98の例で説明し ます。 

ダイア□ヴボックスの表示方法や内容は、使用しているコンピューターの OS (オペレーティンク'■システム) 
によって異なります。手順中のチェック欄、または各〇 S の説玥書を参照してください。 


〇 [スタート]メニューの[設定]から、[プリンタ] 
をクリックする。 

[プリンタ]ウィンドウが表示されます。 

0本プリンターのプリンターアイコンを選択 
し、[ファイル]メニューから[プロパティ]をク 
リックする。 

[プロパティ]ダイアログボックスが表示されます。 


• Windows 95 、 Windows Me の場合 
は 、 Windows 98と同様の手順で[プロ 
パティ]ダイアログボックスを表示しま 
す。 

• Windows NT 4.0 の場合は、[ファイル] 
メニューから [ ドキュメントの既定値]を 
クリックして、表示された画面で設定し 
ます。 

• Windows XP / 2000の場合は、[フアイ 
ル]メニューから[印刷設定]をクリックし 
て、表示された画面で設定します。 


0必要に応じて各タブをクリックし、項目を設 
定する。 



各タブの項目についての詳細は、オンラインヘルプ 
を参照してください。 

〇設定ができたら、[プロパティ]ダイアログ 
ボックスの [0 K ] をクリックする。 

これでプリンタードライパーの印刷機能の初期値が 
変更されます。 
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Macintosh の場合 


ここでは 、 Microsoft Office Word 98 から印刷する例で説明します。 

ダイア□グボックスの表示方法や内容は、使用しているコンピューターの〇 S (オペレーティンク'システム)や 
アプリケーションソフトによって異なります。各アプリケーションソフトの説明書を参照してください。 


〇 [ファイル]メニューから[用紙設定]をクリック 
する。 

[用紙設定]ダイアログボックスが表示されます。 

0 [用紙設定]横の辛をクリックし、表示される 
一覧から設定する項目を選択する。 

表示されるダイアログボックスで、必要に応じて各 
項目を設定し、 [0 K ] をクリックします。 



厂 Cl1 :- 1 

用紙サイズ： |A4 (210X297 mm) i I 

Iキャンセ:ル| 

ズ-ム： [Too 1 * [25 - 400] 

隊 [ A 

用 SR 枝類： | 普通 MS 1 (60~75g/nl) J | 

1 >刀期値(こ居 T I 

奴項目 

出力用紙サイズ 

A4 

用紙トレイ 
自助(手 S«0 

ffl 紙埋朗 

両团印刚 

080 

サイズを}&定 ... | as 外®サイズれてい re ん. ( 

サイズと方向を通用 T る対象： 1. yjyt '... J 


[餘餅 I 既定値として iss.+n 


0 [ファイル] メニューから [プリント] をク リツ 
クする。 

[一般設定]ダイアログポックスが表示されます。 

〇 [一般設定]横の辛をクリックし、表示される 
一覧から設定する項目を選択する。 



表示されるダイアログボックスで、必要に応じて各 
項目を設定します。 

各ダイアログボックスの項目についての詳細は、パ 
ルーンヘルプを参照して<ださい。 

[—般設定]や[画質調整]ダイアログボックスでは， 
画像の種類や目的に合わせて、画像や色を調整でき 
ます。カラー印刷については、同梱されている CD - 
ROM 内の「カラー印刷してみよラ」を参照してくださ 
い0 

調整ができたら、[プリント]をクリックする。 

これで印刷データがプリンターに送信されます。印 
刷を中止したいときは、「印刷を中止する」 （142 ぺ一 
ジ)を参照してください。 
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はがき、封筒、 OHP 、 不定形サイズの用 
紙に印刷する 

はがきや封筒に印刷する場合、セットの仕方を間違えると印刷する面や印刷方向が逆になってしまいます。 
また、 OHP フィルムなどの特殊紙に印刷するには、アプリケーションソフトから印刷を指示するとき、プリ 
ンタードライパーで用紙の種類や画質を設定する必要があります。 

—賢ナエ ツク- 

Windows から、特殊紙にたびたび印刷する場合は、プリンタードライバーの[ユーザー I 受定]タブで設定を登 
録しておくことをお勧めします。一度登録をすれば、印刷するたびに面倒な設定をする必要がありません。 
[ユーザー設定]タブについては、プリンタードライバーのオンラインヘルプを参照してください。 


はがきに印刷する 


はがきに印刷するときは、手差しトレイにセットします。 

——_チェック- 

• はがきの両面に印刷するときは、宛名面をあとに印刷してください。宛名面を先に印刷すると、裏面に印 
刷するイラストによっては、印刷がにじんだようになることがあります。 

• すでに表面に印刷されているはがきの裏画こ印刷するとき、少しでも、はがきが反っていると紙づまりの 
原因になることがあります。手で平らな状態に戻してから、はがきをセットしてください。 

• かもめ一るなど多色刷りのはがきには印刷しないでください。 



たとえば、はがきの裏面にイラストを印刷する場合の手順は、次のとおりです。 


1. 用紙ガイドを、これから使用する用紙サイズの 
目盛りに合わせる。 


2. 印刷する面を下に、郵便番号枠が奧側になるよ 
うにセツトする。 


3. はがきが正しくセツトできたら、アプリケー 
シヨンソフトから印刷を指示する。 

このとき、次の「プリンタードライパーの設定(はがき 
に印刷する場合)」に示す項目を設定してください。 
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プリンタードライバーの設定(はがきに印刷する場合) 


Windows での設定 


タブ 

項目 

値 

用紙/出力 

出力用紙サイズ 

[はがき]、または[原稿サイズと同じ] 

(原稿サイズが[はがき]の場合） 

用紙トレイ選択 

[手差し] 

両面 

[しない] 

用紙種類 

[はがき] 


ナエック- 

はがき用アプリケーシヨンから印刷しようとしても印刷されない場合があります。これは「用紙トレイ選択」 
と「用紙種類」の設定が正しくないことが原因です。印刷する前にプリンタードライバーのプロパティを開い 
て上記の設定を行ってから、印刷してください。 


Macintosh での設定 


メニュー 

ダイアログボックス 

項目 

値 

用紙設定 

用紙設定 

出カサイズ 

[はがき]、または出カサイズを変更しない 
(用紙サイズが[はがき]の場合） 

用紙種類 

[はがき] 

プリント 

プリンタ設定 

給紙トレイ 

[手差し] 

両面印刷 

[しない] 


プリンタードライバーの各項目の機能については、オンラインヘルプを参照してください。また、オンライ 
ンヘルプの使用方法については、「オンラインヘルプを活用する」 (256 ページ)を参照してください。 
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封筒に印刷する 


封筒に印刷するときは、手差しトレイにセットします。 

封筒は、次のサイズのものが使用できます。必ずフラップを閉じ、洋形2号、3号、4号の封筒はフラップ部 
分が右側になるようにセット、洋長形3号の封筒はフラップが奥側になるようにセットします。 

• 洋形2号 (162 X 114 mm ) 

• 洋形3号 (148 x 98 mm ) 

• 洋形4号 (235 xl 05 mm ) 

• 洋長形3号 (235 xl 20 mm ) 


フフップ 



V チェック- 

• 封筒は、のりづけ部分にテープが付いていないものを使用してください。あらかじめのりづけされている 
封筒は、のりづけ部分の状態によっては印刷できないことがあります。 

• 封筒は、図のように幅が 88.9 mm 以上で長さが139.7 mm 以上のものを使用して 
ください。 

• 封筒の種類によっては、紙にシワがよったり印刷品質が悪くなる場合もあります。 



たとえば、封筒にあて名を印刷する場合の手順は、次のとおりです。 

1. 用紙ガイドを、これから使用する用紙サイズの 
目盛りに合わせる。 


2. 印刷する面（郵便番号枠がある面）を下にして、 
フラップを閉じ、フラップ部分が右側になるよ 
うにセットする。 

洋長形3号の封筒はフラップが奥側になるようにセッ 
卜します。 


3. 封筒が正しくセットできたら、アプリケーシヨ 
ンソフトから印刷を指示する。 

このとき、プリンタードライバーで次の「プリンタード 
ライバーの設定(封筒に印刷する場合)」に示す項目を設 
定してください。 
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プリンタードライパーの設定(封筒に印刷する場合) 


Windows での設定 


タブ 

項目 

値 

用紙/出力 

出力用紙サイズ 

[洋形 x 号]、[洋長形3号]または[原稿 
サイズと同じ](原稿サイズが[洋形 X 号] 
または[洋長形3号]の場合） 

180°画像回転 

必要に応じて、オン 

用紙トレイ選択 

[手差し] 

両面 

[しない] 

用紙種類 

[封筒] 


Macintosh での設定 


メニュー 

ダイアログボックス 

項目 

値 

用紙設定 

用紙設定 

出カサイズ 

[洋形 x 号]、[洋長形3号]または出カサ 
イズを変更しない（原稿サイズが[洋形 X 
号]または[洋長形3号]の場合） 



原稿の向き 

縦 



180°画像回転 
(封筒） 

オン 



用紙種類 

[封筒] 

プリント 

プリンタ設定 

両面印刷 

[しない] 



給紙トレイ 

[手差し] 


プリンタードライパーの各項目の機能については、オンラインヘルプを参照してください。また、オンライ 
ンヘルプの使用方法については、「オンラインヘルプを活用する」 （256 ページ）を参照してください。 
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OHP フイルムに印刷する 


〇 HP フィルムに印刷するときは、手差しトレイにセットします。 

本プリンターでは、弊社の〇 HP フイルム ( PR - L 9200 C - TP ) を使用して、カラーで〇 HP フイルムに印刷でき 
ます。 


V チェック- 

• 白い枠付きの OHP フイルムは使用できません。適切でない OHP フイルムを使用すると、プリンターの故 
障の原因になります。 

• 排出された OHP フイルムが排出トレイに多数重なると、静電気が発生し、紙づまりになることがありま 
す。排出されるたびに、取り除いてください。 


〇 HP フィルムに印刷する手順は、次のとおりです。 




3. 0 HP フイルムを、差し込み□に軽くあたるまで 
入れる。 


r チェック ■ 


白い枠付きの OHP フイルムは、紙づまりや 
フユーザーユニットの故障の原因になります。使 
用しないでください。 
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4. OHP フイルムが正しくセットできたら、アプリ 
ケーシヨンソフトから印刷を指示する。 

このとき、プリンタードライパーで次の「プリンタード 
ライバーの設定(〇 HP フィルムに印刷する場合)」に示す 
項目を設定してください。 


プリンタードライバーの設定 (OHP フィルムに印刷する場合) 


Windows での設定 


タブ 

項目 

値 

用紙/出力 

出力用紙サイズ 

[ A 4] 、または[原稿サイズと同じ](原稿 
サイズが [ A 4] の場合） 

用紙トレイ選択 

[手差し] 

両面 

[しない] 

用紙種類 

[ OHP フイルム] 

グラフイツクス 

おすすめ画質タイプ 

[ OHP 向き] 


Macintosh での設定 


メニュー 

ダイアログボックス 

項目 

値 

用紙設定 

用紙設定 

出カサイズ 

[ A 4] 、または出カサイズを変更しない（用 
紙サイズが [ A 4] の場合） 

用紙種類 

[OHP フイルム] 

プリント 

一般設定 

おすすめ画質タイプ 

[ OHF 3 向き] 

プリンタ設定 

両面印刷 

[しない] 

給紙トレイ 

[手差し] 


OHP フィルムに印刷する場合は、〇 HP フィルムと〇 HP フィルムの間に合紙を差し込んで印刷することがで 
きます。合紙を差し込む設定、およびプリンタードライバーの各項目の機能については、オンラインヘルプ 
を参照してください。また、オンラインヘルプの使用方法については、「オンラインヘルプを活用する」 (256 
ページ)を参照してください。 
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設定一覧迄): 


キヤンセルへルブ < H ) 




1210.0 


[90.0 

~ : 

1297.0 



[ 139.7 ' 
W 用紙名を付ける ( U > 


用紙名(吵|ユーザ'-定義1 


• wm 

' M(P 


標準に戻す © | 


不定形サイズの用紙を使用する場合は、ユーザー定義サイズに用紙のサイズを設定する必要があります。 


ユーザー定義サイズを設定する 

アプリケーションソフトから印刷を指示する前に、次の手順に従って、ユーザー定義サイズを設定しておく 
必要があります。ここでは 、 Windows 98の例で説明します。 


〇 [スタート]メニューの[設定]から、[プリンタ] 
をクリックする。 

[プリンタ]ウィンドウが表示されます。 

0本プリンターのプリンターアイコンを選択 
し、[ファイル]メニューから[プロパティ]をク 
リックする。 

[プロパティ]ダイアログボックスが表示されます。 

0 [初期設定]タブをクリックする。 



〇 [ユーザー定義用紙]をクリックする。 

[ユーザー定義用紙]ダイアログボックスが表示され 
ます。 


ユーザー定義1〜5のいずれかに、使用する用 
紙のサイズを設定する。 

[ユーザー定義用紙]ダイアログボックスでの設定の 
詳細は、オンラインヘルプを参照してください。ま 
た、オンラインヘルプの使用方法については，「オン 
ラインヘルプを活用する」 (256 ページ)を参照してく 
ださい。 


〇 設定ができたら、[ユーザー定義用紙]ダイア 
□ク'ボックスの [0 K ] をクリックする。 

〇 [プロパティ]ダイア□ク'ボックスの [0 K ] をク 
リックする。 

これでユーザー定義の用紙サイズが設定されます。 


不定形サイズの用紙に印刷する 


本プリンターでは、手差しトレイを使って、不定形サイズの用紙や、リーガル縦 (355.6 mm ) を超える長さの 
用紙に印刷することができます。 

本プリンターで、使用できる用紙のサイズは、次のとおりです。 

• 片面印刷時：幅90〜21 6 mm 、 長さ139.7〜355.6 mm * 

• 両面印刷時：幅90〜21 6 mm 、 長さ139.7〜355.6 mm 

*900.0 mm まで設定可能ですが、使用できる用紙が限られています。付録の「使用できる用紙」 (31 7ページ)を参照してください。 
また増設メモリ （256 MB ) を取り付ける必要があります。 

——_チェック- 

• 横長の用紙は使用できません。用紙が縦長になる方向にセットしてください。 

• 幅(短辺)は304.8 mm まで設定可能です。幅(短辺)に21 6 mm を超える値を設定した場合は、自動的に 
縮小されて印刷されます。 


■ニニ 
tr ザザザ 
I ニニ 

Ea ユユユユ 


07777 

H X X X X 

30 000 
E1121 212121 


w ii 薪 

至：—.し. L'..'? 

_ ニニ 

9ザザ ザ 
■ J J J J 

【ユ ユユユ 
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印刷の仕方 

不定形サイズの用紙に印刷する手順は、次のとおりです。 

1 . 用紙ガイドを、これから使用する用紙サイズの 
幅に合わせる。 


2. 用紙を、印刷する面を下にして差し込み□に軽 
くあたるまで入れる。 


3. 用紙が正しくセットできたら、アプリケーシヨ 
ンソフトから印刷を指示する。 

このとき、プリンタードライパーで次の「プリンタード 
ライバーの設定(不定形サイズの用紙に印刷する場合)」 
に示す項目を設定してください。 

—— V チェック- 

355.6 mm を越える長さの用紙をセットした場合 
は、印刷を指示したあとで、用紙が正しく送られ 
るように手で支えてください。 


プリンタードライパーの設定(不定形サイズの用紙に印刷する場合) 


Windows での設定 


タブ 

項目 

値 

用紙/出力 

出力用紙サイズ 

[ユーザー定義 1] 〜[ユーザー定義 5] のい 
ずれが （ [初期設定]タブの[ユーザー定義 
設定]ダイアログボックスで、設定した用紙 
のサイズ） 

用紙トレイ選択 

[手差し] 


Macintosh での設定 


メニュー 

ダイアログボックス 

項目 

値 

用紙設定 

ユーザー定義用紙 

短辺、長辺 

使用する用紙のサイズを設定してください。 

用紙設定 

用紙サイズ 

[ユーザー定義](先に[ユーザー定義用 
紙]ダイアログボックスで、使用する用紙の 
サイズを設定してください）。 

プリント 

プリンタ設定 

給紙トレイ 

[手差し] 


プリンタードライパーの各項目の機能については、オンラインヘルプを参照してください。また、オンライ 
ンヘルプの使用方法については、「オンラインヘルプを活用する」 （256 ページ）を参照してください。 
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両面印刷する 

本プリンターでは、次のどちらかの方法で両面印刷ができます。 

• 普通紙の場合は、用紙トレイからの印刷でも手差しトレイからの印刷でも、アプリケーションソフト 
から印刷を指示するとき、プリンタードライパーで両面印刷を指定するだけで、自動的に用紙の両面 
に印刷できます。 

• はがきや厚紙などの特殊紙の場合は、本プリンターで印刷したときに限り、_度印刷した用紙を手差 
しトレイにセットすることで、用紙の両面に印刷できます。 

両面印刷ができる用紙については、「両面印刷ができる用紙の種類/サイズ」 （11 3ページ）を参照してくださ 
い。 

Windows から、たびたび両面印刷する場合は、プリンタードライパーの[ユーザー設定]タブで設定を登録し 
ておくことをお勧めします。一度登録をすれば、印刷するたびに面倒な設定をする必要がありません。[ユー 
ザー設定]タブについては、プリンタードライパーのオンラインヘルプを参照してください。 


両面印刷の種類 

両面印刷には、「長辺とじ」と「短辺とじ」の2種類があります。それぞれ、次のように両面印刷されます。 



<長辺とじの場合> <短辺とじの場合> 
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両面印刷をする 


普通紙に両面印刷をするときは、用紙トレイまたは手差しトレイに用紙をセットします。 

普通紙に両面印刷をする手順は、次のとおりです。 

一 ^ 5•エック- 

厚紙やはがき、専用光沢紙などの特殊紙に両面印刷をする手順については、「はがきや封筒など特殊紙の両面 
に印刷する」 （1 40ページ)を参照してください。 


1 . 用紙トレイまたは手差しトレイに、用紙を縦置きにセットする。 

不定形サイズ(幅90〜 216 mm 、 長さ139.7〜355.6 mm ) の普通紙に両面印刷をするときは、手差しトレイに1枚ずつ 
セツトしてください。 

2. 用紙が正しくセットできたら、アプリケーションソフトから印刷を指示する。 

このとき、プリンタードライパーで次の「プリンタードライバーの設定(普通紙に両面印刷をする場合)」に示す項目 
を設定してください。 

プリンタードライパーの設定(普通紙に両面印刷をする場合） 


Windows での設定 


タブ 

項目 

値 

用紙/出力 

両面 

[長辺とじ]、または[短辺とじ] 

用紙種類 

[普通紙 1] 、または[普通紙 2] 


Macintosh での設定 


メニュー 

ダイアログボックス 

項目 

値 

用紙設定 

用紙設定 

用紙種類 

[普通紙] 

プリント 

プリンタ設定 

両面印刷 

[長辺とじ]、または[短辺とじ] 


不定形サイズの用紙の場合は、そのサイズに応じてそのほかの項目を設定する必要があります。前項、およ 
び プリンタードライバーのオンラインヘルプを参照して、設定して ください。 また、オンラインヘルプの使 
用方法については、「オンラインヘルプを活用する」 （256 ページ)を参照して ください。 
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印刷面が下 


用紙の置き方 




Si S 

U 

L UJoded = 



印刷面が下 


用紙の置き方 



手差しトレイに正しい向きに用紙をセットしてください。 


用紙の置き方 


原稿の向きやとじ方向に応じて、： 


.うしたいとき 




Repo 

Li 


.うしたいとき 


Reoortl 


こうしたいとき 


Reportl 


こうしたいとき 



t 

Rep 

5 



■ 

1 


へ 


はがきや封筒など特殊紙の両面に印刷する 


次の用紙の場合は、本プリンターで印刷した場合に限って、一度印刷した用紙を手差しトレイにセットし 
て、その用紙の裏面に印刷できます。 

• 厚紙 

• はがき(宛名面をあとに印刷してください。宛名面を先に印刷すると、うら面に印刷するイラストに 
よっては、印刷がにじんだようになることがあります） 

• 封筒 
• 専用光沢紙 

—— P チェック- 

本プリンター以外で印刷した用紙を使用すると、プリンターの故障の原因になります。使用しないでくださ 
し、 


UJOdecc 
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また、特殊紙のうら面に印刷するには、アプリケーションソフトから印刷を指示するとき、プリンタードラ 
イパーで次に示す項目を設定する必要があります。 


プリンタードライパーの設定(特殊紙のうら面に印刷する場合) 


Windows での設定 


タブ 

項目 

値 

用紙/出力 

用紙トレイ選択 

[手差し] 

用紙種類 

[XXX (うら面）]( XXX は、それぞれの紙質） 


Macintosh での設定 


メニュー 

ダイアログボックス 

項目 

値 

用紙設定 

用紙設定 

用紙種類 

[XXX (うら面）]( XXX は、それぞれの紙質） 

プリント 

プリンタ設定 

給紙トレイ 

[手差し] 


特殊紙の場合は、その紙質に応じて、そのほかの項目を設定する必要があります。前項、およびプリンター 
ドライバーのオンラインヘルプを参照して、設定してください。また、オンラインヘルプの使用方法につい 
ては、「オンラインヘルプを活用する」 （256 ページ)を参照してください。 
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印刷を中止する 

印刷を中止するには、まずコンピューター側で印刷の指示を取り消します。 

次に、プリンターで処理中の印刷データを、操作パネルを使用して中止します。 



コンピューター側で取り消す 


コンピューター側で印刷を取り消す手順を OSgJ に説明します。 


Windows の場合 


手順は次のとおりです。 

〇 [スタート]メニューの[設定]から、[プリンタ] 
をクリックする。 

[プリンタ]ウィンドウが表示されます。 

0本プリンターのプリンターアイコンをダブル 
クリックする。 

プリンターウインドウが表示されます。 


0中止したいドキュメントをクリックし、キー 
ボードの I DELETE I キーを押す。 


ブリンドキュメント©表示秘 

ヘルブ㈣ 



ドキュメント名 1 

状態1才个 

1道行状況 

問始日畤 


送信中 

2.00 MB / 2.00 MB 

15：34：212001/8/4 

1 >\ 

印刷持ちジョブ数：1個 


続いて、「撞作パネルで印刷を中止する」に進んでく 
ださい。 
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Macintosh の場合 


CMW プリントモニターから印刷を取り消すことができます。 

CMW プリントモニターは、プリンタードライパーをインストールすると、デスクトップ上にインス!ル 
されます。 




CMW Print Monitor 

CMW プリントモニターは、アプリケーションから印刷を指示したとき、自動的に起動されます。 
CMW プリントモニターで印刷を取り消す手順は、次のとおりです。 


〇アプリケーションを CMW プリントモニターに 
切り替える。 


〇 中止したいドキュメントを選択し、 
リックする。 


I をク 


]CMW プリントモニタ: 


QB0 9 扮 


転送状況： 731/959キロパイト 


I ^Microsoft Word -README.TXT Color Mult iWrter7500C 1 


プリント状況：送信中， Micrasoft Word -README.TXT, Microsoft Word, 
使用者： nHnac@ni02, 


続いて、「操作パネルで印刷を中止する」に進んでく 
ださい。 
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操作パネルで印刷を中止する 


コンピューター側で印刷指示を取り消したあと、この操作をするとプリンターで処理中のデータの印刷を中 
止できます。ただし、印刷中のページは印刷されます。 

印刷を中止するには、操作パネルの次のボタンを使用します。 


ディスプレイ（メッセージが表示されます) 



操作パネルの操作方法についての詳細は、「メニューモードの基本操作」 （152 ページ)を参照してください。 


テ、'-タマチテ、'ス 
ハ°ラレル 


1 . [取り消し/プリント中止]を1回押す。 

印刷の中止の処理が行われます。 


中止の処理が終了すると'印刷可ランプの点灯した状 |7。 リント亍ぐキマス 

態に戻ります。 


チュウシシテイマス 
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操作パネルについて 



この章では操作パネルとメニューモードの基本操作について説明しています。 

操作パネルについて 

操作パネルはユーザーがプリンターの状態を見たり、設定を行ったりするためのものです。 

ここでは操作パネル上の r ディスプレイ」および「ランプ」の表示の意味と、「ボタン」の使い方について説明し 
ます。 


ディスプレイ 



操作パネル 


4操作パネルについて 
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ランプ 


印刷可 印刷可ランプ 

^1 緑色で印刷の処理状況を表します。 

点灯 印刷が可能なことを表します。また、印刷処理中でデータを受信し 

ていないときも点灯します。 

点滅 印刷処理中でデータを受信していることを表します。 

消灯 印刷が不可能なことを表します。 


ァラ-ム アラーム ランプ 

'I 赤色でプリンターの異常を表します。 

点灯 紙づまりなど、お客様ご自身で対処可能なエラーが発生していること 
を表します。 

点滅 お客様ご自身では対処できないエラーが発生していることを表しま 

す。お買い求めの販売店にご連絡ください。 

消灯 プリンターが正常に動いていることを表します。 


フ□ントカパー開閉ボタン 



カパーオープン I 旨示ランプ 

紙づまリが発生した場合に、フロントカパーを開くボタンを表します。 

点灯 点灯で示されているボタンを操作して、フロントカパーを開くことを 

表します。 

消灯 プリンターが正常に動いていることを表します。 
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シテイマス XPL 2 

卜 W1 


トレイ 


ディスプレイ 


プリンターの状態を表す「通常の表示」と、プリンターに関する設定をするための「メニューモード時の表示」 
があります。 

プリンターが取り付けられているオプション品や、設定の状態によって、表示される内容は異なります。 

通常の表示 1 

印刷しているときやデータを待っているときは、ディスプレイは通常の表示になっています。通常の表示で 
は、次のような内容が表示されます。 

プリンター状態 モード 


名称 

説明 

プリンター状態 

プリンターの状態を表します。 

表示例：「オマチクダサイ」、「プリントシテイマス」、「プリ 
ントデキマス」 

モード 

プリントモードを表します。 

表示例： 「XPL2」 、 「TEXT」 

入カ ポー ト 

データを受信している ポー トを表します。 

表示例：「パラレル」、 「LPD」 、 rUSBJ 

トレイ 

給紙トレイを表します。 

表示例：「トレイ1」、「トレイ2」、「トレイ3」、「テザシ」 


メニューモード時の表示 

プリンターに関する設定を表示します。メニューモード時の表示は、通常の表示から[メニュー]を押して表 
示します。メニューモード時の表示の最初は、次のとおりです。 



1システムセツテイ 


メニューモードの操作については、152ページの「メニューモードの基本操作」をご覧ください。 
149ページにメニューツリーを示します。 
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ポタン 


プリンターの操作パネルには、8個のボタンがあります。各ボタンは、通常の表示やメニューモード時の表 
示で、次のような働きを持っています。 


節電中/解除 



名称 

通常の表示 

メニューモー ド時の表示 

[メニュー] 

メニューモードに切り替わ 
ります。 

メニューモードを終了し、通常の表示に切り替わリま 
す。 

[▲][▼] 


メニューや項目を順番に表示します。 

[<][►] 


メニューの階層を切り替えたり候補値のカーソルし） 

を左右に移動したりします。メニューで [►] を押す 
と1つ下の階層に移り、 [◄] を押すと1つ上の階層に戻 
ります。 

[セツト/排出] 

残ったデータを強制的に排 
出します。排出の操作につ 
いては、「残ったデータを 
強制排出する（印刷が途中 
で止まった場合）」 （291 ぺ 
ージ）を参照してくださ 
い。 

表示されているメニューや項目を選択します。メニュー 
が表示されている場合は、1つ下の階層に移動し、候補 
値が表示されている場合は、値が確定されます。 

[取り消し/プリント中止] 

処理中のジョブの印刷を中 
止します。中止の操作につ 
いては、「3章用紙のセツ 
卜と印刷方法」を参照して 
ください。 

表示されているメニューの階層から、1つ上の階層に移 
動します。 

[節電中/解除] 

節電モード2の状態でこのボ 
タンを押すと、節電モード 
が解除されます。 

— 
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-ツリー 



次ページに suiisw . t-yMm 
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操作パネルメニューで使用している記号の意味は、次のとおりです。 



言己号 

操作 

説明 

④ ® ④㊉ 

[▲][▼][◄][►] 

を押します。 

[▲] [▼] ボタンは、同階層内でメニューや項目を切 

リ替えます。 [▲] ボタンを押すと 1 つ前、 [▼] ボタ 
ンを押すと 1 つあとのメニューや項目が表示されます。 

[◄] [►] ボタンは、メニュー階層を切り替えたり、 

設定値の力ーソル「_」を左右に移動したりします。メ 
ニューで [►] ボタンを押すと 1 つ下の階層に移り、 

[，]ボタンを押すと 1 つ上の階層に戻ります。 

㊆ 

[セット/排出]を押します。 

1 つ下の階層に移ります。または設定を確定します（設 
定した値には「*」が付きます）。 


K チェック- 

• [取り消し/プリント中止]を押しても、1つ上の階層に戻ることができます。 
• メニューモードを終了するには、[メニュー]を押します。 

• 「*」および「」は、工場出荷時の設定値です。 

• 工場出荷時の設定に戻すには、 [▼] と [▲] を同時に押します。 


刖ページから 



「1システムセツテイ」に 次べージに 
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刖ページから 
④ 
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メニユ _ モ _ ドの基本操作 

メニューモードでは、節電モードやジョブタイムアウトの時間、ネットワークの設定など、プリンターに関 
する設定をします。 


メニューモードの構成と基本操作 


メニューモードは、次の5つのメインメニューで構成されています。 

各メニューの詳細については、「メニューモード設定項目一覧」（156ページ)を参照してください。 


メニュー 

内容 

1システムセツテイ 

節電モードやジョブ履歴の設定など、プリンター本体の基本 
的な動作に関する設定をします。 

2 メンテナンスモード 

プリンター本体の NV メモリーを初期化したり、普通紙の紙 
質を調整したりします。また、メモリー操作に対するセキユ 
リティを設定します。 

3パラレル 

パラレルインターフエースに関する設定をします。 

4レポート/リスト 

プリンター設定リスト、パネル設定リスト、 XPL 2 フォント 
リスト、プリント履歴レポートを印刷します。 

5ネットワーク 

ネットワークに関する設定をします。 


また、各メニューはいくつかの階層から構成されています。それぞれの階層で目的のメニューや項目を選択 
しながら、プリンターの設定をします。 
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メニューの 階層例と基本操作 

メニューモードを表示したり、各メニューで階層を移りながらプリンターの設定をするときには、次のボタ 
ンを押します。 

具体的な操作手順については、「操作例」 （155 ページ)を参照してください。 


印刷可ランプ点灯 ( プリンターが印刷できる状態) 


[メニュー] を押して、切り替えます0 チェック- 

プリンターの起動中やエラー発生時は、 [メニュー] 
を押しても表示は切り替わりません。 


-メニューモード- 

メニュー や項目を選択して下の階層に移るには、[セット/排出]または [►] を押します。 
階層を1つ上に戻るには、[取り消し/プリント中止]または [◄] を押します。 


(第1階層）メインメニュー 



候補値を確定するには、[セット/排出] 
を押します。 


^ナエツク- 

• [取り消し/プリント中止]または[ぐは、1つ上の階層に戻るときに使用します。一度[セツト/排出]を押 
して確定した値(「* *」が付きます)は、[取り消し/プリント中止]や [◄] を押しても元に戻りません。 

• メニューによって、3階層(項目がない)の場合もあります。 
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設定を初期値(工場出荷時の値)に戻すには 


[▲] と [▼] を同時に押す。 


次のように表示されます。 


グヨフ''タイムアウト 

6ぎョ 

ウ * 




シヨキチニ 
ヘンコウシマシタ 


変更処理が終了すると、工場出荷時の値が確定されま 
す。 


シ'、ヨ，、タイムアウト 

30ビヨウ 


2. [セット/排出]を押す。 

値が確定されます。 


シ、、ヨフ '、タイムアウト 

30ビヨウ 


操作を間違えたときには 


プリンター操作ノ'(ネルで操作を間違えたときは、次のように対処します。 

• [セット/排出]を間違えて押してしまい、1つ前に戻りたいとき 
—[取り消し/プリント中止]または [◄] を押します。 

• [▼] を間違えて押してしまい、1つ前に戻りたいとき 
-[▲] を押します。 

• 操作を間違えて、元のディスプレイ表示に戻れなくなった場合 

—[メニュー]を押して、初めから設定し直してください。 

• [セット/排出]を押して、間違った値を確定してしまった場合 

— 値が確定すると、設定値の後ろに「*」が付きます。 

この場合は、[取り消し/プリント中止]または [◄] を押しても元に戻りません。設定し直し 
てください。 
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操作例 


ここでは、 [1 システムセツテイ]メニューの[ジョブタイムアウト]を [60 ビョウ]に設定する例を説明します。 

印刷可ランプ点灯（プリンターが印刷できる状態） 


1 . [メニュー]を押す。 

メニューモードに移行すると、プリンターは自動的に 
印刷不可能な状態になります。 

2. [セット/排出]または [►] を押す。 

1つ下の階層のサブメニューが表示されます。 


3. 目的のサブメニューが表示されるまで、 [▼] を 
押す。 


4. [セット/排出]または [►] を押す。 

1つ下の階層が表示されます。 

5. [▼] または [▲] を何回か押して、数値を設定す 
る。 


6. [セット/排出]を押す。 

値が確定されます。 

7. [メニュー]を押す。 

メニューモードが終了し、通常の表示に戻ります。 


フ。リントテ''キマス 


メニ: L - 

1システムセッティ 


1システムセッテイ 

セツテ、、ンモ-卜、、イコウシ、、カン 


1システムセツテイ 
シ'ヨ/タイムアウト 


シ、' ヨフ、、タイムアウト 

3仳♦ヨウ* 


シ''ヨフ''タイムアウト 

6立！:''ヨウ 


グヨ r タイムアウト 

60 1'' ヨウ* 
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メニューモード設定項目一覧 

メニューモードで設定できる項目や値について、メインメニュー別に説明します。 

—1/チェック- 

• メニューモードの項目の中には、印刷時にコンピューターから指定できるものもあります。コンピュー 
ターからの設定とプリンターでの設定が異なる場合は、コンピューターからの設定がプリンターでの設定 
より優先します。 

• 初期値とは、工場出荷時の値です。 


システム設定 


節電モードやジョブ履歴の設定など、プリンター本体の基本的な動作に関する設定をします。 


節電モード移行時間 

節電モードとは、プリンターを使用していないときの消費電力を節約する機能です。節電モードには、機械 
の働きを部分的に抑える節電モード1と、機械の働きを部分的に休止する節電モード2があります。 

節電モード1の状態になると、ディスプレイに「プリントデキマス/タイキ」と表示されます。また、通常の 
状態より、データを受信してから印刷を開始するまでに、時間がかかります。 

節電モード2の状態になると、操作パネルの[節電中/解除]ボタン内のランプが点灯します。また、データを 
受信してから印刷が開始されるまでの時間が、節電モード1の状態よりも長くなります。 

ここでは、それぞれの節電モードに移行するまでの時間を設定します。 

例:節電モード1を30分、節電モード2を60分に設定した場合 
消費電力 



経過時間（分) 
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■ ^ナエック- 

後述の[セツデンモード]で、各節電モードへの移行が無効に設定されている場合は、そのモードに切り替わ 
りません。 


次のとき、節電モードが解除されます。なお、工場出荷時は、節電モード2 への 移行は無効に設定されてい 
ます。設定を変更しなければ、節電モード2には切り替わりません。 


節電モード 1 が解除されるとき 

節電モード 2 が解除されるとき 

• 印刷データを受信したとき 
• [4 レポート/リスト]で 
レポートやリストを印刷し 
たとき 

-操作パネルの[節電中/解 
除]ボタンが押されたとき 
• 本体標準内蔵のネットワー 
ク経由で印刷データを受信 
したとき 


• モード1イコウジカン （初期値： 3フンゴ） 

1〜120分までの間で1分単位で設定します。印刷処理終了後、ここで設定した時間が過ぎてもプリン 
ターが使用されないと、節電モード1に切り替わります。 

• モード2イコウジカン （初期値： 5フンゴ） 

5〜120分までの間で1分単位で設定します。節電モード1に切り替わったあと、ここで設定した時間 
が過ぎてもプリンターが使用されないと、節電モード2に切り替わります。 


節電モード 

各モードごとに、節電モードへの移行を有効にするかどうかを設定します。 
[ムコウ]に設定すると、節電モードに移行しません。 

• モード1 (初期値:ユウコウ） 

• モード2 (初期値:ムコウ） 


プリント警告音 

プリンターに異常が発生したときに、警告音を鳴らすかどうかを設定します。 
• シナイ 

プリンターに異常が発生しても警告音を鳴らしません。 

• スル(初期値） 

プリンターに異常が発生したときに警告音を鳴らします。 

一 V ■チェック- 

音量の調整はできません。 
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ジョブタイムアウト 

印刷処理が、設定した時間を経過しても終了しない場合、その処理を強制的に終了させることができます。 
これをジョブタイムアウトといいます。 

ジョブタイムアウトが発生すると、プリンターはその時点までに受信したデータだけを印刷します。 


• 5〜300ビョウ(初期値： 30ビョウ） 

ジョブタイムアウトの処理を行う時間を、5〜300秒の間で設定します。 

• オフ 

ジョブタイムアウトの処理を行いません。 


パネル表示言語 

操作パネルに表示される言語を設定します。候補値は次のとおりです。 

• ニホンゴ(初期値） 

• エイゴ 


履歴の自動プリント 

プリント履歴レポートを自動的に印刷するかどうかを設定します。 

プリント履歴レポートは、 [4 レポート/リスト]メニューから印刷することもできます。 


• シナイ（初期値） 

処理した印刷ジョプが22件になつても、自動的にはプリント履歴レポートを印刷しません。 
• スル 

処理した印刷ジョプが22件になると、自動的にプリント履歴レポートを印刷します。 


ID プリント 

特定の位置に、ユーザ _ ID を印刷します。 


• シナイ（初期値) 
• ヒダリウエ 
• ミギゥェ 
• ヒダリシタ 
• ミギシタ 


テキスト印刷 

本プリンターがサポートしている PDL ( XPL 2) 以外のデータを受信したときに、テキストデータとして印刷 
するかどうかを設定します。 

テキストデータは、 A 4 サイズの用紙に印刷されます。用紙トレイに A 4 サイズの用紙を縦置きにセットして 
ください。 

• スル:テキストデータとして印刷します。 

• シナイ（初期値）：テキストデータとして印刷しません。 
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メンテナンスモード 


プリンター本体の NV メモリーを初期化したり、普通紙の紙質を調整したりします。また、メニュー操作に 
対するセキュリティを設定します。 


NV メモリー初期化 

NV メモリーを初期化します。 

NV メモリーとは、電源を切ってもプリンターの設定内容を保持できる不揮発性のメモリーのことです。 

• ハイ 

NV メモリーを初期化します。 NV メモリーを初期化すると、操作パネルで設定した各メニュー項目が 
初期値に戻ります。 

一^ナエック - 

このメニューで設定した値を有効にするには、プリンターの再起動が必要です。設定後、必ずプリンターの 
電源を切り、入れ直してください。 


• イイエ 

NV メモリーを初期化しないで、メニューに戻ります。 


セキュリティ 

メニュー項目の設定が誤って変更されることを防ぐために、メニュー項目の設定操作に対し、パスワードを 
設定できます。 

• パネルセツテイホゴ(初期値：シナイ） 

パスワードを設定する場合は、[スル]に設定します。 

• パスワードヘンコウ 

パスワードは4桁の数字で設定します。 

初期値は、「0000」です。 

設定したパスワードを忘れてしまった場合は、 [2 メンテナンスモード]の [ NV メモリーシヨキカ]で[八イ] 
を選択し、パスワードを入力する画面が表示されたら、[メニュ _] ボタンと[セツト/排出]ボタンを同時に 
押してください。パスワードが初期化されます。 


紙質調整 

普通紙の紙質を調整します。 

• 普通紙1(初期値:ウスメ （60-75 g / m 2 )) 

普通紙1の紙質を[ウスメ （60-75 g / m 2 )] または[アツメ （65-80 g / m 2 )] に設定します。 

• 普通紙2(初期値:ウスメ （76-99 g / m 2 )) 

普通紙2の紙質を[ウスメ （76-99 g / m 2 )] または[アツメ （85-105 g / m 2 )] に設定します。 
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カラー レジ補正 

カラーレジ補正チャートを印刷します。プリンターを設置、または移動したとき、印刷された文字のふちの 
色がずれているときに、カラーレジ補正チャートを印刷してプリンターのカラーレジを補正できます。 

カラーレジ補正チャートは、 A 4 サイズの用紙に印刷されます。用紙トレイに A 4 サイズの用紙を縦置きにセッ 
卜してください。 

カラーレジ補正の手順については、「カラーレジを補正する」 （31 ページ)を参照してください。 


パラレル 


パラレルインターフエースに関する設定をします。 

— ► ナエック- 

印刷中にメニューモードに移行した場合は、このメニューの設定はできません。 


ECP 

パラレルインターフェースの通信モードである ECP モードについて設定します。 

• ユウコウ(初期値） 

ECP による印刷データを受け付けます。 

* ムコウ 

ECP による印刷データを受け付けません。 
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レポー ト/リス 



各種リストやレポートを印刷します。 


『ナエツフ - 

印刷中にメニューモードに移行した場合は、このメニューの設定はできません。 

各種リストやレポートは、 A 4 サイズの用紙に印刷されます。用紙トレイに A 4 サイズの用紙を縦置きに 
セツトしてください。 


プリンター設定リスト 

プリンターのハードウエア構成、および各種設定の内容を印刷します。 

プリンター設定リストの印刷例は、「プリンターの構成やネットワーク設定を確認する」(237ページ)を参照 
してください。 


パネル設定リスト 

操作パネルの各メニューで設定されている内容を印刷します。 


XPL 2 フオントリスト 

XPL 2 データで、印刷可能なフォントの情報を印刷します。 


プリント履歴レポート 

処理した印刷ジョプに関する情報(最大22件)を印刷します。プリント履歴レポートでは、正しく印刷できた 
かどうかを確認できます。 

プリント履歴レポートの印刷例は、「プリント履歴を確認する」 (239 ページ)を参照してください。 
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ツトワ—ク 


ネツトワークに関する設定をします。 

—レチェック- 

• 印刷中にメニューモードに移行した場合は、このメニューの設定はできません。 

• このメニューで設定した値を有効にするには、プリンターの再起動が必要です。設定後、必ずプリンター 
の電源を切り、入れ直してください。 


Ethernet 設定 

Ethernet の通信速度やモードを設定します。 

• ジドウ(初期値） 

lOBase ハーフ、 lOBase フル、100 Base ハーフ、100 Base フルを自動的に切り替えます。 
•lOBase 八ーフ 
• 10 Base フル 
•100 Base 八ーフ 
• 100 Base フル 


TCP/IP 

TCP / IP プロトコルを使用するために必要な情報を設定します。このメニューには、次の項目があります。 
• IP アドレスセットアップ 

IP アドレスの取得方法を設定します。候補値は次のとおりです。 

[ DHCP ] (初期値） 

ネットワーク上の DHCP サーバーから、 IP アドレスを取得します。 

[パネル] 

操作パネルで IP アドレスを設定します。 


• IP アドレス 

プリンターの IP アドレスを設定します。 
[ aaa . bbb . ccc . ddd ] 

aaa 、 bbb 、 ccc 、 ddd とも、〇〜 255 の間で設定します 0 
ただし、次の設定はできません。 


224 〜 255.xxx.xxx.xxx 
127.xxx.xxx.xxx 
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ェック- 

• [IP アドレスセットアップ]で [DHCP] が設定されている場合は、ここでの設定は無効です。操作パネルか 
らの設定を有効にするには、 [IP アドレスセットアップ]を[パネル]に設定してください。 

• IP アドレスは、ネットワークシステム全体で管理されています。誤った IP アドレスを設定すると、ネット 
ワーク全体に悪影響を及ぼすことがあります。割り当てる IP アドレスは、ネットワーク管理者に確認して 
ください。 


• サブネットマスク 

サブネットマスクを設定します。 

[ aaa . bbb . ccc . ddd ] 

aaa 、 bbb 、 ccc 、 ddd とも、〇、128、192、224、240、248、252、254、255の数値を使用して 
設定します。 

• ゲートウェイアドレス 

ゲートウェイアドレスを設定します。 

[ aaa . bbb . ccc . ddd ] 

aaa 、 bbb 、 ccc 、 ddd とも、〇〜 255 の間で設定します 0 
ただし、次の設定はできません。 

224 〜 255.xxx.xxx.xxx 
127. XXX. xxx.xxx 
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プロトコル 

次の項目について、プロトコルを使用する場合は[キドウ]に、使用しない場合は[テイシ]に設定します。 


• LPD (初期値：キドウ） 

TCP / IP 環境で、 LPD ( LPR ) を使用して印刷する場合は[キドウ]に、印刷しない場合は[テイシ]に設 
定します。 

• Port 9100 ( 初期値：キドウ) 

TCP / IP 環境で、 Port 9100 (Raw Data Socket ) を使用して印刷する場合は[キドウ]に、印刷しない 
場合は[テイシ]に設定します。 

• IPP (初期値：キドウ） 

TCP / IP 環境で 、 IPPdnternet Printing Protocol ) を使用して印刷する場合は[キドウ]に、印刷しな 
い場合は[テイシ]に設定します 。 Windows 2000 、 Windows Me で有効です。 

• FTP (初期値：テイシ） 

TCP / IP 環境で 、 FTPCFile Transfer Protocol ) を使用して印刷する場合は[キドウ]に、使用しない 
場合は[テイシ]に設定します。 

• SNMP UDP/IP (初期値：キドウ） 

TCP / IP 環境で、 SNMP エージェント機能を使用する場合は[キドウ]に、使用しない場合は[テイシ] 
に設定します。 

• Status Messenger (初期値：テイシ） 

TCP / IP 環境で、 SMTP / P 0 P 3 サーバーを経由した、メールによるプリンターの管理機能を使用する 
場合は[キドウ]に、使用しない場合は[テイシ]に設定します。 

• InternetServices (初期値：キドウ） 

CentreWare Internet Services を使用する場合は[キドウ]に、使用しない場合は[テイシ]に設定し 
ます。 
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受信制限 

受信制限について設定します。 

[フィルタ X アドレス]( X は1〜 5) に受信制限を設定する IP アドレスを、[フィルタ X マスク]にサブネットマ 
スクを、〇〜255の数値で入力します。また、[フィルタ X モード]には、設定したアドレスに対する制限を、 
[ナジ](初期値）、[キヨ匕]、[キヨカ]から選択します。 

最大5件まで設定でき、フィルタ1の設定が最も優先されます。複数の制限を設定する場合は、範囲の狭いア 
ドレスに対する制限から順に設定していきます。 

受信制限は 、 CentreWare Internet Services やネットワークユーティリティでも設定できます。設定例に 
ついては、「6章ネットワーク環境での便利な使い方」を参照してください。 


NV メモリー初期化 

ネットワークカード上の NV メモリーを初期化します。 

NV メモリーとは、電源を切っても設定内容を保持できる不揮発性のメモリーのことです。 

• ハイ 

NV メモリーを初期化します 。 NV メモリーを初期化すると、 [5 ネットワーク]メニューで設定した内 
容が初期値に戻ります。 

一^ナエック - 

このメニューで設定した値を有効にするには、プリンターの再起動が必要です。設定後、必ずプリンターの 
電源を切り、入れ直してください。 


• イイエ 

NV メモリーを初期化しないで、メニューに戻ります。 


4操作パネルについて 
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(空白ページ) 
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よ 

• プリンタードライパーを活用する P 

プリンタードライパーの設定を変えて、より高度な印刷方法を紹介します。 ん 

だ 

• 文書の用途や目的に合わせて画質タイプを選ぶ 

本プリンターでは、数種類の画質タイプを用意しています。図面などの繊細なヴラフィックを含む文力 
書や、写真の印刷なども、画質タイプを選ぶだけで、文書の特長や用途に合った仕上がりになりま 
す。 
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プリンタードライバーを活用する 

本プリンターに添付されているプリンタードライパーの設定を変更することにより、いろいろな機能を使う 
ことができます。ここでは、機能の全容と、一部の機能について詳細に説明します。 

一^チェック- 

Windows 2000 、 Windows NT 4.0 の場合 、 Administrator または 「 DomainAdmins 」 グループのメン 
パーである必要があります。どちらのメンバーでもない場合は設定の変更ができません。また Windows XP 
の場合は「コンピュータの管理者」である必要があります。 


機能の名称 

櫟能の説明 

設定するタブ 

(またはダイアログボックス） 

参照ページ 

Windows 

Macintosh 

両面に印刷する 

原稿の両面に印刷します（オプションの増 
設メモリの追加をお勧めします）。 

用紙/出力 

プリントープリンタ 
設定、用紙設定一用 
紙設定 

138ぺージ 

部単位で高速に 
印刷する 
(電子ソート） 

印刷データを1部だけプリンターに送信 
し、印刷速度を向上させます（オプション 
の八ードディスクが必要です）。 

用紙/出力 

プリントープリンタ 
設定 

171ぺージ 

小冊子を作成す 
る 

パンフレツトのような小冊子を作成できま 
す。 

用紙/出カー詳細レ 
イアウト 

— 

172ぺージ 

バナーシー ト 

ジョブの区切りの巨 
す。印刷物の混在$ 

A さん 

EI 

i 印に、〕 
と防ぐこ 

巳さん 

3 

ノー トを出力しま 
ことができます。 

c さん 

口：. 

初期設定 （ [スター 
卜]一[設定]一 
[プリンタ]で本機 
を選択し、[プ□パ 
テイ]で設定） 

プリン!オプシヨ 
ン設定 

オンライン 

ヘルプ 

白紙節約 

白紙のページを印刷しないように制御でき 
ます。 

初期設定 （ [スター 
卜]一[設定]一 
[プリンタ]で本機 
を選択し、[プ□パ 
テイ]で設定） 

プリントーオプシヨ 
ン設定 

オンライン 

ヘルプ 


168 

























機能の名称 


機能の説明 


設定するタブ 

(またはダイアログボックス） 


Windows 


Macintosh 


参照ページ 


〇 HP 合紙 


〇 HP 同士が静電気で密着してしまうのを防 
ぐために、〇 HP フィルムを1枚印刷するご 
とに、自動的に用紙を挿入します。 


用紙/出力 


プリントー拡張設定 


オンライン 

ヘルプ 



用紙と異なるサ 
イズの用紙に印 
刷 


[原稿サイズ]と異なるサイズを指定した 
場合に、[出力用紙サイズ]に合わせて、 
原稿が自動的に拡大 • 縮小されます。原稿 
サイズそのままで印刷することもできま 
す。 


用紙/出力 


用紙設定一用紙設定 


173ぺージ 


原稿の拡大•縮 
小 


25%〜400%の間で拡大.縮小が行えま 
す。 


用紙/出力 


用紙設定一用紙設定 


173ぺージ 


定形外用紙への 
印刷 


不定形サイズの用紙に印刷することができ 
ます。 


用紙/出力 


用紙設定一用紙設 
定 ' ュ _ ザ _ 左 fc 用 
紙、 

プリントープリンタ 

=/Lr±n 
5又疋 


136ぺージ 


N アップ 
(まとめて1枚） 


複数のページを1枚の用紙に割り付けて印 
刷します。両面印刷と併せて設定すると、 
使用する用紙を節約することができ、持ち 
運びや保管にも便利です。 


用紙/出力 


用紙設定一詳細レイ 
アウト 


174ぺージ 


画像繰り返し 


1ページ分の原稿を、1枚の用紙に繰り返し 
て印刷します。1枚の用紙には、1ページ分 
の原稿を36枚まで印刷できます。 


用紙/出力 _ 詳細レ 
イアウト 


用紙設定一詳細レイ 
アウト 


オンライン 

ヘルプ 



5より進んだ使い方 


169 























機能の名称 

機能の説明 

設定するタブ 

(またはダイアログポックス） 

参照ページ 



Windows 

Macintosh 


拡大連写（分割 

1ページ分のデータを拡大して、複数枚の 

用紙/出力一詳細レ 

用紙設定一詳細レイ 

m ぺージ 

拡大印刷） 

用紙に分割して印刷します。ポスターなど 
を作成するときに使用します。最大16倍に 
拡大して印刷できます。 

イアウト 

アウト 


スタンプ 
(■ノォー タ ー 
マー ク） 

印刷データに「参考」、 
rPRELIMINALYJ などの文字列を重ね合 
わせて印刷する機能です。 

スタンプ 

— 

175ページ 

イメージ圧縮 

イメージデータを圧縮してプリンターに転 
送します。転送速度の向上が図れます。 

グラフイツクスー 
詳細設定 

プリントー拡張設定 

オンライン 

ヘルプ 

補色色変換を用 

ディスプレイとプリンターの色調の差異を 

グラフイツクスー 

プリントー拡張設定 

オンライン 

いて印刷 

一切補正しないで印刷します。 

詳細設定 


ヘルプ 

トラツピングを 
用いて印刷 

色の境界部分に用紙の地色が出ないよラに 
して印刷します。濃い色同士が隣接してい 
る部分が多いポップ系の画像を印刷すると 
きに有効です。 

グラフイツクス 

プリントー拡張設定 

オンライン 

ヘルプ 

グラフイツクス 

各種の色調整や ICC プ□ファイルを指定す 

グラフイツクスー 

プリントー画質調整 

オンライン 

の調整 

ることができます。 

詳細設定 


ヘルプ 
カラー印刷 
してみよラ 

印刷設定の保存 

よく使うドライパー設定を保存することが 
できます。 

ユーザー 設定 


オンライン 

ヘルプ 

リレー給紙 

用紙トレイ、手差しトレイに同じ用紙をセ 
ットしている場合に、用紙がなくなると， 
他のトレイがら印刷することができます。 

用紙/出カー用紙卜 
レイ選択 

プリンタ設定 

175ぺージ 
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機能の解説 




普通の丁合い印刷での印刷データの送り方 


コンピューターは 



ハードラ 

プリンタ 



電子ソート機能を使った丁合い印刷での印刷データの送り方 


ここでは、電子ソート機能、小冊子作成、拡大•縮小印刷、 N アップ、拡大連写、スタンプ、リレー給紙の 
機能について解説します。その他の機能については、それぞれの参照ページまたはオンラインヘルプをご覧 
ください。 


電子ソート機能 

電子ソート機能は、複数部数を印刷する場合にコンピューターから1部目だけ印刷データを送り、2部目以降 
はプリンターで印刷データ処理を行う機能です。これにより、コンピューターはプリンターに印刷データを 
送る時間を短縮することができます。また2部目以降は本プリンターの最高速度で印刷できます。丁合い機 
能と組み合わせてお使いになると、複数部数の文書を高速に印刷することができるので、さらに便利です。 
オプションのハードディスクをプリンターに取り付けることにより実現できる機能です。 

コンピューターは 


部数分、印刷データを送る r 



5より進んだ使い方 



41 


の 
r で 

:部 

，内 
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小冊子作成 ( Windows のみ） 

2つ折りの本になるようにページを振り分けて印刷する機能です。2ページ分のデータを1ページに縮小し、 
両面に印刷します。以下は12ページの文書を印刷したときの印刷例です。 




1枚目おもて 



1枚目うら 



「小冊子作成」機能を 
使って印刷し _• 


2枚目おもて 



2枚目うら 



3目おもて 



□□ 


真ん中で折って3枚重ねると •• 


12ページの小冊子ができあがり！ 


1 

1 




^4 


〇 
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拡大 • 縮小印刷 


用紙の大きさを変えて拡大 • 縮小する方法と、用紙の大きさを変えないで拡大_縮小するという方法があり 
ます。 


用紙の大きさを変えて 
拡大 • 縮小 


縮小 


用紙の大きさを変えずに 
拡大 • 縮小 


縮小 


====!- 



拡大 


明 


拡大 



、 、、 

三三 




三三 


用紙の大きさを変えて拡大 • 縮小 

アプリケーションであらがじめ設定されている論理上の用紙サイズに対して、原稿を実際に印刷する出力 
用紙サイズを設定することにより、印刷データの拡大_縮小を行います。 

用紙の大きさを変えないで拡大 • 縮小 

任意の倍率を指定することで、印刷データの拡大 • 縮小を行います。拡大 • 縮小率は2596〜400%の範囲で 
設定可能です。 


前述の「用紙の大きさを変えて拡大_縮小」と組み合わせると希望の出力用紙に任意の倍率で拡大 • 縮小し 
て印刷データを出力することができます。 


5より進んだ使い方 
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N アップ(まとめて 1 枚) 


[まとめて1枚]を選択すると連続した複数ページのデータを 
1枚の用紙に縮小配置して印刷します。 


[2 ページ]、 [4 ページ]、 [8 ページ]、 [16 ページ]、 [32 
ページ]が選べます。右のイラストは [4 ページ]を選択した 
ときの例です。 

また、ページレイアウトの順序も選択できます。 

さらに[詳細レイアウト]から[まとめて1枚の任意設定]メ 
ニューを選ぶと、縦方向、横方向の割付枚数を1枚から6枚 
まで任意に設定できます。 


あいう .. 

ABCD.. 

え お .. 

EF. . 

«ぬら无お 

ABCDEFG 


n 









1 

2 

2 

1 

3 

4 

4 

r 


1 

3 

3 

j 


I 

4 

4 

r 







1 

2 

2 

1 

3 

4 

4 

3 

1 


3 

3 

,1 

2 


♦ 

♦ 

2 


拡大連写 

[拡大連写]を選択すると1枚の印刷データを何枚かの用紙に拡大配置して印刷します。[2 X 2]、[3 X 3]、 [4 
x 4] が選べます。以下のィラストは [2 x 2] を選択したときの例です。 

また、のりしろ部の印刷もできます。 
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スタンプ（ウォーターマーク） （Windows のみ） 

用紙のある部分に透かしのようなマークの形を印刷する機能です。マークの文字、位置、角度、サイズ、色 
が細かく設定できます。 


あいラ… 
えお.. 



U レー給紙 


用紙トレイ（トレイ1)、トレイ2、3(オプション）、手差しトレイに同じ用紙をセットしている場合に、トレ 
イの用紙がなくなったら、他のトレイがら印刷することができます。 

大量の印刷をする場合に便利で、特にオプションのトレイモジュールを取り付けたときに、効果を発揮しま 
す0 


Windows プリンタードライパー 


[プロパティ]をクリックし、[用紙/出力]タブの[用 
紙トレイ選択]をクリックし、下記の表を参考に選 
択します。 



Macintosh プリンタードライパー 



ダイア□ヴボックスの[プリンタ設定]を選択し、 j. 
[用紙トレイ選択]をクリックし、下記の表を参考に〇 

選択します。 進 

ん 



「用紙トレイ選択」メニューのそれぞれの動作 


選択 

トレイモジュールなしの場合 

トレイモジュールありの場合 

自動（手差しあり） 

トレイ 1— 手差し 

トレイ 1—* •トレイ 2— •トレイ3 
—手差し 

自動（手差しなし） 

トレイ1 

トレイ 1—* •トレイ2—トレイ3 

トレイ1 

トレイ1 

トレイ1 

トレイ2 

設定できません 

トレイ2 

トレイ3 

設定できません 

トレイ3 

手差し 

手差し 

手差し 

アプリケーションの 

アプリケーションの設定に従 

アプリケーションの設定に従 

指定に従ラ 

う (上記4つの設定の中から 

う (上記6つの設定の中から 


どれかを選択できます） 

どれかを選択できます） 


175 











































































文書の用途や目的に合わせて画質タイプ 
を選ぶ 

プリンターで打ち出される文書は、その用途や目的によつて画質タイプを選ぶことで、より効果的な印刷が 
可能です。そのため、本プリンターでは様々な画質タイプを用意しています。ここでは、それらの画質タイ 
プがどのようなときに有効かを説明します。 


標準 

もっとも普通に使われる画質タイプです。文字やグラフ、写真などが混在した、一般的な文書を印刷する場 
合に適しています。 

通常はこの画質タイプをお使いください。データ量が他の画質タイプに比べ少ないために、高速で印刷する 
ことができ、また使用するメモリーの量も少なくてすみます。 

• よりきれいに印刷したい場合 — r 高画質」 

• 細線をきれいに印刷したい場合 — r 高精細」 

• 網掛け部分をきれいに印刷したい場合 — 「テキスト • DTP 」 


高画質 

文字やヴラフ、写真などが混在した文書をよりきれいにに印刷する場合に適しています。 

「標準」に比べ、よりきめ細かな印刷が可能です。ク'ラフを多用する文書などはこの画質タイプがお奨めで 
す。 

データ量は標準タイプに比べやや多いので、あらかじめメモリーを増設しておくことをお奨めします。 


古！！!主 令 m 

冋不目細 

ク'ラフや地図など、細線が多くある文書を印刷するときに最適な画質タイプです。ただし、データ量が他の 
画質タイプに比べ多いために、あらかじめ大容量のメモリーを増設しておくことをお奨めします。 


テキスト 

文字やヴラフを主体とした文書で、網掛け部分をきれいに印刷する場合に適しています。「標準」画質タイプ 
では網掛け部分が別の模様に見えるなど、うまく印刷できない場合にこのモードをお使いください。 

データ量が他のモードに比べ少ないために、高速で印刷することができ、また使用するメモリーの量も少な 
くてすみます。 
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DTP 

文字やヴラフを主体とした文書で、グラフの線や網掛け部分をきれいに印刷する場合に適しています。 

「標準」や「高画質」の画質タイプでは網掛け部分が別の模様に見えるなど、うまく印刷できない場合にこのモー 
ドをお使いください。また、「テキスト」画質タイプより、よりきめ細かな印刷が可能です。 

データ量は「標準」や「テキスト」の画質タイプに比べやや多いので、あらかじめメモリーを増設しておくこと 
をお奨めします。 


OHP 

〇 HP フィルムへの印刷に適しています。プロジェクターで投影したときに、よりきれいに見えるように色調 
も調整されています。 


トナーセーブ 

トナーの消費量を節約して印刷します。草稿など、完成原稿ではなくチェック用に印刷する場合にお使いく _ 
ださい。トナーの消費量を節約するため、色調などは若干薄目になります。 よ 

D 

進 

プレゼンテーション S 

い 

プレゼンテーシヨンなど、人目を引きつけるために、色調を鮮やかに調整して印刷します。 pop などにもお方 
奨めの画質タイプです。 


ICM 調整済み ( Windows )/ Colo 「 Sync ( Macintosh ) 

Windows の ICM 機能を、または Macintosh の ColorSync 機能を使用して印刷します。 

いずれの画質タイプも、ディスプレイやプリンターによるお互いの色の違いを吸収し、画面とプリンターに 
よる印刷結果の色を一致させることができます。 


r チェック ■ 


[ ICM 調整済み]の画質タイプは 、 Windows 98 /Windows Me/Windows XP/Windows 2000の場合に 
表示されます。 
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(空白ページ) 
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ネットワ-ク■での 
便利な使い方 

この章では、 ColorMultiWriter 750 0 C をネットワーク環境に設置したときの便利なユーティリティを紹介、 
説明しています。 



CentreWare Internet Services を利用する 


6 


プリンターの状態をコンピューターのブラウザーで確認したり、設定を変更できます。 

• メールでプリンターを管理する 

エラー が発生した場合にコン ピュー ターにメールを送信したり、コン ピュ ーターからプリンターに 
メールを送信して、プリンターの設定を確認したり、変更することができます。 

• Simple Status Notification を利用する 

プリンターを監視し、その監視結果をコンピューター側にダイア□ヴボックスやアイコンの形状で表 
します。 

• CMW ネットワークユーティリティを利用する 

プリンターのネットワークに関する設定をコンピューターから変更できます。 


ネ 

ツ 


フ 

I 

ク 

環 

境 

で 

の 

便 

利 

な 

使 

し、 

方 
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Gb 门 trBWsirs I 门 tBr 门 Bt Services^ 
利用する 


機能の概要 


CentreWare Internet Services は、本プリンターを TCP/IP 環境に設置している場合に、ネットワーク上の 
コンピューターの WWW ブラウザーを使用して、プリンターの状態を表示したり、プリンターの設定を変更 
したりするためのサービスです。 

CentreWare Internet Services では、プリンターの操作パネルのネットワークメニューの各項目について 
も、ネットワーク上のコンピューターから設定できます。 

ここでは、 CentreWare Internet Services を使用するために必要な設定手順と、使用方法について説明し 
ます。 


CentreWare Internet Services の各機能の詳細については、オンラインヘルプを参照してください 0 
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OS の種類 

条件 

Windows 95 

Windows 98 

Windows Me 

Windows NT 4.0 

Windows 2000 

Windows XP 

• Netscape Communicator Ver .4.06 以降の日本語版 

• Internet Explorer Ver . 4.01以降の日本語版 


システム環境 


CentreWare Internet Services を使用するためには、 TCP / IP プロトコルを使用したネットワーク環境と、 
プリンター側でのプロトコルの起動が必要です。 


WWW ブラウザー Color MultiWriter 750 OC 

(Netscape Communicator 
または Internet Explorer) 



対象となる WWW ブラウザー 


CentreWare Internet Services を使用できるコンピューターの〇 S と WWW ブラウザーの組み合わせは、次 
のとおりです。 


ネットワ—ク環境での便利な使い方 
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設定作業の流れ 


設定作業の流れは、次のとおりです。 


はじめ 


プリンター 
側の設定 


IP アドレスの設定 


P .38 


Internet Services を起動 J 


レ 

設定の確認（プリンタ 

—設定リストの印刷） 


コンピューター 
側の言旋 


WWW ブラウザーでの設定/確認 P .185 


終了 


P .183 


P .184 
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プリンター側での設定 


プリンターに IP アドレスを設定し、使用するプロトコルを起動します。 


IP アドレスを設定する 

TCP / IP 環境で使用するためには、プリンターに IP アドレスやサブネットマスク、ゲートウェイアドレスが 
設定されている必要があります。 

IP アドレスの設定方法については、 「 IP アドレスを設定する」 （38 ページ）を参照してください。 


Internet Services を起動する 

Internet Services は、工場出荷時は[キドウ]に設定されています。プリンターを購入して、はじめてネット 
ワークの設定をする場合には、ここでの操作は必要ありません。 

CentreWare Internet Services を使用するには、操作パネルを使用して [ InternetServices ] プロトコルを 
起動します。 


起動方法については、「プロトコルを設定する」 (41 ページ)を参照してください。 


G ネットワ—ク環境での便利な使い方 
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設定を確認する（プリンター設定リストの印刷） 

プリンター設定リストを印刷して、設定内容を確認します。 

印刷される項目は、プリンターの機種やオプション品の取り付け状態によって異なります。また、印刷方法 
については、「プリンターの構成やネットワーク設定を確認する」 （237 ページ)を参照してください。 


Color MultiWriter 750 OC 

プリンター設定リスト 


全体 

プリント総ページ数 

91 ページ 

ドラムカウンター 

82counts 

搭載メモリー 

96M byte 

搭載ブリンター言紐 

XPL2:200107171710 

搭載フォント数 

XPL2 用 
和文 2 書体 
欧文 13 書体 

F/W パージョン 

200107181806 

Bo<^ パージ3> 

200107131422 

I0T パージョン 

1.0.2 (1.0.1) 

DACS パージョン 

200107161307 

ネッド 7 — ク 

F/W バージョン 

1.23 

Ethernet Address 

08:00:37:0e:20:4a 

Ethernet 設定 

IOBase-T Half(AUTO) 

TCP/ IP 設定 


IP アドレス 

192.168.1.100 

サブネットマスク 

255.255.255. 0 

ゲートウェイアドレス 

192.168.1.254 


LTD. Fui 19100. IFF 

FTP, SNMP 

Status Messenger 
Internet Services 

受信制限 

なし 

オプション 

用紙トレイ 

MU 手差し 

パラレル 

ECP 

有効 

LPD 

ポート状態 

起動 

Port 9100 

ポート状態 

起動 


ipp 

ボート状態 

FTP 

ポート状態 

SNMP 

ポート状態 

UDP/IP 

Status Messenger 

ポート状態 


起動 

停止 


起動 

起動 


停止 


Internet Services 

ポート状態 


起動 



プロ トコルの 状態を 
確認します。 


IP アドレスを確認します。 
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WWW ブラウザーでの設定/確認 

CentreWare Internet Services を使用する前に、 WWW ブラウザーで次の設定を確認してください。 

WWW ブラウザーのバージョンによって、表示されるメニューや項目名が異なる場合があります。詳細は、 
WWW ブラウザーのオンラインヘルプを参照してください。 

Netscape ® Communicator での確認 

手順は次のとおりです。 


〇 [編集]メニューの[設定]をクリックする。 

[設定]ダイアログボックスが表示されます。 

0 [カテゴリ]のツリーから、[詳細]をクリックす 
る。 

右側のフレームに、[詳細]ページが表示されます。 

0 [ Java を有効にする]がオンに設定されていな 
い場合は、オンにする。 


〇 [カテゴリ]の[詳細]の左にあるマークをクリッ 
クする。 

[詳細]の下に[キャッシュ]が表示されます。 

© [キャッシュ]をクリックする。 

右側のフレームに、[キャッシュ]ページが表示され 
ます。 

0 [キャッシュしたドキュメントとネットワーク 
上のドキュメントとの比較]で、[セッション 
毎]または[毎回]を選択する。 


IH^M 


i フォント 

配色 

日.. Navigator 
言語 

! 771)ク-シ《ン 
申-メールとク％-ア 
田.' Composer 

由. 

Q 詳細 

+ W シ a 
フ•□キシ 

ra>> ス v- ス 


和7シュのサイス货指定します。 


ヰげン:•は頻こア9セスされるドキュメン 
する節 M します。[再 S 売み込み]ホ文/を押 
知 M7H) 上のものを比 K して、最新の！•''ヰ;1；!ン W 


:•-しておくことで、和トワ-クに掊鞔 

__ _ _ _ ノを押すと、キりシ a した h * キ;1メン叱 

4上のものを比转して、最新のド'ヰ d ント®表示します。 


メモ！) ンユ触 

テ V ス9私プシュ®) 
テ V スり私 r > a フ;》ル TO 


fo K ;、* 仆 

メモリキ m シア| 

fo K ;、* 仆 

テ、スクキけ:/:ア松| 

: |A.¥Proeram Files¥Netscape¥Users¥default¥c: 


ド'キ j メン^ 

■ f? afetei y 




フ H7H) 上のトキ^ントとの比較 


| J 


〇設定できたら、 [ OK ] をクリックする。 



コンピューター側の設定 


6ネットワ—ク環境での便利な使い方 
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Internet Explorer での { 萑認 


手順は次のとおりです。ここでは、バージョン 5.5 の例で説明します。 


^•[ツール]メニユーの[インターネットオプショ 
ン]をクリックする。 

[インターネットオプション]ダイアログボックスが 
表示されます。 

0 [セキュリティ]タブをクリックする。 



0 [イントラネット]の[このゾーンのセキユリ 
ティレベル]で[レベルのカスタマイズ]をク 
リックする。 



全胺セキ; LU ティ| ID テンツI掊続Iブロ0ラム1詳細設定I 
Web コンテンツの y- ンを is 折してセキ:!リテイのレベルを設定する@ 


蠡 

m 〇 

© 

- 

インターネット 

navagas fff 自;'有みサイ 

制限マきサィ 

T 


イントラネ卜 

+飄辦織微 ントラネ顏すへての働 サ佩 


「このセキュリティ©レべ ML) —— 

カスタム 

カス$ム設莖 

-設定を錄するには、[レべ JW) カスケ?イズ]ボタン於リ妁しまサ 
-推奨設定を使用す5には、[雌のレベル]ポめ SW 的します 


〇 [Microsoft VM ] の [ Java の許可]で [ Java を 
無効にする]以外に設定し、 [0 K ] をクリックす 
る0 



€i [全般]タブをクリックする。 


0 [インターネットー時ファイル]の[設定]をク 
リックする。 

[設定]ダイアログボックスが表示されます。 

〇 [設定]ダイア□ク'ボックスの[保存している 
ページの新しいバージョンの確認]で、[ペー 
ジを表示するごとに確認する]、または 
[Internet Explorer を起動するごとに確認す 
る]を選択し、 [0 K ] をクリックする。 


© [インターネットオプション]ダイア□グボッ 
クスで [0 K ] をクリックする。 



0K ] ーキやン tjl* 一 通用 


ナエック- 

Internet Explorer のバージ ヨン 5では、パ 
ラメーターとして不正な値が入力されると、 
[ページが見つかりません]というメッセージ 
が表示されることがあります。その場合は、 
次のように設定してください。 

① Internet Explorer の[ツール]メニユーの 
[インターネットオプション]を選択しま 
す0 


②[詳細設定]タブの[ブラウズ]の [ HTTP エ 
ラーメッセージを簡易表示する]がオンの 
場合は、オフにします。 


186 



























































プロキシ サーバーとポー ト番号について 


CentreWare Internet Services を使用する場合のプロキシサーバーの設定とポート番号について説明しま 
す0 


プ□キシサーバーの設定 

CentreWare Internet Services を使用する場合には、プ□キシサーバーを経由しないで直接接続すること 
をお勧めします。プロキシサーバーを経由しないで直接接続する方法は、次のとおりです。 


Netscape ® Communicator の場合 

〇 [編集]メニューの[設定]をクリックする。 

[設定]ダイア□グボックスが表示されます。 

0 [カテゴリ]のツリーの[詳細]の左にあるマーク 
をクリックする。 

[詳細]の下に[プロキシ]が表示されます。 

0 [プロキシ]をクリックする。 

右側のフレームに、[プロキシ]ページが表示されま 
す。 

〇 [手動でプロキシを設定する]をオンにし、[表 
示]をクリックする。 



€?[次ではじまるドメインにはプロキシサーバを 
使用しない]にプリンターの ip アドレスを入力 
し、 [0 K ] をクリックする。 


〇 [設定]ダイアログボックスで、 [0 K ] をクリッ 
クする。 


6ネットワ—ク環境での便利な使い方 
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Internet Explorer の場合 

ここでは、バージョン 5.5 の例で説明します。 


〇 [ツール]メニューの[インターネットオプショ 
ン]をクリックする。 

[インターネットオプション]ダイアログボックスが 
表示されます。 

0 [接続]タブをクリックする。 



0 [口ーカルエリアネットワーク （ LAN ) の設定] 
の [ LAN の設定]をクリックする。 



〇 [プロキシサーバー]の[詳細]をクリックする。 

[次で始まるアドレスにはプロキシを使用しな 
い]にプリンターの I p アドレスを入力し、 
[0 K ] をクリックする。 


© [インターネットオプション]ダイア□ク'ボッ 
クスで、 [0 K ] をクリックする。 


ポート番号の設定 

CentreWare Internet Services のポート番号は、工場出荷時は「80」に設定されています。ポート番号は、 
CentreWare Internet Services の[プ□パティ]画面から、変更することもできます。設定できるポート番 
号は80および8000〜9999です。 

なお、ボート番号を変更したときには、 WWW ブラウザーから接続する場合、アドレスのあとに「:」に続けて 
ポート番号を指定する必要があります。 

入力例1: IP アドレス T 1 92.168 .1.1 00」、ポート番号「8080」の場合 


http :// 192.168 .1.1 00:8080 


入力例2:インターネットアドレス 「 CMW 7500 C . aaa . bbb . nec . co . jp 」、 ポート番号「8080」の場合 


http :// CMW 7500 C . aaa . bbb . nec . co . jp : 8080 
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CentreWare Internet Services^sODJSie 


CentreWare Internet Services に接続する手順は、次のとおりです。 
ここでは 、 Windows 98の Internet Explorer 5. 5を使用した例で説明します。 


〇コンピューターの電源を入れる。 

Windows 98の Internet Explorer を起動します 0 

〇 www ブラウザーのアドレス欄に、プリンター 
の IP アドレス、またはインターネットアドレ 
スを入力する。 

プリンターの IP アドレスがわからない場合は、プリ 
ンター設定リストを印刷して確認してください。プ 
リンター設定リストの印刷方法は、「プリンターの構 
成やネットワーク設定を確認する」 (221 ページ)を参 
照してください。 

ネットワークが DNS(Domain Name System ) を使用 
していて、 DNS のネームサーパーにプリンターのホ 
スト名が登録されている場合は、ホスト名とドメイ 
ン名を組み合わせた「インターネットアドレス」を使 
用して、プリンターにアクセスできます。 

DNS とは、インターネットでホスト名がら IP アドレ 
スを入手するための名前解決サービスです。ネット 
ワークで DNS を使用しているかどうかや、プリン 
ターのインターネツトアドレスについては、ネット 
ワーク管理者に確認してください。 


入力例1: IP アドレスが192_168.1_100の場合 
「http ゾ/ 192. 168. 1.1 00/」 


3 FXDE204A-Home - Microsoft Internet Explorer 

j ファイル ® 編集 © 表示⑼お気に入り (A) 

ッ'■ル CD 

へルプ (ii) 

1 一 ，" ►▼: a m 

戻る 赖 中止 更新 

A 

検索 

アドレス (Q) |盈 http ： // 192.168 .1.1 00/ 


z \ 


入力例2 :インターネットアドレスが 

CMW 7500 C . aaa . bbb . nec . co.jp 
(ホスト名:7500 C 、 ドメイン名： 
aaa . bbb . nec . co . jp ) の場合 
「 http :// CMW 7500 C . aaa . bbb . nec . co . jp /」 


FX0E204A-Home - Microsoft Internet Explorer 


ファイル (D 編集 (£) 表示⑼お気に入りが ) ツール CD ヘルプ (hi) 


@ f^nter I キーを 押す。 

CentreWare Internet Services の画面が表示されま 
す。 

接続時に表示されるこの画面のことを r デバイスホー 
ム」と呼びます。 

CentreWare Internet Services の主な機能である 
[ジョブと履歴]画面、[ステータス]画面、[プ□パ 
ティ]画面、[アシスタンス]画面にリンクしていま 
す0 



アドレス迫） | 巷 ] http ： //CMW7500C.aaa.bbb.nec.co.jp/ ▼] 


6ネットワ—ク環境での便利な使い方 
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右側 フレーム 
左側 フレームで 選択した 
項目について、表不され 
ます。 

[ジョブー覧] 

処理中の印刷ジョブが表 
示されます。 

[履歴一覧] 

印刷が終了した印刷の履 
歴が表示されます。 


オンラインヘル 
プを表示 


CentreWare Internet Services の各機能の概要を、画面別に説明します。 

各機能の詳細や操作方法については、オンラインヘルプを参照してください。各画面の[ヘルプ]をクリック 
すると、オンラインヘルプを表示できます。 


ジョブと履歴 

この画面では、各プロトコル、または操作パネルで指示した印刷ジョブに関する状態を確認できます。 


77イル© 通案© 表〒, temiCACKfl ) ツ-ル① 

ヘルブ砂 

〇 

> ,❹ 0 fS 

戻 5> 進?3 中止 更新 ホ'-ム 

Q Sa ^ 

検索 おり 丽 

メ-ル サイズ 印刷 

アドレス© |拓 htlp：//192.168.1 .1 00/ews/ja/framejob.htm 


二 J 汐撇 ： リン” 

CentreWare 鲁 

Internet Services y 



Color MultiWriter 750 OC 



{ ジ a プと BE ] ステータス ] プロパ亍ィ 





蟲0 ゞ ヨブー監 

中.^□システム 


CentreWare Internet ServicesODHIg—M 



さ中たし 
ツ示のし択 
、表こ示選 
がに。表を 
目状す、目。 
頃 I まら項す 


左各リれかいま 
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ステータス 


左側フレーム y 
マシン情報、プ 
リン ターの 状態 
が表示されま 
す。 


名 t}:FX0H04A 
IP ア F レス: 1 92.168 .1.1 00 
g 岛名 'Cotor Mu It Writer 
750 0C 

場所 
連％先： 

tfg . づリ'ノトで尹主す 
|^^ 层 新の牾報に更新 


トレイ 

用紙容量 

用®拜量 サイズ 


手差レイ 

100 枚 

1 两紙補給一 

— 

トレイ 1 

500 枚 

|=咚 リ A4(210x297 mm) 


排出卜しイ 




トレイ 


空さ容量 


IT ノタートレイ 

ぁり 


カバー 




-h.f. ノ 


-I = . >,-> 

zl 


NEC 

フ— 


細 


/ 


1 ©] ぺ-ジが表示されました 

/ 


• ィントネット \, 


右側 フレーム オンラ土 

[プリンター情報]をクリックすると、用紙トレ プを表不 
イや排出トレイ、カバーの状態、トナーや消耗 
品の残量、出カカウント情報が表示されます。 

[イベント情報]をクリックすると、プリンター 
の操作パネルの状態やイ ベン 卜情報が表示され 
ます。ここで、プリンターにエラーが発生して 
いるかどうかを確認できます。 


この画面では、プリンターにセツトされている用紙トレイや排出トレイ、トナー、消耗品の状態を確認でき 
ます。また、エラーが発生した場合には、エラーの内容も確認できます。 


77イル© S 集®表示切お気 tAO ⑻ツ-ル① 

ヘルブ (H) 1 


> - 岭 .◎ 0 4 

戻る 道む 中止 更斬 ホーム 

Q Ji J 

梭索 お気に入り 履歴 

Hr #▼虐 * 

メール サイズ 印刷 

アドレス© |拓 htlp：//192.168.1.100/ews/ja/framestat.htm 


二]汐移肋：リンク》 

CentreWare ^ 

Internet Services g 

Color MultiWriter 750 OC 



| f ス亍 一$ ス ] ブ□パテイ 

1 八 1 1T 几 'l 




• ブリンター情報 


用紙卜しイ 
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_ メンテナンス 

SI プリンター情報 



ぺージ£述言瞾 (PDL) 


自動ブリント言語切り替え 


左側フレームー 
各項目が、ツ 
リー状に表不さ 
れます。この中 
から、表不した 
い項目を選択し 
ます。プリン 
ターの 機種や才 
プシヨン品の取 
り付け状態に 
よって、表示さ 
れる項目が異な 
ります。 


製芑名 

Color MultiWriter 7500 C 

パージ 3 ン 

200107181806 

NIC パ'-ジ a ン 

1.23 

印 64 速度 

16 枚 / 分 ( 白黒 ),16 枚 / 分ラー） 

解像度 

600 x600 dpi 


オンラインヘル 
プを表示 



セ] ぺ-ジが表示されま 


プ□パテイ 

この画面では、ネットワークプリンターとして使用するための各設定をすべて行うことができます。 
操作パネルで設定したネットワークについての設定も、この画面で確認、および変更できます。 

また 、 CentreWare Internet Services 自体の動作環境も設定します。 

詳總注、「ネットワーク環境の設定を変更する」 （195 ページ)を参照してください。 


77イル© S 集®表示(V)お気 (CA り⑻ツ-ル① 

ヘルブ砂 




da ^ ^ 

戻る 進 S 中止 


la 



皆 m w 

サイズ印刷 

アドレス© | 切 http：//192.168.1.100/ews/ja/frameprop.htm 
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設定を変更するには 

CentreWare Internet Services では、工場出荷時に管理者モードの設定がされています。そのため、[プロ 
パティ]画面で設定を変更するには管理者名とパスワードが必要です。 


- K チェック- 

管理者名やパスワードは、工場出荷時は次のように設定されています。管理上の安全のため、なるべく早い 
時期に管理者名やパスワードを変更してください。管理者やパスワードの変更は 、 [Internet Services ] の 
下の[環境設定]で行います。 

• 管理者名 「 admin 」 

• パスワード 「 admin 」 


次に、設定を変更する手順を説明します。 


〇左側 フレームのツリーで、 表示したい項目を 
[メンテナンス]、[ポートの設定 ]、 [Internet 
Services ] の 下からクリックする。 

項目が表示されていない場合は、展開リンク ([+]) を 
クリックして、項目を表示します。 

右側フレームに、選択した項目についての設定内容 
が表示されます。 

0右側フレームで、変更したい項目の設定をメ 
ニューまたは、文字入力によって変更する。 

「*」が表示されている項目は、現在設定されている 
値です。 

0 右側フレームの下部に表示されている[新しい 
設定を適用する]をクリックする。 

設定内容を適用しないで、表示を元に戻すには、右 
側フレ _ ムの下部にある[元に戻す]をクリックしま 
す。 

CentreWare Internet Services を起動後、はじめて 
設定を変更する場合で、管理者モードが設定されて 
いるときには、次のダイアログボックスが表示され 
ます。 


〇ユーザー名（管理者名）とパスワードを入力 
し、 [0 K ] をクリックする。 



設定した内容がプリンターに転送され、設定が変更 
されます。 

項目によってプリンターの再起動が必要な場合があ 
ります。 

© プリンターの再起動を促すメッセージが表示 
された場合は、プリンターの電源を切り、入 
れ直す。 

プリンターで操作パネルの使用中は、設定を変更で 
きません。 

最新のプリンターの設定内容を確認するには、[更 
新]をクリックします。 
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アシスタンス 

この画面では、弊社のホームページにアクセスできます。 


左側フレーム 
マシン情報、プ 
リン ターの 状態 
が表示されま 
す。 


77イル® S 集© 

表示⑼お気に W) ⑻ツ-ル① 
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詳しい情報へのリンク 


: &JJFX0E204A 
IP アト•レス P 2.168 .1.1 00 
• gS 名 P 0 l 0r MuHWriter 



问已〇のホ _ 厶ぺ _ ジ 
(121 ware ) にリンクします。 


オンラインヘル 
プを表示 
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ネットワーク環境の設定を変更する 


ここでは、特に重要と思われる設定項目について説明します。 


WINS(TCP/IP ) の設定を変更する 

〇左側フレームのツリーで[メンテナンス]の下 
の [ TCP/I P 設定]をクリックする。 

[ TCP / IP 設定]が表示されていない場合は、[メンテ 
ナンス]の左横にある展開リンク （[+]) をクリックし 
て、項目を表示します。 


as (£> R 示ツ-ル M ■ブ 



>'i7(glx] 


d i s »4 i ,d a 


二 ] J リン 5: 


呼 錢 2 


ゴロパティ [ 7 シスタンス ) 


I メンテナンス 

a プリンター情報 


ブリンター性能 

名 

Color MultiWriter 75000 

パージ3ン 

200107181806 

NIC パージ a ン 

1.23 

印 H 速度 

16 fS/ ノ tK 白黒>,16 ft/ 分 

( tD -) 

解 a 度 

600 x 600 dpi 

ページ記述苣語 (PDL) 

ぺージ記述言罟 <PDL) 

パ~ジ3ン 


NEC 

CodviIoM rc) Full X0IOX Co.. Lid. 1000 



€] ぺ-ジが R ： r 2 れ SW : 



« イン 5 -ネ外 


[ TCP / IP 設定]をクリックすると、右側フレームに、 
TCP / IP の設定内容が表示されます。 


© 必要に応じて、右側フレームに表示されてい 
る項目を変更する。 

各項目についての説明を下の表に示します。 



項目 

説明 

ホスト名 

ホスト名を設定します。工場出荷時は 、 FXnnnnnn ( nnnnnn はプリンターのネット 
ワークカードに設定されている MAC アドレスの下6桁）に設定されています。 

IP ァドレスを DHCP サ 
ーパーから取得する 

IP アドレスを DHCP サーパーから取得する場合だけ、オンにします。ネットワーク上 
に DHCP サーパーがない場合や、あるけれど使用しない場合には、オフにします。 

IP アドレス、サブネッ 
トマスク、ゲートウェ 
イアドレス 

現在設定されているアドレスが表示されています。 DHCP 環境を使用しない場合は、 
ここでアドレスを変更できます。 

WINS のアドレス 
を DHCP ，_ パーから 
取得する 

ネットワーク上に WINS サーバーがあり、その WINS サーパーの IP アドレスを DHCP 
サーパーから取得する場合だけ、オンにします。 

プライマリー WINS 
サーパー 

WINS のアドレスを DHCP サーパーから取得しない場合に、 WINS サーパーの IP アド 
レスを入力します。 WINS を使用していない場合は、「0.0.0.0」と入力します。 

セカンダリー WINS 
サーパー 

WINS のアドレスを DHCP サーパーから取得しない場合で，さらに WINS サーバーが2 
台以上あるとき、ここにもう1台の WINS サーバーの IP アドレスを入力します。ここ 
に入力しておくと、プライマリー WINS サーバーが動作していない場合に、 WINS サ 
ーパーとして使用できます。 

WINS を使用していない場合は，「0.0.0.0」と入力します。 
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■ K チェック- 

WINS(Windows Internet Name Service ) とは、 TCP / IP 環境でコンピューター名から IP アドレスを入手 
するための名前解決サービスです。 WINS サーバーは、コンピューター名と IP アドレスのマッピング情報を 
持っており、クライアントから要求されると、そのコンピューター名に対応する IP アドレスを、クライアン 
卜に提供します。ネットワークで WINS を使用しているかどうかや、 WINS サーバーの IP アドレスについて 
は、ネットワーク管理者に確認してください。 


設定が完了したら、「設定を変更するには」 （ 193ページ)を参照して操作してください。 
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SNMP エージエントの設定を変更する 


〇左側フレームのツリーで[ポートの設定]の下 
の [SNMP エージェント]をクリックする。 

[ SNMP エージェント]が表示されていない場合は、 
[ポートの設定]の左横にある展開リンク （[+]) をク 
リックして、項目を表示します。 

右側フレームに、 SNMP エージェントの設定内容が 
表示されます。 


© 必要に応じて、右側フレームに表示されてい 
る項目を変更する。 


各項目についての説明を下の表に示します。 




J アドレス迎 W] http// 1 921 68 . 1 . 1 OO/ews/ja/lraMeprophtm 


フ 〆 ル © S 集 ® 表示 ® teSvKAOtt) 'V-lKS ヘルプ ®) 


5»-latx» 

Rsl 


庭 
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Color MultiWriter 750 OC 
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L {^麵 It 
ヨ&•ボ-卜〇雖 

Sis 


J 

巳 Services 

L 僅 


!ej -t-yw^smsue 


師ートの設定 

ilSNMP エージェント 


コミュニティー名 
コミュニティー名(トラップ） 
トラップ通知 ap) 

SHi ラートラッゴ 
トランスボ-トゴロトコル 


「通知する 
|0 |0 |0 |0 ;|0 
「適知する 


新しい設定 S 通耐 5 


ffi しい設定 ® 適 SU デパイス在 BSIb す 2 


SK 居す I 


0.. Ltd. 1999-2001 .au lights leseiued. 




項目 

説明 

コ5ュニティー名 

Read / Write 用コミュニティー名を入力します。2バイトコード文字は入力できませ 
ん。また、英数字、半角文字以外の文字は入力できません。 

コミュニティ ー 名 
(トラップ） 

トラップ用コミュニティー名を入力します。2バイトコード文字は入力できません。 
また、英数字、半角文字以外の文字は入力できません。 

トラップ通知 （ IP ) 

TCP / IP 環境で SNMP エージェントを起動する場合、トラップを通知するときは、才 
ンにします。オンにした場合は、通知先の IP アドレスを入力します。 

認証エラ…トラップ 

認証エラートラップを通知するときは、オンにします。 

トランスポートプロト 
コルー UDP 

トランスポートプロトコルの設定を変更する場合に、クリックします。 [ UDP ] を 
クリックすると[メンテナンス]の [ TCP / IP 設定]が表示されます。 


設定が完了したら、「設定を変更するには」 （193 ページ)を参照して操作してください。 
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LPD の設定を変更する 

〇左側 フレームのツリーで[ポー トの設定] の 下 
の [ LPD ] をクリックする。 

[ LPD ] が表示されていない場合は、[ポートの設定]の 
左横にある展開リンク ([+]) をクリックして、項目を 
表爪します0 


右側フレームに、 LPD の設定内容が表示されます。 


0必要に応じて、右側フレームに表示されてい 
る項目を変更する。 

各項目についての説 B 月を下の表に示します。 



項目 

説明 

コネクションタイムア 
ウト時間 

初期値 （16 秒）のままで使用します。通常は変更しないでください。 

トランス ポー トプロト 
コルー TCP/IP 

TCP / IP の設定を変更する場合に、クリックします。[メンテナンス]の [ TCP / IP 設 
定]が表示されます。 TCP / IP の設定については 、 「WINS ( TCP / IP ) の設定を変更 
する」 （195 ページ）を参照してください。 

受信制限の設定 

受信制限の設定を変更する場合に、クリックします。受信制限の設定については、 
「受信制限を設定する」 （201 ページ）を参照してください。 


設定が完了したら、「設定を変更するには」 （ 193ページ)を参照して操作してください。 


198 




































Port 91 00の設定を変更する 


r チェック ■ 


Port 9100は、 0 S が Windows Me /98/95 、Windows XP /2000 の場合に有効です。 


〇左側 フレームのツリーで[ポー トの設定] の 下 
の [ Port 910 0] をクリックする。 


0必要に応じて、右側フレームに表示されてい 
る項目を変更する。 


[ Port 910 0] が表示されていない場合は、[ポートの 
設定]の左横にある展開リンク （[+]) をクリックし 
て、項目を表示します。 

右側フレームに、 Port 9100の設定内容が表示され 
ます。 


各項目についての説明を下の表に示します。 




項目 

説明 

ポート番号 

[ポート番号]を、9000〜9999の範囲で設定します。初期値は、9100です。 

トランスポートプロト 
コルー TCP/IP 

TCP / IP の設定を変更する場合に、クリックします。[メンテナンス]の [ TCP / IP 設 
定]が表示されます。 TCP / IP の設定については 、 「WINS ( TCP / IP ) の設定を変更 
する」 （195 ページ）を参照してください。 

受信制限の設定 

受信制限の設定をする場合に、クリックします。[受信制限の設定]が表示されま 
す。受信制限の設定については、「受信制限を設定する」 G 0 1ページ）を参照して 
ください。 


設定が完了したら、「設定を変更するには」 （193 ページ)を参照して操作してください。 
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IPP の設定を変更する 

— V チェック- 

IPP は、 0 S が Windows Me、Windows XP / 200◦の場合に有効です。 


〇左側 フレームのツリーで[ポー トの設定] の 下 
の [ IPP ] をクリックする。 

[ IPP ] が表示されていない場合は、[ポートの設定]の 
左横にある展開リンク ([+]) をクリックして、項目を 
表ボします 0 

右側フレームに、 IPP の設定内容が表示されます。 


0必要に応じて、右側フレームに表示されてい 
る項目を変更する。 

各項目についての説 B 月を下の表に示します。 



項目 

説明 

コネクションタイムア 
ウト時間 

タイムアウト時間を、1〜255秒の範囲で設定します。初期値は、60秒です。 

ポー ト番号 

ポート番号が表示されます。ポート番号は、 [631] 固定です。 

同時アクセス受付数 

同時にアクセスできる数の最大値が表示されます。[同時アクセス受付数]は、 

[5] 固定です。 

トランスポートプロト 
コルー TCP/IP 

TCP / IP の設定を変更する場合に、クリックします。[メンテナンス]の [ TCP / IP 設 
定]が表示されます。 TCP / IP の設定については 、 「WINS ( TCP / IP ) の設定を変更 
する」 （195 ページ）を参照してください。 

受信制限の設定 

受信制限の設定をする場合に、クリックします。[受信制限の設定]が表示されま 
す。受信制限の設定については、「受信制限を設定する」（201ページ）を参照して 
ください。 


設定が完了したら、「設定を変更するには」 （1 93ページ)を参照して操作してください。 
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受信制限を設定する 

受信制限したい IP アドレス、サブネットマスクを、〇〜255の数値で入力し、アクセス制限の種類(許可、拒 
否、しなし)）を選択します。現在の設定値には、「*」が付きます。 

5件まで設定でき、いちばん上の設定が最も優先されます。複数の制限を設定する場合は、範囲が狭いアド 
レスに対する制限から順に設定していきます。次ページの設定例を参考にしてください。 
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受信制限の設定例 


設定例1:特定のユーザー （ IP アドレス「192.1 68.1 00.10」）からの印刷を許可する場合の設定 


アクセス制限する木スト ip アドレス：サブネットマスク：オペレーション 


|192 ,|168 ,|100 ,|10 

|255 .|255 |255 .|255 丨|午可 

|〇 1〇 |〇 1〇 

|〇 |〇 |〇 |〇卜しないこ J 



1。.1 。 .P .1。 

|0 |0 |0 |〇卜しない J 



1° 1° 1° 1° 

|〇 |〇 |〇 |〇 1* しない ，I 



1〇 1〇 P 1〇 

|0 |0 |〇 |0 卜しない」 


上記の設定に一致しない本ストは拒否されます 


設定例2 :特定のユーザー （ IP アドレス|"192.168.100.50」）からの印刷を拒否する場合の設定 


アクセス制限する本スト IP アドレス：サヴネットマスク：オペレーシ3ン 


|192 ,|168 ,|100 ,|50 

|255 .|255 .|255 ,|255 丨拒否こ] 

|〇 |〇 |〇 |〇 

|〇 |〇 |〇 |〇 卜しない y 



1。 . 10110 J 。 

|〇 |〇 |〇 |〇卜しない二 J 



P 1〇 P 1〇 

|〇 |〇 |〇 |〇 1* しない二 J 



1° .|〇 1° 1° 

|0 |0 |0 |0 卜しない二 J 


上記の設定に一致しな U 木ストは拒否されます 


設定例3 :特定ネットワークアドレス（「192.168」）からの印刷は許可、その中の一部のネットワークアド 
レス（「192.168.200」）からの印刷は拒否、拒否を設定したネットワークアドレスの中の、特 
定のユーザー （ IP アドレス f 1 92.168 .200.10 J ) からの印刷は許可する場合の設定 


アクセス制限す6本スト IP アドレス：サブネットマスク：オペレーシ3ン 


|192 .|168 J200 |10 

|255 .|255 .|255 ,|255 丨|午可 _^J 

|192 ,|168 J200 |0 

|255 J255 |255 ,|〇丨拒否▼」 

|192 ,|168 ,|0 |0 

1255 .1255 ,|0 |0 ||牛可 H 



|〇 |〇 |〇 |〇 

|〇 |〇 |〇 ,|〇 1* しなぃ二 J 



1〇 1〇 1〇 1〇 

|〇 |〇 |〇 |〇卜しない」 


上記の設定に一致しない木ストは拒否されます 


設定が完了したら、「設定を変更するには」（193ページ)を参照して操作してください。 
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メ ールサーバー Color MultiWriter 750 OC 


メールでプリンターを管理する 


機能の概要 


プリンターを TCP / IP 環境に設置した場合は、エラーが発生したときなど、その内容をオフィス内のネット 
ワークやインターネットを経由し、お使いのコンピューターでメールを受信することができます。 

また、ユーザーからプリンターにメールを送信して、プリンターの設定内容を確認したり、変更したりする 
こともできます。 


ここでは、メールを使用するために必要な設定手順と、プリンターにメ_ 
ます。 


-ルを送信する手順について説明し 


システム環境 


プリンターとメールを送受信するためには、 TCP / IP プロトコルを使用したメール環境が必要です。 

また、プリンターがコンピューターからのメールを受信するには、あらかじめ受信メールサーパー （ POP 3 
サーノ\'— ) に、プリンターのユーザー名やパスワードを登録しておく必要があります。 

ここでは、メール環境の設定は済んでいることを前提に説明します。 

メール環境の設定については、ネットワーク管理者に相談してください。 


6 


ネットワ—ク環境での便利な使い方 
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設定作業の流れ 


設定作業の流れは、次のとおりです。 


プリンター 
側の設定 


P .38 



IP アドレスの設定 



終了 


P .205 


P .206 


P .207 
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プリンター側の設定 


プリンターに IP アドレスを設定し、使用するプロトコルを起動します。 

IP アドレスを設定する 

TCP / IP 環境で使用するためには、プリンターに IP アドレスやサブネットマスク、ゲートウェイアドレスが 
設定されている必要があります。 

設定方法については、 HP アドレスを設定する」 (38 ページ)を参照してください。 

Status Messenger を起動する 

電子メールを使用するには 、 [Status Messenger ] プロトコルを起動します。 

[Status Messenger ] プ□トコルは、工場出荷時は[テイシ]に設定されています。「プロトコルを設定する」 
(41 ページ)を参照して、起動してください。 


6ネットワ—ク環境での便利な使い方 
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設定を確認する(プリンター設定リストの印刷) 


プリンター設定リストを印刷して、設定内容を確認します。 

印刷される項目は、プリンターの機種やオプション品の取り付け状態によって異なります。また、印刷方法 
については、「プリンターの構成やネットワーク設定を確認する」 (237 ページ)を参照してください。 


Color MultiWriter 750 OC 

プリンター設定リスト 


全体 


IPP 


プリント総ページ数 

91 ページ 

ボート状態 

起動 

ドラムカウンター 

82counts 



搭載メモリー 

96M byte 

FTP 


搭載プリンター言紐 

XPL 2 200107171710 

ポート状態 

停止 

搭載フォント数 

XPL2 用 




和文 2 者体 

SNMP 



欧文 13 書体 

ボート状態 

起動 

F/W パージョン 

200107181806 

UDP/IP 

起動 

Boot パージ 

200107131422 



I0T パージョン 

1.0.2 (1.0.1) 

Status Messenger 


DACS パージョン 

200107161307 

ポート状態 

停止 

ネッド 7 — ク 


internet services 


F / 冒バージョン 

1.23 

ポート状態 

起動 \ 

Ethernet Address 

08:00:37:0e:20:4a 


\ 

Ethernet 設定 

10Base-T Half (AUTO) 


\ 

TCP/IP 設定 

パネル 


\ 


IP アドレス 
サブネットマスク 
ゲートウェイアドレス 
搭載プロトコル 


オプション 

用紙トレイ 


192.168. 1.100 
255.255.255. 0 
192.168.1.254 
LPD. Port 9100, IPP 
FTP. SNMP 

Status Messenger 
Internet Services 
なし 


手差し 


プロ ト コルの 状態を 
確認します。 


パラレル 

ECP 有効 


LPD 

ポート状態 起動 


Port 9100 

ポート状態 起動 
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CentreWare Internet Services'^(DISS 


ここでは、メール環境を設定します。 

次の項目は、操作パネルでは設定できません。変更が必要な場合は 、 CentreWare Internet Services で行 
います。 


本体メールアドレス 

(工場出荷時 

空白） 

SMTP サーバーアドレス 

(工場出荷時 

0.0 .0.0) 

POP 3 サーバーアドレス 

(工場出荷時 

0.0 .0.0) 

POP ユーザー 名 

(工場出荷時 

空白） 

POP パスワード 

(工場出荷時 

空白） 

POP 3 サーバー確認間隔 

(工場出荷時 

30分) 

AP 0 P 設定 

(工場出荷時 

無効） 

受信許可メールアドレス1 

(工場出荷時 

空白） 

受信許可メールアドレス2 

(工場出荷時 

空白） 

読み取り専用パスワード 

(工場出荷時 

空白） 

フルアクセスパスワード 

(工場出荷時 

空白） 

送信先メールアドレス 

(工場出荷時 

空白） 

送信する通知項目 

(工場出荷時 

[警告]だけ) 

メール通知間隔 

(工場出荷時 

1分） 

トランスポートプロトコルー 

■ TCP/IP 




CentreWare Internet Services では、工場出荷時に管理者モードの設定がされています。そのため、設定 
を変更するには管理者名とパスワードが必要です。 


•W ナエッヮ - 

管理者名やパスワードは、工場出荷時は次のように設定されています。管理上の安全のため、なるべく早い 
時期に管理者名やパスワードを変更してください。管理者名やパスワードの変更は 、 CentreWare Internet 
Services を使用して行います。 


• 管理者名 「 admin 」 
• パスワード 「 admin 」 


CentreWare Internet Services についての詳細は、前項を参照してください 0 



ネ 

ヅ 


フ 

I 

ク 
環 
i 竟 
で 
の 
便 
利 
な 
使 
い 
方 
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メール環境を設定する手順は、次のとおりです。 


〇コンピューターの電源を入れ、 www ブラウ 
ザーを起動する。 

ここでは 、 Windows 98の Microsoft Internet Ex ¬ 
plorer 5.5 の例で説明します。 

—— V チェック- 

CentreWare Internet Services か正しく 
動作するには、 WWW ブラウザーが次のよう 
に設定されている必要があります。 
CentreWare Internet Servicesi しづまく 
接続できない場合は、設定を確認してくださ 
し)。 


入力例 1: IP アドレスが192.168 .1.1 00の場合 
「 http :// 192.168 .1.1 00/」 



入力例2:インターネットアドレスが 

CMW 7500 C _ aaa . bbb . nec . co . jp (ホスト 
名: CMW 7500 C 、 ドメイン名: aaa . bbb . 
nec . co . jp ) の場合 

「 http :// CMW 7500 C . aaa . bbb . nec . co . jp /」 


• [ Java ] の [ Java の許可]で [ Java を無効に 
する]以外に設定していること 

• [保存しているページの新しいバージョン 
の確認]で、[ページを表示するごとに確 
認する]、または [Internet Explorer を起 
動するごとに確認する]に設定しているこ 
と 


FXDE204A-Home - Microsoft Internet Explorer 


ファイル0編集 (£) 表示⑼お気に入〇⑻ツール①ヘルブ妙 


進む 










| ] アドレス ( Q ) |巷] http :// GMW 7500 G . aaabbb . nec . co . jp / 




@ [inter |キーを押す。 


CentreWare Internet Services の画面が表示されま 
す0 


0 WWW ブラウザーのアドレス欄に、プリンター 
の IP アドレス、またはインターネットアドレ 
スを入力する。 

プリンターの IP アドレスがわからない場合は、プリ 
ンター設定リストを印刷して確認してください。プ 
リンター設定リストの印刷方法は、「プリンターの構 
成やネットワーク設定を確認する」 (237 ページ)を参 
照してください。 

ネットワークが DNS(Domain Name System ) を使用 
していて、 DNS の ネームサーパーに プリンターのホ 
スト名が登録されている場合は、ホスト名とドメイ 
ン名を組み合わせた「インターネットアドレス」を使 
用して、プリンター に アクセスできます。 

DNS とは、インターネットでホスト名から IP アドレ 
スを入手するための名前解決サービスです。ネット 
ワークで DNS を使用しているがどうかや、プリン 
ターのインターネットアドレスについては、ネット 
ワーク管理者に確認してください。 

プ□キシサーパーを使用していると、 IP アドレスを 
入力しても CentreWare Internet Services の画面が 
表示されないことがあります。その場合は、 
rCentreWare Internet Services を利用する」 （180 
ページ)を参照して、プ□キシサーパーを経由しない 
で直接接続するよラに設定してください。 


〇 [プロパティ]をクリックする。 



左側フレームのツリーで[ポートの設定]の下 
の [Status Messenger ] をクリツクする。 

[Status Messenger ] が表示されていない場合は、 
[ポートの設定]の左横にある展開リンク （[+]) をク 
リックして、項目を表示します。 

CentreWare Internet Services は、機種またはオプ 
ション品の取り付け状態によって、表示される画面 
や設定できる項目が異なります。 
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►メンテナンス 

M プリンター情報 


ブリンター性能 

Color MultiWritar 750 DC 
200107181806 
1.23 

16枚/■黒).16枚/分 ( ft ラー) 
600 x 600 dpi 


ページ記述言語 ( PDL ) 
ページ記述首鼉 ( PDL ) 


自動プリント言語切 y 替え 


名 



印81速度 

mas 


0 必要に応じて、右側フレームに表示されてい 
る各項目を変更する。 

各項目についての説明を下の表に示します。 



[ StatusMessenger ] をクリックすると、右側フレー 
ムに、メール環境の設定内容が表示されます。 


| 7? •(ル <f) 表示 m ツ - ル©ヘルプ〇〇 

wm 

3 4 | 总 Si 0 

K5 iSt. 中止 里新 ホーム : 核索 feSl ： A0 Rfi 

Hr #， m » 

^-Jl. サイズ ' fflBO 

J アドレス必 http//l 92.16 ai.lOO/ews/ja/fraireprop.htm 

二 J film | . リンク ** 

CentreWare Ik 

Internet Services 5 

Color MultiWriter 750 OC 


\ ジ 3 フ - と) | ス亍ス [] 7 シス &: ■• ス ] 



CapviiqhtfOFuii Xerox Cc.. Ltd. 19€9-2D01. All li^hisieseived. 


a ぺづ滕示 anau ： 


項目 

説明 

本体メールアドレス 

プリンターのメールアドレスを、63バイト内の英数字で入力します。このアドレスは、 
プリンターに電子メールを送信するときのあて先になります。また、プリンターから送 
信されるメールの 「 From :」 には、このアドレスが記載されます。 

SMTP サーバーアドレス 

SMTP プロトコルを使用して接続する送信用メールサーバーの IP アドレスを入力しま 
す0 

POP 3 サーパーアドレス 

POP 3 プロトコルを使用して接続する受信用メールサーバーの IP アドレスを入力しま 
す0 

POP ユーザー名 

受信用メールサーパーのユ_ザ_名を、15パイト以内の英数字で入力します。 

POP パスワード 

受信用メールサーパーのパスワードを、15パイト以内の英数字で入力します。 

POP 3 サーバー確認間隔 

受信用メ ールサーノ \ 4 —に新着メールがあるかどうがを確認する間隔を、1〜255分の範 
囲で設定します。 

AP 0 P 設定 

受信用メールサーバーが AP 0 P に対応する場合は、[有効]を選択します。 

受信許可メールアドレス1 
受信許可メールアドレス2 

メールの受信を制限する場合、ここに受信を許可するメールアドレスを31パイト以内の 
英数字で入力します。許可するメールアドレスは、[受信許可メールアドレス 1] と 
[受信許可メールアドレス 2] で、最大2件まで指定できます。 

[受信許可メールアドレス 1] と[受信許可メールアドレス 2] が両方とも空白の場合 
は、すべてのユーザ_からメールを受け付けます。 

設定例： nec . co . jp の場合 

(???????? nec . co.jp (???????? は任意のアドレス、何でもよい）がらのメールだけ 
受信します）。 

読み取り専用パスワード 

アクセス （ Read だけ）時のパスワードを、7パイト以内の英数字で入力します。ユーザ 
一から本体にメールを送信して、各情報を確認するときに使用します。パスワードが設 
定されていないと、アクセスできません。 

フルアクセスパスワード 

アクセス （ Read / Write 両方）時のパスワードを、7パイト以内の英数字で入力します。 
ユーザーから本体にメールを送信して、各情報を確認したり、設定を変更したりすると 
きに使用します。パスワードが設定されていないと、アクセスできません。 

送信先メ _ ルアドレス 

状態変化を通知する相手先のメールアドレスを、63パイト以内の英数字で入力します。 
プリンターに[送信する通知項目]で設定した内容が発生していると、ここで設定した 
アドレスにメールが送信されます。 

送信する通知項目 

メールで状態を通知したい内容をオンにします。次の3つがら、任意の項目を選択でき 
ます。 

• 警告一致命的なエラーを通知します。 

• 注意一消耗品の交換時期が近づいたときに通知します。 

• その他一起動時や認証エラーが発生したときに通知します。 

メール通知間隔 

プリンターの状態を確認する間隔を、1〜255分の範囲で設定します。確認した結果、 
[送信する通知項目]で設定した内容が発生していると、状態を通知するメールが送信 
されます。 



lill-lilffl ル ー 33 'liIHalala ™ 一 1 
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〇各項目が設定できたら、右側フレームの下部 
に表示されている[新しい設定を適用する]を 
クリックする。 

設定内容を適用しないで、表示を元に戻すには、右 
側フレ _ ムの下部にある[元に戻す]をクリックしま 
す。 

CentreWare Internet Services を起動後、はじめて 
設定を変更する場合で、管理者モードが設定されて 
いるときには、次のダイアログボックスが表示され 
ます。 

Q ユーザー名（管理者名）とパスワードを入力 
し、 [0K] をクリックする。 

管理者名やパスワードは、工場出荷時は次のように 
設定されています。管理上の安全のため、なるべく 
早い時期に管理者名やパスワードを変更してくださ 
し、。管理者やパスワードの変更は 、 [Internet 
Services ] の下の[環境設定]で行います 0 


•管理者名 「 admin 」 

•パスワード 「 admin 」 



設定した内容がプリンターに転送され、設定が変更 
されます。 

項目によってプリンターの再起動が必要な場合があ 
ります。 

0 プリンターの再起動を促すメッセージが表示 
された場合は、プリンターの電源を切り、入 
れ直す。 
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メールの操作 


ここでは、コンピューターから本機にメールを送信して、各情報を確認したり、設定を変更したりする方法 
を説明します。 

プリンターは、受信したメールの内容に従って、その結果を返信します。 



プリンター は、 メールに 対する 
内容を返信します。 


Subject : Re: testl 

Date : Fri， 27 Apr 2001 16:11:39 +0900 (JST) 

From : printer1@nec.co.jp 
To : service <service@nec.co.jp> 

[Printer Status] 

-トナーカートリッジの交換時期です（シアントナーカートリッジ） 


[Network Inrormation] 
{Network} 

F/W Version 
Ethernet Address 
Ethernet Settings 
TCP/IP Settings 
IP Address 
Subnet Mask 
Gateway Address 
IPX/SPX 
IPX Frame Type 
Network Address 
Protocol 


4.07 

08:00:37:11:22 
10Base-T Half (メ 
Manual 
192.168 .1.100 
255.255 .255.0 
192.168 .1.254 

Ethernet-II(AUT 
01234567:0800 ： 
LPD ， Port 9100 


Status Messenger ， Internet Services 


{IP Rlter} 
Filterl 
Address 
Mask 
Mode 
Filter2 
Address 
Mask 
Mode 
Filter3 
Address 
Mask 
Mode 
Filter4 
Address 
Mask 
Mode 


: 0 _ 0 _ 0_0 
: o.o.o.o 

: None 
: O.O.O.O 

： o . o . o.o 

: None 
: O.O.O.O 

: o . o . o.o 

: None 
: O.O.O.O 

: o . o . o.o 

None 


プリン ターからの 
返信 メール 例 


Subject : Re: test2 

Date : Fri, 27 Apr 2001 16:11:39 +0900 (JST) 
From : printer1@nec.co.jp 
To : service@nec.co.jp 

[Printer Status] 

-カバーが開いています（フロントカバー） 

1111111111111111111111111111111111111111 

Name: NEC Color MultiWriter 750 0C 
Location: 

Contact: 

1111111111111111111111111111111111111111 
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メールを送信する 

コン ピュー ターのメールソフトを使用して、メールのあて先にプリンターの本体メールアドレスを指定しま 
す。メールのタイトルは、任意に付けてください。何でもかまいません。メールの本文には、次のコマンド 
が記述できます。 

メールの送信方法は、使用しているメールソフトによって異なります。各メールソフトの説明書を参照して 
ください。 

コマンド 


コマンド 

パラメータ 

説明 

#Password 

パスワード 

読み出し専用パスワード、またはフルアクセスパスワードを指定します。 

必ず、先頭にこのコマンドを記述します。 

#Networklnfo 

— 

ネットワーク設定リストの情報を確認したいとき、指定します。 

#Status 

— 

プリンターの情報を確認したいとき、指定します。 

#SetMsgAddr 

送信先 

メールアドレス 

状態変化を通知するメールアドレスを設定できます。このコマンド 

は、 # Passwo 「 d コマンドでフルアクセスパスワードを指定したときだけ、有 

効です。 


記述例 

各コマンドは、次のような規則に従って記述します。 

• コマンドは、必ず「#」で始め、メールの本文の先頭は必ず# Password コマンドを記述します。 

• 「#」以外で始まる行は無視されます。 

• メール本文1行に1コマンドを記述し、コマンドとパラメータは、スペースまたはタブで区切ります。 

• メール内に複数の同ーコマンドがある場合は、2度め以降のコマンドは無視されます。 
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次に、記述例を示します。 


記述例1:読み取り専用パスワードが「 「 only 」 で、プリンターの状態を確認したい場合 


#Password 

「only 

#Status 



記述例2:フルアクセスパスワードが 「 admin 」 で、送信先メールアドレスに 「 service @ nec . co . jp 」 を設定する 

+日ム 

场口 


#Password 

admin 

#SetMsgAddr 

service @ nec . co.jp 


記述例3:フルアクセスパスワードが 「 admin 」 で、送信先メールアドレスに 「 service @ nec . co . jp 」 を設定し、 
その結果をネットワーク設定リストで確認したい場合 


#Password 

admin 

#SetMsgAddr 

service @ nec . co.jp 

#Networklnfo 



- K チェック- 

井 SetMsgAddr コマンドは、 # Netwo「klnfo コマンドより前に記述してください。逆の場合、 
#Networklnfo コマンドで取得した情報と、 # SetMsgAdcl 「 コマンドの結果が異なることがあります。 


ネットワ—ク環境での便利な使い方 
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Simple Status Not げ ication を利用 
する 

Simple Status Notification (以降、 SSN と略します）は、ネットワーク上のプリンターを監視し、その監視 
結果をコンピューター側にダイアロヴボックスやアイコンの形状で表示します。 



SSN は、同梱されている CD - ROM 内に収録されています。 


動作楽件 


SSN をインス!ルできるコンピューターの〇ミと、そこで確認できるプリンターの組み合わせは、次のと 
おりです。 


コンピューターの 0S 

条件 

Windows 95 

Windows 98 

Windows Me 

Windows NT 4.0 

Windows 2000 

Windows XP 

TCP / IP 環境に設置されていて、 IP アドレスの設定、および [SNMP 

UDP / IP ] プロトコルが起動しているプリンター 


ここでは、コンピューターで、使用するネットワークのクライアント設定が済んでいることを前提としま 
す。 

プリンターの [SNMP UDP / IP ] プロトコルは、工場出荷時は[キドウ]に設定されています。設定を変更して 
いない場合には、操作は必要ありません。 

IP アドレスの設定方法については、 「 IP アドレスを設定する」 （38 ページ)を参照してください。 
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SSN をインストールする 


手順は次のとおりです。ここでは 、 Windows 98の例で説明します。 


〇コンピューターの電源を入れ 、 Windows 98を 
起動する。 

起動しているアプリケーションがある場合は、すべ 
て終了します。 

& プリンタソフトウェア CD - ROM を CD - ROM ド 
ライブにセットする。 

0 [スタート]メニューの[ファイル名を指定して 
実行]をクリックする。 

[ファイル名を指定して実行]ダイアログボックスが 
表示されます。 

〇 [名前]に、 「 CD - ROM ドライブ名 : ¥Utility 
¥ Ssn ¥ Setup . exe 」 と入力し、 [0 K ] をクリツ 
クする。 

入力例： CD - ROM ドライブ名が Q の場合 
「 Q :¥ Utility ¥ Ssn ¥ Setup.exeJ 
インストーラーが起動されます。 


ユ JjsJ 




驗搬溫でドキ嫌編抑 


名前 ( Q ): | Q ：¥ Ut i I ity ¥ Ssn ¥ Setup . exe | 


ZJ 


キャンセ；レ 参照(旦 )... 


O 画面の内容をよく読み、[次へ]をクリックす 
る0 



2 <J 


ぺようこそ 

踺歡て It ■路 3U 


「[ a 311 


0 [インストール先のフォルダ]を確認し、変更 
しない場合は[次へ]をクリツクする。 

インストール先を変更する場合は、[参照]をクリツ 
クしてインストール先のフォルダーを指定してか 
ら、[次へ]をクリックします。 


インス先の通択 

セツトア7フ№77偏インストルするフ S 腕迸折じ 


セットアツフ13、次のフオル幻こ Simple Status Notification S インスト-ル L ます0 
この戚''へのィンス HI ■は 'D 欠へ]ホ , $ ン挪也ます。 

則のフォ A ダへインス HI ■する播合は、[争照]ホ今ン《1リ7九てフォル?^択して 


「インストフオルゲ—— 

C：¥Proeram Files¥NEC¥CMWSSN 


参照®- | 


Jr 3:べ - 


知>6ル I 


インストールが始まります。 

インストールが終了すると、次のダイアログボック 
スが表示されます。 


〇 [完了]をクリックする。 



InstallShield ウィすート*の完了 


厂 Siniplp 始し j す。' 


キセル」 


© CD - ROM ドライブから CD - ROM を取り出す。 


6ネットワ—ク環境での便利な使い方 
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SSN でプリンターの状態を確認する 


ここでは 、 Windows 98の例で、基本的な操作手順を説明します。 


SSN を使用するときには、 ReadMe ファイルもお読みくださし、。 


〇 [スタート]メニューの[プ□グラム]から、 

[ Nec]-[Simple Status Notification ]- 
[Simple Status Notification ] をクリックす 

る。 

[Simple Status Notification] ダイアログボックスが 
表示されます。 


コンピューターのデスクトップのタスクパー右下 
に、プリンターのアイコンが表示されます。アイコ 
ンに付いている•の色は、プリンターの状態によつ 
て変わります。 



gi 13:03 


0確認したいプリンターのアドレスを入力す 
る。 

入力例: TCP/IP 環境に設置されているプリンターで 
IP アドレスが M 92.168 .1.1 00」の場合 


アイコンの#の色とプリンターの状態についての詳 
細は、後述の「アイコンの•の色とプリンターの状 
態」を参照してください。 

アイコンの上にマウスポインターを合わせると、プ 
リンターの状態が表示されます。 



r チェック ■ 



K チェック- 

アイコンの上に、マウスポインターを合 
わせてダブルクリックすると、プリン 
ター情報を示すダイアログボックスが表 
示されます。 


アドレスを入力する場合、桁合わせのための 
〇は入力しないでください。 

〇：192.168 .1.1 00 
X :192.168 .001.1 00 


• アイコンの•の上に、マウスポインター 
を合わせて左クリックすると、プリン 
ターの状態を最新情報に更新できます。 


SSN を終了する場合は、アイコンの上にマウスポイ 
ンターを合わせて右クリックし、表示されたメ 
ニュー上の[終了]をクリックします。 


れるので、 [0 K ] をクリックする。 



0 [開始]をクリックする。 

〇次のような確認タイアログボックスが表示さ 
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アイコンの•の色とプリンターの状態 

アイコンの•の色は、次のような状態を表しています。 


色 

表示例 

プリンターの状態 

青 


a 

印刷できます。 

緑 


印刷中です。 

黄色 



印刷はできますが、何らかの不具合が発生しています。 

赤 


エラーが発生していて、印刷はできません。 

グレイ表示 



プリンターがらの応答がありません。 











Windows を起動時に、自動的に特定のプリンターを監視するには 

次のような設定をしておくと、 Windows を起動したとき、自動的に SSN が起動され、プリンターの状態が 
確認できます。 


〇 SSN をインストールしたフォルダーの中にあ 
る [ Ssn . exe ] の シヨ ー ト カツ トを作成し、[ス 
タート アップ] フオルダーにコピーす る。 


凰 

(£rf 

Ssn ぺの シヨ w 

トカット 

• [Ssn.exe] は、 SSN インス!ル時にインストー 
ル先フォルダーを変更しなかった場合、 
[¥Program Files¥NEC¥CMWSSN] フォ ノレダー (こ 
格納されています。 

•[スタートアップ]フォルダーは、お使いの OS に 
よって次の場所にあります。 

—Windows 95/Windows98/Windows Me の場 

¥Windows¥ スタートメニュー¥プ□グラム¥ス 
ター トアップ 

—Windows NT 4.0 の場合 
¥Wimt¥profiles¥ (ユーザー名)¥スター トメ 
ニュー¥ プログラム ¥スター トアップ 

—Windows 2000 の場合 
¥Documents and Settings¥ (ユーザー名)¥ス 
ター ト メニュー ¥プ□グラム ¥スター トアップ 

0作成したショートカットアイコンを選択し、 
[ファイル]メニューから[プロパティ]をクリツ 
クする。 


0 [ショートカット]タブをクリックして、[リン 
ク先]にファイル名に続けて、スペース、確認 
するプリンターのアドレスを記述する。 

設定例： "C:¥P「ogram Files¥NEC¥CMWSSN 

¥Ssn.exe"Al92.168.1.100 (△はスペー 
スを表します） 



〇 [ OK ] をクリックする。 

これで設定は終了です。 Windows を再起動して、自 
動的に SSN が起動されることを確認してください。 
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SSN の機能一覧 


SSN の機能について、概要を説明します。 


[Simple Status Notification ] ダイア□グボックス 

ここでは、確認するプリンターや、情報を更新する間隔を設定します。 


プリン ターの アド 
レスを入力しま 
す。 



プリンターの情報を更新する間隔を 
10〜9,999秒の範囲で設定します。 
初期値は、60秒です。 


TCP/I P 環境で使用する場合は、 
このダイアログボックスでプリ 
ンターのアドレスを検索できま 
す。 

初期値は、255.255 .255.255 
コンピューターが接続され 
ているサブネット全体から検索 
します。 


[Simple Status Notification] ダイアログボックスは、起動時に表示されます。また起動後は、プリンター 
アイコンの上にマウスポインターを合わせて右クリックし、表示されたメニューから [Simple Status No¬ 
tification ダイア □ク'表示] をクリックすると表示できます。 

このダイア□ク'ボックスを閉じる場合は、[キャンセル]をクリックします。 


プリンターアイコンの上にマウスポインターを合わせて右クリックしたときに、表示されるメニューでは、 
次のようなことができます。 


CentreWare 
Internet Services 
を起動します。 




Simple Status Notification ダイアログ表 JTT 


ノ [Simple Status Notification ] 

^ k: ログボックスを表示し 


Internet Services 


B ji|i| 


y 13:04 


プリンターの状態が表示 
されます。 


令 


アド > ス： 192.1681.100 
徙樣名： NEC Color MultiWfriter 7500C 

名！!： FXDE204A 

状態： プリントできます 


[7. !:张…… 


6ネットワ—ク環境での便利な使い方 
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CMW ネットワークユーティリティを利 
用する 


機能の概要 


CMW ネットワークユーティリティは、コンピューターからプリンターのネットワークに関する設定を変更 
することができます。 

ここでは、 CMW ネットワークユーティリティを使用するために必要な設定手順と簡単な使用方法について 
説明します。 

CMW ネットワークユーティリティの各機能の詳細については、オンラインヘルプを参照してください。 


動作楽件 


インス!ルできるコンピューターの 0 S と、そこで確認できるプリンターの組み合わせは、次のとおりで 
す。 


コンピューターの 0S 

条件 

Windows 95 

Windows 98 

Windows Me 

Windows NT 4.0 

Windows 2000 

Windows XP 

TCP/IP 環境に設置されていて、 IP アドレスの設定がされているプリンター 


ここでは、コンピューターで、使用するネットワークのクライアント設定が済んでいることを前提としま 
す。 


ip アドレスの設定方法については、 rip アドレスを設定する」 （38 ページ)を参照してください。 
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CMW ネットワークユーテイリテイのインストール 


次の手順で CMW ネットワークユーティリティをインストールします。 

〇 [次へ]をクリックする。 


〇 [スタート]ボタンをクリックする。「ファイル 
名を指定して実行」をクリックする。 

0名前ボックスに rQ :¥ Utility ¥ NetUtil ¥ 
setup . exe 」 と入力し、 [0 K ] をクリックする 0 

(CD-ROM ドライプが Q の場合） 


ファイル名を指定して実行 




離?-口歲献撼卜、肺か 


| q ：¥ Ut i I ity¥ Net Ut i l¥setup.exe| 

OK J キャン t2 ル I #P2(B)...) 

- ^ - 

0 そのまま、[次へ]をクリックする。 





インスト*•先の逦択 

to トアの邶フ?^ル®インストルする乃ル ySStRL てくださ U 


セットアッフ13、次のフ*ル炉こネティをインスト-ルします。 

このフォル r ■への心ス HM 3、 D 欠へ]す。 

別のフポ I ダへ* T ノストルする绳合13、ン SW 妁してフォルケそ《折 L てください。 


「インス HI *® フォル矿- 

C：¥Proeram Files¥NEC«；MWNWU 


参照 ®-. | 


J | 欠へ姐 


キ♦■ンセル I 


© [完了]をクリックする。 



InstallShield ウィ，*-ドの完了 

セットアツフ13、•ュへの?づ卜 9HU- ティリテイの^ンストルを S 了しまし 


「科：尸^:チゾチ待雕し i す。 


6 


ネツトワ—ク環境での便利な使い方 



it 
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CMW ネットワークユーテイリテイを使用する 


〇 [スタート]ボタンをクリックする。[プロクラ 
ム]一 [ Nec ] — [ CMW ネットワークユーテイリ 
テイ]— [ CMW ネットワークユーテイリテイ] 
をクリックする。 

0右上の[検索]をクリックする。 



0 [検索開始]をクリックする。 

接続されているプリンターの一覧が示されます。 



詳細に関しては、オンラインヘルプを参照してくだ 
さい。 
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トナーカートリツジの交換 


トナーカートリッジの交換の目安 


トナーカートリッジには、ブラック、イェロー、シアン、マゼンタの4種類があります。トナーが残り少なノ 
くなると、プリンターの操作パネルのディスプレイに 「 xxxx トナー ( x ) ヲコウカンシテクダサイ」 ( xxxx は、 □ 
交換が必要なトナーカートリッジの色)のメッセージが表示されます。交換を促すメッセージが表示された常 
ら、すぐに新しいトナーカートリッジと交換してください。そのまま使用していると、プリンターが強制停の 
止します。 h 


トナーカートリッジ交換の目安は、596の印刷密度の場合 （1 ページの印刷可能領域でトナーのついている面 
積の割合）、 A 4 サイズの用紙でブラックトナーカートリッジの場合は約8,500ページ、イエロー、マゼンタ、 
シアントナーカートリッジの場合は約6,000ページです。実際の印刷可能べージ数は、印刷内容や用紙のサ 
イズ、種類、使用環境などによって異なります。 

なお、装置に添付されているトナーカートリッジでは、上記の寿命より早く交換を促すメッセージが出ま 
す。これはトナーを装置内に行き渡らせるために起きる現象で、故障ではありません。 
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トナーカートリツジの取り扱い上の注意 



使用済みのトナ_力_トリッジを、絶対に火の中に投げ入れないでください。粉じん爆発によ 
り、やけどのおそれがあります。 


取り扱い上の注意 

• トナーを吸い取るために掃除機を使用しないでください。静電気によるセンサー破損の原因になりま 
す。 


• 一度プリンターから取り外したトナーカートリッジは再使用しないでください。画質不良やトナー汚 
れの原因になります。 

• 取り外したトナーカートリッジを振ったり、たたいたりしないでください。残ったトナーがこぼれる 
ことがあります。 

• 寒いところから暖かいところに移動した場合は、1時間以上室温に慣らしてから使用してください(結 
露がなければ使用可能です)。 

• トナーは人体に無害ですが、手や衣服に付いたときには、すぐに洗い流してください。 

• 必ず NEC 純正品を使用してください。 NEC 純正品以外を使用すると、プリンターが故障するおそれが 
あります。 

• 開封後、1年以上経過すると、印刷品質が劣化しますので、新しいトナーカートリッジを準備してく 
ださい。 


保管上の注意 

• 直射日光をさけ、以下の環境で保管してください。 

温度範囲〇〜 35° C 、 湿度範囲15〜80%(ただし、結露のないこと） 

• 高温多湿になる場所には置かないでください。 

• CRT 画面、ディスクドライプ、フロッピーディスクなど、磁気を帯びたものの近くに置かないでくだ 
さい。 

• 幼児の手の届かないところに保管してください。 
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トナーカートリッジを交換する 


次の手順に従って、トナーカートリッジを交換します。 


上部カバーを真上に引き上げて外す。 


2. 交換したい色のトナーカートリッジ両端のつま 
みを持ち、回して起こす。 


3. トナーカートリッジを持ち上げて、取り外す。 


- k チェック- 

トナーで床を汚さないよう、取り外したトナー 
力一トリッジを置く場所には、あらかじめ紙など 
を敷いておいてください。 
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5. 図のように軽く 7 〜 8 回振り、中のトナーを均一 
にする。 


6. プリンター本体の溝に合わせ、ラベル面を上に 
して、図の方向にカートリッジを入れる。 




7. トナーカートリッジ両端のつまみを持ち、上か 
ら強めに押しながらカギ印 （ G ) まで回して固定 
する。 
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8. トナーシールを真上にゆっくりと引き抜く。 


■ K チェック- 

トナ_シ_ルを引き抜くときは、上にまっすぐ 
ゆっくりと引き抜いてください。斜めに引くと途 
中でテープが切れてしまうことがあります。 



9. 上部カバーを取り付ける。 


交換後、不要になったトナーカートリッジは、空になつ 
た梱包箱に入れます。 


- k チェック- 

使用済みのトナーカートリッジはお買い上げの販売 
店、またはお近くの NEC サービス窓口へお持ちく 
ださい。 



日常の保守 
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ドラムカートリッジの交換 

ドラムカートリッジは、感光体、現像機、中間転写□—ルで構成されています。ドラムカートリッジの寿命 
がくると、プリンターの操作パネルのディスプレイに「ドラムカートリッジヲコウカンシテクダサイ」のメッ 
セージが表示されます。交換を促すメッセージが表示されたら、新しいドラムカートリッジと交換してくだ 
さい。 

ドラムカートリッジ交換の目安は、 A 4 サイズの用紙で約30,000枚です。ただし、この値は一度に印刷する 
枚数が平均4枚の場合であり、一度に印刷する枚数が1枚の場合の目安は、約12,000枚になります。また、 
画像面積比が20%を超える場合、寿命はこの目安より短くなります。 


ドラムカートリツジの取り扱い上の注意 



ドラムカートリッジを、絶対に火の中に投げ入れないでくださし)。粉じん爆発により、やけどの 
おそれがあります。 


取り扱い上の注意 

• 感光体表面(青色の部分)や中間転写□—ル表面(黒色の部分)は手で触らないでください。感光体や中 
間転写□—ル表面に物をぶつけたり、こすったりしないでください。感光体や中間転写□—ルの表面 
に傷や手の脂、汚れなどが付くと、印刷品質が低下します。 

• ドラムカートリッジを直射日光に当てないでください。また、室内蛍光灯にもなるベくあたらないよ 
うにしてください。印刷が汚れたり、写らない箇所が発生します。 

• 感光体や中間転写□—ル表面に傷が付かないように、ドラムカートリッジの交換作業は平らな机の上 
で行ってください。 

• 使用中のドラムカートリッジを出し入れしないでください。汚れの点が印刷されることがあります。 

• 使用中のドラムカートリッジを一時的に取り出して、傾けたり振ったりしないでください。内部の卜 
ナーがこぼれるなど故障の原因になります。 

• 印刷品質を維持するために、ドラムカートリッジは水平にした状態で取り扱ってください。 

• ドラムカートリッジの質量は 4.5 kg です。取り扱い時には十分に注意してください。 

• 必ず NEC 純正品を使用してください。 NEC 純正品以外を使用すると、プリンターが故障するおそれが 
あります。 

• 開封後、1年以上経過すると、印刷品質が劣化しますので、新しいドラムカートリッジを準備してく 
ださい。 


保管上の注意 

• 使用するまでは開封しないでください。万一、開封してしまった場合は、梱包されていたアルミ袋に 
入れ、保管してください。 

• 直射日光をさけ、以下の環境で保管してください。 

温度範囲〇〜 35° C 、 湿度範囲15〜8096(ただし、結露のないこと） 

• 高温多湿になる場所には置かないでください。 

• CRT 画面、ディスクドライプ、フロッピーディスクなど、磁気を帯びたものの近くに置かないでくだ 
さい。 

• 幼児の手の届かないところに保管してください。 

• 水平にした状態で保管してください。 
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ドラムカートリッジを交換する 


次の手順に従って、ドラムカートリツジを交換します。 


A ボタンを押し上げ (①)、 フロントカバー全体を 
開く（②）。 


3. ドラムカートリッジ上部の取っ手を持ち、ゆ- 
く り 引き上げる。 


- K チェック- 

ドラムカートリツジが落下しないように必ず上 
部の取っ手を持ってください。 


2. 図の位置のボタンを押しながら、排出部カバー 
を開く。 





4. 新しいドラムカートリッジの箱を上から開き、 
アルミ袋の上部を引っ張って切り取る。 

2つの切り欠き部分から、内側に向かって切り取って 
ください。 



日常の保守 
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5. ドラムカートリッジ上部の取っ手を持ってゆっ 
くり引き上げて、平らな机の上に置く。 


r チェック- 


ドラムカートリッジを梱包箱から取り出すとき 
は、取っ手以外の部分に触れないように注意して 
ください。 



6. 発泡スチロールを取り外し、アルミ袋の上部を 
左右から引っぱって切り取る。 



7. ドラムカートリッジをアルミ袋から取り出し、 
対になっているシールの長い方を持って、手前 
方向に強く引き抜く。同様に他の3枚のシールも 
引き抜く。 



8. ドラムカートリツジの保護材の上部2か所のテー 
プをはがし （①）、 左右の両端を持って引き抜く 

(②)。 


- K チェック- 

移転などでプリンターを遠隔地に移動する可能性 
がある場合は、梱包用のダンボール箱、アルミ 
袋 、発泡スチロールをなくさずに保管しておいて 
<ださい。 
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9. ドラムカートリッジの取っ手を持ち、平らな方 
をプリンター本体奥側に向ける。 


10. その向きのまま、プリンター内部の矢印手前の 
溝に、ドラムカートリツジの奥側にあるオレン 
ジ色の ロールを 合わせ、ゆっくり下ろす。 


r チェック- 

ドラムカートリッジを振ったり、ゆすったり 
しないでください。 

溝と□—ルがきちんと合っていない状態で下 
ろすと、力一トリッジの破損の原因になりま 
す。 

保護シートで覆われている面が、他の部品に 
接触しないように注意してください。 



保護シート 



1 1. カートリッジを覆っている保護シートを、図の 
ように真上に引っ張ってはがす。 


- K チェック- 

中間転写□ール(黒色)は手で触らないでくださ 
し)。また、□—ル表面に物をぶつけたり、こすつ 
たりしないでください。□—ル表面に傷や手の 
脂、汚れなどが付くと、印刷品質が低下します。 


12. 排出部カバーを閉じる。 


中間転写口 _ ル 




日常の保守 
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13. フ□ントカバーを閉じる。 


交換後、不要になったドラムカートリッジは、保管し 
ておいたアルミ袋と梱包箱に入れます。 

一チェック- 

使用済みのドラムカートリッジはお買い上げの販 
売店、またはお近くの NEC サービス窓口へお持ち 
ください。 



r チェック ■ 


フロントカバーを閉じたあと、プリンター内部の 
モーターが2分間程度動作しますが、故障ではあ 
りません。 
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転写ロールカートリツジの交換 

転写□—ルカートリッジは、転写□—ル、トナー回収ボックスで構成されています。転写□—ルカートリッ 
ジの寿命がくると、プリンターの操作パネルのディスプレイに「テンシャロールカートリッジヲコウカンシ 
テクダサイ」のメッセージが表示されます。交換を促すメッセージが表示されたら、すぐに新しい転写□—ル 
カートリッジと交換してください。そのまま使用していると、プリンターが強制停止します。 

転写□-ルカートリッジ交換の目安は、 A 4 サイズの用紙で約25,000枚です。 


転写ロールカートリツジの取り扱い上の注意 



使用済みの転写□ールカートリツジを、絶対に火の中に投げ入れないでください。粉じん爆発に 
より、やけどのおそれがあります。 


取り扱い上の注意 


• 使用中の転写□—ルカートリッジを出し入れしないでください。 

• 交換を促すメッセージが表示されたら、すぐに転写□—ルカートリツジを交換してください。そのま 
ま使用していると、プリンターが強制停止します。 


トナー回収ボックスに回収したトナーは、再利用しないでください。 

トナーがいつぱいになつて取り出した転写□—ルカートリッジは、再度プリンター内に戻して使用し 
ないでください。内部のトナーがこぼれるなどの故障の原因になります。 

使用中の転写□—ルカートリッジを一時的に取り出さないでください。内部のトナーがこぼれるなど 
の故障の原因になります。 

開封後、1年以上経過すると、印刷品質が劣化しますので、新しい転写□—ルカートリッジを準備し 
てください。 




の 

保 

守 
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転写ロールカートリツジを交換する 


次の手順に従って、転写口ールカートリツジを交換します。 



2. 転写ロールカートリッジ両端のオレンジ色の部 
分をつまみ(①）、上に引き抜く（②)。 


r チェック ■ 


ゆっくり引き抜かないと、回収済みのトナーがこ 
ぼれます。 



3. 新しい転写ロールカートリツジを梱包から取り 
出し、オレンジ色の u 形の部分を図のように持 



4. そのまま、カートリッジ両端の突起をプリン 
ターの軸受けにはめ込むようにして、プリン 
ター本体に挿入する。 
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5. 両端のつまみの部分を上から押し、カチッと音 
がするまで転写□ールカートリツジを押し込 
む 0 



6. フロント カバーを 閉じる。 


交換後、不要になった転写□—ルカートリツジは、空 
になつた梱包箱に入れます。 


- k チェック- 

使用済みの転写□ールカートリッジはお買い上げ 
の販売店、またはお近くの NEC サービス窓口へお 
持ちください。 



日常の保守 
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プリンターの状態を確認する 

操作パネルを使用して、次のレポートやリストを出力できます。 

• プリンター設定リスト 

本プリンターに取り付けられているオプションの情報や、ネットワークの設定について確認できま 
す。「プリンターの構成やネットワーク設定を確認する」 (237 ページ)をご覧ください。 

• パネル設定リスト 

操作パネルで設定した値を確認できます。 

• XPL 2 フォントリスト 

本プリンターが搭載しているフォントを確認できます。 

• プリント履歴レポ _ 卜 

最新の22件までの印刷ジョブについて、正しく印刷されたかどうかを確認できます。「プリント履歴 
を確認する」 (239 ページ)をご覧ください。 
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プリンターの構成やネットワーク設定を確認する 


操作ノ\°ネルを使用してプリンター設定リストを印刷すると、プリンターにどのようなオプションが取り付け 
られているか、また、どのようにネットワークの設定がされているかを確認できます。 


Color Multi Writer 750 OC 

プリンター設定リスト 


全体 

ブリント総ページ数 
ドラムカウンター 


ゞ 載メモリー 

济狨プリンタ - 


ti 8U 


搭載フォント数 


F/W バージョン 
Boot バージ 3> 
I0T パージョン 
DACS パージヨン 


ネッド7— ク 

F/W パージヨン 

Ethernet Address 
Ethernet 設定 
TCP/IP 設定 
IP アドレス 
サブネットマスク 
ゲートウェイアドレス 
搭載プロトコル 


受信制限 



211 ページ 
203counts 


yWbyte 、 

rnTmnrnrmrJ 

XPL2 用 
和文 2 書体 
欧文 13 書体 
200107181806 
200107131422 
1 . 0.2 ( 1 . 0 . 1 ) 
200107161307 


1.23 

08:00:37:0e:20:4a 
10Base-T Half (AUTO) 
パネル 

192.168.1.100 
255.255 .255. 0 
192.168.1.254 
LPD. Port 9100 . IPP 
FTP. SNMP 
Status Messenger 
Internet Services 
なし 


ripp 

ボート状態 

FTP 

ポート状態 

SNMP 

ポート状態 
UDP/IP 

Status Messenger 

ポー ト状態 

Internet Services 

ポート状態 


起動 


停止 


起動 

起動 


停止 


hu イ 1 ，手差し 


有効 


(.PD 


ボート状態 

起動 

Port 9100 


ポート状態 

起動 


ネットワークの情報が印刷され 
ます。 


オプションの情報が 
印刷されます。 


ネットワークの情報が印刷され 
ます。 


日常の保守 
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プリンター設定リストを印刷する手順を説明します。ここでは操作パネルの次のボタンを使用します。 


ディスプレイ（メッセージが表示されます) 



操作パネルの操作方法についての詳細は、第4章の「メニューモードの基本操作」 （152 ページ)を参照してく 
ださい。 

プリンター設定リストは、 A 4 サイズの用紙に印刷されます。用紙トレイに A 4 サイズの用紙をセットしてく 
ださい。 


印刷可ランプ点灯(プリンターが印刷できる状態） |フ。リントテ、、キマス 


1 . [メニュー]を押す。 

メニューモー ドが表示されます。 


1 ンス丁ムセツテイ 


2. [▼] を 3 回押す。 メニ; L - 

4 レホ r / リスト 


3. [セット/排出]または [►] を押す。 


4. [セット/排出]を押す。 


5. [セット/排出]を押す。 

印刷が終了すると、印刷可ランプの点灯した状態に戻 
ります。 


4レホ-卜/リスト 
フ。 リンタ-セ， y テイリスト 


フ。 リンタ- セ、 y テイリスト 
フ。リントテ''キマス 


フ。 リンタ-セツテイリスト 
フ。リントシテイマストレイ1 
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プリント履歴を確認する 


操作パネルを使用して、プリント履歴レポートを印刷できます。プリント履歴レポートでは、最新の22件ま 
での印刷ジョプについて、正しく印刷されたかどうかを確認できます。 

操作パネルの [1 システムセッテイ]メニューで、[リレキノジドウプリント]を[スル]に設定すると、印刷デー 
夕が22件を超えた場合、自動的にプリント履歴レポートが印刷されます(工場出荷時：[シナイ])。詳細は、 
第4章「メニューモード設定項目一覧」 （ 156ページ)を参照してください。 



プリント履歴レポートを印刷する手順を説明します。ここでは操作パネルの次のボタンを使用します。 

ディスプレイ（メ ツセー ジが表示されます） 



操作パネルの操作方法についての詳細は、第4章の「メニューモードの基本操作」 （152 ページ)を参照してく 
ださい。 

プリント履歴レポートは、 A 4 サイズの用紙に印刷されます。用紙トレイに A 4 サイズの用紙をセットしてく 
ださい。 


日常の保守 
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印刷可ランプ点灯(プリンターが印刷できる状態) 


1 . [メニュー]を押す。 

メニュー画面が表示されます。 

2. [▼] を3回押す。 


3. [セット/排出]または [►] を押す。 


4. [▼] を3回押す。 


5. [セット/排出]を押す。 


6. [セット/排出]を押す。 

印刷が終了すると、印刷可ランプの点灯した状態に戻 
ります。 


フ。リント テ、、 キマス 


メニ1- 

1システムセツテイ 


メニ1- 

4レホ-卜/リスト 


4レホ-卜/リスト 
フ。 リンタ-セッティリスト 


4レホ。-卜/リスト 
フ。 リントリレキレホ-卜 


フ。 リントリレキレホ-卜 
フ°リント テ、、 キマス 


フ。リントリレキレホ。-卜 
フ。リントシティマストレイ1 
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本フリンターでは、ネットワーク上のコンピューターからフリンターの状態を確認するためのツールが、い 
くつか提供されています。 

これらのツールを利用すると、使用しているコンピューターの前から離れて、プリンターのところまで、わ 
ざわざ見に行かなくても、プリンターが正常に作動しているかどうかがわかります。 

ここでは、各ツールについて簡単に紹介します。各ツールのインス!ルや設定方法などの詳細は、6章を 
参照してください。 


WWW ブラウザーで状態や消耗品の残量を確認する 

本プリンターを TCP / IP 環境に設置した場合、ネットワーク上のコンピューターの WWW ブラウザーを使用 
して、プリンターの状態を確認したり、プリンターの各種設定を行ったりすることができます。この機能 
を 、 rCentreWare Internet Services 」 と呼びます。 

CentreWare Internet Services では、プリンターにセツトされている消耗品や用紙などの残量も確認でき 
ます。 


(プリンターコンソ- 





プリント可 
■エラー 

フロントカバ-ヲ 
トジテクダサイ 







次に 、 CentreWare Intrenet Services を使用する手順を説明します。 

ここでは 、 Windows 98の Microsoft Internet Explorer 5.5 の例で説明します。 


コンピューター上でプリンターの状態を確認する 


日常の保守 
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〇コンピューターの電源を入れ、 www ブラウ 
ザーを起動する。 


入力例1: IP アドレスが 192.168.1.100 の場合 
「 http :// 192.168 .1.1 00/」 


一 K チェック- 

CentreWare Internet Services が正しく 
動作するには、 WWW ブラウザーが次のよう 
に設定されている必要があります。 
CentreWare Internet Services にうまく 
接続できない場合は、設定を確認してくださ 
い0 

• [ Java ] の [ Java の許可]で [ Java を無効に 
する]以外に設定していること 

• [保存しているページの新しいバージョン 
の確認]で、[ページを表示するごとに確 
認する]、または [Internet Explorer を起 
動するごとに確認する]に設定しているこ 
と 


CentreWare Internet Services の詳細については、 
「6章」を参照してください。 

0 WWW ブラウザーのアドレス欄に、プリンター 
の IP アドレス、またはインターネットアドレ 
スを入力する。 


プリンターの IP アドレスがわがらない場合は、プリ 
ンター設定リストを印刷して確認してください。プ 
リンター設定リストの印刷方法は、「プリンターの構 
成やネットワーク設定を確認する」 (237 ページ)を参 
照してください。 

ネットワークが DNS(Domain Name System ) を使用 
していて、 DNS の ネームサーパーに プリンターのホ 
スト名が登録されている場合は、ホスト名とドメイ 
ン名を組み合わせた「インターネットアドレス」を使 
用して、プリンター に アクセスできます。 

DNS とは、インターネットでホスト名から IP アドレ 
スを入手するための名前解決サービスです。ネット 
ワークで DNS を使用しているかどラがや、プリン 
ターのインターネットアドレスについては、ネット 
ワーク管理者に確認してください。 


FX0E204A-Home - Microsoft Internet Explorer 


J ファイル (£) 編案 (S) 表示⑼お気に入り⑻ツール①ヘルブ (hi) 

1 ‘ ▼鑫’总 I 总 

a 

検索 

アドレス (G) |盈 http ： // 192.168 .1.1 00/ 

dl 


入力例2 :インターネットアドレスが 

CMW 7500 C . aaa . bbb . nec . co.jp の場合 
「 http :// CMW 7500 C . aaa . bbb . nec . co . jp /」 


FX0E204A-Home - Microsoft Internet Explorer 


ファイル (£) 編案® 表示⑼お気に入り (fi) ツール ① ヘル ブ妙 

m ' m ' M . S 處 

検索 

アドレス (Q) |盈 http://CMW7500C.aaa.ljbb.nec.co.jp/ 

zl 


Enter キーを押す。 

CentreWare Internet Services の画面が表示されま 
す。 

〇 [ジョブと履歴]をクリックする。 



一 K チェック- 

プロキシサーバーを使用していると、 IP アド 
レスを入力しても CentreWare Internet 
Services の画面が表示されないことがあり 
ます。 

その場合は、「6章」を参照して、プロキシ 
サーノ（一を経由しないで直接接続するように 
設定してください。 
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画面の右側に、各プ□トコル、または操作パネルで 
指示した印刷ジョブに関する詳細な状態が表示され 
ます。 

左側のツリーで、[完了ジョブ]をクリックすると、 
処理が終了した印刷の履歴が確認できます。 



[ステータス]タブをクリックする。 

画面の右側に、プリンター情報が表示されます。 
用紙トレイや排出トレイ、カバーの状態、トナーや 
消耗品の残量、出カカウントの情報が確認できま 
す0 



〇 [イベント情報]をクリックする。 

画面の右側の表示内容がイペント情報に変わりま 
す。 

エラーが発生しているかどうかが確認できます。ま 
た、プリンターの操作パネルの状態も確認できま 
す0 



日常の保守 
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アイコンで状態を確認する 

本プリンターでは、ネットワーク上の Windows コンピューターでプリンターの状態を確認するツール 
「Simple Status Notification 」 が提供されています。このツールでは、コンピューターのデスクトップ上に 
表示されるアイコンの形状によって、プリンターの状態を確認できます。また、このツールから CentreWare 
Internet Services を起動することもできます。 

詳細については 、 「Simple Status Notification を利用する」 (214 ページ)を参照してください。 



電子メールで状態を確認する 

本プリンターを TCP / IP 環境に設置した場合、ユーザーとプリンター間で電子メールを使った情報の送受信 
ができます。 

• ユーザーからネットワークの設定やプリンターの状態を問い合わせると、プリンターからその結果が 
電子メールで返信されます。 

• プリンターでエラーが発生した場合には、ユーザーにそのことを知らせる電子メールが届きます。 



電子メールを使用するための設定、および電子メールの送信の仕方については、「メールでプリンターを管 
理する」 (203 ページ)を参照してください。 
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プリンターを良好な状態に保ち、いつもきれいな印刷ができるように、約1か月に1回、プリンタ- 
掃してください。 


-外部を清 


プリンター本体右側面にある電源スイッチの 
[0] 側を押し、電源を切る。 


7 


2. 外部の汚れは、水でぬらしてよくしぼった柔ら 
かい布でふく。 

汚れが取れにくい場合は、柔らかい布に薄めた中性洗 
剤を少量含ませて、軽<ふいて<ださい。 

3. 柔らかい布で水分をふき取る。 



プリンターの清掃 • 点検 


A 注意 


清掃時の注意 


• 洗剤を直接プリンターに向けてスプレーしないでください。スプレー液が隙間から内部に入り込み、 
トラプルの原因になることがあります。また、中性洗剤以外の洗浄液は、絶対に使用しないでくださ 
い。 

• プリンター内部の部品には、絶対に注油しないでください。このプリンターには注油の必要はありま 
せん。 

• 掃除機は使用しないでください。 


プ | J ンター外部の清掃 


プリンターの清掃を行う場合は、電源スイッチを切り、必ず電源プラグをコンセントから抜いてく 
ださい。電源スイッチを切らずにプリンターの清掃を行うと、感電の原因となるおそれがあります。 



日常の保守 
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画質調整センサーの清掃 


プリンター内部の画質調整センサーが汚れたときは、次の手順で画質調整センサーを清掃してください。 


1 . プリンター本体右側面にある電源スイッチの 
[0] 側を押し、電源を切る。 


2. A ボタンを押し上げ(①)、フロントカバー全体を 
開く（②)。 


3. 転写ロールカートリツジ両端のオレンジ色の部 
分をつまみ(①） 、 上に引き抜く（②） 。 


-エック- 


ゆっくり引き抜かないと、回収済みのトナーがこ 
ぼれるおそれがあ D ます。 


4. 乾いた布または綿棒で、画質調整センサーの窓 
を軽くふく。 


r チェック ■ 


硬いものでふいたり、強くふいたりしないでく 
ださい。 
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5. 取り出した転写 ロール カートリッジを戻す。 

オレンジ色の u 形の部分を囡のよラに持ちます。 



6. 転写□ールカートリッジ両端の突起をプリン 
ターの軸受けにはめ込むようにして、プリン 
夕一本体に挿入する。 



7. 両端のつまみの部分を上から押し、カチッと音 
がするまで転写口ールカートリツジを押し込 
む。 



8. フロントカバーを閉じる。 
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9. プリンター右側面にある電源スイッチの[门側 
を押し、電源を入れる。 
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プ II ンターを輸送するとぎ 

ここでは、トラックで長距離運搬するなど、大きな振動を伴ったプリンターの移動手順について説明しま 
す0 


A 注意 


• プリンターの質量は、消耗品や用紙トレイがセツトされている状態で約 36 kg です。プリン 
ターを持ち運ぶ場合は、必ず2人以上で持ち運んでください。 

• プリンターを持ち上げるときは、プリンター正面に向かって、左右両側の下方にあるくぼみ 
を両手でしっかりと持ってください。両側のくぼみ以外を持って、持ち上げることは絶対に 
しないでください。落下によるケガの原因となるおそれがあります。 

• プリンターを持ち上げるときには、十分にひざを折り、腰を痛めないように注意してくださ 
し、0 


『ナエッフ- 

移動のとき、プリンターを前後、左右方向に10度以上傾けないでください。プリンター内部の消耗品が 
こぼれるなど故障の原因になります。 

移動のとき、トナーカートリッジは取り外さないでください。内部のトナーがこぼれるなど故障の原因に 
なります。 

オプションのトレイモジュールを取り付けている場合は、プリンター本体から取り外して運搬してくださ 
し)。プリンター本体にしっかり固定されていない場合、落下によるケガの原因になります。取り外し方に 
ついては、トレイモジュールに付属の取扱説明書を参照してください。 


プリンター本体右側面にある電源スイツチの 
[0] 側を押し、電源を切る。 


A 注意 


• 電源プラグは絶対に濡れた手で触らないでく 
ださい。感電のおそれがあります。 

• 電源プラグをコンセントから抜くときは、必 
ず電源プラグを持って抜いてください。電 
源コードを引っぱるとコードが傷つき、火 
災、感電の原因となるおそれがあります。 



2. 電源コードおよびインターフェースケーブルな 
ど、すべての接続コードを外す。 



日常の保守 
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3. 用紙トレイを手前に止まるまで引き出す。 
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7. 用紙トレイを両手で持ち、プリンター本体の用 
紙トレイ取り付け□に沿って差し込む。 


8. 用紙トレイを、プリンターの奥までしっかり押 
し込む。 


9. a ボタンを押し上げ(①）、フロントカバー全体 

を開く（②)。 


10. 図の位置のボタンを押しながら、排出部カバー 
を上に開く。 






日常の保守 
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. ドラムカートリッジ上部の取っ手を持ち、ゆっ 
くり引き上げる。 

—— V チェック- 

• 中間転写□—ル部分に手を触れないでくださ 
い0 

• ドラムカートリッジが落下しないように必ず 
上部の取っ手を持ってください。 

• 取り外したドラムカートリッジは、直射日光 
などの強い光に当てないように、梱包されて 
いたアルミ袋に入れるか、厚い布などで包ん 
でください。 



12. 排出部 カバーを 閉じる。 


13. フ□ント カバーを 閉じる。 


14. プリンターを傷つけないように購入時の梱包材 
と梱包箱を用いて梱包し、運搬する。 

プリンターを再設置したときは、カラーレジの補正が 
必要です。カラーレジの補正方法は、「カラーレジを補 
正する」 (31 ページ)を参照してください。 

——賢チェック- 

プリンターを再設置した場合、最初の数枚に周期 
的な色点が発生する場合がありますが、故障では 
ありません。 
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長時間使用しないときは 


長期間プリンターを使用しないときには、必ず次の作業を行ってください。 


プリンター本体右側面にある電源スイッチの 
[0] 側を押し、電源を切る。 


△注意 


• 電源プラグは絶対に濡れた手で触らないでく 
ださい。感電のおそれがあります。 

• 電源プラグをコンセントから抜くときは、必 
ず電源プラグを持って抜いてください。電 
源コードを引っぱるとコードが傷つき、火 
災、感電の原因となるおそれがあります。 


2. 電源コードおよびインターフヱースケーブルな 
ど、すべての接続コードを外す。 




3. 用紙トレイから用紙を取り出し、湿気やホコリ 
のない場所に保管する。 

用紙を取り出しにくいときは、用紙トレイを引き抜い 
てから作業を行ってください。 



日常の保守 
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(空白ページ) 
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困ったときには 



プリンターの使用中にトラプルが発生し、どのように対処したらよいかわからないときには、まず次の症状 
の中に該当するものがないか探してください。該当する項目があったら、対処方法を参照して処置してくだ 
さい。故障かな？と思ったトラプルも、自分で解決できる場合があります。 


オンラインヘルプを活用する .….256 ■ Macintosh から印刷できない . 280 


■ Windows のオンラインヘルプを参照する 
. 256 

■ Macintosh のバルーンヘルプを参照する 
. 259 

操作ノ V ° ネルのメッセージ . 260 

■ 操作パネルのアラームランプが点灯、また 
は点滅したときには . 265 

紙づまりときは . 266 

■ 手差しトレイでの紙づまり . 268 

■ 用紙トレイでの紙づまり . 269 

■ ドラムカートリッジからフューザーユニッ 

卜にかけての紙づまり . 271 

■ 用紙反転部での紙づまリ . 274 

■ トレイモジュールでの紙づまり . 275 


印刷品質が悪いときは . 281 

■ 白紙または全体が黒く出力される ...... 281 

■ 印刷が薄い、汚れ、白抜け、シワ、にじみ... 282 
■ きれいに印刷されない . 285 



用紙が正しく送られないときは ■……286 | 

た 

その他のトラブル . 287 i 

に 

■ TCP/IP 環境でのトラブル . 287 は 

■ CentreWare Internet Serives 使用時のトラ 

プル . 289 

■ その他のトラブル . 290 

■ 残ったデータを構成排出する（印刷が途中で 
止まった場合） . 291 


電源が入らないときは . 277 


印刷ができないときは . 278 

■ ランプが点灯、点滅している、または消え 

ている . 278 

■ Windows から印刷できない . 279 
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オンラインヘルプを活用する 


本プリンターのプリンタードライパーでは、オンラインヘルプを提供しています。アプリケーションから印 
刷を指示するときに、プリンタードライバーの項目について知りたい、印刷方法を確認したい、トラプルに 
ついて知りたい、より進んだ使い方をしたいと思ったら、オンラインヘルプを参照してください。 




次に Windows プリンタードライパーで提供しているオンラインヘルプの目次を示します。 

_このヘルプについて 

ヘルプの使い方 
ヘルプの表記について 

印刷方法に記述されている操作手順について 

_プリンタードライパーについて 

最新版プリンタードライパーの入手方法 

商標 • 略称について 

プリンタードライパーについての補足 

プリンタードライパーのパージョンを確認する方法 

•概要 

本機の特長 

プリンタードライバーの概要 

_タブの説明 

[用紙/出力]タブ 
[クラ フィックス] タブ 
[スタンプ]タブ 
[フォント] タブ 
[初期設定]タブ 
[プリンタ構成]タブ 
[ユーザー設定]タブ 

_ 印刷方法 

_ 特殊紙に印刷する 
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はがきに印刷する 































封筒に印刷する 
専用光沢紙に印刷する 
〇 HP フィルムに印刷する 

OHP 合紙機能を使って印刷する （OHP フィルムの間に用紙を挿入する) 
_両面印刷する 

はがきなど、特殊紙の両面に印刷する 
普通紙の両面に印刷する 

_ク 'ラフィックスの調整をして印刷する 

ICC プ□ファイルを指定する 
色温度を設定する 

カラーパランスを調整して、カラーで印刷する 
白黒で、明度、コントラストを調整して印刷する 

_よく使う印刷設定を登録する 

印刷設定を登録する 

登録した印刷設定を用いて印刷する 

_「 社外秘」など、文字をパックに印刷する（スタンプ） 

スタンプ文字列を付けて印刷する 

_ソートする/複数部数を印刷する 

複数部数を印刷する 
ソートする 

|こ んなときには 

画像繰り返しの機能を使って印刷する 
複数ページを1枚にまとめて印刷する （ N アップ） 

拡大連写の機能を使って印刷する 
小冊子作成の機能を使って印刷する 
原稿と異なるサイズの用紙に印刷する 
定形外サイズの用紙に印刷する 
印刷データの転送時間を短縮する 

[設定できない項目の解消]ダイアロヴボックスが表示されたら 
パナーシートを付けて印刷する 

_ 消耗品の交換 

トナーカートリッジ、ドラムカートリッジの交換について 

_トラプル対処-困ったときは 

印刷できない 
印字品質が悪い 
紙づまり 

ネットワーク関連のトラプル 

エラー メ ッセー ジが表示されたときには 

問題が解決しなかったときには 

•用語 


8 困つたときには 
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オンラインヘルプを参照するには 

[プ□パティ]ダイア□ヴボックスを表示し、説明を表示させたい項目が含まれているタブを選択します。 
ここでは 、 Windows 98の[用紙/出力]タブの例で説明します。 

—賢ナエック- 

[プロパティ]ダイアログボックスの表示方法については、「印刷の手順」 （127 ベージ)を参照してください。 


NEC Color MultiVW-iter 750 0C のブ□六ティ 


全般 


調設定 
1詳細 


■■ ブリンタ構成 | (^ 2 ) 

色の音理丨共有 用紙/出力丨グラフィッ^< 


ユーザ-設定 





出力部数を1〜999の範囲で指定します< 



項目についての説明を表示するには 

をクリックして （①）、 

知りたい項目の上でクリック （②） 


出力用紙サイズ迄〉：「 


原稿サイズと同じ 

ズーム©: [25 〜400抝 


|ioo~ « 


原稿の向き (P: 
まとめて1枚吵 


兩面 ( B ): 

排出先 (0): 


IP^ 




N アップしない 

詳細レイアウト (£)... 
'180* 画像回転 ( JJ ) 

しない 


zi 




r 


zi 


121 ware 姬 


用紙トレイ iM 択 (£): 
用紙種類 ( P : 

OHP 合紙 ( K 〉... 


|自動](手差しなし） 


Zi 


I 音通紙1 (60~75 g / rrf ) ▼ I 

とじし|パージ3ン牾報秘.」標準に戻す(必| 


ヘルプの目次を表示するには 
1をクリック 


ヘルプ 



jJjsJ 


E'A | キ-ワ， 


獄，、謂]■滅糾ま故[キ今ド]™狐て 


ト ピックの検索 Color MultiWiter 750 0C のへルブ 




も ブリンタードライパーについて 
•概要 
參 タブの説明 
余 印刷方法 
争 消耗品の交換 
余 トラブル?寸処-困ったときは 
參 用語 


目)欠 




何文宇かを入力してください CD 


|OHP 合紙 

キーワードをクリックし、次に[表示]をクリックしてください© 
OHP フィルムの間【こ用紙を挿入して印刷する 


キーワード検索を したいと きは 
[キーワード]タブをクリック（①)、 
探したい語句を入力して (②) 、 
[表示]をクリック （③） 


：3 


タイア□ヴボックス 
印刷する 

OHP 合紙棵能を使って印刷する 
TrueType フォント 
TrueType フォントの印刷方法 
Windows から印刷で•きない 
イメ-ジデ-夕を圧縮す5 
エラー她ージ 
うンブ 

■^プが点灯してい 





印居 H (£)... キゃンセル 
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Macintosh のバルーンヘルプを参照する 


Macintosh のプリンタードライパーでは、パルーンヘルプを参照できます。パルーンヘルプでは、各項目の 
機能が確認できます。 

パルーンヘルプを参照するには、機能を知りたい項目が含まれているダイア□ヴボックスを表示します。 
ここでは、[一般設定]ダイアロヴボックスの例で説明します。 


- K チェック- 

ダイアログボックスの表示方法については、「印刷の手順」（127ページ)を参照してください。 


〇 メニューバーの[ヘルプ]メニューから、[パ 
ルーン表示]をクリックする。 

0知りたい項目の上にカーソルを置く。 

項目についての説明が表示されます。 


士股|陡 


Color MultlWriter 750 0C プリン 


部放：_|部 

全ぺージ〇ベージ } g 定 [ 


カラーモード： 「自 fe ?| □あいまい判定 

お TT め画質タイプ：- 




出力先：〔プリンタ 


A 


(^刀期 fE に戻す〕 


キャンせル] 


爸 

両©剛 


きべ - ジ 


I □遇折したサ厶ネ'■ル/グラフイツク 0用紙サイズに合 to せる 

0注釈をプリント 


_ K チェック- 

ヘルプが必要なくなったときは、メニュー 
パーの[ヘルプ]メニューから、[バルーンを 
隠す]をクリックしてください。 


on 困つたときには 
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操作パネルのメッセージ 

プリンターの操作パネルに表示されるメッセージと対処方法を説明します。 

ここで説明する処置をしても良くならない場合は、お買い求めの販売店、または添付の 「 NEC サービス網一 
覧」に記載のサービス窓□までご連絡ください。 

エラー メ ッセー ジには、印刷はできるが注意が必要なことを示す警告メ ッセー ジと、 エラー 状態を解除する 
ために何らかの処置が必要なことを示す エラー メ ツセー ジがあります。 




エラー メッセージが表示された場合は、次の中から該当するメッセージを探し、適切な処置をしてくださ 
い。 

次のメッセージは五十音順になっています。 

エラー メッセージの文字数が、ディスプレイの表示桁範囲を超えた場合は、画面が3秒間隔で切り替わって 
表示されます。 
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メッセージ 

意味と対処方法 

***_*** デンゲンヲ 

オフーオンシテクダサイ 

プリンターが正常に作動できません。 

—プリンターの電源を切り、入れ直してください。それでも同様のメッセージが表示さ 
れる場合は、表示内容を書き留めた上で電源を切り、お買い求めの販売店、または添 
付の 「 NEC サービス網一覧表」に記載のサービス窓□までご連絡ください。 

OHP エラーデス 

A ヲアケテクダサイ 

コンピューター側で、用紙の種類を OHP フィルムに指定したのに、 OHP フィルム以外の 
用紙が給紙された、または OHP フィルム以外を指定したのに、 OHP フィルムが給紙され 
よ し/>_〇 

— A ボタンを引き上げてフロントカパーを開き、つまっている用紙を取り除いてくださ 
し'>。そのあとで、コンピューター側で指定した正しい用紙をセットしてください。用 
紙がセットされているのに、このェラーメッセージが表示された場合は、コンピュー 
ター側で給紙する用紙トレイを指定して、印刷し直してください。 

「紙づまりのときは」 （266 ページ）を参照してください。 

本プリンターでは白い枠付きの〇 HP フィルムは使用できません。 

イエロートナ_ ( Y ) ヲ 
コウカンシテクダサイ 

トナーカートリッジ（イェロー）の交換時期です。 

—トナーカートリッジ（イェ□一）を交換してください。 

「トナーカートリッジを交換する」（225ページ）を参照してください。 

イエロートナー（丫）ヲ 
セットシテクダサイ 

トナーカートリッジ（イェロー）がセットされていない、または正しくセットされてい 
ません。 

—トナーカートリッジ（イェロー）両端のつまみを上から強めに押しながら手前に回 
し、プリンターにしっかり固定してください。 

「トナーカートリッジを交換する」 （225 ページ）を参照してください。 

ガシツチョウセイセンサー 
ノテンケンジキデス 

画質調整センサーの点検時期です。 

—転写□—ルカートリッジを取り外し、画質調整センサーが汚れていないか、確認して 
ください。「画質調整センサーの清掃」 （246 ページ）を参照してください。 

ガシツチョウセイセンサー 
ヲクリーニングシテク 
ダサイ 

画質調整センサーが汚れています。 

—転写□ールカートリッジを取り外し、画質調整センサーを清掃してください。 

「画質調整センサーの清掃」 （246 ページ）を参照してください。 

カミヴマリデス 

A ヲアケテクダサイ 

プリンター内で用紙がつまりました。 

— A ボタンを引き上げてフロントカパーを開き、つまっている用紙を取り除いてくださ 
し、。また、用紙トレイで用紙がつまっていないかどラかも確認してください。 

「紙づまりのときは」 （266 ページ）を参照してください。 

カミヴマリデス 

A マタハ B ヲアケテクダサ 
イ 

プリンター内で用紙がつまりました。 

— A ボタンを引き上げるか、 B ボタンを押してフロントカバーを開き、つまっている用 
紙を取り除いてください。また、用紙トレイで用紙がつまっていないかどうかも確認 
してください。「紙づまりのときは」 （266 ページ）を参照してください。 

カミヴマリデス 

B ヲアケテクダサイ 

両面印刷時に、プリンター内の用紙反転部付近で用紙がつまりました。 

— B ボタンを押してフロントカパーを開き、つまっている用紙を取り除いてください。 

「紙づまりのときは」 （266 ページ）を参照してください。 

カミヴマリデス 
トレイラカクニンシテク 
ダサイ 

手差しトレイ、用紙トレイ、オプションのトレイモジュール内で用紙がつまりました。 

—用紙トレイを引き抜き、つまっている用紙を取り除いてください。 

「紙づまりのときは」 （266 ページ）を参照してください。 

コノドラムカートリッジハ 
ツカエマセン ID エラー 

ドラムカートリッジが不良です。 

— 「ドラムカートリッジを交換する」 （229 ページ）を参照してください。 

シアントナー （ C ) ヲコウ 
カンシテクダサイ 

トナーカートリッジ（シアン）の交換時期です。 

—トナーカートリッジ（シアン）を交換してください。 

「トナーカートリッジを交換する」 （225 ページ）を参照してください。 

シアントナー （ C ) ヲセッ 
トシテクダサイ 

トナーカートリッジ（シアン）がセットされていない、または正しくセットされていま 
せん。 

—トナーカートリッジ（シアン）両端のつまみを上から強めに押しながら手前に回し、 
プリンターにしっかり固定してください。 

「トナーカートリッジを交換する」 （225 ページ）を参照してください。 



注：「***」は英数字を表します。 
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メッセージ 

意味と対処方法 

システムセッテイヲシヨキ 
カシマス 

[セット]ヲオシテクダ 
サイ 

NV メモリーに書き込まれているシステム設定が壊れました。 

—次の手順で、 NV メモリーを初期化してください。 

1. [セット/排出]ボタンを押します。 

2. 「ショキカシマスカ？」と表示されたら、 [_] ボタンまたは[的ボタンで 
「八イ」を選択します。 

3. [セット/排出]ボタンを押します。 

NV メモリーを初期化すると、プリンターの設定が消える場合があります。プリ 
ンター設定リストやパネル設定リストを印刷して、設定内容を確認してくださ 
し、「メニューモード設定項目一覧」 （156 ぺージ）、「プリンターの構成やネ 
ットワーク設定を確認する」 （237 ページ）を参照してください。 

スべテノ トレイニヨウ 
シガアリマセン 

すべてのトレイに用紙がありません。 

—各トレイに用紙を補給してください。 

「用紙トレイにセットする」 （125 ページ）を参照してください。 

スぺテノ トレイラセツ 
トシテクダサイ 

いずれかのトレイが正しくセットされていません。 

—すべてのトレイをプリンターの奥までしっかり押し込んでください。 

ディスクフルデス 
[セット]ヲオシテクダ 
サイ 

電子ソート処理中に、ハードディスクの容量がいっぱいになって書き込めなくなりまし 
た。 

—[セット/排出]ボタンを押してください。なお、印刷ジョブは取り消されます。次 
の方法で印刷し直してみてください。 

• ページ数を分割し、少なく設定して印刷する。 

• プリンタードライパーでハードディスクの設定をオフにして、印刷する。 

「オプション品の構成を変更する」 （310 ページ）を参照してください。 

テザシトレイニ XXXX 
ヲセットシテクダサイ 

手差しトレイに XXXX の用紙がセットされていないか、コンピューター側で指定した用 
紙と異なるサイズの用紙がセットされています。 

—手差しトレイに XXXX の用紙をセットしてください。また、コンピューター側の指定 
を間違えた場合は、印刷を中止します。コンピューター側で正しく指定してから、印 
刷し直してください。「手差しトレイにセットする」 （125 ページ）、「操作パネル 
で印刷を中止する」 （144 ページ）を参照してください。 

テザシトレイノ ヨウシヲ 
カクニンシテクダサイ 

手差しトレイに用紙が正しくセットされていないか、コンピューター側で指定した用紙 
と異なるサイズの用紙がセットされています。 

—手差しトレイの用紙を正しくセットしてください。また、コンピューター側の指定を 
間違えた場合は、印刷を中止します。コンピューター側で次の項目を確認し、正しく 
指定してから、印刷し直してください。 

• 給紙トレイの設定は正しいですか。 

• 出カサイズの設定は正しいですか。 

「手差しトレイにセットする」 （125 ページ）、「操作パネルで印刷を中止する」 

(144ページ）を参照してください。 

テンシャ□—ルカートリッ 
ジヲコウカンシテクダサ 
イ 

転写□ールカートリッジの交換時期です。 

— 転写□—ルカートリッジを交換してください。 

「転写□ールカ ー トリッジを交換する」 （234 ページ）を参照してください。 

テンシャ□—ルカートリッ 
ジヲセットシテクダサイ 

転写□—ルカートリッジがセットされていない、または正しくセットされていません。 

— 転写□—ルカートリッジをプリンターの奥までしっかり押し込んでください。 

「転写□ールカートリッジを交換する」 （234 ページ）を参照してください。 

ドラムカートリッジヲ 
コウカンシテクダサイ 

ドラムカートリッジの交換時期です。 

—ドラムカートリッジを交換してください。 

「ドラムカートリッジを交換する」 （229 ページ）を参照してください。 

ドラムカートリッジヲ 
セットシテクダサイ 

ドラムカートリッジがセットされていない、または正しくセットされていません。 

—ドラムカートリッジをプリンターの奥までしっかり下ろしてください。 

「ドラムカートリッジを交換する」 （229 ページ）を参照してください。 

トレイ1ニヨウシガ 
アリマセン 

トレイ1に用紙がありません。 

—トレイ1に用紙を補給してください。 

「用紙トレイにセットする」 （114 ページ）を参照してください。 


注： rxxxxj は用紙サイズ、または用紙サイズと向きを表します。 
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メッセージ 

意味と対処方法 

トレイ N 二 XXXX 
ヲセットシテクダサイ 

トレイ N に XXXX の用紙がセットされていないか、コンピューター側で指定した用紙と異 
なるサイズの用紙がセットされています。 

—トレイ N に XXXX の用紙をセットしてください。また、コンピューター側の指定を間 
違えた場合は、印刷を中止します。コンピューター側で次の項目を確認し、正しく指 
定してから、印刷し直してください。 

-給紙トレイの設定は正しいですか。 

-出カサイズの設定は正しいですか。 

「用紙トレイにセットする」（114ページ）、「操作パネルで印刷を中止する」 

(144ページ）を参照してください。 

トレイ N ノ ヨウシヲ 
カクニンテクダサイ 

トレイ N に用紙が正しくセットされていないか、コンピューター側で指定した用紙と異 
なるサイズの用紙がセットされています。 

—トレイ N を引き出し、用紙が正しくセットされているが確認してください。また、コ 
ンピューター側の指定を間違えた場合は、印刷を中止します。コンピューター側で次 
の項目を確認し、正しく指定してから、印刷し直してください。 

-給紙トレイの設定は正しいですか。 

-出カサイズの設定は正しいですか。 

「用紙トレイにセットする」（114ページ）、「操作パネルで印刷を中止する」 

(144ページ）を参照してください。 

トレイ N ヲセットシテク 
ダサイ 

トレイ N が正しくセットされていません。 

—トレイ N をプリンターの奥までしっかり押し込んでください。 

トレイニ XXXX 
ヲセットシテクダサイ 

コンピューター側で指定した XXXX の用紙がどのトレイにもありません。 

—トレイに XXXX の用紙をセットしてください。また、コンピューター側でサイズの指 
定を間違えた場合は、印刷を中止します。コンピューター側で正しく指定してから、 
印刷し直してください。「用紙トレイにセットする」 （114 ページ）、「操作パネル 
で印刷を中止する」 （144 ページ）を参照してください。 

トレイラセットシテクダ 
サイ 

すべてのトレイが正しくセットされていません。 

—すべてのトレイをプリンターの奥までしっかり押し込んでください。 

ハイシュツトレイノ ヨウ 
シヲトリダシテクダサイ 

排出トレイの容量がいっぱいになりました。 

—排出トレイ上の用紙を取り出してください。 

ブラックトナー （K) ヲコ 
ウカンシテクダサイ 

トナーカートリッジ（ブラック）の交換時期です。 

—トナーカートリッジ（ブラック）を交換してください。 

「トナーカートリッジを交換する」 （225 ページ）を参照してください。 

ブラックトナー （K) ラセ 
ットシテクダサイ 

トナーカートリッジ（ブラック）がセットされていない、または正しくセットされてい 
ません。 

—トナーカートリッジ（ブラック）両端のつまみを、上から強めに押しながら手前に回 
し、プリンターにしっかり固定してください。 

「トナーカートリッジを交換する」 （225 ページ）を参照してください。 

プリントシジハムコウデス 
[セット]ヲオシテクダ 
サイ 

コンピューター側での設定に従って，印刷できませんでした。 

-> [セット/排出]ボタンを押して、印刷を取り消します。プリンタードライパーで設 
定を確認してがら、印刷し直してください。 

プリントシヨリチュウニ 
ソノソウサ八デキマセン 

印刷中に、操作パネルで無効な操作が行われました。印刷が完了するまでお待ちくださ 
い。 

プリントデキマス 

〇〇〇〇〇トナー（〇）ノ 

コウカンジキデス 

警告メッセージです。〇〇〇〇〇色のトナーカートリッジが残り少なくなりました。交 
換時期になったら対処できるように、〇〇〇〇〇色の新しいトナーカートリッジを準備 
してください。 

プリントデキマス 
サービスコール J 

警告メッセージです。エラーが発生しています。表示内容をお買い求めの販売店、また 
は添付の 「NEC サービス網一覧表」に記載のサービス窓□までご連絡ください。なお、 
印刷は継続できます。 

プリントデキマス 
テンシャ□—ルカートリッ 
ジノコウカンジキデス 

警告メッセージです。転写□—ルカートリッジの交換時期が近くなりました。交換時期 
になったら対処できるように、新しい転写□ールカートリッジを準備してください。 



注： 「 n 」 は数字を表します。 rxxxx 」 は用紙サイズ、または用紙サイズと向きを表します。 
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メッセージ 

意味と対処方法 

プリントデキマス 
ドラムカートリッジノ 
コウカンジキデス 

警告メッセージです。ドラムカートリッジの交換時期が近くなりました。交換時期にな 
ったら対処できるように、新しいドラムカートリッジを用意してください。 

フロントカパーヲトジテク 
ダサイ 

フロントカパーが開いています。 

—フロントカバーを閉じてください。 

マゼンタトナー （M) ヲコ 
ウカンシテクダサイ 

トナーカートリッジ（マゼンタ）の交換時期です。 

—トナーカートリッジ（マゼンタ）を交換してください。 

「トナーカートリッジを交換する」 （225 ページ）を参照してください。 

マゼンタトナ_ (M) ラセ 

V トシテクダサイ 

トナーカートリッジ（マゼンタ）がセットされていない、または正しくセットされてい 
ません。 

—トナーカートリッジ（マゼンタ）両端のつまみを、上から強めに押しながら手前に回 
し、プリンターにしっかり固定してください。 

「トナーカートリッジを交換する」 （225 ページ）を参照してください。 

メモリプソクデス 
[セット]ヲオシテクダ 
サイ 

プリンターが正常に作動するために必要なメモリーが不足しています。 

—[セット/排出]ボタンを押して、印刷を取り消します。電源を切ってから増設メモ 
リを追加して、印刷し直してください。 

増設メモリが追加できない場合、プリンタードライパーで次のように設定すると印刷 
できる場合があります。 

• 両面印刷や N アップをしないよラに設定する。 

• [グラフィックス]タブで、[おすすめ画質タイプ]を[テキスト]または[標 
準]に設定する。ただし、解像度は低下します。 
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操作パネルのアラームランプが点灯、または点滅したときには 


操作パネルのランプは、赤色でプリンターの異常を表します。プリンターの使用時にアラームランプが点 
灯、または点滅した場合は、次を参考にして、適切な処置をしてください。 



アラームランプが点灯している場合 

アラームランプが点灯している場合は、紙づまりなど、お客様自身で対処可能なエラーが発生しています。 
ディスプレイに表示されるエラーメッセージに従って、適切な処置をしてください。 

エラー メ ツセー ジの意味と対処方法は、「操作パネルのメ ツセー ジ」 (260 ページ)を参照してください。 


アラームランプが点滅している場合 

アラームランプが点滅している場合は、お客様自身では対処できないエラーが発生しています。表示されて 
いるエラーメッセージやエラーコードを書き留めたうえで、プリンターの電源を切り、お買い求めの販売 
店、または添付の 「 NEC サービス網一覧表」に記載のサービス窓□までご連絡ください。 


困つたときには 
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紙づまりのときは 

印刷中に用紙がつまると、つまった箇所に応じてプリンターは操作パネルのディスプレイに下のようなエ 
ラーメッセージを表示し、停止します。 

用紙がつまったときは、 エラー メッセージを確認して、参照先に進み、対処してください。 


カミツ''マリテ''ス 
B ヲアケテクタ''サイ 


カミツ''マリテ''ス 

トレイヲカクニンシテクタ、、サイ 


「用紙反転部での紙づまり」 


「手差しトレイ 
での紙づまり」 
(268ぺージ参照) 











k 1 



(274 ページ 参照) 


カミデマリテ''ス 
A ヲアケテクタ、、サイ 


カミグマリ r ス 
A マタハ B ヲアケテクタ''サイ 


カミグマリテ''ス 

トレイヲカクニンシ亍クタ'、サイ 


「用紙トレイでの紙づまり」 
(269 ぺージ参照） 

トレイモジユールを 
取り付けている場合は 
「トレイモジュールでの 
紙づまり」 （275 ぺージ参照) 


河 



「ドラムカートリツジから 
フユーザーユニット 

にかけての紙づまり」 

(271 ページ 参照) 


V チェック- 

• 用紙がつまった状態でプリンターを使用し続けると、故障の原因になります。すぐに用紙を取り除いてく 
ださい。 

•プリンター本体内部で紙づまりが発生した場合は、紙づまり箇所に応じて操作ノてネルのカノ（ーオープン指 
示ランプが点灯します。 A 、 B ボタンを使用してフロントカパーを開き、用紙を取り除いてください。 

• 上の図は、オプションのトレイモジュールを取り付けた場合を表しています。 
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A 注意 


• つまった用紙を取り除くときは、プリンター内部に紙片が残らないようすべて取り除いてく 
ださい。紙片が残ったままになっていると火災の原因となるおそれがあります。なお、紙片 
や用紙がフユーザー ユニッ トの見えない部分および□—ラーに巻き付いているときは、無理 
に取らないでください。ケガややけどの原因となるおそれがあります。直ちに電源スイッチ 
を切り、お買い求めの販売店、または添付の 「 NEC サービス網一覧表」に記載のサービス窓口 
まで連絡してください。 

• 「高温注意」を促すラベルが貼ってある周辺(フユーザーユニットやその周辺)には、絶対に触れ 
ないでください。やけどの原因となるおそれがあります。 


^HIGHTEMPERATURE ^ HEIZUNGSROLLENSEHRHEISS A TEMPERATUREELEVEE ^ "'inutes M Minuten 
-_______-30 minuti 30 mmutos 


^TEMPERATURA ELEVAOA ^ ALTATEMPERATURA 



『チェック- 

万一、発煙をともなう紙づまりが発生したときは、カバーを開けずに電源スイッチを切り、電源プラグを 
電源コンセントから抜いて、販売店、または添付の 「 NEC サービス網一覧表」に記載のサービス窓口まで 
にご連絡ください。 

用紙を取り除くときは、用紙が破れないようにゆっくり弓 I き抜いてください。 

紙づまりには、プリンターの設置や用紙による原因が考えられます。用紙については 、 「Color 
MultiWriter 750 0 C で使用できる用紙」 （1 12ベージ)および「使用できる用紙」 （31 7ベージ)を参照して 
ください。 


8 困つたときには 
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手差しトレイでの紙づまり 


次の手順でつまつた用紙を取り除いてください。 



2. A ボタンを押し上げ(①)、フロントカバー全体を 
開き （②） 、中に紙片が残つていないことを確認 
する。 
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用紙トレイでの紙づまり 


オプションのトレイモジュールを取り付けていない場合は、次の手順でつまった用紙を取り除いてくだで 
い。 

トレイモジュールを取り付けている場合は、いちばん下の用紙トレイから確認する必要があります。 r 卜 [ 
イモジュールでの紙づまり」に進んでください。 


1 . 用紙トレイをゆっくりと引き抜く, 


3. プリンター本体側に用紙がある場合は、用紙が 
破れないようにゆっくりと引き抜く。 



2. つまっている用紙やシワになっている用紙を取 
り除く。 




8 困つたときには 


ノ 
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4. A ボタンを押し上げ(①)、フロントカバー全体を 
開き （②） 、中に紙片が残つていないことを確認 
する。 





7. 用紙トレイを、プリンターの奧までしっかり押 
し込む。 


令ナエッヮ- 

強く押し込みすぎないように注意してください。 
プリンター本体や用紙トレイの破損のおそれがあ 
ります。 
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ドラムカートリッジからフューザーユニットにかけての紙づまり 


ここでは、プリンター内部のドラムカートリッジからフユーザーユニットにかけて用紙がつまった場合の対 
処方法を説明します。用紙がつまった箇所に応じて、次の手順で用紙を取り除いてください。 


ドラムカートリツジで用紙がつまつたときには 


次の手順でつまった用紙を取り除いてください。 

1 . A ボタンを押し上げ (①） 、フロントカバー全体を 

開く （②）。 


2. ドラムカートリッジに用紙がつまっている場合 
(図 A ) は、手順3に進む。 

フューザーユニッ トに用紙がある場合(囡 B ) は、 フロン 
トカ パーを いったん 閉じ、 273ページの 「フューザーユ 
ニッ トで用紙がつまったときには」に進んでください。 





8 困つたときには 
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2 . 


フュー ザ ーユニット 両端の レバーを 起こし、つ 
まっている用紙を取り除く。 

用紙が破れた場合は、中に残っている紙片を取り除い 
てください。 


- K チェック- 

フユー ザー ユニッ トは高温になっています。直接 
触れるとやけどすることがあります。十分に注意 
してください。 


3. フュー ザ ーユニット 両端の レバーを 奧に倒す。 

4. フロントカバーを閉じる。 


8 


長い用紙がつまつたときには 

長さ355.6 mm 以上の用紙がプリンター内部でつまったときは、必要に応じて用紙をカットし、つまった箇所 
に適した方法で取り除いてください。フロントカパーが開きにくいときは、無理に開かないでください。た 
だちに電源スイツチを切り、お買い求めの販売店、または添付の 「 NEC サービス網一覧表」に記載のサービス 
窓□までご連絡ください。 


フューザーユニットで用紙がつまつたときには 

次の手順でつまった用紙を取り除いてください。 


B ボタンを押し （①)、 フロントカバー上部を開く 

(②)。 





困つたときには 
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用紙反転部での紙づまり 


次の手順でつまつた用紙を取り除いてください。 



2. つまっている用紙を取り除く。 

用紙が破れた場合は、中に残っている紙片を取り除い 
て < ださい。 
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ールでの紙づまり 


次の手順でつまつた用紙を取り除いてください。 


つまっている用紙が見つかるまで、下から順に 
用紙トレイを引き抜く。 


-►■チェック- 

トレイモジュールにセツトされた用紙は、用紙卜 
レイの手前側を経由してプリンター本体に送られ 
ます。この部分に用紙がつまった場合、下の用紙 
トレイから順に抜き出さないと上段の用紙トレイ 
や本体の用紙トレイが抜き出せないことがありま 
す。 


2. 用紙トレイ内につまっている用紙やシワにな- 
ている用紙を取り除く。 


3. 


4. 




プリンター側に用紙があるときは、用紙が破れ 
ないようにゆっくりと引き抜く。 



A ボタンを押し上げ (①) 、 フロントカバー全体を 
開き（② ） 、 中に紙片が残つていないことを確認 
する。 



8 困つたときには 
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5. フロントカパーを閉じる。 



6. それぞれの用紙トレイを取り付ける。 
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電源が入らないときは 


症状とチェック項目 

処理方法 

電源が入らない 

プリンターの電源が切れていませんか？ 

電源スイッチの [1] 側を押して電源を入れてください。 

電源コードが抜けている、またはゆるん 
でいませんか9 

プリンターの電源を切り、電源コードを差し込み直してください。そのあと 
で、プリンターの電源を入れてください。 

正しい電圧 （100 V ) のコンセントに接 
続していますか？ 

プリンターは定格電圧10 0 V で、定格電流 15 A 以上のコンセントに単独で接 
続してください。コンピューターの背面にあるコンセントには、接続できま 
せん。 

たびたび電源が切れる 

プリンターが故障している可能性があり 
ます。 

プリンターの電源を切リ、電源プラグをコンセントから抜いて、お買い求め 
の販売店、または添付の 「 NEC サービス網一覧表」に記載のサービス窓□ま 
でご連絡ください。 

電源コードが抜けている、またはゆるん 
でいませんか9 

プリンターの電源を切り、電源コードを差し込み直してください。そのあと 
で、プリンターの電源を入れてください。 


8 困つたときには 
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印刷ができないときは 


ランプが点灯、点滅している、または消えている 


症状とチヱック項目 

処理方法 

アラームランプが点灯している 


操作パネルのディスプレイにエラーメッ 
セージが表示されていませんが？ 

操作パネルに表示されているエラーメッセージの内容を確認して、エラーの 
対処をして< ださい。 

「操作パネルのエラーメッセージ」 （260 ページ）を参照してください。 

アラームランプが点滅している 


お客様ご自身では対処できないエラーが 
発生しています。 

表示されているエラーメッセージやエラーコードを書き留めた上で、電源を 
切り、電源プラグをコンセントから抜いて、お買い求めの販売店、または添 
付の 「 NEC サービス網一覧表」に記載のサービス窓□までご連絡ください。 

印刷可ランプが消えている 


操作パネルのディスプレイの表示が、メ 
ニューモー ドになっていませんが9 

操作パネルの[メニュー]ボタンを押して通常の表示に切り替えてくださ 
し、「ボタン」 （148 ページ）を参照してください。 


印刷を指示したのに、印刷可ランプが点滅、点灯しない 


パラレルインターフェースケープル 
や USB ケープル、イーサネットケープル 
が抜けている、またはゆるんでいません 
が？ 

プリンターの電源を切り、パラレルインターフェースケープルや USB ケープ 
ル、イーサネットケープルを差し込み直してください。 

「ケープルを接続する」 （26 ページ）を参照してください。 

パラレルインターフェースケーブル 
や USB ケープル、イーサネットケープル 
は、コンピューターやプリンターの仕様 
に合っていますか？ 

本プリンターでは、接続するコンピューターに合わせたパラレルインターフ 
ェースケープルや USB ケープルを用意しています。こちらを使用してくださ 
い。 

また、本プリンターで標準でサポートしているイーサネットインターフェー 
スは、 10 BASE - T と 100 BASE - TX です。ネットワークの接続形態に合った 
ツイストペアケープルを使用してください。なお、100 BASE - TX の場合は、 
カテゴリー5のケープルが必要です。 

コンピューター側の環境は、正しく設定 
されていますが？ 

コンピューター側で次の設定を確認し、違っている場合は設定し直してくだ 
さい0 

-使用しているコンピューターの OS に合った本プリンター用のプリンター 
ドライパーを正しくインストールしていること 
■プリンタードライパーで印刷先のポートを正しく設定していること 
「プリンタードライバーのインストール」 （45 ページ）を参照してくだ 
さい。 

プリンターに適正な IP アドレスが設定さ 
れていますか （ TCP / IP 環境使用時）？ 

ネットワーク管理者に確認し、正しい IP アドレスを設定してください。現在 
設定されている IP アドレスは、プリンター設定リストで確認できます。 

「 ip アドレスを設定する」 （38 ページ）、「プリンターの構成やネットワー 
ク設定を確認する」（237ページ）を参照してください。 

プリンター側のネットワーク環境は正し 
<設定されていますか（ネットワーク使 
用時）？ 

プリンター設定リストを印刷し、ネットワーク環境が正しく設定されている 
かどうかを確認してください。設定が違っている場合は、正しく設定してく 
ださい。「プリンターの環境を設定する」 （31 ページ）、「プリンターの構 
成やネットワーク設定を確認する」 （237 ページ）を参照してください。 

ネットワーク上に異常が発生した可能性 
があります（ネットワーク使用時）。 

プリンターの電源が入っていることを確認してから、再度コンピューターか 
ら印刷を指示してください。それでも、同様の症状が発生する場合は、ネッ 
トワーク管理者に相談してください。 

プリンターの電源が切れていませんが？ 

電源スイッチの [1] 側を押して電源を入れてください。 


印刷可ランプが点灯、点滅したまま SNffi されない 


プリンター内にデータが残っている可能 
性があります。 

印刷を中止するか、残っているデータを強制排出してください。 

「操作パネルで印刷を中止する」 （144 ページ）、「残ったデータを強制排 
出する（印刷が途中で止まった場合）」 （291 ページ）を参照してくださ 
い。 
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Windows から印刷できない 


症状とチヱック項目 

処理方法 

印刷でぎない 

プリンターウィンドウでプリンターの状 
態表示が「一時停止」になっていません 
か？ 

印刷を中断したり、何らがのトラプルで印刷を停止した場合、プリンターの 
状態が「一時停止」になることがあります。「一時停止」になっているとき 
は、次の手順で解除してください。 

1. [スタート]メニューの[設定]がら、[プリンタ]をクリックする。 

2. 本プリ ンターのプリ ンターアイコンをダプルクリ v クする。 

3. プリンターウィンドウの[プリンタ]メニューをクリックする。 

4. [一時停止]の左にチェックが付いている場合は、[—時停止]をクリ 
、ソク する。 

プリンターの電源が切れていませんか9 

電源スイッチの [1] 側を押して電源を入れてください。 

パラレルインターフェースケープル 
や USB ケープル、イーサネットケープル 
が抜けている、またはゆるんでいません 
か？ 

ブリンターの電源を切り、パラレルインターフェースケープルや USB ケープ 
ル、イーサネットケープルを差し込み直してください。 

「ケープルを接続する」 （26 ページ）を参照してください。 

TCP / IP プロトコル使用時に印刷できない 

IP アドレスは正しく設定されていますか 
( TCP / IP プロトコル使用時）？ 

IP アドレスが変更されている可能性があります。ネットワーク管理者に確認 
し、正しく設定してください。現在プリンターに設定されている IP アドレス 
は、プリンター設定リストで確認できます。 

「 ip アドレスを設定する」 （38 ページ）、「プリンターの構成やネット 
ワーク設定を確認する」（237ページ）を参照してください。 

受信制限が設定されていませんか？ 

受信制限が設定されていないかどうかを、ネットワーク管理者に確認してく 
ださい。 

TCP/IP Direct Print Utility を使用して印刷できない 

プリンターアイコンの[プロパティ]ダ 
イアログボックスで、[詳細]タブのス 
プール設定が[プリンタに直接印刷デー 
夕を送る]になっていませんが 
(Windows 95で使用時）？ 

[詳細]タブのスプール設定をクリックし、表示されるダイアログボックス 
で[印刷ジョブをスプールし、プログラムの印刷処理を高速に行ろ]を選択 
してください。 

プリンターウィンドウでプリンターの状 
態表示が「印刷不可能」になっていませ 
んか9 

TCP/IP Direct Print Utility を使用していて印刷できない場合は 「 TCP / IP 環 
境でのトラプル」 （271 ページ）を参照して、対処してください。 

コンピューター側にエラーメッセージが表示されている 

プリンターになんらがのエラーが発生し 
ている可能性があります。 

メッセージの内容を確認して、エラーの対処をしてください。 
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Macintosh から印刷できない 


症状とチヱック項目 

処理方法 

「セレクタ」ウィンドウに使用するプリンターが表示されない 

プリンターの電源が切れていませんか？ 

電源スイッチの [1] 側を押して電源を入れてください。 

USB ケーブルが抜けている、またはゆる 
んでいませんか9 

プリンターの電源を切り、 USB ケープルを差し込み直してください。 
「ケープルを接続する」 （26 ページ）を参照してください。 

QuickDraw GX を使用していませんか？ 

本プリンターは、 QuickDrawGX に対応していません。 QuickDrawGX は使 
用しないでください。 

コンピューター側にエラーメッセージが表示されている 

0 S のパージョンは 8.6 〜 92.2 ですか？ 

正しいパージョンがインストールされているコンピューターから印刷してく 
ださい。 

プリンターが故障している可能性があり 
ます。 

メッセージの内容を確認して、エラーの対処をしてください。 
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印刷品質が悪いときは 


白紙または全体が黒く出力される 


症状とチヱック項目 

処理方法 

何も印刷されない 


マ 


一度に複数枚の用紙が搬 
送されていませんか？ 

用紙をいったん取り出し、よくさばいてください。そのあ 
と、用紙をセットしてください。 

ドラムカートリツジが、 
劣化または損傷していま 
せんか9 

新しいドラムカートリ 'ソジに交換して < ださい。 

「ドラムカートリッジを交換する」（229ページ）を参照 
してください。 

高圧電源の故障の可能性 
があります。 

お買い求めの販売店、または添付の 「 NEC サービス網一覧 
表」に記載のサービス窓□までご連絡ください。 

用紙全体が黒く印刷される 


■ 


ドラムカートリツジが、 
劣化または損傷していま 
せんか9 

新しいドラムカートリッジに交換して<ださい。 

「ドラムカートリッジを交換する」（229ページ）を参照 
してください。 

高圧電源の故障の可能性 
があります。 

お買い求めの販売店、または添付の 「 NEC サービス網一覧 
表」に記載のサービス窓□までご連絡ください。 


8 困つたときには 
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印刷が薄い、汚れ、白抜け、シワ、にじみ 


症状とチヱック項目 


処理方法 


印刷が薄い（かすれる） 


適切な用紙を使用してい 
ますが9 

使用できる用紙をセットしてください。またはプリンター 
ドライパーの設定を使用する用紙に合わせてください。 
「使用できる用紙」 （317 ページ）を参照してください。 

用紙が湿気を含んでいま 
せんが9 

新しい用紙と交換してください。 

「用紙をセットする」（114ページ）を参照してくださ 
い。 

ドラムカートリッジが、 
劣化または損傷していま 
せんか9 

新しいドラムカートリッジに交換して<ださい。 

「ドラムカートリッジを交換する」（229ページ）を参照 
してください。 

プリンタードライパーで 
トナーセープ機能を設定 
していませんか？ 

プリンタードライパーの[グラフィツクス]タブを確認し 
て、「トナーセーブ」以外の画質タイプに変更してくださ 
い。 

高圧電源の故障の可能性 
があります。 

お買い求めの販売店、または添付の 「 NEC サービス網一覧 
表」に記載のサービス窓□までご連絡ください。 


Print® 




汚れの汚点が印刷される 


Printer 




適切な用紙を使用してい 
ますが？一度印刷した用 
紙や、インクジェット専 
用紙を使用していません 
か？ 


ドラムカートリツジが、 
劣化または損傷していま 
せんか9 


使用できる用紙をセツトしてください。または、プリンタ 
—ドライパーの設定を使用する用紙に合わせてください。 
「使用できる用紙」 （317 ページ）を参照してください。 


新しいドラムカートリツジに交換してください。 

「ドラムカートリッジを交換する」 （229 ページ）を参照 
してください。 


黒線が印刷される 


X 


ドラムカートリッジ、転 
写 □_ ルカートリッジ 
が、劣化または損傷して 
いませんか9 


ドラムカートリッジまたは転写□ールカートリッジの状態 
を確認し、新しいものに交換してください。 

「ドラムカートリッジを交換する」 （229 ページ）、「転 
写□—ルカートリッジを交換する」（234ページ）を参照 
してください。 


等間隔に汚れが起きる 


^-Printer 


\L 


用紙の搬送に汚れが付着 
している可能性がありま 
す。 


ドラムカートリッジ、転 
写□—ルカートリッジ 
が、劣化または損傷して 
いませんか9 


汚れをとるために数枚印刷してください。 


ドラムカートリッジまたは転写□ールカートリッジの状態 
を確認し、新しいものに交換してください。 

「ドラムカートリッジを交換する」 （229 ページ）、「転 
写□—ルカートリッジを交換する」（234ページ）を参照 
してください。 
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症状とチヱック項目 

処理方法 

指でこするとかすれる 


fcipter 


用紙が湿気を含んでいま 
せんか9 

新しい用紙と交換してください。 

「用紙をセツトする」 （114 ページ）を参照してくださ 
い。 

適切な用紙を使用してい 
ますか9 

使用できる用紙をセツトしてください。またはプリンター 
ドライパーの設定を使用する用紙に合わせてください。 
「使用できる用紙」 （317 ページ）を参照してください。 

黒やハーフトーンの中や外にヒゲのようなものが印刷される 



s 

"ゾ 



開封したまま長時間放置 
した用紙を使用していま 
せんか（特に湿度が低い 
場合）？ 

新しい用紙と交換してください。 

「用紙をセツトする」 （114 ページ）を参照してくださ 
い。 




黒く塗りつぶされた部分の周りに影のようなものが印刷される 




適切な用紙を使用してい 
ますか9 

使用できる用紙をセットしてください。またはプリンター 
ドライパーの設定を使用する用紙に合わせてください。 
「使用できる用紙」 （317 ページ）を参照してください。 



m r 



( 

つ 

■ 


転写□ールカートリッジ 
が劣化または損傷してい 
ませんか9 

新しい転写□—ルカートリッジに交換してください。 

「転写□ー ルカートリッジを交換する」（234ページ）を 
参照してください。 

黒ぐ塗りつぶされた部分に白点が現れる 




適切な用紙を使用してい 
ますが？折り目やシワが 
入った用紙を使用してい 
ませんか9 

使用できる用紙をセツトしてください。またはプリンター 
ドライパーの設定を使用する用紙に合わせてください。 
「使用できる用紙」 （317 ページ）を参照してください。 


< 

\1 

p 


ドラムカートリツジが、 
劣化または損傷していま 
せんか9 

新しいドラムカート 1 」ッジに交換して < ださい。 

「ドラムカートリッジを交換する」（229ページ）を参照 
してください。 

文字のふちの色がずれる 


Printer 

\i 


カラーレジのずれが生じ 
ていませんか？ 

カラーレジを補正してください。 

「カラーレジを補正する」 （31 ページ）を参照してくださ 
い。 


8 困つたときには 
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症状とチェック項目 

処理方法 

部分的に白抜けする/文字がにじむ 


Pri _ 

D パ . nter 

Printer 




Printer 

Printer 

Printer 

Printer 




用紙が湿気を含んでいま 
せんか？ 

新しい用紙と交換してください。 

「用紙をセットする」 （114 ページ）を参照してくださ 
い。 

適切な用紙を使用してい 
ますか？ 

使用できる用紙をセットしてください。またはプリンター 
ドライパーの設定を使用する用紙に合わせてください。 
「使用できる用紙」 （317 ページ）を参照してください。 

転写□—ルカートリッジ 
は正しくセットされてい 
ますが？ 

転写□—ルカートリッジを正しくセットしてください。 

「転写□ールカートリッジを交換する」（234ページ）を 
参照してください。 


縦長に白抜けする 



ドラムカートリツジは、 
正しくセツトされていま 
すか9 


ドラムカートリッジ、転 
写□ールカートリッジが 
劣化または損傷していま 
せんか？ 


ドラムカートリッジを正しくセットしてください。 

「ドラムカートリッジを交換する」 （229 ページ）を参照 
してください。 


ドラムカートリッジまたは転写□ー ルカートリッジの状態 
を確認し、新しいものに交換してください。 

「ドラムカートリッジを交換する」 （229 ページ）、「転 
写□ールカートリッジを交換する」 （234 ページ）を参照 
してください。 


用紙にシワがつく 



用紙が湿気を含んでいま 
せんか？ 

新しい用紙と交換してください。「用紙をセットする」 

(114ページ）を参照してください。 

適切な用紙を使用してい 
ますが？反っている用紙 
を使用していませんか？ 

使用できる用紙をセットしてください。または、プリンタ 
ードライパーの設定を使用する用紙に合わせてください。 
「使用できる用紙」 （317 ページ）を参照してください。 

用紙トレイが外れていま 
せんか？ 

用紙トレイを、プリンターの奥までしっかり押し込んでく 
ださい。 

プリンターの内部に用紙 
の破片や異物が入ってい 
ませんか？ 

プリンターの電源を切り、プリンター内部の異物を取り除 
いてください。プリンターを分解しないと取り除けない場 
合は、お買い求めの販売店にご連絡ください。 

転写 □_ ルカートリツジ 
は、正しくセツトされて 
いますか? 

転写□—ルカートリッジを正しくセットしてください。 

「転写□ールカートリッジを交換する」（234ページ）を 
参照してください。 


斜めに印刷される/思った位置に印刷されない 



用紙トレイの用紙ガイド 

用紙トレイの縦の用紙ガイドと横の用紙ガイドを正しい位 



は、正しい位置にセット 

置にセットしてください。「用紙をセットする」 （114 

p r int er 


されていますか？ 

ページ）を参照してください。 


手差しトレイの用紙ガイ 

手差しトレイの用紙ガイドを正しい位置にセットしてくだ 


ドは、使用する用紙サイ 

さい。 



ズの目盛りに合っていま 

「手差しトレイにセットする」 （125 ページ）を参照して 



すか7 

ください。 



用紙トレイに A 5 用紙をセ 

A 5 専用部品を用紙トレイの縦の用紙ガイドの溝に正しくセ 


ットしている場合、専用 

ットしてください。 


部品は正しく取り付けら 

「用紙トレイに A 5 用紙をセットする」 （118 ページ）を参 


れていますか？ 

照してください。 
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きれいに印刷されない 


症状とチヱック項目 

処理方法 

OHP フイルムに印刷できない 

適切な〇 HP フィルムを使用しています 
か？ 

本プリンターで使用できる OHP フィル厶は、次のとおりです。 

•〇 HP フィルム（型番： PR - L 9200 C - TP ) 

手差しトレイに正しくセツトしています 
か？ 

〇 HP フィルムを、手差しトレイに正しくセットしてください。 

「 OHP フィルムに印刷する」 （134 ページ）を参照してください。 

プリンタードライパーで、用紙の種類を 
[〇 HP フィルム]に設定していますか？ 

プリンタードライパーの[用紙/出力]タブで、用紙の種類を[〇 HP フィル 
ム]に設定してください。 

「使用できる用紙」 （317 ページ）を参照してください。 

はがぎにぎれいに印刷でぎない 

適切なはがきを使用していますか。 

使用できるはがきをセツトしてください。 

「使用できる用紙」 （317 ページ）を参照してください。 

手差しトレイに正しくセツトしています 
か？ 

はがきを手差しトレイに正しくセツトしてください。 

「はがきに印刷する」 （130 ページ）を参照してください。 

官製はがきの場合、プリンタードライバ 
一で、用紙の種類を[はがき]に設定し 
ていますか9 

プリンタードライパーの[用紙/出力]タブで、用紙の種類を[はがき]に 
設定してください。 

「はがきに印刷する」 （130 ページ）を参照してください。 

封筒にきれいに印刷できない 

適切なサイズの封筒を使用しています 
か？ 

本プリンターで使用できる封筒のサイズは、洋形2、3、4号と洋長形3号で 
す。使用できる封筒をセツトしてください。 

「使用できる用紙」 （317 ページ）を参照してください。 

手差しトレイに正しくセツトしています 
か？ 

封筒を手差しトレイに正しくセツトしてください。 

「封筒に印刷する」 （132 ページ）を参照してください。 

プリンタードライパーで、用紙の種類を 
[封筒]に設定していますか？ 

プリンタードライパーの[用紙/出力]タブで、用紙の種類を[封筒]に設 
定してください。「封筒に印刷する」 （132 ページ）を参照してください。 

ぎれいに印刷されない 

プリンタードライパーで、トナーセーブ 
機能や、解像度を低く設定していません 
か？ 

プリンタードライパーの[グラフィツクス]タブで、[おすすめ画質タイ 
プ]の設定を変更してください。 

「文書の用途や目的に合わせて画質タイプを選ぶ」 （176 ページ）を参照し 
てください。 



■〇 

た 

と 

ぎ 

に 

は 
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用紙が正しく送られないときは 


症状とチヱック項目 

処理方法 

用紙が送られない/紙づまりが起こる/用紙が重送される/用紙が斜めに送られる 

用紙を正しくセツトしていますか。特殊 
紙は、手差しトレイに正しくセツトして 
いますか9 

用紙を正しくセットしてください。また、〇 HP フィルムやラペル紙、封筒な 
どをセットする場合は、用紙の間に空気を入れるように、よく紙をさばいて 
ください。「用紙をセットする」 （114 ページ）を参照してください。 

用紙が湿気を含んでいませんか9 

新しい用紙と交換してください。 

「用紙をセットする」 （114 ページ）を参照してください。 

適切な用紙を使用していますか？ 

使用できる用紙をセットしてください。 

「使用できる用紙」 （317 ページ）を参照してください。 

用紙トレイが外れていませんか？ 

用紙トレイをプリンターの奥までしっかり押し込んでください。 

用紙がつまっていませんか？ 

つまった用紙を取り除いてください。□—ラーなどに付着した接着テープ 
や、のりが原因になっていることもあります。プリンター内部をよく点梭 
し、完全に取り除いてください。 

「紙づまりのときは」 （266 ページ）を参照してください。 

プリンターは、水平な場所に設置してい 
ますが9 

プリンターを安定した平面の上に移動してください。 

「安全にお使いいただ < ために」を参照してください。 

プリンタードライパーで、給紙方法を正 
しく設定していますか？ 

プリンタードライパーで給紙方法の設定を確認してください。また、トレイ 
モジュール（オプション）を取り付けている場合は、プリンターの構成を変 
更しないと、トレイ2や3がら給紙されません。「オプション品の構成を変更 
する」 （310 ページ）を参照して設定を変更して< ださい。 

用紙トレイの用紙ガイドは、正しい位置 
にセツトされていますが？ 

用紙トレイの縦の用紙ガイドと横の用紙ガイドを正しい位置にセットしてく 
ださい。「用紙トレイにセットする」 （114 ページ）、「用紙トレイに A 5 用 
紙をセットする」 （118 ページ）を参照してください。 

手差しトレイの用紙ガイドは、使用する 
用紙サイズの目盛りに合っていますが？ 

手差しトレイの用紙ガイドを正しい位置にセットしてください。 

「手差しトレイにセットする」 （125 ページ）を参照してください。 

用紙トレイに A 5 用紙をセツトしている 
場合、専用部品は正しく取り付けられて 
いますか9 

A 5 専用部品を用紙トレイの縦の用紙ガイドの溝に正しくセットしてくださ 
い。「用紙トレイに A 5 用紙をセットする」 （118 ページ）を参照してくださ 
い。 
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その他のトラブル 


TCP / IP 環境でのトラブル 


症状とチヱック項目 

処理方法 

IP アドレスが、プリンターの電源を入れるたびに変わってしまう 

プリンターの IP アドレスを DHCP サー 
パーから取得するように設定されていま 
せんか9 

固定の IP アドレスを割り当てる場合は、操作パネルで IP アドレスのセット 
アップ方法をパネルに設定し、割り当てる IP アドレスを入力してください。 

Windows NT 4.0 /Windows 2000 / XP でプリンタードライパーをインストール中に、ポートを追加できない 

Administrator グループに属するユー 
サー または、 「 Administrator 」 で□グイ 
ンしていますが9 

Administrator の権限 （ WindowsXP の場合は「コンピュータの管理者」）が 
ないと、ポートを追加できません。□グインし直してください。 

Windows NT 4.0 でプリンタードライバーをインス1ルできない 

Windows NT に [Microsoft TCP / IP 印 
刷]を組み込んでいますか？ 

[スタート]メニューの[設定]から、[コントロールパネル]、[ネット 
ワーク]の順にクリックして、[ネットワーク]ウィンドウを表示します。 

[サービス]タブの[ネットワークサービス]に [Microsoft TCP / IP 印刷] 

が表示されるかどうかを確認してください。 

表示されない場合は、[追加]をクリックし、 [ MicrosoftTCP / IP 印刷]を 
追加してください。なお、このとき Windows NT システムの CD - ROM が必要 
となります。 

Windows 2000 /XP ( LPR 、 Port 91 00を使用する場合）でプリンタードライパーをインストールできない 

Windows 2000に[インターネットプロ 
トコル ( TCP / IP )] を組み込んでいま 
すか9 

[スタート]メニューの[設定]がら、[ネットワークとダイヤルアップ接 
続]、[□—カルエリア接続]、[プロパティ]の順にをクリックします。 

[□_ カルエリア接続のプ□パティ]ダイアログボックスが表示されるの 
で、[インターネットプロトコル ( TCP / IP )] が選択されるかどうがを確 
認してください。 

選択されていない場合は、チェックボックスをクリックし、[インターネッ 
トプ□トコル ( TCP / IP )] を追加してください。 

印刷できない 

イーサネットケープルが抜けている、ま 
たはゆるんでいませんか9 

プリンターの電源を切り、イーサネットケープルを差し込み直してくださ 
い。 

IP アドレスなどのネットワーク接続が正 
しく設定されていますか？ 

IP アドレスなどが変更されている可能性もあります。プリンター設定リスト 
を印刷して、正しく設定されているかを確認してください。設定が間違って 
いる場合は、正しく設定してください。 

受信制限が設定されていませんか？ 

受信制限が設定されていないかどうがを確認してください。 

印刷できない （ Port 9 100を使用した場合） 

ネットワーク設定と、プリンターアイコ 
ンの[プロパティ]ダイアログボックス 
で、同一のポート番号を使用しています 
か？ 

ネットワーク設定と、プリンタードライパーのプロパティの設定で、ポート 
番号を確認してください。違う値が設定されている場合は、同一のポート番 
号を設定してくださし''。 
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症状とチェック項目 

処理方法 

印刷できない（状態表示に「印刷不可状態 （Network Error ) 」が表示されている） 

プリンターの電源が切れていませんか？ 

電源スイッチの [1] 側を押して電源を入れ、印刷を指示し直してくださ 
い。 

— 

ネットワーク上に異常が発生した可能性があります。ネットワーク障害が発 
生していないかどラかを確認してください。 

— 

プリンターに多数のコンピューターから同時に印刷を指示した場合、このメ 
ッセージが表示されることがあります。この場合は、ほかの印刷処理が終了 
すると、自動的に処理が再開されます。しばらくお待ちください。 

印刷できない（状態表示に「印刷不可状態 (Spool Error ) 」と表示されている） 

Windows 95 /Windows 98 /Windows 

Me がインス1ルされているディスク 
の空き領域は十分ですか？ 

不要なファイルを削除して、ディスクの空き領域を確保してがら、プリン 
夕ーウィンドウの[ドキュメント]メニューがら[一時停止]をクリックし 
て < ださい。 

スプールディレクトリー内のファイルを 
削除しませんでしたが？ 

処理中はスプールディレクトリー内のファイルを操作しないでください。 

印刷できない （Windows 95の場合） 

プリンターアイコンの[プロパティ]ダ 
イアログボックスで、[詳細]タブのス 
プールの設定が、[プリンタに直接印刷 
データを送る]になっていませんか？ 

[詳細]タブの[スプールの設定]をクリックし、表示されるダイアログ 
ボックスで[印刷ジョブをスプールし、プログラムの印刷処理を高速に行 
う]を選択してください。 
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CentreWare Internet Services 使用時のトラプル 


症状とチェック項目 

処理方法 

CentreWare Internet Services に接続できない 

プリンターの電源が切れていませんか？ 

電源スイッチの [1] 側を押して電源を入れてください。 

イーサネットケープルが抜けている、ま 
たはゆるんでいませんか？ 

プリンターの電源を切り、イーサネットケープルを差し込み直してくださ 
い。 

インターネットアドレスは正しく入力さ 
れていますか？ 

インターネットアドレスをもう一度確認してください。それでも接続できな 
い場合は、 IP アドレスを使用して接続してください。 

IP アドレスは正しく入力されています 
か？ 

IP アドレスが変更されている可能性もあります。プリンター設定リストを印 
刷して、正しく設定されているかを確認してください。 

設定が間違っている場合は、正しく設定してください。 

プロキシサーバーを使用していますが？ 

プロキシサーバーによっては、接続できない場合があります。 WWW プラウ 
ザーの設定で、プロキシサーバーを使用しないよろに設定するか、接続した 
いアドレスをプロキシサーバーを使用しないで接続できるように設定して< 
ださい 。 「CentreWare Internet Services を利用する」 （180 ページ）を参 
照してください。 

ポート番号を正しく指定していますか？ 

工場出荷時のポート番号は [80] です。正しいポート番号を指定してくださ 
い。 

「しばらくお待ちください」と表示されたままになる 


そのまましばらくお待ちください。それでも状態が変わらない場合は、[更 
新]をクリックしてください。[更新]をクリックしても状態が変わらない 
場合は、プリンターが正常に作動しているかを確認してください。 

[更新]が機能しない/プロパティ画面で、左側フレームの項目を選択しても、右側フレームが更新されない 

使用しているコンピューターの 0 S 
や WWW ブラウザーは適切ですか？ 

WWW ブラウザーのメニューを使用して、更新してみてください。〇 S 
や WWW ブラウザーが適切かどうがを確認してください。 

画面の表示が崩れる 

WWW ブラウザーのウィンドウサイズは 
適切ですか？ 

WWW ブラウザーのウィンドウサイズを変更してください。 

最新の情報が更新されない 


[更新]をクリックしてください。 

日本語が正しく設定できない 

シフト JIS コード以外を使用していませ 
んか9 

シフト JIS コードを使用してください。また、半角カナ文字は使用しないで 
ください。 

Java アブレットが表示されない（イベント情報の操作パネルの情報が正しく表示されない） 


プロキシサーバーの設定を変更して、直接インターネットに接続するように 
してください。 

[新しい設定を適用する]をクリックしても反映されない 

設定した値は正しいですか？ 

設定した値をもう一度確認し、入力し直してください。 

[新しい設定を適用する]をクリックすると、画面が白くなる 


WWW ブラウザーのメニューを使用して、更新してみてください。または、 
[更新]をクリックしてください。 

パスワードを忘れて、設定を変更できない 

— 

どうしてもパスワードを思い出せない場合は、プリンターの操作パネルの 
ネットワークメニューから NV メモリーの初期化を行ってください。ただし、 
この場合はネットワークに関する設定がすべて工場出荷時の値に初期化され 
ます。 NV メモリーを初期化する前に、プリンター設定リストを印刷し、現在 
の設定内容を確認しておくことをお勧めします。 
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その他のトラプル 


症状とチヱック項目 

処理方法 

カラーで 印刷されない 


プリンタードライパーで、カラーモード 
を[白黒]に設定していませんか？ 

プリンタードライバーの[用紙/出力]タブまたは[グラフィックス]タブ 
で、設定を変更してください。 

指定した用紙トレイから給紙されない 


使用しているアプリケーション側の設定 
が、プリンタードライパーの設定よりも 
優先された可能性があります。 

アプリケーシヨン側の給紙トレイの設定を、プリンタードライパーの設定と 
合わせてください。 

印刷速度が遅い 


白黒印刷なのに遅いという場合は、プリ 
ンタードライパーで、カラーモードを 
[カラー]に設定していませんか？ 

プリンタードライパーの[用紙/出力]タプまたは[グラフィックス]タブ 
で、設定を変更してください。 

節電モード移行時間が短くありません 
が？ 

節電モード状態中に印刷を指示すると、印刷を開始するまでの時間がかかり 
ます。操作パネルを使用して、節電モードに移行する時間を長く設定してく 
ださい。 

「メニューモード設定項目一覧」 （156 ページ）を参照してください。 

異常な音がする 


プリンターは水平な場所に設置していま 
すか9 

プリンターを安定した平面の上に移動して<ださい。 

「安全にお使いいただくために」を参照して<ださい。 

用紙トレイが外れていませんか？ 

用紙トレイをプリンターの奥までしっかり押し込んでください。 

プリンターの内部に用紙の破片や異物が 
入っていませんか？ 

プリンターの電源を切り、プリンター内部の異物を取り除いてください。プ 
リンターを分解しないと取り除けない場合は、お買い求めの販売店、または 
添付の 「 NEC サービス網一覧表」に記載のサービス窓□までご連絡くださ 
い。 

プリンター内部に結露が発生した。 

操作パネルを使用して、節電モードに移行する時間を1時間以上に設定し、 
電源を入れたまま放置してください。機内があたたまり、約1時間で水滴が 
なくなり、正常に使用できるようになります。 

「メニューモード設定項目一覧」 （156 ページ）を参照してください。 

画面表示と印刷結果が異なる。 

使用しているアプリケーシヨンや印刷する文書によって、文書作成時の意図 
と異なった箇所で改行、または改ページが行われる場合があります。その場 
合は、プリンタードライパーの[グラフィックス]タブで、[おすすめ画質 
タイプ]を[高画質]などにすると、画面表示と同じように印刷できること 
があります。 

詳しくは第5章の「文書の用途や目的に合わせて画質タイプを選ぶ」 

(176 ページ）を参照してください。 
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残ったデータを強制排出する(印刷が途中で止まった場合) 


データの最後がページの途中で終了してしまうと、ジョブタイムアウトが発生する時間まで次のデータ待ち 
となり、操作パネルのディスプレイには「データマチデス」のメッセージが表示されます。 

強制排出は、このようなときにジョブタイムアウトの時間を待たずに、プリンター内のデータを強制的に印 
刷します。 

ここでは、残ったデータを強制排出する方法を説明します。 


- K チェック- 

工場出荷時は、ジョブタイムアウトが発生する時間は30秒に設定されています。ジョブタイムアウトが発生 
する時間は、操作パネルで5〜300秒の間で設定できます。ジョブタイムアウトの詳細については、「メ 
ニューモード設定項目一覧」 （1 56ページ)を参照してください。 


手順は次のとおりです。ここでは操作ノヽ°ネルの次のボタンを使用します。 


ディスプレイ（メ ツセー ジが表示されます） 



[セット/排出]ボタン 


操作パネルの操作方法についての詳細は、「メニューモードの基本操作」 （152 ページ)を参照してください。 


プリンターが処理中の状態 


-タマチ テ、' 


ハラレル 


[セツト/排出]を1回押す。 

残ったデータが強制排出されます。 

処理が終了すると，印刷可ランプが点灯した状態に戻 
ります。 


ハイシ； l 7 シテイマス 


印刷可ランプ点灯(プリンターが印刷できる状態） 


フ°リントテ''キマス 


8 困つたときには 
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ユー サーサポー トについて 

NEC は Color MultiWriter 7500 C で「お客様登録」された方々にさまざまなユーザーサービスを用意してい 
ます。ユーザーサポートをお受けになる前に、ここで説明している保証およびサービスの内容について確認 
してください。 


ーザ _ サポートの内容 


お客様登録申込書について 

添付の「お客様登録申込書」に所定事項をご記入の上、投函してください。 


保証について 

プリンターには「保証書」が付いています。「保証書」は販売店で所定事項を記入してお渡ししますので、記載 
内容を確認して大切に保管してください。保証期間中に万一故障が発生した場合は、「保証書」の記載内容に 
基づき、無料修理いたします。詳細については「保証書」、および294ページの「保守サービスについて」をご 
覧ください。また、プリンターに添付の 「 NEC サービス網一覧表」に記載のサービス窓□へお問い合わせくだ 
さい。 


- V チェック- 

本体の背面に、製品の型式 、 SERIAL No . (製造番号)、定格、製造業者名、製造国が明記された管理銘板が 
貼ってあります(下図参照)。販売店またはサービス窓口にお問い合わせする際にこの内容をお伝えくださし'1。 
また、管理銘板の製造番号と保証書の保証番号が一致していませんと、万ープリンタ_が保証期間内に故障 
した場合でも、保証を受けられないことがあります。お問い合わせの前にご確認ください。 


管理銘板 
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管理銘板の位置 

















■ 


修理に出される前に 

「故障かな？」と思ったら、修理に出される前に以下の手順を実行してください。 

〇電源コード、およびプリンターケープルが正しく接続されているかどうかを確認してください。 

© 定期的な清掃を行っていたか、またトナーカートリッジ、ドラムカートリッジ、および転写口ールカー 
トリッジの交換は確実に行われていたかを確認してください。 

❸本章に該当の症状がないかをご覧ください。該当する症状があれば、記載されている処理を行ってくだ 
さい。 


以上の処理を行ってもなお異常があるときは、無理な操作をせず、お近くのサービス窓□にご連絡くださ 
い。その際に操作パネルのアラーム表示の内容や、不具合印刷のサンプルがあればお知らせください。故障 
時の操作パネルによるアラーム表示は修理の際の有用な情報となることがあります。サービス窓□の電話番 
号、受付時間については 「 NEC サービス網一覧表」をご覧ください。 

なお、保証期間中の修理は、『保証書』を添えてお申し込みください。 

本プリンターは出張修理対象品ですので、プリンターをお買い上げの販売店、または添付の 「 NEC サービス 
網一覧表」に記載のサービス窓□にご連絡いただければ修理に伺います。 




海外でのご使用について 

このプリンターは日本国内仕様のため、海外でご使用になる場合 NEC の海外拠点で修理することはできませ 
ん。また、日本国内での使用を前提としているため、海外各国での安全規格などの適用認定を受けておりま 
せん。したがって、本装置を輸出した場合に当該国での輸入通関、および使用に対し罰金、事故による補償 
等の問題が発生することがあっても、弊社は直接 • 間接を問わず一切の責任を免除させていただきます。 


on 困つたときには 
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保守サービスについて 

保守サービスは NEC が指定した保守サービス会社によってのみ実施されます。部品交換は純正部品を使用す 
ることはもちろん、技術力においてもご安心いただけます。しかもお客様のご都合に合わせてご利用いただ 
けるように次の3種類を用意しております。 

なお、お客様が保守サービスをお受けになる際のご相談は、お買い上げの販売店または、添付の 「 NEC サー 
ビス網一覧表」に記載のサービス窓□へお問い合わせください。 

• 契約保守 年間一定料金で契約を結び、サービス担当者を派遣するシステムです。 

• 出張修理 サービス担当者がお客様のところに伺い、修理をするシステムです。料金は 

修理の程度、内容に応じて異なります。 

• 持込修理 お客様に修理品をサービス窓□にお持ち込みいただくシステムです。 


種類 

概要 

修理料金 

お支払い方法 

受付窓口* 1 

保証期間内 

保証期間外 

契約保守 

ご契約いただきますと、修理のご依 
頼に対しサービス担当者を派遣し、 
修理いたします。（原則として派遣日 
にその場で修理いたしますが、故障 
の程度•内容により、お引き取りし 
て修理する場合もありますのでご了 
承ください。 ） 保守料は、システム 
構成に応じた一定料金を前払いして 
いただくため一部有償部品を除き、 
修理完了時にその都度お支払いいた 
だく必要はありません。保守費用の 
予算化が可能になります。 

機器構成、契約期間に応 
じた年間一定料金 

契約期間に応じ 
て一括前払い 

NEC フィールディング(株） 

出張修理 

修理のご依頼に対してサービス担当 
者を随時派遣し、修理いたします。 
(原則として派遣日にその場で修理い 
たしますが、故障の程度 • 内容によ 
り、引き取りさせていただいて修理 
する場合もありますのでご了承くだ 
さい。）ご契約は不要です。 

無料* 2 

修理料 

+ 

出張料 

そのつど清算 


持込修理 

修理を経済的に済ませたい場合の保 
守サービスです。お客様がご自身 
で、最寄りの修理受付窓□に修理品 
をお持ち込みください。修理後、修 
理完了品をお持ち帰りいただきま 
す。 

無料 

修理料のみ 




*1 受付窓□の所在地，連絡先などは、添付のサービス網一覧表をご覧いただ<が，インターネットのホームページアドレス 
http://www.fielding.co.jp/per/index.htm をご参照く ださい。 

* 2 本製品は出張修理対象品ですので、保証期間内の出張修理は無料です。出張修理品の対象になっていない製品は出張料のみ有料と 
なります。 
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情報サービスについて 

プリンター製品に関する情報を下記で提供しています。 

インターネット 「NEC 8番街」アドレス http://nec8.com/ 

プリンターに関する技術的なご質問、ご相談は下記で電話にて承ります。 

NEC 121コンタクトセンター 

(電話番号、受け付け時間などについては 「NEC サービス網一覧表」をご覧ください。 ) 


プリンターの寿命について 

Color MultiWriter 750 0C の製品寿命は、印刷枚数が30万枚、または使用年数5年のいずれか早いほうです。 
Color MultiWriter 750 0C は、10万枚ごとに定期保守が必要です。継続使用される場合や定期保守につい 
ては、販売店または 「NEC サービス網一覧表」に記載のサービス窓□にご相談ください。 


補修用部品について 

本製品の補修用部品の最低保有期間は製造打ち切り後？年です。 


ユーザーズマニュアルの再購入について 

もしユーザーズマニュアルを紛失されたときは、下記の PC マニュアルセンターにプリンターの品名を次のよ 
うに指定してお申し込みください。ユーザーズマニュアル（コピー版）を実費で再度購入することができま 
す。 

品名 Color Multiwriter 750 OC 

なお、ユーザーズマニュアルの紛失に備えて、品名をメモしておくようにしてください。 


PC マニュアルセンター 

URL : http://pcm.mepros.com 
電話： 03-5476-1900 

受付時間月曜から金曜10 : 00〜12 : 00/13 : 00〜16 : 00 
(土曈、日曜、祭日は、ご利用になれません） 

FAX : 03-5476-1967 

受付時間24時間（いただいた FAX に対するご回答は翌営業日以降となります。） 
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困つたときには 
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プ IJ ンター • 消耗品を廃棄するとぎは 

• NEC は使用済みのトナーカートリッジ、ドラムカートリッジ、および転写□—ルカートリッジの回収を 
行っています。トナーカートリッジ、ドラムカートリッジ、および転写□—ルカートリッジは、そのま 
ま捨てずに、お求めの販売店にお持ちください。詳しくは販売店または NEC の相談窓□にお問い合わせ 
ください。 

• 装置の廃棄については各自治体の廃棄ルールに従ってください。詳しくは、各自治体へお問い合わせく 
ださい。また、廃棄の際はトナーカートリッジ、ドラムカートリッジ、および転写□—ルカートリツジ 
を取り外してお出しください。 
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9 早 

オプション 



この章では 、 Color MultiWriter 7500 C に取りそろえられているオプション品を紹介し、その取り付け方法 
などについて説明します。 


9 オプション 
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消耗品•オプションー覧 

以下の消耗品、オプションは、お近くの販売店または添付の 「 NEC サービス網一覧表」に記載のサービス窓口 
でお求めください。 


品名 

型名 

内容 

トナーカートリッジ（イエ□一） 

PR-L7500C-1 1 

トナーカートリッジ 

トナーカートリッジ（マゼンタ） 

PR-L 7500 C-12 


トナーカートリッジ（シアン） 

PR-L7500C-13 


トナーカートリッジ（ブラック） 

PR-L 7500 C-14 


ドラムカートリッジ 

PR-L 7500 C-31 

感光体 
現像器 

中間転写口ール 

転写□ールカートリッジ 

PR-L 7500 C-32 

転写口ール 
トナー回収ボックス 

増設メモリ (64MB) 

PR-MW-M012 

増設メモリ 

増設メモリ (128MB) 

PR-MW-M013 

増設メモリ 

増設メモリ (256MB) 

PR-MW-M014 

増設メモリ 

ハードディスク 

PR-L7500C-HD 

内蔵ハードディスク 

500枚ユニバーサル用紙カセット 

PR-L 7500 C-04 

用紙カセットのみ 

トレイモジュール 

PR-L 7500 C-02 

500枚 X2 段（キャスター付き） 

無線 LAN プリンタアダプタ 

PR-WL-01 

EEE802.11b 規格準拠の無線 LAN プリンタアダプタ 

マルチプロトコル LAN アダプタ 

PC-PR-L04 

外付けマルチプロトコル LAN アダプタ 

OHP フィルムセット (A4) 

PR-L 9200 C-TP 

OHP フィルム （A4) 100枚 


V チェック- 

• 消耗品•オプションは、必ず NEC 純正品を使用してください。 NEC 純正品以外を使用すると、プリン 
ターが故障するおそれがあります。 

• トナーカートリッジ、ドラムカートリッジ、および転写□—ルカートリッジは、開封後1年以上経過する 
と印刷品位が低下しますので、新しい消耗品を準備してください。 

• ご使用になるまで、開封しないでください。 

• 直射日光を避け、温度：◦〜 35°C、 湿度：15〜80%範囲にある場所で保管してください。 

• 周囲の温度や湿度が高すぎたり、急激に変化したりする場所では保管しないでください。 

• 幼児の手が届かない所に保管してください。 
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増設メモリ(型番: PR - MW - MO 12〜 PR - MW - MO 1 4) 

複雑なヴラフィックを含むようなデータ量の多いカラーデータを印刷する場合は、プリンターに増設メモリ 
の追加が必要なときがあります。 



プリンターに取り付けられる増設メモリの仕様は次のとおりです。 
參144ピン SO-DIMM 


A 注意 


1 . プリンター本体の背面にあるインターフ I —ス 
ボードの2本のネジをゆるめる。 

2. インターフェースボードのつまみを持って、手 
前にゆっくり引き抜き、机などの上に置く。 


3. メモリの両端を持ち、メモリの切り欠きとス 
□ット側の凸部分を正しく合わせる。 

4. 斜めに差し込んだあと （①） 、 カチッと音がする 
までインター フエース ボード側に倒す (( D ) 〇 


_ ナエツフ- 

メモリを外す場合、メモリを固定している両端の 
ツメを外側に開き、メモリの両端を持ってまつす 
ぐに引き抜いてください。 


ハードディスクを取り付ける方は、301ページの手順 
3へ進んでください。 




作業の前に電源を切り、必ず電源プラグをコンセントから抜いてください。電源スイッチを切ら 
ずに作業を行うと、感電の原因となるおそれがあります。 


9 オプション 
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5. インターフヱースボードをプリンター本体に 
ゆっくりと差し込む。 


r チェック ■ 


インターフェースボードを強く押し込みすぎない 
ように注意してください。 



6. 2本のネジでインターフェースボードを固定す 
る。 

7 . 電源コードを接続する。 

8. プリンターの電源スイッチの[门側を押して電 
源を入れる。 


9 . 増設メモリが正しく取り付けられたかどうかを 
確認するために、プリンター設定リストを印刷 
する。 

印刷方法については、7章の「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」（237ページ)をご覧くださ 
い0 



プリンター設定リストの搭載メモリは以下のように表 
示されます。 


64MB メモリを増設した場合： 96MB 
128MB メモリを増設した場合： 160MB 
256MB メモリを増設した場合： 288MB 

10. 「オプション品の構成を変更する」 (310 ページ)を 
参照してプリンタードライバーでオプ シヨ ン構 
成の変更を行ろ。 
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ハードディスク(型番: PR - L 750 OC - HD ) 

八ードディスクを取り付けると、複数部数の文書を高速に、1部ごとにソートをして印刷できます。 



A 注意 


作業の前に電源を切り、必ず電源プラグをコンセントから抜いてください。電源スイッチを切ら 
ずに作業を行うと、感電の原因となるおそれがあります。 


1 • プリンター本体の背面にあるインターフヱース 
ボードの2本のネジをゆるめる。 

2. インターフェースボードのつまみを持って、手 
前にゆっくり引き抜き、机などの上に置く。 


3. 拡張 力ー ド 用カバーの 2本のネジを外し、 カバー 
を取り外す。 

取り外したカパーは大切に保存してください。 




9 オプション 
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4. 八ードディスクのコネクターを、インター 
フエースボード側のコネクターに差し込む。 



6> インターフエースボードをプリンター本体に 
ゆっくりと差し込む。 


-エック- 


強く押し込みすぎないよ5に注意して < ださい。 



7. 2本のネジでインターフエースポードを固定す 
る。 

8. 電源コードを接続する。 

9. プリンターの電源スイッチの [ | ] 側を押して電 
源を入れる。 


10 •ハードディスクが正しく取り付けられたかどう 
かを確認するために、プリンター設定リストを 
印刷する。 



印刷方法については、7章の「プリンターの構成やネ'ソ 
トワーク設定を確認する」 （237 ページ)をご覧 < ださ 
い。 


11. 「オプシヨン品の構成を変更する」 (309 ページ)を 
参照してプリンタードライバーでオプシヨン構 
成の変更を行う。 
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トレイモジュール(型番: PR ■し750 0 C -02) 

用紙トレイが2段組みになったオプショントレイです。それぞれのトレイに用紙を500枚ずつ、最大1,000枚 
までセットできます。プリンター本体に取り付けて、トレイ2、トレイ3として利用できます。 


A 注意 


1 . トレイモジュールの上段の用紙トレイを、手前 
に止まるまで引き出す。 


2. 用紙トレイを両手で持ち、トレイの手前側を持 
ち上げるようにして引き抜く。 



9 


• 作業の前に電源を切り、必ず電源プラグをコンセントから抜いてください。電源スイッチを 
切らずに作業を行うと、感電の原因となるおそれがあります。 

• トレイモジュールの質量は、約 18.5 kg です。必ず2人以上で持ち運んでください。トレイモ 
ジュールを持ち上げるときは、トレイモジュール正面に向かって、左右両側の下端の部分を 
しっかりと持ってください。左右両側の下端の部分以外を持って、持ち上げることは絶対に 
しないでください。落下によるケガの原因となるおそれがあります。 

• トレイモジュールを持ち上げるときには、十分にひざを折り、腰を痛めないように注意して 
ください。 
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3. 用紙トレイ内の保護材（ダンボール製）を取り出 
す0 


r チェック ■ 


移転などでプリンターを移動する可能性がある場 
合は、この保護材をなくさずに保管しておいてく 
ださい。 



4. 同様に下段の用紙トレイも取り出し、内部の保 
護材（ダンボール製)を取り出す。 



5. トレイモジュール手前側の2つのキャスターに付 
いている移動防止用ストッパーを下に押して 
□ックする。 


_ エック- 


キャスターに付いている移動防止用ストッパーを 
必ずロックしてください。ストッパーをロックし 
ないと、機械が思わぬ方向に動き、けがの原因と 
なるおそれがあります。 
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• プリンターの質量は、消耗品や用紙トレイがセッ 
卜されている状態で約 36 kg です。必ず2人以上 
で持ち運んでください。 

• プリンターを持ち上げるときは、プリンター正面 
に向かって左右両側の下方にあるくぼみを両手で 
しっかり持ってください。両側のくぼみ以外を 
持って、持ち上げることは絶対にしないでくださ 
し、。落下によるけがの原因となるおそれがありま 
す。 

• プリンターを持ち上げるときは、十分にひざを折 
り、腰を痛めないように注意してください。 

• プリンターをトレイモジュールの上に載せるとき 
に、手をはさまないように注意してください。 


7. プリンター本体の用紙トレイを、手前に止まる 
まで引き出す。 


6. プリンターを持ち上げ、トレイモジュールのガ 
イドピン (5 本)がプリンター底面の穴に入るよう 
に合わせ、ゆっくりとプリンターをおろす。 



△注意 


9 オプション 
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8. 用紙トレイを両手で持ち、トレイの手前側を持 
ち上げるようにして引き抜く。 


9. プリンター本体背面にトレイカパーが付いてい 
る場合は、トレイカパーを外す。 


10. プリンター内部のネジ穴(前後各2か所)に、付属 
のネジを使って取り付け、プリンターとトレイ 
モジュールを固定する。 

ネジはコインなどでしっかりと最後まで回してくださ 
い0 
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11. トレイモジュールに付属のトレイカバーを取り 
付ける。 

同様にプリンター本体のトレイカパーも取り付けてく 
ださい。 


12. 用紙トレイを両手で持ち、トレイモジュールを 
下段に差し込む。 


13. 用紙トレイをプリンターの奥までしっかり押し 
込む。 


_ k チェック- 

強く押し込みすぎないように注意してください。 

トレイモジュール本体や用紙トレイの破損のおそ 
れがあります。 


9 オプション 
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14. 同様にトレイモジュール上段およびプリンター 
本体の用紙トレイも取り付ける。 

15. 電源コードを接続する。 

Id . プリンターの電源スイッチの [ | ] 側を押して電 
源を入れる。 

17•プリンター設定リストを出力し、トレイモ 
ジュールが正しく取り付けられていることを確 
認する。 

印刷方法については、7章の「プリンターの構成やネッ 
トワーク設定を確認する」 （237 ページ)をご覧 < ださ 
い0 

18. 「オプション品の構成を変更する」(310ページ)を 
参照してプリンタードライバーでオプション構 
成の変更を行う。 

トレイモジュールの取り外し方については、「トレイモジュール取扱説明書」をご覧ください。 
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無線 LAN プリンタアダプタ(型番： PR - W し 01) 

IEEE 802.1 lb に準拠した無線 LAN プリンタアダプタです。外付け型でパラレルインターフエースコネクター 
に接続し ます。 

取り付け方法、使い方、および注意事項については、「外付け LAN アダプタを使用する場合」 （104 ページ)、 
および無線 LAN プリンタアダプタに添付の取扱説明書をご覧ください。 

一テエック- 

無線 LAN プリンタアダプタのパラレルインターフェースの転送モードは片方向で設定してください。 


マルチプロトコル LAN アダプタ(型番： PC - PR - L 04) 

10巳 ASE - T 、10 BASE 2 に対応しているマルチプロトコル LAN アダプタです。外付け型でパラレルインター 
フエー スコネクターに 接続し ます。 

取り付け方法、使い方、および注意事項については、「外付け LAN アダプタを使用する場合」 （104 ページ)、 
およびマルチプロトコル LAN アダプタに添付の取扱説明書をご覧ください。 


マルチプロトコル LAN アダプタ(型番： PC - NPX -05) 

10巳 ASE - T 、10 BASE 2 に対応しているマルチプロトコル LAN アダプタです。プリンターポートに直結する 
ので設置スペースを必要としません。 


取り付け方法、使い方、および注意事項については、「外付け LAN アダプタを使用する場合」 （104 ページ)、 
およびマルチプロトコル LAN アダプタに添付の取扱説明書をご覧ください。 




オプション品の構成を変更する 


プリンターを設置したあとで次のオプション品を追加した場合は、プリンタードライパーでプリンターの構 
成を変更する必要があります。 


• ハー ドディスク 
• 増設メモリ 
• トレイモジュール 


各オプション品をプリンター本体に取り付ける手順については、本書またはオプションに付属の説明書を参 
照してください。ここでは、プリンター本体への取り付けは完了していることを前提に説明します。 

Windows の場合 

手順は次のとおりです。ここでは 、 Windows 98の例で説明します。 


〇 [スタート]メニューの[設定]から、[プリンタ] 
をクリツクする。 


〇追加したオプションを選択して、 [0 K ] をク 
リックする。 


[プリンタ]ウィンドウが表示されます。 

0本プリンターのアイコンを選択し、[ファイ 
ル]メニューから[プ□パティ]をクリックす 
る。 

[プロパティ]ダイアログボックスが表示されます。 

0 [プリンタ構成]タブをクリックする。 


下記の画面は、トレイモジュールを取り付けた場合 
です。 
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Macintosh の場合 

手順は次のとおりです。 


〇アップルメニューから[セレクタ]を選択す 
る。 

[セレクタ]ウィンドウが表示されます。 

〇 [セレクタ]ウィンドウ左上のボックスから、 
[ CMW 7500 COJSB )] アイコンをクリックす 
る。 

0 [設定]をクリックする。 


〇 [プリンタの設定]ダイア□ク'ボックスで、追 
加したオプションを選択し、 [0 K ] をクリック 
する。 

設定例：トレイモジュールを取り付けた場合 


IXJEC 

Color MuKiWriter 75000 プリンタの設定 



0トレイモジュ w ル 

1キャンセル 

□ハードディスク 


□増設メモリ 



[セレクタ]ウィンドウを閉じる。 


9 オプション 


311 









PC98-NX シリーズでのみ使用可。 
PC-H98-K05 と同等。長さ 1.5m。 


使用でぎるコンピューターとプ 1 J ンター 
ケーブル 

Color MultiWriter 7500 C で使用できるプリンターケープルは次の表のとおりです。 


コンピューター本体 

プリンターケーブル 

PC98-NX シリーズを含む IBM PC/AT 互換機 （D0S/V 対応機） 

PC-PRCA-01 (1.5m) 
PC-CA205 (4m) 
PR-UC-01 

PC- 9800シリーズ 
デスクトップタイプ 
ミニタワータイプ 

98MATE シリーズ（除く Ap • As • Ae • Af) 

98MATE サーパシリーズ 

98FELLOW シリーズ（除く BA • BX) 

98MULTi シリーズ（除く Ce) 

98MULTi CanBe シリーズ 

VALUE STAR シリーズ 

CanBeJam 

CEREB 

98FINE 

PC-CA202 (1.5m) * 2 
PC-CA204 (4m) 

98サーバシリーズ 

SV-98 シリーズ 

PC-CA204 (4m) 

98NOTE シリーズ 

La vie シリーズ 

Aile シリーズ 

98NOTE Light 

PC-982INf • Np • Nx • Nd ■ Nm • Ne3 • Ne2 - Nd2 

PC-CA202 (1.5m) * 2 
PC-CA204 (4m) 

上記以外の 20 ピンパラレルインターフェースを持つ 98NOTE シリ -ズ 

PC-980 IN-19 (1.5m) 

PC- 9800シリーズ 
ラップトップタイプ 

PC-9821TS 

PC-CA202 (1.5m) * 2 
PC-CA204 (4m) 

プリンタ増設インタ フエースポー ド 〔PC- 9801 -94) 

PC-CA202 (1.5m) * 2 
PC-CA204 (4m) 


12 

* * 
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この章では、プリンターの仕様、使用できる用紙、印刷範囲、ネットワークおよびインターフェースの仕様 
について説明します。 
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プリンターの仕様 


主な仕様 


仕 様 

内 容 

印刷方式 

レーザービーム乾式電子写真方式（半導体レーザ） 

解像度 

1,200 dots /25.4 mm (1,200 dpi ) 、600 dots /25.4 mm (600 dpi ) 

階調 

各色 256 階調（1,670万色） 

印刷速度* 1 

1,200 dpi 
モノクロ/カラー 

普通紙 

片面印刷 

8_0枚/分 

両面印刷 

5.0 面/分 

特殊紙（厚紙、はがき、 
OHP ' ラペル） 

片面印刷 

8.0 枚/分 

両面印刷 


600 dpi 

モノクロ/カラー 

普通紙 

片面印刷 

16.0枚/分 

両面印刷 

10.0面/分 

特殊紙（厚紙、はがき、 
OHP 、 ラベル） 

片面印刷 

8 0枚/分 

両面印刷 

— 

用紙サイズ 

A 5、 B 5、 A 4、 レター (8.5 x 11") 、リーガル (8.5 x 14") 、 

ユーザー定義サイズ（幅90〜2 16 mm 、 長さ139.7〜 355.6 mm ) * 2 

用紙種類 

用紙トレイ 

普通紙1 (60 〜 75 g / m 2 ) 、普通紙2 (76 〜 99 g / m 2 ) 

手差しトレイ 

普通紙/厚紙 （60 〜 216 g / m 2 ) 、 OHP フィルム（型番： PR - L 9200 C - TP ) 
はがき* 3 、封筒* 3 、ラペル用紙、専用光沢紙 

給紙容量 5 *^ 

用紙トレイ 

標準：（トレイ 1) 500枚 （ A 5 用紙は350枚） 

オプション：トレイモジュール（トレイ2、 3) 500枚)£段 （ A 5 用紙は350枚） 

手差しトレイ 

100枚 

排紙容量 

排紙トレイ 

250枚（本プリンターで使用可能なすべての用紙） 

メモリー容量 

標準： 32 MB (オプション増設により最大 288 MB ) 

オプション： 64、128、 256 MB 増設メモリ（メモリースロット用は1スロット） 

搭載フォント 

日本語 （2 書体） 

平成明朝体 W 3、 平成角ゴシック体 W 5 

欧文 （13 書体） 

CS Triumvirate Regular、CS Triumvirate Bold、CS Triumvirate Italic、CS 
Triumvirate Bold Italic、CS Courier Medium、CS Courier Bold、CS Courier 
Obllique、CS Courier 巳 old Obllique、CS Times Roman 、 CS Times 

Bold 、 CS Times Italic 、 CS Times Bold Italic 、 CS Symbol 

PDL 

Windows 専用言語 （ Windows ) 、 XPL 2 ( Macintosh ) 

対応 OS 

Windows 95 、 Windows 98 、 Windows Me 、 Windows NT 4.0' Windows 2000 x Windows 

XP、Mac OS 8.6~9.2.2* 5 (いずれも日本語版） 

インターフエース 

- IEEE 1284規格準拠双方向パラレル 

• イーサネット（標準：100 BASE - TX /10 BASE-T ( TCP / IP )) 

• イーサネット(別売: 10 BASE 2/10 BASE-T (マルチプロトコル）） 

• USB 1.1 

• IEEE 802.1化規格準拠無線 LAN (別売：無線 LAN プリンタアダプタ） 


w 表中の数値は、 A4、 レター縦の同一原稿を連続印刷したときの最高値です。 

* 2 900 mm まで設定可能ですが、印刷用紙やメモリー容量の条件があります。詳しくは136ぺージを参照してください。 
* 3 はがきや封筒については、紙質、サイズによって使用できないものがあります。 

* 4 富士ゼロックス P 紙にて。 

* 5 インターフェースは USB1.1 のみ対応0 
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仕 様 

内 容 

稼働音 

稼働時： 55 dB ( A ) 以下 
待機時： 35 dB ( A ) 以下 

使用電源 

100 V ±1096 (90 〜 110 V ) 、 50/60 Hz ±3 Hz 

消費電力 

稼働時：最大 850 W 以下、平均 300 W 以下、節電モード時： 25 W 以下 

突入電流 

10 0 A 以下 

温湿度条件 

動作時：10〜 32.5 で、20〜80% (ただし結露しないこと） 

消耗品 

トナーカート リッジ、ドラム カート リッジ、転写□— ルカート リッジ 

装置寿命* 1 

30万頁印刷時 （ A 4) 、もしくは5年の早い方。 

寸法/質量 

寸法： 439 ( W ) x 638 ( D ) * 2 x 445 ( H ) mm 
質量：約 36 kg 


* 1 定期交換部品の交換が必要です。 
* 2 手差しトレイを閉じた状態。 
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外形寸法 


平面図 


838mm 



側面図 



オプション装着例 



781mm 
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使用できる用紙 

高品質な印刷を行うためには、用紙の材質、厚さ、表面の仕上げなどの条件を満足する用紙を使用する必要 
があります。弊社推奨紙以外で印刷される場合には、印刷品質や用紙の走行性など、事前に十分テストを行 
い、支障がないことを確認してから使用してください。 


使用できる用紙の質量 

-般に市販されている用紙(一般紙と呼びます）に印刷する場合は、下表の規格にあった用紙を使用してくだ 
さい。ただし、より鮮明に印刷するためには、推奨紙の使用をお勧めします。 


給紙方法 

規格 

手差しトレイ 

60〜21 6g/m 2 

トレイ1 

トレイ2、3 (オプション） 

60〜 99g/m 2 


推奨紙 

本プリンターの推奨紙は次のとおりです。 


用紙の種類 

用紙名 

規格 

普通紙1 

富士ゼロックス P 紙（白黒用） 

64g/m 2 

普通紙2 

富士ゼロックス J 紙（カラー • 片面印刷用） 

82g/m 2 

富士ゼロックス JD 紙（カラー•両面印刷用） 

98g/m 2 
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特殊紙 

手差しトレイを使用すれば、次の用紙にも印刷できます。これらの用紙を特殊紙と呼びます。 


用紙の種類 

注記 

〇 HP フイ ルム (PR-L9200C-TP) (A4) 

白い枠が付いている〇 HP フィルムは使用でき 
ません。 

ラペル用紙 (A4) 

台紙全体がラペルで覆われたカットされていな 
い乾式 PPC 用のものが使用できます。 

圭寸筒 

• 洋形2号 (162 x 114mm) 

•洋形3号 (148 x98mm) 

• 洋形4号 (235 x 105mm) 

• 洋長形3号 (235 x 120mm) 

封筒は、のりづけ部分でテープが付いていない 
ものを使用してください。あらがじめのりづけ 
されている封筒は、のりづけ部分の状態によっ 
ては印刷できないことがあります。 

官製はがき 

すでに表面に印刷されているはがきの裏面に印 
刷するとき、少しでも、はがきが反っている 
と、紙づまりの原因になることがあります。手 
で平らな状態に戻してから、はがきをセットし 
てください。また、かもめ一るなど多色刷りの 
はがきには印刷しないでください。 

厚紙 （100〜216g/m 2 ) 

硬い厚紙に印刷すると、イメージがずれること 
があります。 

専用光沢紙 

-ミラーコ_トプラチナ（富士ゼロックス） 
157g/m 2 (A4) 

•NK 特両面アート（富士ゼロックス） 

(両面印刷用） （A4) 

光沢紙は、1枚ずつセットしてください。多数 
枚をセットして使用すると、用紙が湿気を含ん 
で複数枚が重なって装置に入り、故障の原因と 
なります。 


長尺紙 

長さ355.6 mm を越える用紙サイズ設定に対応する用紙は次のとおりです。 


用紙名 

商品コード 

サイズ 

枚数 

長尺用紙（富士ゼロックス） 

GAAA1799 

210 x 900mm 

100枚入り 

ZGAA0228 

210 x 900mm 

100枚入り x 5袋 


「富士ゼロックス」製用紙については富士ゼロックスオフィスサプライ（株）にお間い合わせください。 

お客様相談センター TEL . 0120-81-2409 
http://www.fxos.co.jp 
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用紙についての注意事項 


次のような用紙は、紙づまりや故障、および装置破損の原因になります。使用しないでください。 





推奨 OHP フィルム以外のもの 
インクジエット専用紙 
厚すぎる用紙、薄すぎる用紙 
他のプリンターやコピー機で印刷された用紙 
シワや折れ、破れのある用紙 
湿っている用紙、ぬれている用紙 
反っている（力ールしている）用紙 
静電気で密着している用紙 
貼り合わせた用紙、のりが付いた用紙 
紙の表面が特殊コーティンヴされた用紙 
表面加工したカラー用紙 
155° C の熱で変質するインクを使った用紙 
感熱紙 
力ーボン紙 

ざら紙や繊維質の用紙など、表面が滑らかでない用紙 

酸性紙を使用した場合は、文字ボケが出ることがあります。そのときは中性紙に替えてください。 
凹凸や留め金のある封筒 

ホチキス、クリップ、リボン、テープなどが付いた用紙 
のりづけ部分がのりでベタついている封筒 

台紙全体がラベルなどで覆われていないものや、カットされている 
ラベル用紙 
布地転写紙 
水転写紙 
電飾紙 

デジタルコート紙の艷ありタイプ 

タックフィルム(透明/無色） __ 

□口 
门口 



テープ付き 


台紙全体がラベルに 
覆われていない 


' 卜されている 


付 


用紙の保管方法 


適切な用紙でも、保管状態が悪い場合には変質し、紙づまりや印刷品質の低下、故障の原因になります。用紙 
は、次のように保管してください。 

• 温度 1〇〜 30 °C 

• 相対湿度 30〜6596 

• 湿気の少ない場所に保管してください。 

• 開封後、残りの用紙は包装してあつた紙に包み、キャビネットの中や湿気の少ない場所に保管してくだ 
さい。 

• 用紙は立てかけずに、平らな場所に保管してください。 

• シワ、折れ、力ールなどが付かないように保管してください。 

• 直射日光の当たらない場所に保管してください。 
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印刷保証領域について 

プリンタードライバーの印刷保証領域は次のとおりです。 

実際の印刷範囲は、アプリケーションにより異なることがあります。 



4mm 


印刷不可 


4mm 


印刷保証領域は、本プリンターとし 
て品質保証している印刷領域です。 

印刷不可は、印刷できない領域です。 
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ネットワークの仕様 

標準装備のネットワークインターフェースの仕様は次のとおりです。 


仕様 


対応規格 

ネットワークプロトコル 

インターフェース 

Ethernet Ver.2.0 

IEEE 802.3 

TCP/IP 

100BASE-TX 

10BASE-T 


TCP / IP 対応仕様 


対応 OS 

フレームタイプ 

プリントプロトコル 

マネージメントプロトコル 

Windows 95 
Windows 98 
Windows Me 
Windows NT 4.0 
Windows 2000 
Windows XP 

EthemetJI (Ethernet II) 

LPD (LPR) 、 Port 9100 
(Windows Me/98/95 、 

Windows XP/ 2000の場合に有効） 
IPP(Windows Me、Windows 

XP/ 2000の場合に有効） 

http、SNMP、SMTP/POP3 
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用語解説 


英数字 

10BASE-T 

IEEE 802.3 の規格の中で、 10 Mbps 、 ベースパンド、ツ 
イストペアケープル。 

100BASE-TX 

10 BASE - T の拡張版で 、 FastEthernet (ファーストイー 
サネット） とも呼ばれるものの1つ。通信速度が 
100 Mbps で、1 0 BASE - T の1 0 Mbps から大幅に高速に 
なっている。 

AppleTalk 

米国アップルコンピューター社が開発した Macintosh 専 
用のネットワーク用ソフトウェアまたはプロトコル。 

CD-ROM 

コンパクトディスク ( CD ) にコンピューター用ソフトウェ 
アや画像などのデータを記録したもの。 

DHCP 

Dynamic Host Configuration Protocol の略で 、 DHCP 
サーバーから DHCP クライアントに IP アドレスを自動的 
に割り当てるプロトコル。 

DNS 

Domain Name System の略で、インターネットでホスト 
名から IP アドレスを入手するための名前解決サービス。 

dpi 

Dot Per Inch の略で、1インチ(約 25.4 mm ) 幅に印字でき 
るドット数を表す単位。解像度を示す単位として使用す 
る。 

EtherTalk 

Macintosh 専用のネットワークソフトウェア 
「 AppleTalk 」 の通信プロトコルの一つ。 

FTP 

File Transfer Protocol の略で、 TCP / IP 環境でファイル 
やデータを送受信するためのプロトコル。 

HTTP 

Hypertext Transfer Protocol の略。インターネット上で 
WWW ，ー パーと通信をするためのプロトコル。 

IPP 

Internet Printing Protocol の略。 HTTP を使用して印刷 
するためのプロトコル。 


IP アドレス 

TCP / IP プロトコルによるネットワークで使用されるア 
ドレス。小数点で区切られた4つの数値 （10 進数)で表 
す。 

Java 

米国サン • マイク□システムズ社がインターネットの 
ホームページ上などで機能するソフトウェアのために開 
発したプログラム言語の1つ。 Java 言語で開発されたア 
プリケーションをアブレットと呼ぶ。 

NetWare 

Novell 社が開発したネットワーク〇 S 。 

NetWare ファイル サーバー 

NetWare でネットワークを構築する場合に必要な専用の 
サーバー。このサーバー上では、サーバーソフトウェア 
を、クライアントコンピューターではクライアント用ソ 
フトウェアを組み込んで実行する。 

NV メモリー 

Non-Volatile Random Access メモリーの略で、電源を 
切っても設定内容を保持できる不揮発のメモリー。 

N ァップ 

複数ページ分を1枚の用紙に印刷する機能。本プリン 
ターでは、2、4、8、16、32アップ印刷ができる。 

0HP フィルム 

〇 HP (オーパーへッドプロジェクター)用の透明なシー 
卜。プレゼンテーションなどに使用する。本プリンター 
で印刷するときは、手差しトレイを用いる。 

0S 

〇 peratingSystem の略。オペレーティングシステム。コ 
ンピューターのハードウェア、ソフトウェアを有効に利 
用するために総合的管理を行うソフトウェアのこと。本 
書では特に区別して説明する場合、 MS - DOS や Windows 
などプログラムの実行管理などを行う基本的なソフトウ 
ェアを「基本 OS」、Windows 2000 、 Windows NT や 
NetWare などネットワークを強く意識した〇 S を「ネット 
ワーク 0 S 」 と呼ぶことがある。 

PDF ファイル 

このマニュアルでは、米国 Adobe Systems 社が開発した 
Acrobat というソフトウェアで作成したオンラインド 
キュメントを 「 PDF ファイル」と呼ぶ。 PDF ファイルを画 
面に表示したり、印刷したりするには 、 Adobe Acrobat 
Reader というソフトウェアをコンピューターにインス 
I ルする必要がある。 
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Port 9100 

Windows XP /20 ⑻上でデータを送信できる、ネット 
ワーク通信方法。標準 TCP / IP ポート モニター 上で使用 
できる。 

また、本プリンターでは Windows 95、 
Windows 98 、 Windows Me でも TCP /IP 
Direct Print Utility 上で使用できる。 

SMB 

Windows ネットワーク （ Microsoft ネットワーク)上で 
データを送信できるネットワーク通信方法で 、 Windows 
95 、 Windows 98 、 Windows Me 、 Windows NT 4.0 、 
Windows 2000 、 Windows XP 上で使用できる。 

SNMP 

Simple Network Management Protocol の略。ネット 
ワークに接続された機器を、ネットワークを経由して管 
理するプロトコル。 

管理する側には SNMP マネージャーというソフトウェア 
を、管理される側には SNMP ェージェントというソフト 
ウェアを組み込んで実行する。 

TCP/IP 

DARPANET(Defense Advanced Research Project 
Agency NetWork ) で開発されたネットワークプ□トコ 
ル。インターネットの標準プロトコルであり 、パーソナ 
ルコンピューターがら大型コンピューターまで、さまざ 
まな機種で使用されている。 

USB 

Universal Serial Bus の略で、コンピューターと周辺機 
器との間のデータ転送方式の1つ。電源を入れたままで 
接続できる「ホットプラグ」機能に対応しており、コン 
ピューターと周辺機器を簡単に接続できる。 

Web 画面 

このマニュアルでは、 WWW ブラウザーを使用して情報 
を表示する画面のことを、 「 Web 画面」と呼ぶ。 

WINS 

Windows Internet Name Services の略で、 TCP / IP 環境 
でコンピューター名から IP アドレスを入手するための名 
前解決サービス。 

WWW 

World Wide Web の略。インターネットでホームページ 
を提供するしくみのこと。 

五十音順 

アドミニス トレーター （ Administrators) 

管理者という意味。ネットワークやシステムの管理を行 
う最高の権限を持っている人。システムアドミニスト 
レーターと呼ぶこともある。（—システム管理者） 


アドレス 

ネットワーク上のノード(各コンピューターや端末など) 
を識別するために割り当てられる情報(一意の識別子)。 
また、メモリーに個別に割り当てられた番地のこともア 
ドレスと呼ぶ。 

アプリケーションソフトウェア 

コンピューター上で作業を行う道具となるソフトウェ 
ア。ワープロ、表計算、グラフィックス、データペース 
など、数多くのアプリケーションソフトウェアが販売さ 
れている。 

アンインス I -ール 

コンピューターに組み込んだソフトウェアを削除するこ 
と。 

印刷キュー ( プリントキュー） 

特定のプリンターに印刷するために、印刷データを一時 
的に格納しておく場所。 

印刷範囲 

プリンター用紙に印刷ができる限界。用紙の上下および 
左右の余白部分を除いた印刷可能領域を指す。 

インストーラー 

ソフトウェアをコンピューターにインストールするため 
の専用ソフトウェア。 

インス I -ール 

ソフトウェアやハードウェアをコンピューターや周辺機 
器に組み込み、使えるようにすること。プリンタードラ 
イパーなどのソフトウェアをコンピューターのシステム 
に組み込むことや、ネットワーク拡張カードをプリン 
ターに組み込むことをいラ。 

このマニュアルでは、主にコンピューターにソフトウェ 
アを組み込むことを「インストール」と呼び、プリンター 
にオプションなどのハー ドウェアを組み込むことを「取り 
付け」と呼ぶ。 

インターフェース 

互いに異なるシステム(系)が接触する部分を指す。コン 
ピューターとプリンターの間、人間と機械との間などを 
指す場合によく使用される。 

インターフェースの仕様、特に電気的仕様のことを単に 
インタ_フェ_スといラこともある。 

インターフェースケーブル 

複数の装置を相互に接続するケーブル。 

プリンターとパーソナルコンピューターを直接接続する 
パラレルケープルや USB ケープル、プリンターをネット 
ワークに接続するイーサネットケープルなどがある。 

オンラインヘルプ 

コンピューターの画面に表示される説明書。 
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解像度 

画像の細かさを表現する能力。通常、1インチの幅で何 
ドットが区別できるか ( dpi ) を数値で表す。この数値が大 
きいほど解像度が高い(細部まで表現できる）ことを示 
す。 

紙づまリ 

用紙がつまってプリンターが動作しなくなった状態をい 
う。 

クライアント 

ネットワーク上で情報を蓄積し、ほかのコンピューター 
にサービスを提供するコンピューターのことを「サー 
パー」といい、そのサーバーにサービスを要求するコン 
ピューターを「クライアント」といラ。 

クリック 

マウスボタンを1回、押して離すこと。このマニュアル 
では、マウスの左ボタンをクリックすることを「クリッ 
ク」と呼び、右ボタンをクリックすることを、「右クリッ 
ク」と呼ぶ。 

また、マウスのボタンをすばやく2回続けて押し、離す 
ことを r ダブルクリック」と呼ぶ。 

サーバー 

ネットワーク上で情報を蓄積し、ほかのコンピューター 
にサービスを提供するコンピューターのこと。 

逆に、サーバーにサービスを要求するコンピューターを 
「クライアント」といラ。 

システム管理者 

コンピューターシステムを管理する人。 

あるグループ全体のコンピューターや周辺装置、ソフト 
ウェアなどシステムを構成する様々な要素に関する情報 
をもとに、システムが効果的に運用できるように管理す 
る。 

ジョブ 

コンピューターが行う一連の処理を指す。たとえば、1 
つのファイルを印刷する処理が1件の印刷ジョブにな 
る。印刷の中止や排出は、このジョブ単位で行われる。 

双方向通信 

2つの装置間で互いに情報を送信したり、受信したりす 
る通信のこと。双方向通信によって、コンピュータ _ か 
ら印刷データを送るだけでなく、プリンターからコン 
ピューターに印刷状況などの情報を送ることができる。 

ソート 

複数部数を印刷したとき、 1 部ごとに 1,2,3...1，2,3 ...の順 
で排出することを「ソート」と呼ぶ。 

ソフトウェア 

コンピューターを動かすためのプログラム。 0 S もアプリ 
ケーシヨンソフトウエアもソフトウェアの一種。 


ダイア□ク'ボックス 

設定や操作のために画面に表示されるボタンやリスト 
ボックスを持ったウィンドウ。 

ダブルクリック 

マウスのポインタ（矢印）を動がさず、マウスのボタンを 
素早く2回押して放す動作。アプリケーションを起動す 
るときなどに使う。 

チェックボックス 

ダイアログボックスの中の小さな正方形で、オン/オフ 
の切り替えができるオプション(機能)を示す。オンにす 
るとチェックボックスに x や/印が表示される。 

坪量 

用紙の重さを表す単位。用紙1枚 1 m 2 単位の重さ。（本マ 
ニュアルで使用している用紙の坪量は、64.0 g / m 2 ) 。 


ドライブ 

ディスクを駆動する装置。フロッピーディスクドライ 
プ、 CD - ROM ドライプ、ハードディスクドライプなどが 
ある0 

ドラッグ 

マウスのボタンを押したまま、マウスを動かす動作。例 
えば、ウィンドウのタイトルパーをドラッグするとウィ 
ンドウを移動させることができる。 

ネットワーク 

複数のコンピューターや周辺機器をケープルまたは他の 
手段を用いて接続し、情報交換したり機器を共有したり 
できるようにしたコンピューターの集団。 

ネットワークパス 

ネットワーク上の目的のコンピューターやファイルまで 
の経路。 

サーバー名を指定する場合などに使用する。 

ネットワークプリンター 

このマニュアルでは、イーサネットケープルでネット 
ワークに接続したプリンターを「ネットワークプリン 
ター」と呼ぶ。 

パラレルインターフ エース 

コンピューターと周辺機器との間のデータ伝送方式の1 
つ。複数ビットのデータを同時に転送する。代表的なも 
のにセント□ニクスがあり、プリンターなどの周辺機器 
との接続に使用する。 

フォント 

書体や字体のこと。統一性を持ったデザインでまとめら 
れた文字の1セットを指す。 
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ブラウザー 

インターネットで、 WWW サーバーの情報をコンピュー 
ターに表示し、見るためのソフトウェア。代表的なもの 
I しは、 Netscape ® Communicator や Internet 
Explorer などがある。 

プラグアンドプレイ 

Windows 95 /Windows 98 /Windows Me/Windows 
2000 /WindwsXP で採用された、周辺機器をコンビュー 
夕 一に取り付ける だけで自動的に動作環境が設定され、 
すぐに周辺機器を使用できるようにする機能。 

プリンタードライバー 

アプリケーシヨンで作成したデータをプリンターが解釈 
できるデータに変換するためのソフトウェア。 


□クイン 

コンピューターシステムの資源(ネットワーク上のハード 
ディスクやプリンターなど)にアクセスできる状態にする 
こと。また、□グインを終了することを「□グアウト」と 
呼ぶ。 


フルカフー 

コンピューターの画面に表示できる最大の色数で、約 
1,677万色。 

プロトコル 

複数の装置やコンピューターシステムが、互いに通信す 
るための約束事。八ードウエア間で情報を転送する場合 
の手順の取り決めや、2つのコンピューターがネット 
ワークを介して通信するための手順の取り決めのこと。 


ポート 

コンピューターが周辺装置と情報をやりとりするための 
接続部分。 

ボタン 

ダイアログボックス中のボタンの絵。選択した動作の実 
行やキャンセルを行う。[〇 K ] ボタンや[キャンセル]ボタ 
ンなどがある。 

メートル坪量 

1 m 2 の用紙1枚の質量。 

リーガル 

14 X 8.5 インチ(約356 X 21 6 mm ) の用紙。主にアメリカ 
合衆国で契約書など法的文書で使用されている。 

レター 

11 X 8.5 インチ(約 279 x 216 mm ) の用紙。主にアメリカ 
合衆国で社外内の文書に使用されている。 

□一カルプリンター 

このマニュアルでは、パラレルケープルまたは USB ケー 
プルでコンピューターと直接接続したプリンターを「□一 
カルプリンター」と呼ぶ。 
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記号 


. 148 

▼ボタン . 148 

►ボタン . 148 

◄ボタン . 148 


Simple Status Notification . 214 

SSN でプリンターの状態を確認する . 216 

SSN の機能一覧 . 219 

SSN をインス I ルする . 215 

動作条件 . 214 

SNMP エージェントの設定を変更する . 197 


C 


CentreWare Internet Services . 180 

機能一覧 . 190 

機能の概要 . 180 

コンピューター側の設定 . 185 

システム環境 . 181 

使用時のトラプル . 289 

設定作業の流れ . 182 

対象となる WWW ブラウザー . 181 

ネットワーク環境の設定を変更する . 195 

プリンター側での設定 . 183 

プロキシサーパーとポート番号について . 187 

〜続 . 189 

CMW ネットワークユーティリティ . 220 

機肯郎概胃 . 220 

動作条件 . 220 

〜のインス I ル . 221 

〜を使用する . 222 



IPP の設定を変更する . 200 


TCP/IP Direct Print Utility 

使用する場合の注意 . 82 

〜をアンインストールする . 83 

〜をインストールする . 79 



USB インターフェース 

〜で接続 . 58 

USB インターフェースコネクター . 16 


USB インターフェース 

〜で接続 . 58 

USB インターフェースコネクター . 16 


W 


Windows 2000日本語版 . 56, 60, 67, 72, 87, 93, 

102,109 

Windows 95日本語版 . 52, 65, 79, 99,107,108 

Windows 98 SE 日本語版 . 50 

Windows 98日本語版 . 50, 65, 79, 99,107,108 

Windows Me 日本語版 . 48, 65, 79, 99,107,108 

Windows NT 4.0 日本語版 •••••••• 75, 97,103,107,108 

Windows XP 日本語版 . 54, 58, 69, 87,101,108 


WINS 


195 


M 

Macintosh 用プリンタードライパー . 105,110 



N アップ . 174 


ア 

アラームランプ . 146, 265 

链上®ご注意 . 2 


印刷ができないときは . 278 

印刷可ランプ . 146 

印刷する 


P 


PC - NPX -05. 309 

PC - PR - L 04. 104, 309 

Port 9100 . 81, 89, 94 

PR - NPX -05. 104 

PR - WL -01. 104, 309 


0 HP フイルムに〜 . 134 

アプリケーションから〜 . 127 

はがきに〜 . 130 

封筒に〜 . 132 

不定形サイズの用紙に〜 . 136 

両面印刷 . 139 

印刷の手順 . 127 

印刷品質が悪いときは . 281 
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印刷保証領域 . 320 

印刷を中止する 

コンピューター側で取り消す . 142 

操作パネルで〜 . 144 

ゥ 

ウオーターマーク . 175 



オプション . 297, 298 

〜の構成を変更する . 310 


オプション . 297, 298 

〜の構成を変更する . 310 



外形寸法 . 316 

拡大.縮小印刷 . 173 

拡大連写 . 174 

各部の名称 . 15 

画質タイプ . 176 

カバーオープン指示ランプ . 146 

紙づ扣 . 266 

手差しトレイでの〜 . 268 

ドラムカートリッジからフューザーユニットに 

かけての〜 . 271 

トレイモジュールでの〜 . 275 

用紙トレイでの〜 . 269 

用紙反転部での〜 . 274 

カラーレジ 

〜を補正する . 31 

管理銘板 . 292 



ケープル 

〜を接続する . 26 

警告ラベル . 1 


ケープル 

〜を接続する . 26 

警告ラベル . 1 



修理に出される前に . 293 

寿命 . 295 

仕様 . 314, 321 

小冊子作成 . 172 

情報サービス . 295 

獬□□口 . 298 

〜を廃棄する . 296 



スタンプ . 175 



清掃 

画質調整センサー . 246 

プリンター外部 . 245 

mm . 11 

設置スペース . 12 

設置場所 . 13 

設定内容 

〜を確認する . 30 

セツト/排出ボタン . 148 

節電中/解除ボタン . 148 



操作パネル . 15,145, 265 

〜のメッセージ . 260 

増設メモリ . 299 

外付け LAN アダプタ . 104, 309 


ディスプレイ . 147 

手差しトレイ . 15,113,125 

電源 

〜が入らないときは . 277 

〜2人れ€ . 28 

電子ソート機能 . 171 

転写□— ルカー トリッジ . 17 

〜の交換 . 233 



トナーカートリッジ 

〜の交換 . 223 

〜を取り付ける . 22 

ドラムカートリッジ . 17 

〜の交換 . 228 

〜を取り付ける . 19 

取り消し/プリント中止ボタン . 148 

トレイモジュール . 303 

紙づまリ . 275 



日常の保守 


223 



ネットワーク 

〜の仕様 . 321 

ネットワ _ ク環境 

〜で使用する . 78 
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便利な使い方 . 179 

マルチプロトコルで使用する場合 . 104 

ネットワークポート . 80, 87, 93, 97 



ハードディスク . 301 

箱の中身 . 14 

パラレルインターフェース 

〜て*機 . 48 

パラレルインターフェースコネクター . 16 



フューザーユニット . 17 

紙づ如 . 273 

プラグ•アンド • プレイ . 48 

プリンター 

長時間使用しないときは . 253 

〜の環境を設定する . 31 

〜の仕様 . 〇14 

〜の状態を確認する . 236 

-comm . 245 

輸送するとき . 249 

〜を廃棄する . 296 

プリンターケープル . 312 

プリンター設定リスト . 30, 43,184, 206 

プリンタードライパー 

プラグ•アンド • プレイによるインストール . 48 

プリンターの追加でインス!ルする . 65 

〜をインストールする . 85, 90, 95,105 

〜を活用する . 168 

〜を削除する . 107 

プリンターの状態を確認する . 236 

コンピューター上でプリンターの状態を確認する241 
プリンターの構成やネットワーク設定を確認する237 
プリント履歴を確認する . 239 



補修用部品 . 295 

保守サービス . 294 

織 . 292 

. 148 



マルチプロトコル LAN アダプタ . 309 



無線 LAN プリンタアダプタ . 309 



メールでプリンターを管理する . 203 

CentreWare Internet Services での設定 . 207 

機能の概要 . 203 

システム環境 . 203 

設定作業の流れ . 204 

設定を確認する . 206 

プリンター側の設定 . 205 

メールの操作 . 211 

メニューツリー . 149 

メニューボタン . 148 

メニューモード 

設定項目一覧 . 156 

操作例 . 155 

操作を間違えたときには . 154 

〜の基本操作 . 152 

〜の構成 . 152 

メニューモード設定項目 

システム設定 . 156 

ネットヮーク . 162 

パラレル . 160 

メンテナンスモード . 159 

レポート/ 1 J スト . 161 



ユーザー サボート . 292 



用紙 

〜が正しく送られないときは . 286 

使用できる〜 . 112, 317 

〜についての注意事項 . 319 

〜の保管方法 . 319 

〜をセツトする . 24，114 

用紙トレイ . 15,114 

A 5 サイズがら異なるサイズに変更する . 121 

A 5 用紙をセツトする . 118 

紙づまり . 269 


ランプ . 146 


U 


両面印刷 . 113,138 

〜の種類 . 138 

はがきや封筒などの両面に印刷する . 140 

リレー給紙 . 175 
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当社は国際エネルギー スター プログラムの参加事業者として、本製品が国際エネルギー スター プログラ 
ムの基準に適合していると判断します。 


高調波ガイドライン適合品 

この装置は、経済産業省通知の家電 • 汎用品 
高調波抑制対策ガイドラインに適合しています。 


電波障害自主規制について 

この装置は、情報処理装置等電波障害自主規制協議会 ( VCCI ) の基準に基づくクラス B 情報技術装置です。この装置を家 
庭璟境で使用すると電波障害を引き起こすことがあります。この場合には使用者が適切な対策を講ずるよう要求される 
ことがあります。 

電源の瞬時電圧低下対策について 

この装置は、落雷等による電源の瞬時電圧低下に対し不都合が生じることがあります。電源の瞬時電圧低下対策として 
は、交流無停電電源装置等を使用されることをお勧めします。 

(社団法人電子情報技術産業協会(社団法人日本電子工業振興協会)のパーソナルコンピューターの瞬時電圧低下対策ガ 
イドラインに基づく表示） 

海外でのご使用について 

この装置は、日本国内での使用を前提としているため、海外各国での安全規格などの適用認定を受けておりません。し 
たがって、本装置を輸出した場合に当該国での輸入通関、および使用に対し罰金、事故による補償等の問題が発生する 
ことがあっても、弊社は直接 • 間接を問わず一切の責任を免除させていただきます。 





このマニュアルは再生紙を使用しています。 


NEC 























